PsaLm

Dieser Psalm triigt keine andere Uberschrift als die: (Ein Lied im héhern
Chor, oder:) Ein Wallfahrtslied. Betrachten wir ihn als Stufenlied im geist-
lichen Sinn, so finden wir ihn mehrere Stufen hoher als seinen Vorgénger;
denn er spricht zu uns von dem Frieden des Hauses Gottes und von der tiber
uns wachenden Fiirsorge des Herrn, wihrend der 120. Psalm den Mangel an
Frieden in der Welt beklagte, worin der Gottselige noch weilen muss, und
auch die boshaften Angriffe, denen er da von verleumderischen Zungen aus-
gesetzt sei. In jenem Psalm blickten die Augen des Dichters mit brennendem
Schmerz um sich her, hier schauen sie voll freudiger Hoffnung aufwirts. Gott
der treue Menschenhiiter, diese in unseren Bibeln iibliche Uberschrift des
Psalms priagen wir uns gerne ein; enthélt sie doch das immer wiederkehrende
Stichwort des Psalms (Hiiter, behiiten). Stiinde der Psalm nicht unter den
Wallfahrtsliedern, so wiirden wir ihn als einen Kriegergesang ansehen, treff-
lich geeignet als Abendlied eines gottseligen Helden, der sich am Abend vor
der Schlacht in seinem Zelt damit zur Ruhe niederlegt. Doch ebenso trefflich
eignet sich der Psalm als Pilgerlied, wie er denn wohl in unzéhligen Hau-
sern von Gotteskindern immer wieder gelesen oder gesungen wird, wenn
der Hausvater oder eines seiner Lieben zu einer Reise aufbricht. Das stufen-
miflige Aufsteigen, das Gesenius' und andere an manchen dieser »Stufen-
psalmen« nachgewiesen haben, tritt in diesem Lied besonders auffallend
hervor (siehe die Vorbemerkungen); es steigt auch geistlich immer hoher auf
zu der hochsten Hohe zuversichtlichen Vertrauens.
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AUSLEGUNG

1. Ich hebe meine Augen auf zu den Bergen,
von welchen mir Hilfe kommt.
2. Meine Hilfe kommtvon dem HERRN,
der Himmel und Erde gemacht hat.
3. Erwird deinen Fuf? nicht gleiten lassen;
und der dich behiitet, schlaft nicht.
4. Siehe, der Hiiter Israels
schlaft noch schlummert nicht.
5. Der HERR behiitet dich,
der HERR ist dein Schatten iiber deiner rechten Hand,
6. dassdich des Tages die Sonne nicht steche
noch der Mond des Nachts.
7. Der HERR bebhiite dich vor allem Ubel,
er behiite deine Seele.
8. Der HERR behiite deinen Ausgang und Eingang
von nun an bis in Ewigkeit.

1. Ich hebe meine Augen auf zu den Bergen, von welchen mir Hilfe kommt. Es
ist klug, zum Starken um Stdrke aufzuschauen. Leute, die in den Niederun-
gen wohnen, sind manchen Ubeln unterworfen, fiir die es keine Heilung
gibt, als durch einen Aufenthalt in Hohenluft, und sie tun wohl, wenn sie die
schlaffe Bequemlichkeit abschiitteln und sich zu einer tiichtigen Bergfahrt
entschlieflen. Unten im Tal fielen so manche in alten Zeiten den Pliinderern
zur Beute, und das sicherste Mittel, diesen zu entrinnen, war, in die fes-
ten Burgen auf den Bergen zu flichen. Oft schauten wohl die Kranken oder
wehrlose, der Plilnderung ausgesetzte Leute, ehe sie wirklich hinaufstiegen,
sehnsuchtsvoll auf zu den Bergen: Ach, wiren wir doch schon droben! Der
Gottesmann, der dies auserlesene kleine Lied gedichtet hat, schaute hinweg
von den Verleumdern, die ihn nach dem 120. Psalm so quélten, auf zu dem
Herrn, der von seiner erhabenen Hohe alles sah und bereit war, seinem so
tibel behandelten Knecht Hilfe herabzusenden. Hilfe kommt Gottes Kin-
dern nur von oben, vergeblich wiirden sie sich anderswo danach umsehen.
So lasst uns denn unsere Augen autheben voll Hoftnung und Erwartung,
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voll Verlangen und Vertrauen. Der Satan wird sich bemiihen, unsere Augen
auf unsere Sorgen und Kiimmernisse gerichtet zu halten, damit wir be-
unruhigt und entmutigt werden. Umso fester sei unser Entschluss, aus- und
aufzuschauen, denn von da droben winkt uns ein erfreulicher Anblick, und
wer seine Augen zu den ewigen Hiigeln erhebt, dem wird bald auch der Mut
sich heben. Der ewige Vorsatz Gottes, die gottlichen Vollkommenbheiten,
die unwandelbaren VerheifSungen, der Bund, so fest geordnet in allen Stii-
cken und sicher in jeder Beziehung, die Vorsehung, die Erwdhlung und die
erprobte Treue des Herrn - das sind die Berge, zu denen wir unsere Augen
aufheben miissen, denn von daher muss unsere Hilfe kommen. Wir sind
entschlossen, uns nicht fesseln und die Augen verbinden zu lassen, sondern
sie fest und unentwegt in die Hohe zu richten.

Oder ist der Satz als Frage aufzufassen? Die Sprachgelehrten sagen uns
allerdings, dass nur die Ubersetzung berechtigt sei: Woher wird mir Hilfe
kommen? Verschiedenerlei Gedanken konnen dieser Frage zugrunde liegen.
Fiihlt der Dichter, dass auch die hochsten Orter der Erde ihm keine Zuflucht
geben konnen vor den Gefahren und Leiden, die ihn bestiirmen? Oder
weist er etwa den Gedanken von sich, unter den tapferen Bergbewohnern
sich nach Hilfstruppen umzusehen, die zu seinem Banner eilen wiirden?
Oder denkt er, was das Niachstliegende zu sein scheint, bei den Bergen an
die Hohen, die Jerusalem umgeben? Jedenfalls enthalt der nachste Vers die
Antwort, indem er klar zeigt, von woher alle Hilfe kommen muss.

2. Meine Hilfe kommt von dem HERRN, der Himmel und Erde gemacht hat.
Was wir brauchen, ist Hilfe, méchtige, wirksame, dauernde Hilfe, eine Hilfe,
die sich in Néten erprobt und nie versagt. Wie wohl sind wir dran, dass wir
sie in unserem Gott haben! Unsere Hoffnung steht auf Jahwe, denn unsere
Hilfe kommt von ihm. Die Hilfe ist schon unterwegs und wird unfehlbar
zur rechten Zeit eintreffen; denn es wurde noch nie gehort, dass er, der sie
sendet, damit zu spit gekommen wire. Der Ewige, der alles erschaffen hat,
ist jeder Not, jeder Anforderung gewachsen. Himmel und Erde stehen ihm
zur Verfiigung, der sie ins Dasein gerufen hat; darum lasst uns uns freuen
und frohlich sein tiber unseren Helfer, der keine Schranken kennt. Er wiirde
eher Himmel und Erde zugrunde gehen lassen, als zulassen, dass sein Volk
zugrunde gehe, und eher werden selbst die ewigen Berge zerbersten, die
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uralten Hiigel sinken, als dass er versagen sollte, dessen Pfade von Ewigkeit
her sind (Hab 3,6). Wir miissen iiber Himmel und Erde hinweg aufblicken
zu dem, der sie beide gemacht hat; denn es ist vergeblich, auf die Kreatur zu
trauen, und einzig verniinftig, auf den Schopfer seine Hoffnung zu setzen.

3. Er wird deinen Fuf$ nicht gleiten lassen. Obwohl die Pfade des Lebens
gefdhrlich und beschwerlich sind, werden wir doch festen Schritts vorwérts-
wandeln, denn der Ewige wird unseren Fufl nicht wanken lassen; und was
er nicht zuldsst, wie sollte uns das widerfahren? Wenn aber unser Fuf$ so
behiitet wird, so mogen wir gewiss sein, dass auch unser Haupt und unser
Herz werden bewahrt werden. Manche Ausleger (z.B. Hupfeld?, MolP) fas-
sen nach Hieronymus* die Worte als einen Gebetswunsch auf: Moge er
nicht wanken lassen deinen Fufi. Die in Gottes Wort uns so vielfach verhei-
Bene Bewahrung sollte uns allerdings bestandig ein Gegenstand des Gebets
sein. Und wir diirfen mit der Gewissheit der Erhorung beten; denn die Gott
zu ihrem Hiiter haben, sind vor allen Gefahren ihres Weges sicher. Diese
Gewissheit des Glaubens scheint wohl eher der eigentliche Sinn des Grund-
textes zu sein, den danach Baethgen® und Kefler® so schon tibersetzen: Er
kann deinen Fufd nicht wanken lassen. Der Dichter gibt leidenschaftlich sei-
ner Gewissheit Ausdruck, dass das geradezu unmoglich sei. Das Wanken
des Fufes wird in der Schrift haufig als Bild des Ungliicks gebraucht (z.B.
Ps 38,17; 66,9). In den Bergen und Schluchten Paléstinas, wo ein einziger
Fehltritt in so grofle Gefahr stiirzen kann, ist das buchstébliche Bewahrt-
werden des Fufles eine grofie Sache; auf den schliipfrigen Wegen eines ver-
suchungs- und triibsalsreichen Lebens aber ist es eine Gnade von ganz
unschitzbarem Wert, wenn wir aufrechterhalten werden, denn ein falscher
Schritt kann da erst recht zum gefdhrlichsten Sturz fithren. Dass wir uns
aufrecht halten und mit gleichmafligen Schritten den vorgeschriebenen
Weg verfolgen, ist ein Segen, den Gott allein geben kann, der ferner der
gottlichen Hand wiirdig und unseres immerwahrenden Dankes wert ist.
Und der dich behiitet, schlift nicht, oder (siehe oben): Dein Hiiter kann
nicht schlummern! Wir wiirden uns nicht einen Augenblick auf den Fiiflen
halten, wenn unser Fiihrer einschliefe. Wir bediirfen seiner Tag und Nacht;
nicht einen Schritt konnen wir sicher tun, es sei denn unter der Obhut sei-
nes treuen Auges. Welch kostliche Worte gerade fiir ein Pilgerlied! Gott ist

+ YYD ¢+



Psalm 121

der Geleitsmann und Leibwiachter seiner Heiligen. Ob Gefahren ringsum
wachen, sind wir dennoch sicher, denn auch er, der uns erhilt, ist wach und
wird nicht zulassen, dass wir unversehens von ihnen uberfallen und zum
Sturz gebracht werden. Unsern Gott ibermannt keine Miidigkeit, keine
Erschopfung ldsst ihn in Schlaf sinken, seine wachsamen Augen schliefen
sich nie.

4. Siehe, der Hiiter Israels schlift noch schlummert nicht. Die so trostliche
Wahrheit muss wiederholt werden, sie ist zu inhaltsreich, als dass sie mit
einer Zeile abgetan werden konnte. Was der vorige Vers (mit *al) als Uber-
zeugung des Sangers gerithmt hat, wird hier (durch 16°) mit Nachdruck als
feststehende Tatsache verkiindigt. Es wére gut, wenn wir stets dem Psal-
misten nachahmten und bei auserlesenen Wahrheiten ein wenig verweilten,
um in Ruhe den Honig aus ihnen zu saugen. Welch herrlicher Gottesname
ist das: Der Hiiter Israels, und wie kostlich der Gedanke, dass keinerlei Art
von Bewusstlosigkeit je ihn beschleichen kann, weder der tiefe Schlaf noch
ein leichter Schlummer. Er wird nie den leisen Dieb ins Haus brechen las-
sen; er wacht stets und nimmt schnell den Feind wahr, der sich heran-
schleichen will. Das ist eine Tatsache, die unserer Verwunderung wohl wert
ist, ein Gegenstand fiir unsere aufmerksame Betrachtung; deshalb ist das
Wort Siehe! als Hinweis da aufgestellt. Israel verfiel wohl in Schlaf, aber
sein Gott war wach. Jakob-Israel hatte bei Lus weder Mauern noch Bett-
umhang noch Leibwéchter um sich; aber der Herr war an dem Ort, wenn
Jakob es auch nicht wusste, darum war der schutz- und wehrlose Mann
mitten unter den Kanaanitern so sicher wie in einer festen Burg. Im hohen
Alter nannte er Gott mit dem erquickenden Namen: »Der Gott, der mein
Hirte gewesen ist mein Leben lang bis auf diesen Tag« (1Mo 48,15). Vielleicht
hatte der Psalmdichter diesen Ausspruch des Erzvaters im Sinn. Welch rei-
che Bedeutung liegt in dem Wort hiiten: Er hiitet uns, wie ein reicher Mann
seine Schitze verwahrt, wie ein Feldherr mit seiner Besatzung die Stadt
hilt, wie die konigliche Leibwache das Haupt ihres Fiirsten schiitzt. Es mag
wert sein, darauf hinzuweisen, dass der dritte Vers von dem Herrn als dem
personlichen Hiiter des Einzelnen redete, wihrend der Herr hier als der
Hiter aller geschildert wird, die zu dem auserwdhlten Volk gehoren, das
den Namen Israel trigt. Eine Gnade, die einem einzelnen Heiligen erwiesen
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wird, ist ein Pfand des fiir alle bestimmten Segens. Wohl den Pilgern, die
diesen Psalm als Geleitsbrief haben; sie mogen den ganzen langen Weg zu
der himmlischen Stadt ohne Furcht wandeln.

5. Der HERR behiitet dich, oder wortlich: Der HERR ist dein Hiiter, yhwh
somreka. Welch reiche Goldader funkelt unserem Glauben aus diesen
Worten entgegen; ja ein ganzer Barren Goldes liegt vor uns, der, zu Miinze
geprigt und mit des Konigs Namen geeicht, fiir alle Kosten ausreichen wird,
die uns auf der Wanderung von unserem Geburtsort auf Erden bis zu un-
serer ewigen Ruhestatt im Himmel entstehen mdgen. Wie herrlich der, von
dem hier geredet wird, der Herr, der Ewige, Grofie, Freie, und er neigt sich
herab, in eigener Person den miihevollen Dienst auf sich zu nehmen: Der
Herr ist dein Hiiter! Wir horen ferner, wer der Bevorzugte ist, dem diese
Obhut zugutekommt: Du selbst, dein Hiiter ist er! Und wir entnehmen
schlieSlich noch dem Wort die unumstofSliche Gewissheit, dass diese Wohl-
tat auch heute, zu dieser Stunde, in Kraft ist: Jahwe ist dein Hiiter. Konnen,
diirfen wir uns die gottliche Erklarung zueignen? Dann mogen wir riistig,
ohne auch nur eine Anwandlung von Furcht, vorwirts-, aufwiértspilgern,
hin nach dem Jerusalem, das droben ist; ja dann kénnen wir auch durch das
Tal der Todesschatten wandern, ohne ein Ungliick zu fiirchten.

Der HERR ist dein Schatten tiber deiner rechten Hand. Schatten gibt
Schutz vor brennender Hitze und blendendem Licht. Zu viel auch des Bes-
ten konnen wir Sterbliche nicht vertragen; selbst die gottliche Freigebig-
keit muss herabgestimmt und beschattet, muss unserer Schwéche angepasst
werden. Das tut der Herr, uns zuliebe. Er wird einen Schild vor uns her-
tragen und unseren rechten Arm beschirmen, mit dem wir gegen den Feind
fechten; das Glied, das am meisten Arbeit hat, wird den meisten Schutz
genieflen. Wenn die Mittagssonne ihre sengenden Strahlen auf unser Haupt
fallen lasst, wird der Herr, Jahwe selbst, ins Mittel treten, um uns zu tber-
schatten, und er wird das in der ehrendsten Weise tun, indem er als unser
Geleitsmann uns zur Rechten” wandelt und so unsere Rechte schirmt und
uns Ruhe fiirs Herz und Sicherheit gegen alle Angriffe bietet. »Der HERR
zu deiner Rechten wird zerschmettern die Konige« (Ps 110,5). Wie ver-
schieden ist dies vom Los der Gottlosen, die den Satan zu ihrer Rechten ste-
hen haben (Ps 109,6), und derer, von welchen Mose gesagt hat (4Mo 14,9): Es
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ist ihr Schutz (wortlich: ihr Schatten, sillam) von ihnen gewichen. Gott ist
uns so nahe wie unser eigener Schatten, und wir sind darum so sicher, als

wenn wir Engel wéren.

6. Dass dich des Tages die Sonne nicht steche noch der Mond des Nachts. Nie-
mand als der Herr kann uns vor solch méchtigen Gewalten schiitzen. Die
beiden Lichter, Sonne und Mond, regieren den Tag und die Nacht, und unter
beider Herrschaft werden wir in gleicher Sicherheit, sei es arbeiten, sei es
ruhen. Ohne Zweifel haben Tag und Nacht, Licht und Finsternis ihre Gefah-
ren, aber in beiden und vor beiden sollen wir bewahrt werden - im buch-
stablichen Sinn vor tiberméfliger Hitze und verderblicher Kilte, im {iber-
tragenen Sinne vor irgendwelchen schidlichen Wirkungen, die uns z. B. aus
diesen oder jenen Lehren, seien sie glanzvoll oder triib, zustoflen kénnten,
im geistlichen Sinn vor den Gefahren des Wohlergehens wie des Ungliicks,
und im Blick auf das Ende ewig vor dem uns tiberwiltigenden, blenden-
den Lichtglanz der himmlischen Herrlichkeit wie vor dem niederdriicken-
den Einfluss so schrecklicher Ereignisse, wie es das Jiingste Gericht und der
Weltbrand sein werden. Aus Tag und Nacht setzt sich die Zeit zusammen;
so wird also der allezeit gegenwirtige Schutz nie authéren. Man kann alle
Ubel auf Erden unter Sonne und Mond einordnen; vermag keines von die-
sen uns verderblich zu treffen, so sind wir in der Tat sicher. Gott hat fiir
seine Auserwihlten keine neue Sonne, keinen anderen Mond geschaffen, sie
fithren ihr Dasein unter den gleichen dufleren Umstdnden wie andere; aber
die Macht, sie schadlich zu treffen, sie zu stechen, ist, sofern es sie betrifft,
den zeitlichen Dingen und Kriften genommen. Die Geliebten Gottes wer-
den durch die Gewalten, die den Zustand der Erde regieren, gesegnet und
bereichert, nicht beschddigt; ihnen gibt der Herr »edle Friichte von der
Sonne und edle reife Friichte der Monde« (5Mo 33,14), wihrend er zugleich
alle Qual und Gefahr der mittiaglichen Hitze wie der nichtlichen Diinste,
der blendenden Glut wie des lihmenden Frostes von ihnen wegnimmt.

7. Der HERR behiite dich, oder wird dich behiiten vor allem Ubel. Immer wie-
der durch den ganzen Psalm erklingt dasselbe schone Wort. Gott behiitet
die Seinen nicht nur zu jeder bosen Zeit, sondern auch vor allen schlimmen
Einfliissen und Wirkungen des Bosen, ja vor allem Bosen selbst. Hier haben
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wir eine weitreichende Zusage gnéadiger Beschirmung; alles schlief3t sie ein,
nichts ist ausgenommen. Die Fittiche des Ewigen breiten sich méachtig iiber
die Seinen und schiitzen sie vor allen Ubeln, den groflen und den kleinen,
zeitlichen und ewigen. Der Vers enthilt eine zweifache gar kostliche per-
sonliche Beziehung: Jahwe behiitet den Gldubigen, nicht durch Hilfsmittel,
sondern hochstpersonlich; und der diesen Schutz Genieflende wird eben-
falls sehr bestimmt personlich bezeichnet durch das »dich« - nicht etwa
nur unser Besitz oder unser Name wird beschirmt, sondern der Mensch
selbst. Um das noch mit verstirkter Kraft als wirklich und personlich zu
bezeichnen, wird noch ein Satz hinzugefiigt:

Er (behiite, besser:) wird behiiten deine Seele. Das ist rechte Behiitung:
wird die Seele behiitet, so ist alles behiitet. Die Bewahrung des Hoheren
schliefit die des Geringeren ein, soweit es fiir den Hauptzweck von Be-
deutung ist. Der Kern soll erhalten bleiben, und damit dies geschehe, wird
auch die Schale erhalten werden. Gott allein kann die Seele bewahren. Sie
wird behiitet vor der Herrschaft der Siinde, vor der Ansteckung durch Irr-
tum, der erdriickenden Macht der Verzweiflung, der aufblidhenden Gewalt
des Stolzes; behiitet vor dem Einfluss der Welt, der Macht des Fleisches und
der Gewalt des Teufels; erhalten fiir grofie, heilige Zwecke; bewahrt in der
Liebe Gottes; behalten fiir das ewige Reich und die ewige Herrlichkeit. Was
kann einer Seele Schaden zufiigen, die in des Herrn Obhut steht?

8. Der HERR behiite, oder wird behiiten deinen Ausgang und Eingang von
nun an bis in Ewigkeit. Am Morgen, wenn wir zur Arbeit gehen, und des
Abends, wenn wir heimkommen, um zu ruhen, wird der Herr schiitzend
tiber uns walten. In der Jugend, da wir ins Leben hinaustreten, und am
Lebensende, wenn wir in die stille Kammer des Todes einkehren, sollen
wir die gleiche Bewahrung erleben. Unsere Aus- und Eingénge stehen unter
einem Schutz. Dreimal tént es uns in diesen beiden Schlussversen entgegen:
Der Herr wird dich behiiten, als versiegelte die Heilige Dreieinheit das Wort,
um es gewiss zu machen. Miissen nicht alle unsere Befiirchtungen, von die-
sen drei Pfeilen zu Tode getroffen, dahinsinken? Welche Besorgnis sollte
diese dreifédltige VerheifSung wohl tiberleben konnen? Die uns hier zu-
gesagte Bewahrung ist eine ewige; sie beginnt von nun an und dauert bis
in Ewigkeit. Die ganze Gemeinde des Herrn ist hiermit der ewigen Sicher-
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heit versichert, die endgiiltige Bewahrung der Heiligen und die glorreiche
Unsterblichkeit der Glaubigen gewiéhrleistet. Unter dem sicheren Geleit
einer solchen Verheiflung kdnnen wir unsere Pilgerschaft ohne Furcht fort-
setzen und ohne Grauen in den Kampf ziehen. Niemand ist so sicher wie
der, der in Gottes Obhut steht, niemand so in Gefahr wie derjenige, der
meint, in seiner eigenen Kraft sicher zu sein. Beim Aus- und Eingehen gibt
es besondere Gefahren, da wir bei jeder Wendung dem Feind eine neue
Seite zuwenden; aber gerade fiir diese schwachen Punkte ist eine besondere
Sicherung bereit. Der Ewige selber wird iiber unserer Tiir wachen, wenn
wir sie vor uns auf- oder hinter uns zumachen, und diesen gnadigen Dienst
wird er versehen, solange es noch einen einzigen Menschen gibt, der auf
ihn traut, solange noch irgendeine Gefahr tbrig ist, kurzum, solange die
Zeit wihrt. Gepriesen sei der Hiiter Israels, der uns unter diesem Namen
so besonders teuer geworden ist, seit die zunehmende Erkenntnis unserer
Schwiche uns tiefer denn je empfinden lasst, wie sehr wir der Bewahrung
bediirfen. Seiner treuen Obhut mdchten wir auch den Leser befehlen von
nun an bis in Ewigkeit.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Die gesamte Redeweise des Psalms gibt die Annahme
an die Hand, dass hier ein Reiselied im eigentlichsten Sinne des Wortes vor-
liegt. Der wandernde Pilger blickt den Bergen entgegen, die sein Reiseziel
sind (V. 1); gerade ihm muss viel daran liegen, dass sein Fuf§ sicher schreite
(V. 3). Wenn er sich in der Fremde dem Schlaf iberlassen muss, so ist es
ihm eine Beruhigung, dass sein Gott nicht schlummert (V. 3.4). Die Be-
schwerden der Reise bei Tag und ihre Gefahren bei Nacht sind ihm wohl-
bekannt (V. 6), aber unter des Herrn Schutz wird er sicher und wohlbehalten
den Hinweg und den Heimweg zuriicklegen konnen (V. 8). Es kann kaum
einem Zweifel unterliegen, dass der Psalm von vornherein dieser Situation
entstammt und nicht etwa erst spiterhin von Wallfahrern benutzt worden
ist. Lic. Hans KefSler 1899.°
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V. 1. Nach der gewodhnlichen Ubersetzung wire die Hilfe, die der Singer
von den Bergen erhoftt, keine andere als die, welche er nachher die Hilfe
vom Herrn nennt. Liest man dagegen (mit Venema®, Ewald®) auch die erste
Hélfte von V. 1 fragend: »Soll ich meine Augen zu den Bergen heben? Woher
kommt mir die Hilfe?«, so hat man daran zu denken, wie die in Festungen
Eingeschlossenen in die Ferne nach Hilfe ausblicken (Nah 2,1), die dann
zundchst tiber die Bergspitzen her wahrgenommen wird, und der Sanger
tadelt sich selbst, dass er nach dieser irdischen Hilfe ausschaue, um desto
stirker den Gedanken hervortreten zu lassen, dass er an dem, welcher
alle Dinge gemacht hat, seinen einzigen Beistand kenne. Prof. Dr. Fried-
rich August Tholuck 1843.°

Auch neben dem Glauben an die Vorsorge Gottes kann man doch zu-
weilen seine Augen autheben zu diesem oder jenem Berg und rechnen,
da und dorten koénnte und sollte die Hilfe kommen, bis der Glaube ganz
durchbricht und sagt: Meine Hilfe kommt, und zwar vom Herrn, vom Herrn
ganz allein; und dabei erfahrt man freilich Gottes Treue und Macht in Ab-
wendung des Bésen und in Bescherung alles Guten im Groflen und Klei-
nen. Schatten iiber deiner rechten Hand scheint eine Kleinigkeit zu sein.
Aber wir sind eben Leute, denen eine Kleinigkeit zu schaffen machen und
denen hingegen eine Hilfe darin sehr gelegen kommen kann. Man denke
nur an Jonas Kiirbis".

Gott hat schon vor dem Lauf der Zeiten
Der Seinen Wohl gar wohl bedacht
Und alle ihre Kleinigkeiten
In Christus selig ausgemacht
Bis auf ein Haar von ihrem Haupt;
Wohl dem, der’s bis aufs Kleinste glaubt.
Karl Heinrich Rieger in »Kurze Betrachtungen tiber die Psalmen«.?

Ich hebe meine Augen auf usw. Auch in den Noten des gedngstigten Ge-
wissens schaue stets empor zu dem gnadenreichen Gott, damit deine Seele
fest bleibe. Denn wenn du den Blick abwirts auf dich selbst richtest, wirst
du nur solches wahrnehmen, was deine Angst vermehrt, unzéhlige Stin-
den und der guten Taten wenige, dazu alle unvollkommen. Nicht auf dei-
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nen Glauben, sondern auf Gottes Glaubwiirdigkeit, auf seine Treue musst
du dich verlassen. Richtest du die Augen nach unten auf dich selbst, um den
groflen Abstand zu betrachten zwischen dem, was du verdienst, und dem,
dessen du bedarfst, so ist das genug, um zu bewirken, dass du schwindlig
wirst, ins Schwanken kommst und in den Abgrund der Verzweiflung tau-
melst. Darum hebe stets deine Augen auf zu den Bergen, von welchen dir
Hilfe kommt, und besieh dir nie das tiefe Tal deiner Unwiirdigkeit, es sei
denn, um deinen Stolz niederzuschlagen, wenn du dich zur Vermessenheit
versucht fithlst. Thomas Fuller.®

Zu den Bergen. Dariiber kann kein Zweifel sein, dass wir uns in Palds-
tina in einem der Bergldnder Asiens befinden. Das ist umso beachtenswer-
ter, als die Israeliten die einzige damals in der Welt vorhandene zivilisierte
Nation waren, die in einem gebirgigen Land wohnte. Das Volk der Hebraer
ragte iiber die anderen alten Staaten in beidem, in moralischer wie in geo-
grafischer Hinsicht, empor. Von der arabischen Wiiste bis nach Hebron
geht es bestdndig aufwirts, und von dieser Hohe gibt es nirgendwo einen
bedeutenden Abfall, auler nach dem Jordantal, der Ebene Jesreel und dem
Kiistenstrich. Von seinem Bergheiligtum aus schaute Israel gleichsam iiber
die Welt. Nach diesen Bergen des Heiligen Landes hin hoben die in der
babylonischen Ebene in der Verbannung lebenden Israeliten ihre Augen auf
als dem Ort, woher ihre Hilfe kommen musste. Arthur Penrhyn Stanley."

V. 3ff. Eine grofle praktische Schwierigkeit bei dem Reisen im Orient
besteht darin, einen Hiiter zu finden, der auch wirklich die ganze Nacht
wach bleibt. Die Ermiidung derer, die im Wachen treu sind, und ihr Seh-
nen nach dem Tagesanbruch wéhrend der langsam dahinschleichenden
einsamen Stunden der Finsternis dient dem Psalmdichter einmal zu einem
malerisch schonen Bild des Glaubensharrens in der Nacht der Leiden:
Meine Seele wartet auf den HERRN, sehnsiichtiger als Wiichter auf den Mor-
gen, als Wichter auf den Morgen! (Ps 130,6). Das gewohnlich hierzulande
angewandte Mittel, um sich die pflichtmaflige Wachsamkeit des Wchters
zu sichern, ist dies, dass man von dem Mann verlangt, dass er alle Viertel-
stunden laut rufe oder einen gewissen Pfiff horen lasse. Aber trotz Vor-
kehrungen ist es dennoch gar oft der Fall, dass der Mietling, sobald sich
der Schlaf auf das ermiidete Lager gesenkt hat, sich ebenfalls auf den Boden
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legt, sich in seinen Mantel hiillt und, unbekiimmert um das ihm anver-
traute Amt oder von Miidigkeit iberwiltigt, sich vollig seiner Neigung zum
Schlaf tberldsst. Welch ein Zeugnis von Gottes Herabneigung und Treue
und wie ermutigend ist doch, gerade im Licht dieser Tatsachen betrach-
tet, die Zusicherung der nimmer ablassenden Fiirsorge des Herrn, wie sie
uns in diesem Psalm geschildert wird. Wéahrend der Dienst des Hiiters zu
allen Zeiten einen bezeichnenden Zug im orientalischen Leben bildet (z. B.
in den Weinbergen), sind seine Dienste vielleicht noch nétiger als sonst,
wenn man durchs Land reist. Sobald das Reiselager auf fremdem Gebiet fiir
die Nacht aufgeschlagen wird, ist es eine unbedingte Notwendigkeit, sich
an die nichste Behorde zu wenden um einen Nachtwichter, ehe man sich
sicher zur Ruhe legen kann. Da nun dieser 121. Psalm, eines der »Stufen-
lieder«, wahrscheinlich dazu verfasst war, um auf dem Weg nach Jerusalem
als Pilgerlied gesungen zu werden, war er besonders bedeutsam durch sei-
nen Hinweis auf den treuen Hiiter in der Nacht. James Neil in »Palestine
Explored« 1882.%

Als jemand Alexander den GrofSen'® fragte, wie er doch, rings von Ge-
fahren umgeben, so ruhig schlafen kdnne, erwiderte er: »Parmenius” wacht
jal« O wie sicher konnen die schlafen, tiber die er wacht, der nicht schlaft
noch schlummert! Aus dem »Dictionary of Illustrations« 1873.

Eine arme Frau kam einst, so lautet eine kleine orientalische Geschichte,
zum Sultan und begehrte Entschddigung fiir einen Verlust an Eigentum.
»Wie ist der Verlust denn entstanden?«, fragte der Kaiser. »Ich schlief eing,
war die Antwort, »und da drang ein Rauber in meine Wohnung ein«. »Ja,
warum bist du denn auch schlafen gegangen?« »Ich schlief ruhig ein, weil
ich glaubte, du wirest wach!« Der Sultan hatte an der Antwort der Frau
eine solche Freude, dass er Befehl gab, ihr den Schaden zu ersetzen. Was
aber von den menschlichen Regierungen nur stark bildlich genommen
wahr ist, dass sie niemals schlummern, das ist im vollkommensten Sinne
wahr von Gottes Regierung. Wir kénnen ohne Gefahr schlafen, weil unser
Gott allezeit wach ist. Wir sind sicher, weil er nie schlummert. Der Erz-
vater Jakob sah ein herrliches Bild von der unablissigen Fiirsorge Gottes
in der Nacht nach der Flucht von seines Vaters Haus. Der einsame Wande-
rer schlief da am Boden, mit einem Stein als Kopfkissen und dem Firma-
ment als Betthimmel. Da hatte er das wunderbare Gesicht von der Leiter,

+ YU36 «



Psalm 121

die von der Erde bis zum Himmel reichte und an der die Engel Gottes auf-
und niederstiegen. Und er horte den Herrn zu ihm sprechen: Siehe, ich bin
mit dir und will dich behiiten tiberall, wo du hinziehst. Diese Verheifiung,
dem Stammuvater gegeben, diirfen auch seine Nachkomme sich im Glauben
aneignen. Schon Aben Ezra' weist — laut H. T. Armfield” - auf jenes Gesicht
als die Grundstelle des Psalms hin. N. MacMichael in »The Pilgrim Psalms:
An Exposition Of The Songs Of Degrees« 1860.%

V. 4. Es ist sehr notwendig, dass der Hiiter Israels nicht schlafe noch schlum-
mere, denn auch der Feind, der Israel bedrangt, schlaft noch schlummert
nicht. Wie der eine um uns besorgt ist, dass uns kein Schaden geschehe, so
ist der andere darauf bedacht, uns zu féllen und zu verderben, und all seine
Bemiithungen gehen dahin, dass, wer einmal abgewichen ist, niemals wie-
der zurechtkomme. Bernhard von Clairvaux.*

Schlift noch schlummert nicht. In den beiden Zeitwortern ist an sich
keine Steigerung, wie manche gemeint haben. Seiner urspriinglichen
Bedeutung nach ist das erste das starkere Wort, es kommt in Ps 76,6 sogar
vom Todesschlaf vor. An unserer Stelle ist kein wirklicher Unterschied
zwischen beiden Ausdriicken, die Verstirkung liegt nur in der Haufung.
John James Stewart Perowne 1868.%

Eine Schildwache kann auf ihrem Posten einschlafen durch Nachléssig-
keit oder vor Ubermiidung; der Steuermann kann am Ruder vom Schlaf
tiberwiltigt werden, ja selbst einer Mutter kann es begegnen, dass sie am
Bett ihres kranken Kindes einschlummert; aber Gott gerdt nie in Er-
schopfung, wird niemals miide, ist niemals unachtsam. Er schliefit seine
Augenlider nie, dass er die Lage seines Volkes vergifie oder die Bediirfnisse
seiner Geschopfe. Albert Barnes.”

Vor einer Reihe von Jahren befehligte ein Kapitin D. ein Schiff, das zwi-
schen Liverpool und New York fuhr. Auf einer dieser Reisen hatte er seine
Familie mit auf dem Schiff. In einer Nacht, als alles ruhig im Schlafe lag,
erhob sich unversehens ein Sturm und fegte iiber das Wasser her, bis er an
das Schiff stief3 und dies plotzlich auf die Seite legte, alles, was irgend be-
weglich war, iibereinander werfend und zerschmetternd, sodass die Passa-
giere erschreckt aus dem Schlaf fuhren. Alle gerieten in grofie Angst, da sie
sich so plotzlich in Gefahr sahen; manche sprangen aus ihren Kojen und
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kleideten sich an, um fiir das Schlimmste bereit zu sein. Das kleine Tochter-
chen des Kapitéins, das eben acht Jahre alt war, erwachte natiirlich mit den
anderen und fragte erschreckt: »Was ist los?« Man sagte ihm, ein Windstof3
habe das Schiff getroffen. »Ist Vater auf Deck?« fragte sie. »Ja, Vater ist auf
Deck.« Da lief8 sich die Kleine ohne alle Furcht wieder auf ihr Kissen sin-
ken, und wenige Augenblicke spiter schlief sie siif} trotz Wind und Wogen.
»The Biblical Treasury«, 1873.*

V. 4.5. Der Hiiter Israels (V. 4) ist auch dein Hiiter (V. 5). Die gleiche Weis-
heit, die gleiche Macht, die gleichen Verheiflungen, die iiber der Gemeinde
im Ganzen walten, sind auch in Kraft zur Bewahrung des einzelnen Gldu-
bigen. Der Hirte der Herde ist der Hirte jedes einzelnen Schafes und wird
darauf achten, dass auch nicht eines, auch von den Kleinen, verlorengehe
(vgl. Joh 17,12). Matthew Henry.>

V. 5. Dein Hiiter, dein Schatten. Die Namen Gottes sind der Kraft nach Ver-
heiflungen. Wenn Gott sich Sonne, Schild, Burg, Hort, unser Teil und Erbe
nennen lasst, wenn Christus sich das Licht der Welt, das Brot des Lebens,
den Weg, die Wahrheit und das Leben nennt, wenn der Heilige Geist der
Geist der Wahrheit, der Heiligkeit, der Herrlichkeit, der Gnade, des Fle-
hens genannt wird oder der versiegelnde, Zeugnis gebende Geist, so darf
der Glaube aus diesen Namen ebenso viel wie aus ausdriicklichen Ver-
heiflungen folgern. Heif3t der Herr eine Sonne, dann wird er mich er-
wirmen, beleben, erfreuen usw. Heifdt er ein Schatten, dann wird er mich
schiitzen, laben usw. David Clarkson.*

Der Schatten kann eigentlich gemeint sein, wie ein Baum oder ein Fels
vor den glithenden Strahlen der Sonne und der Gefahr des Sonnenstichs
schiitzt. Man kann auch an die in den heiflen Liandern herrschende Sitte
denken, dass man iiber vornehmen Damen, namentlich aber auch iiber
Héuptlingen und Fiirsten, einen schirmartigen Facher von Federn oder
Blattern halt. Sehr oft aber steht das Wort Schatten in der Schrift abgelost
von seiner urspriinglichen Bedeutung einfach fiir Schutz. Vgl. 4Mo 14,9;
Jes 30,2; Jer 48,45 (Grundtext, bos€l hesbon = »im Schatten Hesbons«). Der
Beschiitzer steht zur rechten Hand. James Anderson 1847.%
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V. 6. An das Bild vom Schatten schlief3t sich die Tréstung in V. 6. Schlagen
(hebr., yakkekkah von nakah) bedeutet von der Sonne: verderblich treffen
(Jes 49,10), die Pflanze, sodass sie verdorrt (Ps 102,5), den Kopf (Jona 4,8),
sodass die Symptome des Sonnenstichs oder des Hitzschlags (2Kén 4,19;
Judith 8,2f)) sich einstellen, der Krankheit, welche arztlich Solar-Ohnmacht
und in hochgradigen Fillen Insolation (= Sonnenstich) genannt wird.
Die Ubertragung des Wortes auf den Mond ist kein Zeugma®. Auch die
Mondstrahlen konnen unertriglich werden, die Augen krankhaft affizie-
ren und (besonders in den Aquatorialgegenden) todliche Hirnentziindung
bewirken. Belege aus neueren Reisewerken finden sich bei Ewald.’ Prof. Dr.
Franz Delitzsch.”

Das Mondlicht iibt hierzulande auf die Augen eine iiberaus schidliche
Wirkung aus, noch schlimmer als die Sonne, was ich eines Nachts, als ich
im Schlaf dem Mondschein ausgesetzt war, sehr unliebsam erfuhr, sodass
ich seither mich sorgfiltig davor hiite. John Carne in »Letters from the East«
1826.%

Unter dem wolkenlosen Himmel des Orients, wo der Mond mit solch
auflerordentlicher Klarheit leuchtet, findet man den Mondschein duflerst
gefahrlich. Die Eingeborenen, die so viel im Freien schlafen, sind sehr dar-
auf bedacht, Kopf und Angesicht wohl zu verhiillen. Es ist iiber allen Zwei-
fel erwiesen, dass der Mond ebenso gut wie die Sonne »stechen« kann und
voriibergehende Blindheit hervorruft oder sogar krampthafte Verzerrung der
Gesichtsziige. Die Seeleute sind von der Tatsdchlichkeit dieser Gefahr sehr
tiberzeugt, und ein Marineoffizier berichtet, er habe oft, als er in den Tro-
pen fuhr, gesehen, wie die Befehlshaber von Schiffen junge Leute aufgeweckt
hétten, die im Mondlicht in Schlaf gefallen waren. Ja er sei selber mehr als
einmal Zeuge gewesen von den Wirkungen des Mondstichs, dass z.B. der
Mund seitlich verzogen oder das Augenlicht eine Zeit lang geschadigt wor-
den sei. Er war der Ansicht, dass schliefilich, wenn man lange dem Mond-
schein ausgesetzt sei, der Verstand ernstlich angegriffen werden kénne. Man
hat auch wohl vermutet, dass Kranke, die an Fieber leiden, von diesem Tra-
banten unserer Erde beeinflusst wiirden, und die Eingeborenen von Indien
behaupten stets, es gehe mit solchen Kranken besser oder schlechter je nach
den Wechseln des Mondes. E. W. in »The Biblical Treasury«, 1873.**
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V. 7.8. Wie Rechtskundige, wenn sie eine wichtige Urkunde aufsetzen, oft
mit einer allgemeinen Wendung schlieffen, um jeder Moglichkeit zu be-
gegnen, dabei von dem Gedanken ausgehend, es konnte hernach gefolgert
werden, dies oder jenes, was nicht ausdriicklich eingeschlossen, sei mit
Bedacht ausgelassen worden, so schliefit der Psalm auch, nach den be-
sonderen Verheiflungen in V. 3-6, mit allgemeinen Sétzen, welche die Ver-
heiflung des gottlichen Schutzes auf alles und jedes, auf alle nur denkbaren
Fille, auf das ganze Leben nach allen seinen Seiten und auf die Zeit und die
Ewigkeit ausdehnen. Nach N. MacMichael in »The Pilgrim Psalms: An Expo-
sition Of The Songs Of Degrees« 1860.%°

Von den schidlichen Einfliissen der Naturumgebung erweitert sich die
Verheiflung in V. 7. und V. 8 nach allen Seiten. Der HERR, sagt sich der
Dichter, wird dich behiiten vor allem Ubel, welcherlei Art es auch sei und
woher immer es drohe; er wird behiiten deine Seele und so dein Leben nach
innen wie nach auflen; er wird behiiten dein Aus- und Eingehen, d.i. dei-
nen Handel und Wandel (5. Mose 28,6 und ofters), also: alliiberall und all-
seits, und das von jetzt an bis in Ewigkeit, wobei der Gedanke naheliegt,
dass das Leben desjenigen keinen Abbruch erleiden kann, der unter so
allgemeinem und unbegrenztem Schutz der ewigen Liebe steht. Prof. Dr.
Franz Delitzsch.”

V. 8. Von nun an bis in Ewigkeit. Er hat mich nicht bisher so sorgsam gefiihrt,
um mich nun an der Himmelspforte im Stich zu lassen. Adoniram Judson.*

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. Das Fenster, offen gegen Jerusalem (Dan 6,11). 1) Die Berge, zu denen
wir unsere Augen autheben. 2) Die Hilfe, nach der wir ausschauen. 3) Die
Augen, mit denen wir dahin sehen.

Woher kommt mir Hilfe? (Grundtext, mé’z{yin yabd® ‘ezri) Eine hoch-
wichtige Frage; denn 1) ich bedarf der Hilfe, und zwar in hohem Maf3, in
mancherlei Weise, bestdndig, auch in diesem Augenblick. 2) In den meisten
Richtungen kann ich nicht nach ihr ausschauen, denn die Menschen sind
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ohnmichtig, wankelmiitig oder gar feindselig usw. 3) Ich muss aufwarts bli-
cken, zu der Vorsehung, zu der Gnade, zu meinem Gott.

V. 2. Der Schopfer, der Helfer der Geschopfe.

1) Gott ist der Seinen Hilfe. 2) Er hilft ihnen in dem Maf3, wie sie sich sei-
ner Hilfe bediirftig fithlen. 3) Sein Helfen ist nie vergeblich; kommt diese
Hilfe doch nicht von der Erde noch von den Himmeln, sondern von dem
HERRN, der Himmel und Erde gemacht hat (Jes 40,26-31). George Rogers
1890.%2

V. 3a. Die Bewahrung unseres Wandels die besondere Sorge dessen, der uns
das Leben gegeben hat.

V. 3. Trost fir den Wanderer auf den gefahrlichen Wegen (dem mauvais
pas) des Lebens. Wir haben einen Fiithrer bei uns, der alles kennt und alles
kann, der niemals schléift, sondern unverénderlich ist an Treue und Macht.

V. 3b. 1) Des Herrn Fiirsorge ist, so umfassend sie ist, doch stets personlich.
Der Hiiter des ganzen Israel behiitet auch dich. Gott miiht sich um jeden
Einzelnen, handelt mit jedem besonders. a) Das ist schon in seiner Fiirsorge
fiir seine Gemeinde eingeschlossen, denn diese besteht ja aus Personlich-
keiten. b) Es ist begriindet in unserer Religion, die eine personliche Sache
ist. ¢) Wir werden in der Schrift dessen versichert, durch Beispiele und Ver-
heiflungen. Er hat mich geliebt usw. d) Es bestitigt sich in der Erfahrung.
2) Die Fiirsorge des Herrn ist unermiidlich. Der dich behiitet, schldift nicht.
Er ist a) nie mit unserer Lage unbekannt, b) nie dagegen gleichgiiltig, c) nie-
mals des Helfens miide. Wir meinen wohl manchmal, er schlafe, aber das
sind unsere torichten Gedanken. Frederick ]. Benskin, 1882. 3

V. 4. 1) Der Argwohn: Gott schlift! 2) Die Abweisung. 3) Die hierin ein-
geschlossene gegenteilige Wahrheit: Er ist stets auf uns bedacht, um uns zu
helfen und uns zu segnen.

Er hiitet Israel 1) mit scharfster Wachsambkeit als sein kostbares Eigen-
tum, 2) mit zarter Liebe als seine auserkorene Braut, 3) mit behutsamer Vor-
sicht wie seinen Augapfel. Daniel Featley.**
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Jahwe der Hiiter Israels. 1) Die Segnungen, die in diesem Namen ein-
geschlossen sind. 2) Die Bediirfnisse, denen er entspricht. 3) Die Amter, auf
die der Name hinweist: Hirte, Konig, Gatte, Vater usw. 4) Das Verhalten, zu
dem er uns veranlasst.

V. 5. Der HERR behiitet dich, nicht Engel usw. 1) Er ist dazu imstande. Sein
ist unendliche Weisheit, Macht usw. 2) Er hat es {ibernommen. 3) Er hat
es getan. 4) Er wird es tun, wird dich bewahren in seiner Liebe, in seinem
Bund, als Schaf seiner Herde, als sein Kind, sein kostbares Eigentum, sei-
nen Augapfel usw. Frederick J. Benskin 1882.%

V. 5b. Gott ist uns so nahe und von uns so untrennbar wie unser Schatten.

V. 4-8. Der HERR behiitet dich 1) wachsam: er schlift noch schlummert
nicht; 2) in jeder Hinsicht: deinen Ausgang und Eingang, vor allem Ubel,
3) bestandig: des Tags, des Nachts, von nun an bis in Ewigkeit; 4) personlich:
dich; Israel. Frederick J. Benskin 1882.%

V. 6. Auch die gewaltigsten Miachte diirfen unter Gottes Herrschaft denen,
die ihm vertrauen, nicht schaden, miissen ihnen vielmehr dienen.

1) Gottes Wort erlost uns von aller aberglaubischen Furcht; 2) es gibt uns
Zusagen, die uns mit heiterer Zuversicht erfiillen.

V. 7.1) Gott selbst wirkt in der Vorsehung. 2) Seine Vorsehung geht auf den
Einzelnen personlich. 3) Sie richtet sich besonders auf den Mittelpunkt
unserer Personlichkeit, unsere Seele.

V. 8. Wer? Der HERR. Was wird er? Dich behiiten. Wann? Deine Ausginge
und Einginge, von nun an. Wie lange? Bis in Ewigkeit. Und ich? Ich will
meine Augen aufheben usw.

1) Wandelbares: Ausgang und Eingang. 2) Unwandelbares: Der HERR
wird dich behiiten.
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ENDNOTEN

Heinrich Friedrich Wilhelm Gesenius (1786-1842,
einer der bedeutendsten Hebraisten aller Zeiten,
seine Hebrdische Grammatik [Leipzig 1813] und
sein Hebrdisch-deutsches Handwdérterbuch iiber
das Alte Testament [Leipzig 1810/1812] gehoren
weltweit zu den bahnbrechendsten und einflus-
sreichsten hebradischen Grammatiken und Wér-
terbiichern, und werden bis heute, 200 Jahre nach
Ersterscheinung, immer noch nachgedruckt und
verwendet.

Hermann Christian Karl Friedrich Hupfeld
(1796-1866, deutscher evangelischer Theologe
und Orientalist, in Marburg und spiter in Halle
[dort Nachfolger von Wilhelm Gesenius, des
beriihmtesten aller Hebraisten], gilt als Begriin-
der der Neueren Urkunden-Hypothese): Die Psal-
men. Ubersetzt und ausgelegt von Hermann
Hupfeld, 4 Bde., Gotha 1855-1861/62, *1867-72
(Hg. Eduard Riehm), *1888 (2 Bde., gekiirzt von
W. Nowack).

Gen.-Sup. D. Carl Bernhard Moll (1806-1878,
Konigsberg): Der Psalter. Theologisch-homiletisch
bearbeitet von Carl Bernhard Moll. Erste Hilfte.
In: J.P. Lange (Hrsg.): Theologisch-homiletisches
Bibelwerk, Bielefeld und Leipzig 1869.
Sophronius  Eusebius Hieronymus —(347-420,
in Dalmatien geboren, Kirchenvater, Gelehr-
ter, Theologe und Bibeliibersetzer, gehort mit
Ambrosius von Mailand, Augustinus von Hippo
und Papst Gregor I. dem Groffen zu den vier
spatantiken Kirchenlehrern des Abendlands,
er wird von der evangelischen, anglikanischen,
romisch-katholischen, orthodoxen und armeni-
schen Kirche verehrt. Er lernte in Antiochia am
Orontes Griechisch und Hebrdisch und iiber-
setzte in Bethlehem die Bibel aus dem Grie-
chischen und Hebriischen ins Lateinische, die
sog. »Vulgata«, lange Zeit mafigebliche Uber-
setzung der Kkatholischen Kirche. Hieronymus
galt als ein eifriger Arbeiter und literarisch sehr
gebildeter Mann, der auch heidnische Werke
las und benutzte. Er galt aber auch als ein sehr
temperamentvoller Mann, der seine Theo-
logie und Auslegung duflerst ernst nahm. Einen
Meinungsunterschied interpretierte er mitunter
als personliche Beleidigung und reagierte dar-
auf oft mit Polemik. Er pflegte zu sagen: »Parce
mihi, Domine, quia Dalmata sum« [Sei mir gna-
dig, Herr, weil ich Dalmatiner bin]).

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. — Die Psalmen, iibersetzt
und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen
21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg], [»Gottinger<]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Lic. Dr. Hans Karl August Kefler (1856-1939,
Pfarrer, Konsistorialrat und Generalsuperinten-
dent in Ostpreuflen und Berlin): Die Psalmen, fiir
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die 2. Aufl. iibers. u. ausgelegt v. Lic. Hans Kessler,
Konsistorialr. zu Berlin, Band 2, Teil 6, in: Her-
mann Leberecht Strack und Otto Ziockler (Hg.):
Kurzgefasster Kommentar zu den heiligen Schrif-
ten des Alten und Neuen Testamentes, Miinchen
1899.
So kann man auch, mit den meisten, iibersetzen:
zu deiner rechten Hand. Schatten ist dann gleich
Schutz, wie in 4Mo 14,9.
Herman Venema (1697-1787, niederlandischer
Theologe und Professor an der Universitét von
Franeker, gepragt von Johannes Coccejus und
Vertreter des sog. »reformatorische verlichting«
[»Reformierte Aufklirung«]): Sein exegetisches
Hauptwerk ist ein sechsbandiger (ca. 5000-sei-
tiger) Psalmenkommentar, erschienen 1762-67:
Band 1 (Ps 1-21): Hermanni Venema Commen-
tarius Ad Primos Vigenti Et Unum Psalmos Que
Singulorum Argumentum, Tempus Et Hypothesis
Explicandi Inprimis Studiose Inquiritur, Eorum-
que Partes Continua Paraphrasi Et Selectis Obser-
vationibus Illustrantur, Leeuwarden 1762. - Bd. 2
(Ps 22-41): Hermanni ... ad Psalmos XXII-
XLI ..., Leeuwarden 1764. — Bd. 3 (Ps 42-64):
Hermanni ... ad Psalmos XLII-LXIV ..., Leeu-
warden 1765. — Bd. 4 (Ps 65-85): Hermanni
. ad Psalmos XLV-LXXXV ..., Leeuwarden
1766. — Bd. 5 (Ps 86-110): Hermanni ... ad Psal-
mos LXXXVI-CX ..., Leeuwarden 1766. - Bd. 6
(Ps 111-150): Hermanni ... ad Psalmos CXI-
CL ..., Leeuwarden 1767.
Georg Heinrich August Ewald (1803-1875, war ein
deutscher Orientalist und evangelischer Theologe
in Gottingen und Tiibingen [dort u.a. Begriin-
der der dortigen Indologie, erbitterter Bekdmp-
fer des Bibelkritikers Ferdinand Baur, 1792-1860,
und der sog. Tiibinger Schule, und Lehrer des
ebenso berithmten und einflussreichen Theolo-
gen und Orientalisten Christian Friedrich August
Dillmann, 1823-1894] und dann wieder in Got-
tingen. Er gilt als einer der bedeutendsten Orien-
talisten des 19. Jahrhunderts. Seine Arbeiten tiber
Hebriisch und Arabisch [er arbeitete auch iiber
Sanskrit, Koptisch und Athiopisch], die Exegese
des Alten Testaments und die Geschichte des
israelitischen Volks waren bahnbrechend): Die
poetischen Biicher des alten Bundes, erklirt von
Heinrich Ewald, 4 Bde., Géttingen, 1835-1837/39.
Erster Theil: Allgemeines iiber die hebriische Poe-
sie und tiber das Psalmenbuch. - Zweiter Theil:
Die Psalmen. Dritter Theil: Das Buch Iob. - Vier-
ter Theil: Spriiche Salomos, Kohelet — Zusditze zu
den friiheren Theilen und Schluss. - Neue Auflage
betitelt: Die Dichter des Alten Bundes. Géttingen
31886 bis 1867. Hiob 2. Ausg. 1854.
Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekampft von Schleiermacher und

+ YUA3 «



14

15

Psalm 121

den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

Mit »Kiirbis« tibersetzt Luther 1545 das hebr.
qiqayoén in Jon 4,6ff. [Bedeutung unsicher],
Luther 1912: »Rizinus«, Luther 1984: »Staude«,
Elb 1905 »Wunderbaum«, Rev Elb »Rizinus«,
LXX: kolokyntha = »Kiirbis«, Vulgata: hedera
= »Efeum

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835. Das Zitat ist von Seite
208.

Thomas Fuller (1608-1661, englischer Theo-
loge, Pfarrer, Dichter und Historiker, Studium
in Cambridge, Pfarrer von Broadwinsor, dann
von Dorset, ab 1634 Leitung der Diézese von
Bristol, Werke tiber Geschichte, Pharmazie und
Politik): David’s Hainous Sinne, David’s Heartie
Repentance, David’s Heavie Punishment, London
1631 (eine Serie von drei langen Gedichten [je
ca. 30 Seiten] iiber »Davids schreckliche Siinde,
herzliche Bufle, und schwere Bestrafung«), Neu-
auflage 2011.

Arthur Penrhyn Stanley (1815-1881, britischer
Kirchenhistoriker, Schriftsteller und Theologe,
1863-1881 Dekan von Westminster, bekannt als
Dean Stanley. Sein Hauptaugenmerk galt den
Ostkirchen, dem Judentum und dem Islam. U.a.):
- The Life and Correspondence of Thomas Arnold,
D.D., Late Head-Master of Rugby School, and
Regius Professor of Modern History in the Uni-
versity of Oxford, London °1846. — Sermons and
essays on the apostolical age, 1846. - Historical
memorials of Canterbury, 1854. - Sinai and Pales-
tine, London 1856. — Lectures on the History of the
Eastern Church. London 1861, *1869. — The His-
tory of the Jewish Church (3 Bde.), London 1862,
New York 1879. - The Athanasian creed, 1871.
- Lectures on the history of the Church of Scotland,
1872. The Life and Correspondence of Thomas
Arnold, D.D., Late Head-Master of Rugby School,
and Regius Professor of Modern History in the
University of Oxford, London °1846. — Historical
memorials of Westminster Abbey, °1882. — Chris-
tian institutions, *1883.

Rev. James Neil, M.A. (engl. Geistlicher und
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Autor. U.a.): - Palestine Re-peopled: Or, Scat-
tered Israel’s Gathering, a Sign of the Times
(194 S.), 1877. — Rays from the Realms of Nature,
Or, Parables of Plant Life (148 S.), 1879. — Pales-
tine Explored: With a View to Its Present Natu-
ral Features, and to the Prevailing Manners,
Customs, Rites, and Colloquial Expressions of
Its People, which Throw Light on the Figurative
Language of the Bible (319 S.), 1882. - Talking
Trees ... 100th thousand (44 S.), 1891. — Strange
Figures, Or, The Figurative Language of the
Bible (96 S.), 1893. — Strange Scenes (40 S.),
1894. — Palestine Life: Its Light on the Letter of
Holy Scripture (395 S.), 1916. — Everyday Life in
the Holy Land (279 S.), 1920. — Peeps into Pales-
tine. Strange scenes in the unchanging Land
illustrative of the everliving Book. [With illustra-
tions.] (117 S.), 1923.

Alexander der Grofle (356-323, ab 336 Konig
von Makedonien und Hegemon des Korinthi-
schen Bundes, dehnte sein Reich durch den
sogenannten Alexanderzug und die Eroberung
des persischen Achdmenidenreichs bis nach
Agypten und den indischen Subkontinent aus.
Mit seinem Regierungsantritt begann das Zeit-
alter des Hellenismus, in dem sich die griechi-
sche Kultur iiber weite Teile der damals bekann-
ten Welt ausbreitete. Die kulturellen Pragungen
durch die Hellenisierung tiberstanden den politi-
schen Zusammenbruch des Alexanderreichs und
seiner Nachfolgestaaten und wirkten noch jahr-
hundertelang in Rom und Byzanz fort, d.h. letzt-
lich zwei Jahrtausende bis zum Untergang des
byzantinischen Reichs 1453 n. Chr.

Parmenion (400-330 v.Chr., makedonischer
General. Er diente zunichst Konig Philipp II. von
Makedonien und spiter dessen Sohn Alexander
dem GrofSen. Er galt als einer der fahigsten make-
donischen Feldherren und war im Persienfeldzug
lange Zeit zweiter Oberbefehlshaber des makedo-
nischen Heeres nach Alexander [obwohl 44 Jahre
alter als dieser]. Er kommandierte fiir gewohn-
lich die - fiir die makedonische Taktik entschei-
dende - Infanterie der linken Flanke, sein Sohn
Philotas die Reiterei).

Abraham ben Meir ibn Esra (auch Abraham Ben
Ezra, Aben Esra, Avenesra, Ebenesra; Akronym
Raba; 1092-1167, war ein jidischer Universal-
Gelehrter und Schriftsteller. Nach ihm ist der
Mondkrater Abenezra benannt. Verfasste neben
zahlreichen Werken zu Mystik, Astrologie, Medi-
zin, Magie, Mathematik, Numerologie, Spra-
che, Grammatik, Liturgie, [sogar zum Schach-
spiel], und dem Schreiben von Gedichte, auch
grundlegende Werke hebr. Grammatik, bibl.
Textkritik und Bibelexegese [bedeutende bis
heute aufgelegte Kommentare zum Pentateuch,
den Propheten und den Hagiografen, enormer
Einfluss auf Hebraistik, Bibelkritik und Bibel-
exegese. Unter anderem): The Parma Psalter: a
Thirteenth-century illuminated Hebrew book of
Psalms with a commentary by Abraham Ibn Ezra,
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Faksimile-Edition und engl. Kommentar, von
Malachi Beit-Arié, Thérése Metzger und Emanuel
Silver. Facsimile Editions, London 1996, 2 Bde.
Rev. H.T. Armfield M.A. (anglikan. Geist-
licher, Vice-Principal des Wells Theological Col-
lege, Vicar der Close (»Domfreiheit« = des Stadt-
viertels um den Dom) der Salisbury Cathedral
und Minor Canon von Sarum, bei Salisbury,
Wiltshire. U.a.): — The Legend of Christian Art
illustrated in the statues of Salisbury Cathedral,
London 1869. - The Gradual Psalms: a Trea-
tise on the Fifteen Songs of Degrees, with Com-
mentary, based on Ancient Hebrew, Chaldee,
and Christian Authorities, London 1874. (Spur-
geon: »A wonderfully interesting book from a
literary point of view; perhaps more singular
than profitable; but in many respects a publi-
cation which we should have been sorry to have
missed. The homiletical student will not be able
to make much use of it.«)

N. MacMichael D.D. (Pfarrer in Dunfermline.
U.a.): The Pilgrim Psalms: An Exposition Of The
Songs Of Degrees, Psalms Cxx-cxxxiv (362 S.),
Edinburgh und London 1860. (Spurgeon: »A
capital work, full of sound doctrine perfumed
with devotion.«)

Bernhard von Clairvaux (1090-1153, war ein
mittelalterlicher Abt, Kreuzzugsprediger und
Mystiker. Er war einer der bedeutendsten Mén-
che des Zisterzienserordens, fiir dessen Aus-
breitung iber ganz Europa er verantwortlich
war. Er spielte eine wichtige Rolle in kirchlicher
und weltlicher Diplomatie, und mit seinen Pre-
digten entfachte er in ganz Europa einen Sturm
der Begeisterung fiir die Kreuzziige.

Bernhards Streit mit Petrus Abaelard gilt als
eine der heftigsten theologischen Auseinander-
setzungen des 12. Jahrhunderts. Bernhard nann-
te die spekulativ-diskursive Theologie Abaelards
stultilogia (Wissensstolz); der Abt von Clair-
vaux vertrat vielmehr die Theologie der prakti-
schen Aneignung und betenden Verwirklichung.
Es hitte eigentlich im Mai 1141 ein 6ffentliches
Streitgesprach zwischen Bernhard und Abae-
lard vor Bischofen und Theologen geben sollen,
um eine Entscheidung zu finden, aber Bernhard
erwirkte schon am Vorabend dieser Disputation
eine Verurteilung der Lehrsitze Abaelards durch
die anwesenden Bischofe. Es war nicht Bern-
hards feinste Stunde, da Abaelards Werk wesent-
lich zur anbrechenden Scholastik gefithrt hat
und er deswegen, trotz seines problematischen
Lebenswandels, zu den groflen Gestalten seiner
Zeit gehort, wie auch Bernhard. Otto von Frei-
sing kritisierte spater als Ordensbruder Bern-
hards und Schiiler Abaelards das Vorgehen Bern-
hards, weil der Abt von Clairvaux erbarmungslos
gegen Abaelard vorging. Die zerstrittenen Theo-
logen versohnten sich vor dem Tod.

Grofite Wertschiatzung erfuhr Bernhard von
Clairvaux von Martin Luther, der iiber ihn
schrieb: »Ist jemals ein gottesfirchtiger und
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frommer Monch gewesen, so war’s St. Bernhard,
den ich allein viel hoher halte als alle Monche
und Pfaffen auf dem ganzen Erdboden.« Bern-
hards betonte Papsttreue hat Luther freilich
weniger thematisiert; was Protestanten an Bern-
hard gefillt, sind sein Reformansatz und seine
Betonung evangeliumgemifer Einfachheit. Aus
diesen und dhnlichen Griinden wird Bernhards
Gedenktag am 20. August auch im Namenska-
lender vieler evangelisch-lutherischer Kirchen
und der Anglikanischen Kirche angefiihrt. Man
nennt Bernhard, den »Doctor mellifluus«, auch
den »Letzten Kirchenvater«, weil seine Schriften
im Stil der grofien Kirchenviter verfasst, auf die
ganze christliche Existenz ausgerichtet und aus
einem liturgischen Zusammenhang heraus ent-
standen sind.

Bernhard gilt als der Begrinder und Bahn-
brecher der mittelalterlichen Christusmystik, der
Christusdevotion. Im Mittelpunkt seiner Mys-
tik steht Jesus als der Gekreuzigte, als Leidens-
mann. Bernhards Werk hat die Frommigkeit
der nichsten Jahrhunderte, auch die evangeli-
sche, nachhaltig beeinflusst. Man hat ihm bis in
die neueste Zeit den lyrischen Text zugeschrie-
ben, zu dem Salve caput cruentatum gehort, dem
Paul Gerhardt O Haupt voll Blut und Wunden
nachgedichtet hat. Der Verfasser war jedoch ein
anderer Zisterzienser, Arnulf von Lowen der aus
der bernhardinischen Tradition hervorgegangen
war.

Nicht zuletzt wird Bernhards Verstindnis der
Asthetik gerithmt. Er setzte sich fiir Stilreinheit
in der Musik und Architektur ein, wodurch
die abendlindische Baugeschichte wesent-
lich beeinflusst wurde. Da alle Kirchenbauten
der Zisterzienser dieselben Dimensionen auf-
weisen sollten, sprach man nach Bernhards
Archtitekturreform von einem Bernhardinischen
Plan. Die ergreifende Schlichtheit der Zister-
zienserbauten wird als Baustein des gesamten
Reformprogramms gesehen; die Kirchen der ers-
ten Jahrhunderte sind vor allem wegen der Licht-
dramatik berithmt):

- Opera omnia in sechs Biichern (in 2 Bin-
den), herausgegeben und kommentiert von Jean
Mabillon, Paris 1690. — Sdamtliche Werke, 10 Bde.,
hrsg. v. Gerhard B. Winkler, Innsbruck 1990.
John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, ¢1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
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cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

Albert Barnes (1798-1870, amerikan. presby-
terianischer Geistlicher und Theologe, wich-
tiger Vertreter der »New School« wihrend der
»Old School-New School-Kontroverse« im ame-
rikan. Presbyterianismus [zwischen 1837 und
1865/70], 1830-1867 Pastor an der beriihmten
First Presbyterian Church of Philadelphia): — Bar-
nes’ Notes on the Psalms, in: Barnes’ Notes on the
Whole Bible, 1834. — Notes on the Psalms (3 Bde.),
London, Edinburgh, Glasgow 1868. (Spurgeon:
»Thoroughly good. Using these notes constantly,
we are more and more struck with their value. For
the general run of preachers this is probably the
best commentary extant.«) - Notes on Job (2 Bde.).
(Spurgeon: »Exceedingly good. One of the best of
this author’s generally valuable productions. The
student should purchase this work at once. as it is
absolutely necessary to his library.«)

American Sunday School Union (Hrsg): The
Biblical Treasury an Illustrated Companion to the
Bible (14 Bde.), 1800.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hug-
hes] erstmals vollstandig herausgegeben).

David Clarkson (1622-1686, engl. puritan. Pastor,
Student und Dozent in Cambridge 1641-1650,
dann Pfarrer in Crayford, Kent und in Mort-
lake, Surrey; er verlor, wie viele andere, 1662 als
Nonkonformist sein Amt, ab 1772 Pastor der un-
abhing. Presbyterianischen Gemeinde in Mort-
lake; ab 1682 als Kollege von John Owen und nach
dessen Tod alleiniger Pastor in Owens Gemeinde
in der Leadenhall Street in London): James
Nichol (Hg.), The Practical Works of David Clark-
son, 3 Bde., Edinburgh 1856, 1865.

James Anderson (schottischer Theologe, Uber-
setzer und Herausgeber der Werke Calvins [Cal-
vin Translation Society]): (Ubersetzer und Hg.):
Commentary on the Book of Psalms. By John Cal-
vin. Translated from the Original Latin, and Col-
lated with the Author’s French Version, By the
Rev. James Anderson, 6 Bde., Edinburgh 1845-
49: 1845 (Bd. 1), 1846 (Bd. 3), 1847 (Bd. 4), 1849
(Bd. 5).

Ein Zeugma (griech. zedigma »Joch«, wortlich
»das Zusammengespannte«, Plural »Zeugmata«)
ist eine rhetorische Figur als Form der Brachylo-
gie.

In dem einem Sinne besteht die Wortfigur darin,
dass in Satzverbindungen das den einzelnen Sit-
zen gemeinschaftliche Verb nur einmal gesetzt
wird. Beispiele sind:

»Die Begierde besiegte die Scham, die Verwegen-
heit die Furcht, der Wahnwitz die Vernunft.«
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»Vicit pudorem libido, timorem audacia, ratio-
nem amentia.« — (Cicero, Pro Cluentio V1.15.)
»Der See kann sich, der Landvogt nicht erbar-
men.« — (Friedrich Schiller: Wilhelm Tell.)

Unter Zeugma versteht man auch diejenige
Figur, die herkdmmlich die Bezeichnung Syllep-
sis tragt. Ein traditionelles Beispiel fiir eine Syl-
lepsis ist:

»Die Augen des Herrn sehen auf die Gerechten
und seine Ohren auf ihr Schreien.« - (Ps 34,16: in
der Ubersetzung von Martin Luther, Textfassung
nach der Ausgabe 1545.)

Hier deckt das Verb »sehenc, das seinem eigent-
lichen Sinn nach nur zum ersten Satzglied
passt, zugleich das weggelassene sinnverwandte
»horen« ab. Andere Ubersetzungen wihlen hier
allerdings entweder ein neutrales Verb (»merken
aufc, Luther (revidierter Text 1984); »achten auf«,
Zwingli) oder zwei (»sehen«, »hoéren, Einheits-
iibersetzung); im hebriischen Grundtext steht
iberhaupt kein Verb.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hdlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar tiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Halfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

John Carne (1789-1844, britischer Geistlicher
[aber nur kurzzeitig im aktiven Pfarrdienst],
Orientreisender und Autor. U.a.): - Letters from
the East: written during a recent tour through
Turkey, Egypt, Arabia, the Holy Land, Syria, and
Greece, London 1826. - Stratton Hill, a Tale of the
Civil War (3 Bde.), 1829. - Recollections of Travels
in the East, forming a continuation of the Letters
from the East, London 1830. - The Exiles of Pales-
tine, a Tale (3 Bde.), 1831. - Lives of Eminent Mis-
sionaries (3 Bde., 376 S., 440 S., 462 S.), London
1833, 21844, *1852 - Letters from Switzerland and
Italy, 1834.

Adoniram Judson (1788-1850, gilt als »Vater«
und Pionier der US-amerikanischen Auflenmis-
sion und Apostel von Birma [heute Myanmar].
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Sohn eines kongregationalistischen Pastors. Jud-
son studierte am College of Rhode Island ¢ Pro-
vidence Plantations [der heutigen Brown Uni-
versity] und dem Andover Theological Seminary.
1810 vom American Board of Commissioners for
Foreign Missions als einer der ersten Missionare
zum Missionsdienst im stidlichen Asien beru-
fen. Auf der Uberfahrt nach Indien 1812 wand-
ten sich Judson und seine Ehefrau dem Baptis-
mus zu und lielen sich nach ihrer Ankunft von
William Carey [dem »Vater der modernen Missi-
onsbewegung«] taufen. Auf Druck der britischen
Ostindien-Kompanie hin mussten sie Indien ver-
lassen und nach Birma tibersiedeln. Dort erstellte
Judson mit seinen (nacheinander insgesamt
drei) Gattinnen und Mitarbeitern nach zahl-
losen iiberstandenen Gefahren und Riickschli-
gen [u.a. starben seine erste und zweite Gat-
tin und vier seiner insgesamt 12 Kinder auf dem
Missionsfeld] ein birmanisches Worterbuch und
iibersetzte bis 1834 die Bibel ins Birmanische.
Es entstanden zahlreiche christliche Gemein-
den, vor allem unter den Karen-Stimmen im
Siidosten von Birma. Von seiner Bibeliiberset-
zung sagte in den 1950er Jahren der birmani-
sche [buddhistische!] Premierminister U Nu dem
Burma Christian Council: »Oh no, a new transla-
tion is not necessary. Judson’s captures the lan-
guage and idiom of Burmese perfectly and is very
clear and understandable.« Bis heute ist Judsons
Bibeliibersetzung die populérste in Myanmar.
George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).
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G. Rogers war Mitarbeiter Spurgeons zusammen
mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948) und John Field.

Frederick J. Benskin, Baptistenpastor, Mitarbeiter
an Spurgeons Pastor’s College, 1874 Predigt bei
der Konferenz des Pastors’ College tiber »The
Necessity of Regeneration because of Human
Depravity«, Pastor an der Wycliffe Chapel in
Reading, Berkshire, ab 1884 Pastor an der New
North Road Chapel in Huddersfield, West York-
shire.

Daniel Featley (auch Fairclough und Richard
Fairclough/Featley genannt) (1582-1645, angli-
kanischer Theologe, Kaplan und Unterstiitzer
von Konig Charles I, Kaplan von John Abbot,
dem Erzbischof von Canterbury, calvinistischer
Kontroverstheologe, u.a.): — Pelagius Redivivus,
or Pelagius raked out of the ashes by Arminius
and his schollers, London 1620. — Parallelismus
nov-antiqui erroris Pelagiarminiani, London
1630 (gegen Richard Montagu). - Transubstan-
tiation exploded; or an encounter with Richard
[Smith] the Titularie Bishop of Chalcedon, con-
cerning Christ his presence at his holy Table ....
Whereunto is annexed a ... Disputation [touching
the same point] held at Paris with C. Bagshaw,
London 1638. Am bekanntesten: Clavis Mys-
tica: A Key opening divers difficult and mysteri-
ous Texts of Holy Scripture; Handled in Seventy
Sermons, preached at solemn and most celebrious
Assemblies, upon speciall occasions, in England
and France, London 1636.
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UBERSCHRIFT UND INHALT: Der Uberschrift nach ist dieser
kurze, geistvolle Psalm ein Wallfahrtslied, bestimmt, vom Volk beim Hin-
aufziehen zu den heiligen Festen gesungen zu werden, und von David ver-
fasst. Er steht unter diesen Festpilgerliedern an dritter Stelle. Seinem Inhalt
nach war er vornehmlich geeignet, in dem Augenblick angestimmt zu wer-
den, wenn die Pilger die Tore durchschritten hatten und ihre Fiifle die Stadt
selbst betraten. Da war es sehr natiirlich, gerade Jerusalem zu besingen und
um Frieden und Wohlergehen fiir die Heilige Stadt zu flehen; war sie doch
der gottesdienstliche Mittelpunkt Israels und der Ort, wo der Herr sich am
Gnadenstuhl offenbarte. Die Stadt war zu Davids Zeiten noch nicht vollig
ausgebaut; nehmen wir dennoch, der Uberlieferung folgend, David als Ver-
fasser an, so mag er im prophetischen Geist so von ihr geschrieben haben,
wie sie hernach in Salomos Zeit wurde. Die dichterische Freiheit erlaubt
ja, von den Dingen nicht nur zu reden, wie sie sind, sondern wie sie, zur
Vollkommenheit gelangt, sein werden. Jerusalem, »die Wohnstatt des Frie-
dens, ist das Stichwort dieses Psalms; im hebriischen Wortlaut desselben
finden sich manche schone Anspielungen auf diesen Namen, wo der Friede
auf die Stadt herabgefleht wird. Den Pilgern, die innerhalb der Mauern der
Heiligen Stadt standen, diente alles um sie her zur Erklarung der Worte, die
sie sangen. Eine Stimme leitete wohl den Gesang, »Ich freute mich«, aber
zehntausend Briider und Freunde schlossen sich gewiss dem Vorsdnger an
und lieffen die Worte in einem méchtigen Chor widerhallen.
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AUSLEGUNG

1. Ich freute mich tiber die, so mir sagten:
Lasst uns ins Haus des HERRN gehen!
2. Unsre Fiifse stehen
in deinen Toren, Jerusalem.
3. Jerusalem ist gebaut,
dass es eine Stadt sei, da man zusammenkommen soll,
4. dadie Stimme hinaufgehen,
die Stimme des HERRN,
wie geboten ist dem Volk Israel,
zudanken dem Namen des HERRN.
5. Denndaselbstsind Stithle zum Gericht,
die Stithle des Hauses David.
6. WiinschetJerusalem Gliick!
Es moge wohlgehen denen, die dich lieben!
7. Esmoge Friede sein in deinen Mauern
und Gliick in deinen Paldsten!
8. Um meiner Briider und Freunde willen
will ich dir Frieden wiinschen.
9. Um des Hauses willen des HERRN, unsers Gottes,
will ich dein Bestes suchen.

1. Ich freute mich iiber die, so mir sagten: Lasst uns ins Haus des HERRN
gehen! Gute Kinder gehen gern heim ins Vaterhaus und freuen sich, wenn
ihre Bridder und Schwestern sie rufen, nach Hause zu kommen. Dem Psal-
misten war die Anbetung Gottes Herzenssache, und es erfiillte ihn mit gro-
Ber Freude, wenn andere ihn einluden, dahin zu gehen, wohin sein Sehnen
schon vorauseilte. Auch den Eifrigsten dient es zur Bestirkung in ihrem
Eifer, wenn sie von treuen Briidern zur Erfillung heiliger Pflichten auf-
gemuntert werden. Das Wort der Anforderung lautete nicht: »Geh, son-
dern: »Lasst uns gehen; so boten die Worte dem heiligen Sanger Grund zu
zweifacher Freude. Er freute sich dariiber um der anderen willen, und zwar
sowohl dariiber, dass sie selber zu gehen wiinschten, als auch, dass sie den
Freimut und die liebreiche Gesinnung hatten, andere zum Mitgehen ein-
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zuladen. Er wusste ja, es wiirde ihnen reichen Segen bringen; kein grofieres
Gliick kann uns und unseren Freunden zuteilwerden, als wenn die Liebe zu
dem Ort, da Gottes Ehre wohnt, aller Herzen erfillt. Was fiir ein herrlicher
Tag wird das sein, wenn viele aus allen Vélkern sich aufmachen werden
und sprechen: Kommt, lasst uns hinauf zum Berg des HERRN gehen und
zum Hause des Gottes Jakobs, dass er uns lehre seine Wege und wir auf seiner
StrafSe wandeln (Jes 2,3; Mi 4,2). Aber der Psalmist war auch froh um sei-
ner selbst willen. Die Einladung ins Heiligtum war ihm lieb, der Gedanke,
in Gemeinschaft mit anderen zu den schonen Gottesdiensten im Hause des
Herrn gehen zu diirfen, entziickte ihn, und auch das tat ihm wohl, dass
andere so liebreich von ihm dachten, dass sie ihre Einladung auch an ihn
richteten. Es gibt ja Leute, die sich durch solche Ansprache beleidigt gefiithlt
und geantwortet haben wiirden: »Kiitmmert euch um eure Sachen; was
geht’s euch an, ob ich zum Gottesdienst gehe oder nicht?« So aber dachte
David, der Kénig, nicht, obwohl er in hoheren Wiirden war, als irgendeiner
von uns, und es wahrlich weniger bedurfte, an seine religiésen Pflichten
erinnert zu werden. Eine Lust, nicht eine Last war es ihm, wenn man in
ihn drang, am feierlichen Gottesdienst teilzunehmen. Es machte ihm reine
Freude, ins Haus des Herrn zu gehen, Freude, dies in heiliger Gesellschaft
zu tun, und Freude, dass Briider und Schwestern so freudig bereit waren,
ihn unter sich zu haben. Vielleicht war er zuvor gerade traurig gewesen;
aber dieser begliickende Plan heiterte sein Gemiit auf. Er spitzte die Ohren,
wie man wohl sagt, wenn seines Vaters Haus nur erwahnt wurde. Ist es
auch bei uns so? Macht es uns Freude, wenn andere uns zum Gottesdienst
einladen oder uns ermuntern, uns der Gemeinde des Herrn anzuschlief3en?
Dann werden wir auch einst mit Freuden den Ruf der himmlischen Geister
vernehmen, wenn sie uns in das Haus Gottes laden, das nicht mit Hinden
gemacht ist, sondern ewig ist im Himmel.

Horch! Es flisstert Engelchor!
Seele, Seele, komm empor!!

Erfreut es uns schon, wenn andere uns rufen ins Vaterhaus zu kommen,

wie viel grofier wird erst die Freude sein, wenn wir nun wirklich dahin ein-
gehen! Wir lieben unseren Gott, darum lieben wir auch sein Haus, und
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machtige Sehnsucht erfiillt uns, bald die Wohnstatt seiner ewigen Herrlich-
keit zu erreichen. Ein betagtes Gotteskind ermunterte sich im Sterben mit
diesem augenscheinlichen Beweis des Gnadenstandes, indem sie ausrief:
»HERR, ich hatte (hienieden) lieb die Stitte deines Hauses und den Ort, da
deine Ehre wohnt« und aufgrund dessen dann bat, dass sie nun in die heilige
Gemeinschaft derer aufgenommen werde, die immerdar den Konig sehen
in seiner Schonheit. Die Freude, mit der schon der Gedanke, in Gottes Haus
weilen zu diirfen, uns erfiillt, zeigt in der Tat an, welcher Gesinnung wir
im Innersten sind, und sagt voraus, dass wir eines Tages gliickselig uns im
Vaterhause droben finden werden. Welch herrliches Sabbatlied ist doch die-
ser Psalm. Im Ausblick auf den Tag des Herrn und all das Liebliche und
Heilige, das mit ihm verbunden ist, frohlockt unsere Seele. Wie schén aber
passt er auch auf die Gemeinde, das geistliche Haus Gottes! Wie gliicklich
sind wir, wenn wir Scharen bereit sehen, sich dem Volk Gottes anzuschlie-
fen. Besonders der Hirte freut sich, wenn viele sich an ihn wenden mit der
Bitte, sie an der Hand zu nehmen und in die Gemeinschaft der Jiinger Jesu
einzufithren. Nichts ist seinem Ohr erquickender als die bescheidene Bitte:
Lass uns ins Haus des HERRN eingehen!

2. Unsre FiifSe stehen in deinen Toren, Jerusalem. Die Worte zeigen, dass
die Pilger nun eben in die Umwallung der Heiligen Stadt eingetreten sind
und sich mit Wonne dieser Tatsache bewusst werden. Wenn wir wirklich in
der Gemeinde des Herrn sind, so diirfen wir wohl dariiber frohlocken. Ste-
hen unsere Fiifle in Jerusalem, dann mag unser Mund wohl singen. Aufler-
halb der Tore der Gottesstadt ist lauter Gefahr und wird eines Tages nichts
als Verderben herrschen; innerhalb der Tore aber ist lauter Sicherheit,
Seligkeit, Friede und Freude und Herrlichkeit. Die Tore stehen uns offen,
dass wir eingehen konnen, und schlieSen sich nur fiir unsere Feinde, dass
sie uns nicht nachzugehen vermégen. Der Herr liebt die Tore Zions, und
auch wir lieben sie, wenn wir uns innerhalb ihrer befinden. Welch kost-
liches Vorrecht, ein Biirger von Neu-Jerusalem zu sein! Warum sind wir so
hoch bevorzugt? Die Fiifie so mancher Leute laufen drauflen auf dem brei-
ten Weg dahin oder schlagen gegen den Stachel aus, werden von Schlingen
festgehalten oder gleiten aus zu furchtbarem Fall; unsere Fiifle aber stehen,
dank der géttlichen Gnade, und zwar in deinen Toren, Jerusalem (welch
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ehrenvoller Stand), und werden dort bleiben immerdar — welch ehrenvolle
Zukunft!

3. Jerusalem, du auferbaute® (so recht) als eine wohlgefiigte Stadt (wortl.: die
allzumal in sich verbunden ist, ko%ir $ehubborah-11ah). Mit Wonne erfiillt
begriiflen die Pilger die geliebte Stadt und preisen sie. »Schaut, da steht
Jerusalem, gebaut von dem, sich durch Lieb” und Macht verkldrt!«’ Zion ist
nicht eine menschenleere Bergwildnis, auch nicht ein blof8es Zeltlager oder
eine Stadt auf dem Papier, geplant und angefangen, aber nicht vollendet.
Gottes Glite gestattete dem israelitischen Volk Frieden und Wohlstand in
ausreichendem Maf3, dass seine Hauptstadt aufgerichtet und vollendet wer-
den konnte, und in den gliicklichen Zeiten blithte diese Stadt, gerade wie die
Gemeinde des Herrn nur dann auferbaut wird, wenn die Glieder des Vol-
kes Gottes im Groflen und Ganzen in frohlichem Gedeihen stehen. Preis
dem Herrn, Jerusalem ist gebaut; er selbst hat durch sein gnadenvolles Er-
scheinen Zion auferbaut. Auch ist es nicht errichtet als ein Hauflein Lehm-
oder Bretterhiitten oder ein jedem Feind offenes Dorf, sondern als eine
Stadt, mit gediegenen, nach den Regeln der Kunst erbauten Héausern, und
nach einem Plan ausgebaut, wohlgeordnet und befestigt. Die Gemeinde des
Herrn ist eine feste, fiir die Dauer berechnete, hochbedeutsame Griindung,
errichtet auf einem Felsen, mit Kunst erbaut und mit Weisheit geordnet.
Die irdische Stadt Gottes bestand nicht, wie manche unserer Ortschaften
an Flissen oder in Talern, aus einer langen, einzeln stehenden Strafle, war
auch nicht eine Stadt von groflartigen Entfernungen, wie man gewisse,
infolge der weiten Zwischenrdume mehr einem Gerippe dhnliche Orte etwa
spottisch genannt hat, sondern der ihr zugemessene Raum war ganz aus-
gefiillt, die Hauser bildeten ein geschlossenes Ganzes, eine gediegene, wohl-
gefiigte Einheit. Das mochte den Bewohnern der weit zerstreuten Gehofte
und Dorfer, wenn sie zum Fest nach Jerusalem kamen, wohl auffallen und
ihnen die Vorstellung von naher Nachbarschaft, enger Verbindung, festem
Bestand und starkem Schutz und Sicherheit aufdringen. Es war unmog-
lich, dass etwa ein Gebiet der Stadt von Feinden tiberrascht und gepliindert
wurde, wihrend andere Teile derselben von dem Angrift nichts merkten;
die Bollwerke umschlossen jeden Teil der Reichshauptstadt, diese bildete
eine untrennbare Einheit. Es gab keinen Spalt, keine Ritze in diesem Dia-
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manten, der Kostbarkeit der Erde, der Perle aller Stidte. Auch an einer
christlichen Gemeinde ist eines der schonsten Merkmale die feste, wohl-
gefiigte innere Einheit in dem einen Herrn, dem einen Glauben, einer Taufe.
Eine Gemeinde sollte eins sein im Glaubensgrund und in der Herzens-
gesinnung, eins im Zeugnis und im Dienst, eins in ihrem Trachten und in
der teilnehmenden Liebe. Wer in unserem Jerusalem Scheidemauern auf-
richten will, der tut ihr groflen Schaden; sie braucht festen Zusammen-
schluss, nicht Teilung. Niemand hat Freude daran, zu den Zusammen-
kiinften einer Gemeinde zu gehen, die durch innere Zwistigkeiten zerrissen
ist; dagegen erfreuen sich gottlich gesinnte Naturen dort, wo sie die ver-
bindende Kraft der Liebe und der Einheit des Lebens aus Gott spiiren, und
es wiirde sie mit tiefer Wehmut erfiillen, wenn sie je die Gemeinde in dem
Zustand eines Hauses sehen miissten, das mit sich selbst uneins geworden
ist. Bei gewissen christlichen Kérperschaften scheint es eine Regel zu sein,
dass sie von Zeit zu Zeit auseinanderfallen, und kein friedliebender Mensch
ist gern da, wenn solche Spaltungen stattfinden; da gehen auch die Stimme
des Herrn nicht hinauf, denn Streit und Hader {iben auf sie keine Anzie-
hungskraft aus.

4. Da die Stamme hinaufgehen, die Stamme des HERRN. Wo Einigkeit
im Innern ist, da wird es auch an Zustrom von drauflen nicht fehlen; die
Stamme ziehen hinauf zu einem festen, wohlgefiigten Mittelpunkt. Be-
achten wir, dass Israel ein Volk und dennoch in einem gewissen Sinn geteilt
war, und zwar durch die nur oberflaichlichen Finschnitte der Stamme.
Das mag uns die Wahrheit vor Augen fiihren, dass die ganze Christenheit,
soweit sie diesen Namen in Wahrheit trigt, wesentlich eins ist, obwohl auch
wir aus verschiedenen Ursachen in Stimme, in Abteilungen, geschieden
sind. Lasst uns so viel wie moglich die Stammeseigentiimlichkeiten in der
Volkseinheit verschwinden lassen, auf dass die Gemeinde des Herrn sei
viele Wogen, aber ein Meer, viele Zweige, aber ein Baum, viele Glieder, aber
ein Leib. Vergessen wir es nicht, dass die Stimme alle des Herrn waren; ob
Juda oder Benjamin, Manasse oder Ephraim, sie gehorten alle Jahwe an.
Ach, dass die verschiedenen Fahnlein des grofien christlichen Heeres alle,
eins wie das andere, des Herrn Eigen seien, alle ohne Unterschied erwihlt,
erlost, von ihm anerkannt, ihm dienend, und von ihm erhalten und gefiihrt!
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Wie geboten ist dem Volk Israel. Dreimal im Jahr sollen erscheinen vor
dem HERRN, dem Herrscher, alles, was mdnnlich ist unter dir, so lautete
das Zeugnis, die heilige Willenserklirung Gottes fiir Israel (2Mo 23,17).
Und welch starkes Band briiderlichen Zusammenschlusses diese gemein-
samen Feste waren, das erkennen wir an der Furcht Jerobeams, die Reich-
strennung werde nicht Bestand haben, wenn die nérdlichen Stimme zum
Laubhiittenfest nach Jerusalem zdgen, weshalb er mit seinen Ratgebern den
Plan fasste und ausfiihrte, die goldenen Kélber aufzurichten. Gott will, dass
sein Volk sich seiner Einheit bewusst werde. Diese Einigung darf freilich
nicht in Bethel und Dan stattfinden, sondern nur in Jerusalem. Hin zum
Gesetz und Zeugnis! Dort ist unser Sammelpunkt. Rom ladt uns vergeblich
ein, uns unter St. Peters weiter Kuppel zu vereinigen; an dem einen Leib,
dem wir angehéren und angehéren wollen, ist Christus das Haupt. Er ist
der Weinstock, dessen Leben uns, die Reben, alle durchstromt. Er, der Sohn
Gottes, ist gekommen, dass er die zerstreuten Kinder Gottes zusammen-
brachte.

Wo wir in ihm zusammenkommen kdnnen, da wollen wir uns gerne eng
zusammenschlieflen, um gleich Israel zu danken dem (oder zu preisen den)
Namen des HERRN. Welch begliickende Pflicht! Wenn die Stimme Isra-
els zu dem Heiligtum hinaufzogen, so legten sie damit ein michtiges Zeug-
nis ab, dass Jahwe der einzig wahre und lebendige Gott und dass er ihrer
aller Gott sei. Und heiliger Lobpreis war ein Hauptzweck ihres Zusammen-
kommens und soll es auch bei uns sein, wenn wir am Tag des Herrn oder
bei anderen Gelegenheiten uns mit Gottes Volk zusammenfinden. Ganz
Israel hatte sich von der Frucht des Feldes gendhrt in dem Land, das der
Herr ihm bereitet hatte, und so zogen sie denn hinaus, um ihm zu dan-
ken und seinen Namen zu preisen, dem sie und das Land gehorten und
der ihnen Regen und fruchtbare Zeiten gegeben hatte. Auch wir geniefSen
Wohltaten und Gnadenerweisungen ohne Zahl, und es schickt sich fiir uns,
bei unseren feierlichen Zusammenkiinften einmiitig mit einem Mund den
Namen unseres liebreichen Herrn zu verherrlichen.

Hier schauen wir tief hinein in eine der vorziiglichsten Ursachen,
warum der fromme Israelit sich so freute iiber die Einladung, sich der fest-
lichen Schar anzuschlief8en, die nach Zion hinaufzupilgern im Begrift war.
Er wusste, dass er im Heiligtum Vertreter all der Stimme seines Volkes fin-
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den wiirde und er sich mit ihnen wiirde zusammenschlieffen kénnen in
dem heiligen Zweck der grofien Versammlung, feierlich zu bezeugen, dass
der Herr allein ihr Gott sei, und ihn zu preisen fiir seine reiche Gnade.
Schon der Vorgeschmack solch kostlichen Werkes erfiillte sein Herz bis
zum Uberfliefen mit heiliger Freude.

5. Denn daselbst sind Stiihle zum Gericht. Wenn die einen oder anderen
im Volk mit den Urteilsspriichen der kleinen Ortsgerichte nicht zufrieden
waren, so konnten sie ihre schweren Sachen vor das konigliche Gericht
bringen und waren tiberzeugt, dass ihr geliebter Konig und die von ihm
bestellten obersten Richter die rechte Entscheidung treffen wiirden.

Denn diese Gerichtsstithle waren die Stiihle des Hauses David. Auch wir,
die wir zu der Gemeinde und ihren Versammlungen hinaufgehen, freuen
uns dariiber, dass wir da miteinander zu dem Thron Gottes und dem Thron
unseres zum Konig erhohten Heilands nahen. Nun herrscht der Arm in
allen Landern, dem Spott ein Rohr als Zepter gab! Einem rechten Gnaden-
kind ist der Thron des Hochsten gerade in seiner Eigenschaft als Stuhl des
Rechts und Gerichts besonders lieb; rechtschaffene Menschen lieben das
Recht und freuen sich dariiber, dass, was recht ist, belohnt und das Unrecht
bestraft werden wird. Gott an der Herrschaft zu sehen in dem Sohn Davids,
allezeit der gerechten Sache zum Sieg verhelfend, das ist wohltuend fiir bren-
nende Augen und trostlich fiir beschwerte Herzen. Sie sangen in jenen alten
Zeiten, wenn sie zum Thron gingen; das tun wir auch. Der Herr ist Konig,
dessen freue sich das Erdreich. Der Stuhl des Gerichts ist nicht abgetan, er
steht fest und wird an seinem Ort bleiben, bis das Werk der Gerechtigkeit
vollendet ist und Wahrheit und Recht auf dem Thron neben ihrem Ko6nig
sitzen. Wohl dem Volk, das unter einem so herrlichen Regiment steht!

6. Wiinschet Jerusalem Gliick, oder: Erbittet fiir Jerusalem Frieden (Heil,
Wohlergehen). Vom Frieden hat Jerusalem ja seinen Namen; betet, dass
der Zustand der Stadt ihren Namen bestatige. Du Wohnung des Friedens,
Friede sei mit dir! Der Begriff des hebréischen schalom ist umfassender als
unser deutsches Wort Friede im gewohnlichen Sprachgebrauch; es schlief3t
Wohlergehen, Gliick, Heil mit ein. Das war wahrlich ein guter Grund, sich
bei dem Gedanken zu freuen, zum Haus des Herrn hinaufzuziehen, dass
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das Heiligtum im Mittelpunkt eines Gebietes des Friedens lag; wohl durfte
Israel bitten, dass dieser Friede erhalten bleibe. In der Gemeinde des Herrn
ist das kostliche Gut des Friedens zu begehren, zu erwarten, zu férdern und,
Dank sei Gott, auch vielfach herrlich zu genieflen. Diirfen wir nicht sagen:
»Frieden um jeden Preis«, so sind wir doch berechtigt, zu rufen: »Friede
auch unter den schwersten personlichen Opfern«. Leute, die (gleich dem
Dichter des ersten dieser Pilgerpsalmen) tédglich durch rohe Reden und
Angriffe gestort werden, fithlen sich hochbegliickt, wenn sie im behaglichen
Nest, der sicheren Zuflucht ankommen sind, wo sie sich daheim fithlen
unter Gleichgesinnten; da bleiben sie gern. Fiir unsere christlichen Gemein-
den ist eine der Hauptbedingungen des Gedeihens Friede im Innern; Zank,
Argwohn, Parteigeist und Spaltung sind fiir sie tédliche Ubel. Leute, die
den Frieden in der Gemeinde untergraben, verdienen herbe Ziichtigung,
alle hingegen, die ihn stiitzen und stdrken, erwerben sich besonderen Segen
(vgl. Mt 5,9). Der Friede in der Gemeinde sollte ein Gegenstand unseres tag-
lichen Gebets sein, und durch solche Gesinnung werden wir auf uns selber
Frieden herabziehen, wie denn der Psalmdichter fortfahrt:

Es mage wohlgehen denen (wortl.: mogen Ruhe haben, friedlich leben,
yislayt), die dich lieben. Dass dieser Gebetswunsch in Erfiillung geht, diir-
fen wir vielfach sehen. Geistlichen Wohlergehens erfreuen sich in der Tat
alle, denen die Gemeinde des Herrn und die Sache Gottes am Herzen lie-
gen; sie sind Friedenskinder, und sie erfahren eine Mehrung ihres Friedens
gerade durch ihre gottgefilligen Bemiithungen; Gottes Volk bittet fiir sie,
und Gott selbst hat seine Lust an ihnen. Aber auch irdisches Wohlergehen
wird hie und da solchen zuteil, welche die Gemeinde des Herrn wirklich
lieb haben, namlich wenn sie stark genug sind, es zu ertragen. So manches
Mal wiederholt es sich, dass Obed-Edoms Haus gesegnet wird um der Lade
Gottes willen (2Sam 6,12). Weil die dgyptischen Hebammen Gott fiirch-
teten, tat er ihnen Gutes und baute ihnen Hauser (2Mo 1,20.21). Niemand
wird auf die Dauer vom Haus Gottes Verlust haben; schon allein in dem
Frieden des Herzens, wenn in nichts anderem, finden wir reichen Ersatz
fiir alles, was wir an Miithe, an Geld und Gut oder in irgendeiner Weise auf-
wenden, um Zions Wohl zu fordern.
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7. Es moge Friede sein in deinen Mauern. Sieh, wie der Dichter die Gemeinde
Gottes als Person vor sich sieht und anredet; sein Herz ist bei Zion, darum
geht auch seine Rede unwillkiirlich an sie. Ein zweites Mal wird das kost-
liche Geschenk des Friedens herzlich erbeten; es ist auch in der Tat kaum
seinesgleichen. Bollwerke waren notig, um den Feind aus der Heiligen Stadt
zu halten; doch wird es vom Herrn erbeten, dass sie sich als fiir die Sicher-
heit Jerusalems stark genug erweisen mogen. Mogen die Felsenmauern die
Stadt Gottes so sicher schiitzen, dass kein noch so verwegener und ver-
schlagener Feind je in die Umwallung eindringt. Mogen die Ringmauern
Jerusalems im Frieden bewahrt werden.

Und Gliick (Ruhe, Wohlergehen) in deinen Paldsten. Friede ist Wohl-
ergehen und Gliick; es gibt kein Gliick, das nicht auf Frieden ruht, und
ebenso wenig kann lange Friede sein, wo es mit dem inneren Wohlergehen,
dem wahren Gedeihen vorbei ist; denn Abnahme des Gnadenlebens fiithrt
zu Verfall der Liebe. Wir wiinschen und erbitten fiir die Gemeinde des
Herrn Ruhe vor Hader von innen und Angriffen von auflen. Der Krieg ist
nicht ihr Lebenselement, sondern in dem alten Buch lesen wir: So hatte
nun die Gemeinde Frieden und baute sich auf und wandelte in der Furcht
des Herrn, und durch den Beistand des Heiligen Geistes mehrte sie sich
(Apg 9,31; Grundtext, He men oiin ekklésia kath’ héles tés Ioudaias kai Gali-
laias kai Samareias eichen eirénen oikodomouméné kai poreuoméné to
phdbo toti kyriou kai té paraklései tot hagiou pnetimatos epléthyneto). Die
Turteltaube ist kein Sturmvogel; ihr ist nicht wohl im Sturm des Haders der
Zungen, sondern in der Friedensstille liebreicher Gemeinschatft.

Beachten wir, dass unser Jerusalem eine Stadt von Paldsten ist;
Konige wohnen in ihren Mauern, und Gott selbst ist bei ihr drinnen. Die
kleinste Gemeinde Gottes ist hoherer Ehre wiirdig als die grofiten Adels-
versammlungen. Der Orden vom Neuen Jerusalem steht im Himmel
in hoherem Ansehen als die Ritter des Goldenen Vlieses*. Um all der er-
lauchten Gotteskinder willen, welche die Stadt Gottes bewohnen, diirfen
wir wohl herzinniglich die Segnungen dauernden Friedens und reichen
Wohlergehens auf diese herabflehen.

8. Um meiner Briider und Freunde willen will ich dir Frieden wiinschen. Es
gereicht ganz Israel zum Vorteil, dass in Jerusalem Friede sei. Und es dient
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zum Guten fiir jeden Christen, ja fiir die Menschen im Allgemeinen, wenn
in der Gemeinde des Herrn Friede und Wohlgedeihen herrschen. In die-
ser Beziehung unterstiitzt unsere Zugehorigkeit zur Menschheit und unsere
allgemeine Menschenliebe unsere religiosen Wiinsche und Bitten. Durch
eine blithende Gemeinde werden aller Voraussicht nach unsere Kinder,
unsere Nachbarn, unsere Volksgenossen Segen empfangen. Auch konnen
wir es nicht unterlassen, fiir eine Sache zu beten, mit der unsere teuersten
Angehorigen und unsere vorziiglichsten Freunde so eng verbunden sind;
woflr sie wirken und sich mithen, dafiir miissen und wollen wir beten.
Zum dritten Mal ist der Friede hier genannt. Werden wir Kinder des Neuen
Bundes hierdurch nicht daran erinnert, dass unser Friede in dem dreieinen
Gott des Friedens ruht? Es scheint uns schwer zu glauben, dass die Drei-
form in so vielen Stellen des Alten Testaments ganz zufillig sein sollte.
Jedenfalls stellt die dreimalige Wiederholung des Gebetswunsches es ins
Licht, wie hoch der Sénger den Segen schitzt, um den es sich da handelt; er
wiirde nicht immer wieder den Frieden auf Gottes Volk herabgefleht haben,
wenn er nicht erkannt hétte, welch ein hochbegehrenswertes Gut er ist.

9. Um des Hauses willen des HERRN, unsers Gottes, will ich dein Bestes
suchen. Er betet fur Jerusalem um Zions willen. Wie doch die Gemeinde
Gottes alles um sie her salzt und wiirzt! Die Gegenwart des Jahwes, unseres
Bundesgottes, macht uns jede Stitte wert, wo er seine Herrlichkeit enthiillt.
Wie konnten wir anders als der Heiligen Stadt Bestes suchen, innerhalb
derer Gott, der allein Gute und Allgute, wohnt. Wir sollen fiir Gottes Sache
leben und bereit sein, fiir sie zu sterben. Erst lieben wir Gottes Reich (V. 6),
und dann wirken und arbeiten wir dafiir; wir erkennen, wie gut es sich
lebt im Volk Gottes, und dann suchen wir sein Wohl. Und sind wir aufler-
stande, etwas anderes zu tun, so kénnen wir doch fiirbittend dafiir ein-
treten. Unsere Bundesgemeinschaft mit Jahwe als unserem Gott verpflichtet
uns, auch fir sein Volk zu beten, denn Gottes Volk ist nun das Haus des
Jahwes, unseres Gottes. Stehen wir Gott in heiliger Ehrfurcht gegeniiber, so
wiinschen wir auch sehnlich, dass es seiner Gemeinde wohlgehe, die er sich
zu seinem Tempel erkoren hat.

So haben wir denn gesehen, wie der Dichter sich freute tiber die Ein-
ladung, mit anderen sich in der Anbetung Gottes zu vereinigen. Froh-
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lockend zieht er mit ihnen hin, und dann wandelt sich seine Wonne in stille
Andacht, und inbriinstig fleht er fiir die Stadt des groflen Konigs. O du
Gemeinde des lebendigen Gottes, wir griiflen deine heiligen Versammlun-
gen und beten gebeugten Knies, dass Friede und Gliick dir beschieden sei.
Ja, moge unser ewig treuer Gott sie dir herniedersenden. Amen!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 1. Ich freute mich iiber die, so mir sagten usw. Gregor von Nazianz®
schreibt, seinem Vater sei, als er noch ein Heide war und von seiner Gattin
oft gebeten wurde, doch ein Christ zu werden, dieser Vers in einem Traum
eingesprochen worden, was tiefen Eindruck auf ihn gemacht habe. Und
John Foxe® erzéhlt in seinem berithmten Buch der Mdrtyrer, der Lothringer
Wolfgang Schuch” habe auf die Kunde, dass er zum Feuertod verurteilt sei,
diesen 122. Psalm angestimmt. Charles Haddon Spurgeon 1890.

Dies sind ganz einfiltige und gar demiitige Worte. Aber wenn du sie
fleiflig betrachtest, siehst du in ihnen die hochste Majestit, welche, weil sie
unsere Papisten nicht sehen, singen sie es so gar liederlich. Sie lesen und
beten diesen Psalm und andere, aber so, dass keine Fabel so nirrisch sein
kann, welche sie nicht mit groflerer Freude und Frohlichkeit sagen und
horen wiirden. Darum so muss man diese einfaltigen Worte fleiflig betrach-
ten und auslegen und den Gldubigen vor Augen stellen. Es scheint, David
sage nichts Grofles, wenn er spricht, wir wollen in des Herrn Haus gehen.
Denn wir denken allein an Stein, Holz und Gold, wenn wir horen des Hau-
ses gedenken. Aber des Herrn Haus heifit vielmehr ein anders, namlich, die
Gabe des Wortes Gottes zu haben, und dass der Mensch an einem solchen
Ort ist, da man Gott gegenwirtig kann horen, sehen, finden, weil da sein
Wort und der wahre Gottesdienst gefunden wird. Darum ist die Beschrei-
bung, die die Schul-Lehrer vom Tempel hervorbringen, falsch, dass ein
Tempel ein Haus sei, das von Holz und Steinen zu Ehren Gottes gemacht
ist. Denn sie selbst verstehen auch nicht, was das sei. Denn Salomons Tem-
pel war nicht darum hiibsch, dass Gold und Silber ihn zierte, sondern seine
wahre Zierde war, dass da Gottes Wort gehort, dass Gott da angerufen, dass
er da als gnddig erfahren wurde, ein Heiland, der Friede gab und die Siinde
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vergab usw. Das heifit den Tempel recht anschauen, nicht wie eine Kuh ein
neues Tor ansieht oder die heuchlerischen Bischofe die Tempel ansehen,
wenn sie diese weihen. Martin Luther.’

Lasst uns ins Haus des HERRN gehen! Solch liebreiche Einladung, von
hundert Minnern in irgendeiner unserer Stiadte an diejenigen gerichtet,
auf welche sie Einfluss haben, wiirde eine erstaunlich grof3e Versammlung
zustande bringen. Aber es ist leider eine wegen ihrer Seltenheit zweifach
schone Ausnahme, dass Leute, die durch Stand und Bildung besonderen
Einfluss haben, sich in solcher Weise zu den Leuten des Arbeiterstandes
begeben und ihnen sagen: »Kommt, lasst uns ins Haus des Herrn gehen!«
Mancher ernste Mahner hat wohl, in angemessener Entfernung von der
Menge stehend, gerufen, gewarnt, gebeten: »Geht doch ins Haus des Herrn,
geht Gottes Wort horen, ihr werdet sonst dem Verderben nicht entrinnenc;
»Warum geht ihr nicht?« Und mancher christliche Freund, der es sich viel
Miihe kosten lief3, von Haus zu Haus Besuche zu machen, hat auf solche
Weise auf die Gemiiter zu wirken gesucht. Aber wie wenige haben den
Arbeiter bei der Hand gefasst und ihm gesagt. »Lass uns ins Haus des Herrn
gehen!« Thr kénnt eine Menge Leute ins Gotteshaus bringen, die dahin zu
schicken euch nie gelingen wird. Viele, die niemals allein kommen werden,
wiirden dazu mit Freuden bereit sein, wenn sie im Schatten eurer Gesell-
schaft gehen kénnten. Wohlan denn, meine Briider, sagt doch euren Nach-
barn, die nicht unter den Schall des Wortes Gottes kommen: »Lasst uns
gehenl« Zu Gliedern eurer eigenen Familie, die sich dem Evangelium ab-
geneigt zeigen, sprecht: »Lasst uns gehen!« Zu solchen, die vormals mit euch
zum Haus Gottes gingen, jetzt aber andere Wege wandeln, sprecht: »Lasst
uns gehenl« Zu allen, deren Ohr und Sinn und Herz ihr irgend beeinflussen
konnt, sprecht: »Lasst uns gehen - lasst uns miteinander ins Haus des
Herrn gehenl« Samuel Martin in »Gladness in the Prospect of Public Wor-
ship« (Predigt)."

Es geniigt nicht, dass du sprichst: »Geh” zur Kirche, bleibst aber sel-
ber daheim. Wir miissen ebenso wohl durch unser Beispiel wie mit Worten
einladen. Wir miissen es machen wie Mose, der zu seinem Schwager Hobab
sprach: »Wir ziehen dahin an die Stétte, von der der HERR gesagt hat: Ich
will sie euch geben; so komm nun mit uns, so wollen wir das Beste an dir
tun; denn der HERR hat Israel Gutes zugesagt« (4Mo 10,29). Der Prophet
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Sacharja beschreibt in einem lebhaften Bild von der zukiinftigen Herrlich-
keit der Gemeinde Gottes den neu erwachten Eifer der zum Herrn Bekehr-
ten als ebendiese Richtung nehmend. Sie kdnnen es nicht lassen, zu reden
von dem, was sie gesehen und gehort haben, andere miissen ihre Freude tei-
len. »Und die Biirger einer Stadt werden gehen zur anderen und sagen: Lasst
uns gehen, zu bitten vor dem HERRN und zu suchen den HERRN Zebaoth;
wir wollen auch mit euch gehen« (Sach 8,21). N. MacMichael 1860."

V. 2. Unsre FiifSe stehen in deinen Toren, Jerusalem. D. Clarke? schildert
in seinen Reisebildern, wo er von den Ziigen spricht, die von Osten her
nach Jerusalem hinaufzogen, wie der lange Festzug sich durch die weiten,
beschwerlichen Hiigelreihen hinaufwand, durch die der Weg vom Jordan-
tal fithrte. Endlich aber erreichten etliche, die ganz vorn gingen, die letzte
Biegung des Weges am letzten Hiigel, dem Olberg, und riefen, indem sie
ihre Arme zum Zeichen der Freude emporstreckten: »Die Heilige Stadt! Die
Heilige Stadt!« Und alsbald fielen sie nieder auf ihr Angesicht, wahrend die
hinter ihnen Befindlichen vorstiirzten, um ebenfalls zu dem Anblick zu ge-
langen. Ahnlich ergeht es auch dem sterbenden Christen, wenn er den letz-
ten Gipfel des Lebenswegs erklommen hat und seine Augen ferne schwei-
fen ldsst, um einen Lichtblick von der himmlischen Stadt zu gewinnen;
Rufe der Entziickung kommen von seinen Lippen und reizen die anderen,
die noch dahinten sind, vorwirts zu eilen, um auch dahin zu gelangen. Dr.
Edward Payson.”

Die himmlische Stadt liegt vor meinen Blicken. Thre Herrlichkeit strahlt
auf mich, ihre Liifte wehen sanft um mich, ihre Wohlgeriiche werden
zu mir heriibergetragen, ihre Harmonien dringen an mein Ohr, und ihr
Odem weht mir ins Herz. Nichts trennt mich von ihr als das Wasser des
Todes, das mir aber jetzt wie ein geringfiigiges Béchlein erscheint, iiber
das ich mit einem Schritt setzen kann, sobald Gott es erlaubt. Die Sonne
der Gerechtigkeit ist mir Grad um Grad naher gekommen, immer gro-
Ber und strahlender erscheinend, je ndher sie kam, und nun erfillt sie das
ganze Himmelsgewélbe und stromt eine Flut von Herrlichkeit aus, in der
ich gleichsam schwimme, wie ein Falter sich in den Strahlen der irdischen
Sonne wiegt, und ich jauchze vor Wonne und zittere doch fast, da ich in
diese iiberschwéngliche Klarheit blicke, und wundere mich mit einem Stau-
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nen, das keine Worte finden kann, warum Gott es sich gefallen lasst, mit
solcher Herrlichkeit auf einen armen siindigen Erdenwurm herniederzu-
scheinen. — Aus der »Sterbestunde« Edward Paysons."

V. 3. Jerusalem, du auferbaute, (so recht) als eine Stadt, die in sich ver-
bunden. Die tiefen Einsenkungen um die Stadt her miissen stets als deren
natiirlicher Wallgraben gewirkt haben. Aber sie bestimmten auch ihre
natiirlichen Grenzen. Nach welcher Richtung die Stadt sich auch ausdehnen
mochte, das Kidron- und das Hinnomtal konnte sie nicht tiberspringen,
und diese beiden Tiler oder Schluchten wurden, wie in dem verwandten
Fall der alten Stiddte Etruriens, die Graberstadt von Jerusalem. Dass die
Stadt zwischen diesen beiden Tiélern zusammengedrangt war, diese Tat-
sache hat vielleicht die Worte des Psalmisten veranlasst. Sie lassen sich in
einem gewissen Maf3 auch noch auf das heutige Jerusalem, von Osten her
gesehen, anwenden, trotz der beispiellos starken Verdnderungen, die der
Boden der Stadt erlebt hat. Aber viel mehr waren sie der fritheren Zeit an-
gemessen, wo das Tyropéontal eine Schlucht in der Schlucht bildete und die
beiden (herkémmlich) Zion und Moria genannten Hiigel zu einer einzigen
gedrungenen Masse zusammenschloss. Arthur Penrhyn Stanley in »Sinai
and Palestine« 1856.

Jerusalem war gedrungen gebaut. Jede Rute Bodens, jeder Fufibreit
Straflenfront war kostbar; ein Haus reihte sich ans andere, und diejenigen,
welche Garten besaflen, hatten sie auflerhalb der Stadtmauern. Samuel Cox
1874.1

Koénnen wir von der christlichen Kirche sagen, was die Festpilger von
Jerusalem sagten, wenn sie von den die Stadt umgebenden Hiigeln ihre
Herrlichkeit betrachteten, dass sie sei eine Stadt, fest in sich verbunden?
Eine stattliche Hauptstadt, auf Felsengrund thronend, mit geraumigen Stra-
fen und stolzen Gebduden, schon an sich, aber von noch stattlicherem und
lieblicherem Eindruck durch den Geschmack und die Regelmafiigkeit ihrer
Anordnung, das erscheint doch dem spéttisch lichelnden Ungldaubigen wie
dem sich darum krdnkenden Christen als ein seltsam unangemessenes Bild
der zerteilten und zerriitteten, streitenden und zankenden Kirche. Mag die
christliche Kirche auch an Grofle einer Weltstadt verglichen werden, so
ist sie doch eine Stadt, wo jeder baut, wie er will, in der die verschiedenen
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Gebduden, die sich gegenseitig zur Verschonerung und zur Stiitze dienen
sollten, mit Bedacht getrennt gehalten sind, sodass sie wahrlich weniger
den Eindruck einer wohlgefiigten, fest in sich verbundenen und geeinten
Stadt erwecken als vielmehr den von getrennten Festungswerken, deren Be-
satzungen sich eifersiichtig voneinander fern halten, aufler wenn der gegen-
seitige Hass und Groll sie zu gegenseitiger Bekimpfung aufeinander stof3en
lasst! Es ist ein Teil Wahrheit in diesem Bild verborgen. Wehe den stolzen,
torichten Bauleuten, die solches verschulden und, statt um den Frieden
Jerusalems zu beten und ihr Bestes zu suchen, daran ihre Lust haben, Streit
zur Schau zu stellen und Hader zu erregen und zu verewigen. Doch, Dank
sei Gott, es ist doch noch mehr Falsches als Wahres mit diesem Bild ver-
bunden. Trotz aller Trennungen ist das wahre christliche Jerusalem fest in
sich verbunden, eine geschlossene Einheit. Was anders beschiftigt die Her-
zen und Zungen der zehntausend und aberzehntausend von Anbetern, die
sich am Tag des Herrn in den geheiligten Stdtten unseres geliebten Vater-
landes zusammenfinden, und der Millionen, die driiben, jenseits der Wogen
des Ozeans ebenso sich versammeln, als das eine herrliche Evangelium von
der Gnade Gottes? Lass aus dieser Berechnung den Priester mit dem Mess-
buch, den kalten Rationalisten, der ein Heil ohne den Heiland predigt, den
sich selbst betriigenden Rechtgldubigen ohne den rechten Glauben - den-
noch sind hier und dort und tiberall, welchen Namen sie auch fithren, wo
immer sie sich versammeln, wie immer die dufleren Formen ihres Gottes-
dienstes sein mogen, unzédhlige Scharen treuer Herzen, in denen ein Leben
pulsiert, deren Blick auf eine Hoffnung gerichtet ist, die von einer Uber-
zeugung durchdrungen sind und die sich durchbeten und durch alle Hin-
dernisse vorwirts dringen zu einer seligen Heimat. Robert Nisbet 1863."”
Bei hubborah (»verbunden, geschlossen«) wird man vermutlich an die
Ausfillung der Liicken in der Ringmauer der wiedererbauten Stadt zu den-
ken haben, Jes 58,12. Das auffallende yahdaw (»zusammen, allzumal«) soll
die Vorstellung des Geschlossenseins noch verstirken. Dagegen denken
LXX (hés hé metoché autés epi to autd), Hieronymus'® (cuius participatio eius
in id ipsum) und Aben Ezra"® an das Zusammenkommen oder sich Vereini-
gen der Festgenossen in der Stadt an den drei Hauptfesten; danach Luther.
Aber abgesehen von der sprachlichen Schwierigkeit spricht das »du (wieder)
gebaute« fiir die erstere Auffassung. Prof. Dr. Friedrich Baethgen 1904.%°
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V. 4. Als Stamme des HERRN konnte der Dichter auch die aus dem Exil
zuriickgekehrte Gemeinde bezeichnen, vgl. Mt 19,28; Jak 1,1; Oftb 7,5ff. Prof.
Dr. Friedrich Baethgen 1904.%°

Zu predigen dem Volk Israel, zu danken dem Namen des HERRN (dltere
Ubersetzung). Durch diese beiden wird nichts anders angezeigt, denn dass
zu Jerusalem ein Ort von Gott erwihlt und bestimmt sei, da man sein Wort
predigen und ihn anrufen soll. Dies aber sollte man gerechtertigterweise
mit goldenen Buchstaben schreiben, dass David nicht von anderen Gottes-
diensten spricht als von den zweien. Er sagt nicht, dass der Tempel von
Gott dahin geordnet sei, dass man darin Opfer schlachten soll, die Opfer
anziinden und das Rauchwerk geschehen soll, damit jeder Stamm mit sei-
nen Gaben sich erzeige, als die Gott dankbar sind. Er denkt an diese Dinge
gar nicht, obgleich geboten war, dass sie im Tempel allein sollten geschehen,
sondern denkt nur an die Predigt und an die Danksagung. Diese Rede
Davids ist ohne Zweifel von den Priestern derselben Zeit als eine schadliche
Ketzerei verdammt worden, dass man gegen das Volk nichts anderes von
Gottesdienst reden sollte; wie unsere Papisten nicht leiden mogen, so wir
lehren, dass Kirchen zu bauen und sie mit Silber und Gold zu schmiicken
nicht Gottesdienst sei. Darum, wenn David heute von unseren Kirchen so
predigte, wie er von seinem Tempel tut, wiirde er verdammt und wie ein
Ketzer verbrannt werden, dass er allen Pomp des Tabernakels, alle dufler-
liche Ubung so verachtet, als ob er sie nicht sehe. Und wenn er es schon
nicht schilt, so ldsst er sich doch vernehmen, dass dies das Hauptstiick wah-
rer Religion sei: Gott horen und ihn anrufen. Martin Luther 1531.%

V. 5. Denn dort thronen Stithle zum Gericht, Stiithle vom Hause Davids. Die
Stithle, d.i. die Gerichtssessel, sind metonymisch? genannt statt der Rich-
ter, die auf ihnen sitzen, vgl. Oftb 4,2 (thronos ékeito). Die Gerichtssessel
wurden eingenommen von Angehorigen des davidischen Hauses; solche
fehlten auch in der nachexilischen Gemeinde nicht, wie z. B. Serubabel ein
solcher war. Prof. Dr. Friedrich Baethgen 1904.%°

In der Bliitezeit des davidischen Konigtums war der konigliche Palast
(vgl. 1Ko 7,7) auch der oberste Landesgerichtshof, der Konig der oberste
Richter (2Sam 15,2; 1K6 3,16), und S6hne, Briider oder Verwandte des Konigs
seine Beisitzer und Réte. Zur Zeit des Dichters ist das anders, aber die
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Anziehungskraft Jerusalems nicht allein als Stadt des Herrn, sondern auch
als Stadt Davids bleibt stehen fiir alle Zeiten. Prof. Dr. Franz Delitzsch.”

Der Name Davids in der Uberschrift ist, wie Delitzsch bemerkt, an-
scheinend durch diesen Vers veranlasst. Der Ausdruck die Stiihle des Hau-
ses Davids will aber nicht besagen, dass (zu der Zeit, als der Psalm verfasst
ist,) Davididen?* auf den Richterstithlen tatsachlich sitzen, sondern dass der
in Jerusalem tagende Gerichtshof ideell auf der alten Autoritit des Hau-
ses Davids fufit. Die Freistithle der »heiligen Feme«* im deutschen Mittel-
alter leiteten dhnlich ihre Gerichtsbarkeit von Karl dem Groffen* ab. Lic.
Hans Kefsler 1899.%

Ein sehr grofler Vorteil war es bei Jerusalem, dass sich der Sitz des
Gottesdienstes und die Residenz der Regierung so wohl miteinander be-
tragen haben, sodass, wo man vor Gericht, am Hof und in der Kanzlei etwas
zu suchen hatte, man sich auch an dem schonen Gottesdienst des Herrn
erfreuen konnte. Dem David musste das eine besondere Freude sein, dass er
nach so viel ausgestandener Not doch noch das erlebt hat, dass es mit Jeru-
salem und der Anrichtung des Gottesdienstes und guter biirgerlicher Ver-
fassung so weit gekommen war. Grof3e Satisfaktion (Genugtuung) fiir eine
Obrigkeit, dem Willen Gottes zu seiner Zeit gedient zu haben, wie es von
David heif3t (Apg 13,36). Karl Heinrich Rieger.*®

V. 6. Erbittet Frieden fiir Jerusalem. Als die Wesleyanischen Methodisten®
in Painswick eine Kapelle ganz in der Néhe seiner eigenen Versammlung
erdffneten, betete der verstorbene treftliche Cornelius Winter*® am vorher-
gehenden Sonntag dreimal offentlich in den Gottesdiensten, dass jenen
Briidern Ermutigung und Erfolg geschenkt werden méchte. Und als Pas-
tor Hoskin® von Bristol, der freikirchliche Prediger der Gemeinde Castle
Green, ein neues Versammlungshaus in der Temple Street erdffnete, was
tat da der unvergleichliche Easterbrooke®, der landeskirchliche Pfarrer
der anglikanischen Temple Church? Am Eroffnungsmorgen war er fast der
erste, der die neue Kapelle betrat. Er nahm vorne in der Ndhe der Kanzel
Platz, und als der Gottesdienst zu Ende war, ging er dem Prediger an den
Fufl der Kanzeltreppe entgegen, schiittelte ihm beide Hande und sprach
mit lauter Stimme: »Ich danke Thnen von Herzen, lieber Bruder, dass Sie
gekommen sind, um mir zu helfen; hier ist Raum genug fiir uns beide und
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Arbeit genug fiir uns beide, ja viel mehr, als wir beide vollbringen konnen,
und ich hoffe, der Herr wird unsere gemeinsame Arbeit in diesem guten
Werke segnen.« William Jay.»

Bitten - lieben. Niemand betriige sich selbst; wer nicht fiir die Gemeinde
Gottes betet, der liebt sie auch nicht. Es moge wohlgehen denen, die dich
lieben, d.i. denen, die fiir dich Frieden erbitten; das eine ist das Seitenstiick
des anderen. Lieben wir Jerusalem nicht, so werden wir auch nicht dafir
beten, und beten wir nicht fiir Gottes Volk und Reich, so lieben wir es offen-
bar nicht. John Stoughton.**

Das mit wohlgehen tibersetzte hebrdische Wort (yislayd von §alah) be-
deutet zunidchst Ruhe haben, in ungestorter Ruhe leben, also friedliches
Wohlergehen genief8en. Sie, die fiir Jerusalem Frieden erbitten und den Frie-
den Jerusalems suchen, sollen selber Frieden, Ruhe genieflen. Albert Barnes.

Das Gegenteil ist auch wahr. Niemand, sagt ein jiidisches Sprichwort,
hat je einen Stein aus dem Tempel genommen, dem nicht der Staub in die
Augen geflogen wire. Charles Haddon Spurgeon 1890.

Dieser und der folgende Vers sind im Hebréischen voller Stabreime oder
Lautspiele. Die hervorstechenden Worter sind Friede, schalom und Wohl-
ergehen, Ruhe, schalwah, sodann Wohnung des Friedens, Jerusalem, jeru-
schalem, sodass der Dichter also schalom und schalwah der Stadt jeruscha-
lem wiinscht (schaal) und denen, die sie lieben. Samuel Cox 1874.1

V. 6-9. Nun muntert der Psalmist auch andere auf, an dieser Freude tiber
Jerusalems Wohlstand Anteil zu nehmen. Es muss freilich immer auch mit
Fiirbitte unterstiitzt werden, dass gute Anstalten in Kirchen und Schulen
nicht wieder verfallen, dass gute Absichten nicht durch Uneinigkeiten ver-
hindert werden. Was hat es unseren lieben Heiland fiir Trdnen und Seuf-
zer gekostet, als er das spitere Jerusalem angesehen und gewusst hat, dass
néchstens von seinen Tempeln und sonstigen Paldsten kein Stein auf dem
anderen bleiben sollte. Karl Heinrich Rieger.®

V. 7. In deinen Mauern, oder: deinem AufSenwall. Josephus® berichtet, es
seien zu seiner Zeit in Jerusalem drei Reihen von Mauern gewesen. Der
Sinn ist demnach: Moge kein Feind auch nur bis zu deinen Auflenwerken
vordringen und dich dadurch beunruhigen. Thomas Fenton 1732.%7
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hél (Luther: »Mauern«) bezeichnet den sturmfreien Raum aufSerhalb der
Mauer. Dementsprechend sind ’armené;z‘fyil_( nicht Paliste, die es zur Zeit
des Dichters auch schwerlich in Jerusalem gab, sondern Tiirme und Burgen,
wie in 1Ko 16,18. Der Dichter wiinscht, dass Jerusalem vor den Schrecken
des Krieges bewahrt bleiben mdoge; kein Feind, nur friedliche Pilger mogen
ihm nahen. Prof. Dr. Friedrich Baethgen 1904.%°

V. 8. Um meiner Briider usw. Bei einer Gelegenheit richtete ein élterer Ein-
geborener der Koralleninseln, ein ehemaliger Menschenfresser, einige
Worte an die Gemeindeglieder und begann: »Briider!« — Da hielt er einen
Augenblick inne und fuhr dann fort: »Ach, das ist ein neuer Name! Wir
kannten die wahre Bedeutung dieses Wortes nicht, als wir noch Heiden
waren. Erst das Evangelium von Jesus hat es uns gelehrt.« William Gill in
»Gems from the Coral Islands« 1869.%*

V. 9. Das Haus des Herrn ist der letzte verkldrende Zielpunkt, der auch erst
den Briidern Bedeutung verleiht. Prof. Dr. F. W. Schultz 1888.%

Will ich dein Bestes suchen. Da sehen wir, dass er ihr nicht kalten Her-
zens Frieden wiinscht. Er sucht ihr Bestes, nicht wie eine Frau eine Steck-
nadel oder sonst etwas Geringfiigiges fast gleichgiiltig sucht. Nein, alle
meine Krifte will ich daransetzen; meine Krifte und Gaben, mein Ver-
mogen, meine Zeit, meinen Einfluss, meine Familie, mein Haus, mein
Alles will ich, soweit Gott mir dazu Gnade gibt, dazu verwenden, um Zions
Bestes zu suchen. Vergleiche Davids Bemithungen um Stadt und Tempel.
Joseph Irons*°

Nach Zions Hiigel zieht’s mich hin;
Da findet meine Seele Thn.

O Zion, Himmelsvorhof du,

In dir ist wundersiifie Ruh’.

In dir umgibt mich Gottes Kraft,

Die hohen Frieden in mir schafft,
Wenn Gottes Kinder um mich knien,
Den Herrn herab vom Himmel zieh’n.
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In dir die Botschaft mir erschallt,
Bei der mein Herz voll Freude wallt.
In dir hat Davids Heldensohn
Errichtet seinen Konigsthron.

Da schenkt er Gnade, Glaubenslicht,

Da hilt er schrecklich Weltgericht,
Zerbricht dem Stinder Mut und Herz,
Verdriangt durch Wonne tiefen Schmerz.

Da zittert man und freut sich doch,

Da steigt man aus dem Staube hoch,

Da weint man jauchzend, betet an

Mit stiflem Schmerz den blut’gen Mann.

O Zion, Friede wolbe sich

So wie der Himmel tiber dich!
Gesegnet sei, wer treu dich liebt,
Fiir deine Wohlfahrt alles gibt!

Gesegnet sei, o Haus des Herrn!
Wie konnt’ ich bleiben von dir fern?
Die mir verwandt so innig nah,

Die trauten Freunde sind ja da.

Drum kommst du mir nicht aus dem Sinn,
Du Wohnung Gottes, ich muss hin,
Wo meine Seele Leben trinkt
Und Jesu in die Arme sinkt.
Julius Kobner*!
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HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1-9. Betrachten wir, 1) mit welcher Freude sie nach Jerusalem hinauf-
ziehen sollten (V.1-2), 2) welch hohe Meinung sie von Jerusalem haben soll-
ten (V. 3-5) und 3) welch herzliche Teilnahme sie fiir Jerusalems Wohl-
ergehen betend und wirkend betdtigen sollten. Matthew Henry.**

V.1.1) Der Psalmist freute sich, ins Haus des Herrn gehen zu diirfen. Eben weil
es des Herrn Haus war, zog es ihn hin. Es war ihm noch lieber als selbst sein
eigenes Haus. 2) Er freute sich, wenn andere ihm sagten: »Lasst uns ... gehenl«
Mag die Entfernung grof3, das Wetter schlecht sein, dennoch: lasst uns gehen!
3) Er freute sich, auch wieder anderen sagen zu kénnen: »Lasst uns geheng,
also andere zu iiberreden, ihn dahin zu begleiten. George Rogers 1890.*

1) Wir freuen uns auf die Gottesdienste a) wegen der Unterweisung zur
Seligkeit, die wir da empfangen, b) wegen der heiligen Handlungen (Gebet,
Gesang usw.), an denen wir da Anteil nehmen, c) wegen der Gesellschaft,
mit der wir uns da verbinden, d) wegen der heiligen Angelegenheiten, die
wir da fordern. 2) Wir freuen uns, wenn andere uns zu den Gottesdiensten
einladen, a) weil es beweist, dass ihnen Gottes Sache am Herzen liegt,
b) weil es beweist, dass sie auch fiir uns ein Herz haben, c) weil es das Wohl
Zions fordert. Frederick J. Benskin 1882.4*

Die Freude am Hause Gottes. Bist du froh, wenn man dir sagt: Lasst uns
usw.? Warum? 1) Dass ich ein Haus des Herrn habe, wohin ich gehen darf.
2) Dass es Leute gibt, die Liebe genug fiir mich haben, um mir zu sagen:
Lasst uns gehen. 3) Dass ich imstande bin, zu Gottes Haus zu gehen. 4) Dass
ich Neigung habe, dahin zu gehen. John G. Butler 1882.*

Ich freute mich usw. 1) So spricht der wahrhaftige Anbeter, der sich freut,
zu Gottes irdischem Haus geladen zu werden. Ist es ihm doch Vaterhaus,
Schule, Krankenhaus, Bank usw. 2) So spricht der Neubekehrte, der sich
freut, zum Anschluss an die Gemeinde, das geistliche Haus des Herrn, ein-
geladen zu werden. In der wohlgefiigten, fest in sich verbundenen Gottes-
stadt mochte er gerne seine feste Heimat finden. Er hat nichts @ibrig fiir ein
religioses Zigeunerleben. 3) So spricht der sterbende Christ, der sich freut,
zu Gottes himmlischem Hause geladen zu werden. Simeon, Stephanus,
Petrus, Paulus usw. William Jackson 1882.%¢
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1) Unsere Pflicht, an den Gottesdiensten im Haus des Herrn teilzuneh-
men. 2) Unsere Pflicht, einander dazu zu ermuntern. 3) Der Segen, wenn
man sich dazu bewegen ldsst. Frederick J. Benskin 1882. **

V. 2.1) Genuss der Anwesenheit: Unsere Fiiffe usw. 2) Genuss der Sicherheit:
stehen in deinen Toren. 3) Genuss der Zugehorigkeit, der Gemeinschaft:
o Jerusalem. George Rogers 1890.4*

In deinen Toren. Die Ehre, die Vorrechte, die Freude und die Gemein-

schaft, die man genieflt, wenn man innerhalb der Gottesstadt seinen Stand
hat.

V. 3. Das irdische Jerusalem. 1) Ein Vorbild des Neuen Jerusalem a) als von
Gott erkoren, b) auf einem Felsen erbaut, ¢) dem Feind abgerungen. 2) Ein
Vorbild seines Wohlergehens: Du auferbaute Stadt. 3) Ein Vorbild seiner
Vollendung: so recht als eine wohlgefiigte Stadt. George Rogers 1890.

Die Einheit der Gemeinde. 1) Enthalten in allen Bundesveranstaltungen.
2) Angedeutet in allen Bildern, unter denen die Schrift die Gemeinde dar-
stellt. 3) Gegenstand des Gebets unseres Heilands. 4) Gefordert durch die
Gaben des Geistes. 5) Festzuhalten von uns allen.

V. 3.4. Die Anziehungskraft einer in sich fest verbundenen Gemeinde. Sie
wird auch eine wachsende Gemeinde sein. Vgl. Apg 2; 5,14; 6,7 usw.

V. 4. 1. Die Pflicht gemeinsamen Gottesdienstes. 1) An einem Ort. Da. 2) Als
ein Volk, wenn auch verschiedener Stimme. II. Der Zweck des gemein-
samen Gottesdienstes. 1) zu predigen (alte Ubers. Luthers) und 2) zu dan-
ken dem Namen des Herrn. George Rogers 1890.*

V. 6. 1. Der Gebetswunsch. 1) Fiir Jerusalem; nicht nur fir uns und die
Unsern, nicht fiir die Welt, sondern fiir die Gemeinde des Herrn. Fiir die
Kindlein, die Jiinglinge und die Véter im Gnadenleben. Fiir Hirten und
Helfer und Herde. 2) Um den Frieden Jerusalems, inneren und dufleren
Frieden. II. Die Verheiflung. 1) Wem gegeben? Denen, die Jerusalem lieben.
2) Thr Inhalt: Es wird ihnen wohlgehen - den Einzelnen und ihnen mit-
einander. George Rogers 1890.*
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1) Liebe zu Jerusalem eine Wirkung wahrer Frommigkeit. 2) Gebet fiir
Jerusalem eine Wirkung dieser Liebe. 3) Der Friede Jerusalems eine Wir-
kung solchen Gebets. 4) Das Wohlergehen Jerusalems und derer, die es lie-
ben, eine Wirkung dieses Friedens. George Rogers 1890.*

Gott hat geben und nehmen, austeilen und immer mehr haben, sien und
ernten, beten und wohlergehen aneinander gekniipft. I. Was miissen wir
tun, wenn wir mochten, dass es uns wohlgehe? Um Jerusalems Friedens-
heil beten. 1) Um Frieden oder Gliick, Heil im umfassenden Sinn: um geist-
lichen, gesellschaftlichen, kirchlichen und nationalen Frieden. 2) Das soll
uns das erste Anliegen sein (Ps 137,6: Jerusalem sei meine hochste Freude).
3) Worum wir beten, danach sollen wir aber auch ringen. Wir sollen uns
vom Frieden Gottes im Herzen regieren lassen (Kol 3,15) und den Frieden
suchen und ihm nachjagen (1Petr 3,11). II. Was werden wir dabei gewinnen,
wenn wir so beten? Es soll uns wohlgehen. 1) Zeitliches Wohlergehen mag
uns so zuteilwerden. Gott wandte das Geschick Hiobs, als er fiir seine
Freunde bat. 2) Geistliches Wohlergehen wird sicher tiber uns kommen.
3) Auch Wachstum an Zahl wird einer Gemeinde von Betern oder durch
Beter beschert werden. »Ich will die Menschen bei ihnen mehren wie eine
Herde« (Hes 36,37). William Jackson 18824

V. 6-9. L. Die fiir die Gemeinde ersehnten Segnungen. 1) Friede. 2) Wohl-
ergehen. Man beachte die Ordnung und den Zusammenhang beider.
II. Wie konnen wir sie der Gemeinde sichern? 1) Durch Gebet: Erbittet
Frieden fiir Jerusalem. 2) Durch freudige Beteiligung am Gottesdienst: Ich
freute mich usw. (V. 1.) 3) Durch tatkréftige Bestrebungen: Ich will dein Bes-
tes suchen. III. Griinde, warum wir sie begehren sollen. 1) Um unser selbst
willen: Es mége wohlgehen denen, die dich lieben. 2) Um unserer Briidder
und Freunde willen. 3) Um des Hauses willen des Herrn, unseres Gottes.
Frederick J. Benskin 1882 .4

V. 7. I. Wo ist der Friede am begehrenswertesten? In deinen Mauern
- innerhalb der Stadtmauern, der Mauern des eigenen Hauses, aber be-
sonders innerhalb der Mauern des Tempels, der Gemeinde. II. Wo ist Wohl-
ergehen am wiinschenswertesten? 1) Im eigenen Heim, 2) in der Gemeinde.
George Rogers 1890.%
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Der Zusammenhang zwischen Frieden und Wohlergehen.

Deine Mauern. Untersuchen wir, 1) warum die Gemeinde der Mauern
bedarf, 2) welches ihre Mauern sind, 3) auf welcher Seite der Mauern wir
uns befinden, drinnen oder drauflen.

Die Gemeinde des Herrn ein Palast. 1) Erbaut fiir den groflen Konig.
2) Bewohnt von der koniglichen Familie. 3) Geschmiickt mit fiirstlicher
Pracht (Ps 45,9). 4) Beschiitzt durch eine starke Macht. 5) Berihmt als der
Hof des herrlichsten, gniddigsten und geliebtesten Monarchen, des einzigen
Machthabers.

V. 8.9. Zwei wichtige Beweggriinde, warum wir fiir die Gemeinde des Herrn
beten sollen: 1) aus Liebe zu den Briidern, 2) aus Liebe zu Gott, dessen Haus
sie ist. N. MacMichael 1860."

V. 9. Ich will dein Bestes suchen. 1) Durch Firbitte fiir die Gemeinde.
2) Durch Dienst in der Gemeinde. 3) Indem ich andere zu bewegen suche,
mitzukommen (V. 1). 4) Indem ich Frieden halte. 5) Indem ich so wandle,
dass sich das Evangelium dadurch anderen empfiehlt.

ENDNOTEN

»Hark! They whisper: angels say, / Sister spi-
rit, come away«. Aus der Ode »Lebenshauch,
entquoll'n aus Gott« des englischen Dichters
Alexander Pope (1688-1744). Pope war ein eng-
lischer Dichter, Ubersetzer und Schriftsteller des
Klassizismus in der Frithzeit der Aufklirung.
Wortlich heifit es einfach: Du gebaute (hab-
bonflyah). Da man aber durch das Partizip in
der Erwartung bestirkt wird, dass die Vers-
zeile (abweichend vom Luthertext) einen in sich
geschlossenen Sinn haben werde, muss man das
Zeitwort bauen in umfassenderer oder bestimm-
terer Bedeutung verstehen. Es wird in der Tat
oft im Sinne von ausbauen, als Festung erbauen
oder ausbauen, oder aber von wiedererbauen
gebraucht. Da sich jedoch bei der Ubersetzung
»Du ausgebaute« oder »fest gebaute« eine grofie
Ahnlichkeit mit der zweiten Vershilfte ergibt,
liegt es fiir diejenigen, welche das Lied als aus der
nachexilischen Zeit stammend ansehen, nahe,
»Du wiedererbaute« zu iibersetzen. — James Mil-
lard.

Erste Strophe des Liedes Nr. 41 »Preist den

Herrn! Thm Lob zu singen« aus: F. W. Krumma-
cher (Hrsg.), Zionsharfe. Eine Liedersammlung
fiir Bibel-, Missions- und andere christliche Ver-
eine, Elberfeld 1827.

Der Orden vom Goldenen Vlies ist ein 1430
gegriindeter Ritterorden, also eine nach dem
Vorbild der Monchsorden gebildete Gemein-
schaft von Rittern. Spater wurde eine Zugehorig-
keit immer mehr zu einem vom Kaiser verliehe-
nen Privileg als Belohnung fiir Verdienste. Das
Ordensabzeichen, ein an einer Collane hingen-
des goldenes Widderfell, erhielt selbststindige
Bedeutung und wurde zum Urbild des modernen
Verdienstordens. Insofern stellt der Orden vom
Goldenen Vlies das Bindeglied zwischen den bei-
den heutigen Bedeutungen des Wortes »Orden«
dar.

Das Goldene Vlies (griech. Chrysémallon Déras)
war nach der griechischen Mythologie das Fell
des Chrysomeles, eines goldenen Widders, der
fliegen und sprechen konnte.

Dem béotischen Konig Athamas war seine Frau
Nephele fremd geworden. Darum nahm er sich
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Ino, die Tochter des Kadmos, als neue Frau. Ino
hasste ihre Stiefkinder, Helle und insbesondere
den Thronanwirter Phrixos, weshalb sie einen
eigenen Sohn haben wollte, der das konigliche
Erbe antreten sollte.

Nephele merkte, dass ihre Kinder wegen der
Eifersucht der Stiefmutter in Gefahr schweb-
ten, und erbat die Hilfe der Gotter, worauf Her-
mes den Chrysomeles zu ihr sandte. Der Widder
nahm die Kinder auf seinen Riicken und trug
sie fort. Er stieg in die Luft und flog nach Osten.
Als er die Meerenge iiberquerte, die Europa und
Asien trennt, rutschte Helle von seinem Riicken
und fiel ins Wasser, das nach ihr Hellespont
(Meer der Helle) benannt wurde. Der Widder
setzte Phrixos sicher in Kolchis ab, einem Land
am Schwarzen Meer, das von Konig Aietes regiert
wurde.

Phrixos wurde dort gastlich empfangen, und aus
Dankbarkeit, dass die Gotter sein Leben bewahrt
hatten, opferte man Chrysomeles im Tempel des
Zeus. Aietes erhielt das wertvolle Goldene Vlies,
hingte es im heiligen Hain des Gottes Ares auf
und liefl es von einem schiffsgroflen Drachen
bewachen, der niemals schlief.

Spiter raubten die Argonauten unter Fithrung
Jasons und mithilfe der Medea, Tochter des Aie-
tes, das Vlies des Chrysomeles und brachten es
nach Jolkos, wo es dem Pelias iibergeben wurde
(Homer: Odyssee 12,70). Geschichten, die den
weiteren Verbleib des Vlieses beschreiben, sind
nicht bekannt.

Gregor von Nazianz (329-390), griech. Kirchen-
vater und einer der vier groflen griech.
Kirchenlehrer, er war Bischof von Sasima in
Kappadokien, kurzzeitig Metropolit von Kon-
stantinopel, und mit Basilius von Cdsarea dem
GrofSen (330-379) und dessen Bruder Gregor von
Nyssa (335/38/40-394) einer der drei kappadoki-
schen Viiter, die auch als das kappadokische Drei-
gestirn bezeichnet werden. Alle drei prigten die
Theologie des 4. Jahrhunderts mit der Ausarbei-
tung der Lehre von der Trinitat.

Er ist einer von nur drei Kirchenvitern, denen
offiziell der Titel der Theologe (ho theolgos) ver-
liehen wurde (die beiden anderen sind der Apo-
stel Johannes und Symeon der Neue Theologe
[949-1022]). Zusammen mit Basilius von Caesa-
rea und Johannes Chrysostomos ist er einer der
der drei »heiligen Hierarchen«.

Gregor von Nazianz gehort mit Basilius, sowie
Lukian von Antiochia (250-312), Arius (gest. 336),
Wulfila (gest. 383), Johannes Chrysostomos (gest.
407), Theodor von Mopsuestia (gest. 428), Nes-
torius (gest. 451) zur sog. »Antiochenischen
Schule«, die besonders die Menschheit Jesu
Christi (meist auf Kosten seiner Gottheit: Arius,
Waulfila, Nestorius) betonte.

John Foxe (1517-1587, engl. Geistlicher und
Schriftsteller, Fellow am Brasenose College in
Oxford. Floh vor Koénigin »Bloody« Mary Tudor
[1553-58] auf den Kontinent, wurde iiberzeug-
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ter Anhinger Calvins, kehrte unter Elisabeth I.
zuriick und wurde Domherr von Salisbury.
Sein berithmtes Werk »Acts and Monuments«
[bekannt als Foxe’s Book of Martyrs] preist v.a.
den Heldenmut der protestantischen Opfer unter
der Herrschaft der »Blutigen Maria«): Actes and
Monuments of these Latter and Perillous Dayes,
Touching Matters of the Church, wherein are
Comprehended and Described the Great Per-
secutions & Horrible Troubles, that Have Bene
Wrought and Practised by the Romishe Prelates,
speciallye in this Realme of England and Scot-
lande, from the Yeare of our Lorde a Thousande,
unto the Tyme nowe Present ¢c, London 1563,
1570, 1576, 1583.

Vgl. Rodolphe Reuss (1841-1927), Wolfgang
Schuch, ein evangelischer Mirtyrer des Elsasses
(42 S., Bd. 7 der Schriften des protestantischen
liberalen Vereins in Elsaf$-Lothringen), Straf3-
burg 1877.

C.H. Spurgeon (Hg.): The Sword and the Trowel; a
Record of Combat With Sin and of Labour for the
Lord, London 1865-1884.

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im héohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2477.

Samuel Martin  (1817-1878, kongregationa-
list. Geistlicher, gelernter Architekt, 1835 Mit-
glied der London Missionary Society und Theo-
logiestudium, 1838 Missionar in Chittiir, Madras
[Indien], aus gesundheitl. Griinden Riickkehr
nach England und 1839 Pastor an der Highbury
Chapel, Cheltenham, 1841 an der Metropolitan
Chapel, Westminster [wuchs unter seinem Pasto-
rat auf 3000 Mitglieder]. 1855 Ablehnung einer
Einladung an die Pitt Street Church, Sydney, New
South Wales, 1862 Vorsitzender der Congregatio-
nal Union. U.a.): — Discourses to Youth, 1843.
- The Useful Arts: their Birth and Development,
1851. - Extra Work of a London Pastor, 1863.

N. MacMichael D.D. (Pfarrer in Dunfermline.
U.a.): The Pilgrim Psalms: An Exposition Of The
Songs Of Degrees, Psalms Cxx-cxxxiv (362 S.),
Edinburgh und London 1860. (Spurgeon: »A
capital work, full of sound doctrine perfumed
with devotion.«)

Edward Daniel Clarke (1769-1822) war ein eng-
lischer Mineraloge und Naturforscher. Sein bota-
nisches Autorenkiirzel lautet »E.D.CLARKE«.
Auf Reisen durch England [1791], Italien [1792
und 1794], Skandinavien, Finnland, Russland,
Sibirien, Kleinasien und Griechenland [1799 bis
1802] sammelte er Mineralien, Manuskripte,
Miinzen und Skulpturen.

Clarke wurde 1808 Professor fiir Mineralo-

+ YUYCY ¢



Psalm 122

gie an der Universitdt Cambridge. 1819 gehorte
er zu den Griindern der Cambridge Philosophi-
cal Society. Seit 1815 war er Ehrenmitglied der
PreufSischen Akademie der Wissenschaften. U.a.):
- Testimony of Authors respecting the Colos-
sal Statue of Ceres in the Public Library, Cam-
bridge (8 Bde.), 1801-1803. - The Tomb of Alexan-
der, a Dissertation on the Sarcophagus brought
from Alexandria, and now in the British Museum
(4 Bde.), 1805). - A Methodical Distribution of
the Mineral Kingdom, 1807. — A Description of
the Greek Marbles brought from the Shores of the
Euxine, Archipelago and Mediterranean, and
deposited in the University Library, Cambridge
(8 Bde.), 1809. — Travels in various Countries
of Europe, Asia and Africa (4 Bde.), 1810-1819,
21811-1823.

Edward Payson (1783-1827, amerikanischer kon-
gregationalistischer Prediger in Portland, Maine).
»The Dying Experience of Rev. Edward Paysong,
in: J.A. Alexander (1809-1860), Thoughts on Reli-
gious Experience.

Arthur Penrhyn Stanley (1815-1881, britischer
Kirchenhistoriker, Schriftsteller und Theologe,
1863-1881 Dekan von Westminster, bekannt als
Dean Stanley. Sein Hauptaugenmerk galt den
Ostkirchen, dem Judentum und dem Islam. U.a.):
- The Life and Correspondence of Thomas Arnold,
D.D., Late Head-Master of Rugby School, and
Regius Professor of Modern History in the Uni-
versity of Oxford, London °1846. — Sermons and
essays on the apostolical age, 1846. — Historical
memorials of Canterbury, 1854. - Sinai and Pales-
tine, London 1856. — Lectures on the History of the
Eastern Church. London 1861, 1869. — The His-
tory of the Jewish Church (3 Bde.), London 1862,
New York 1879. — The Athanasian creed, 1871.
- Lectures on the history of the Church of Scot-
land, 1872. The Life and Correspondence of Tho-
mas Arnold, D.D., Late Head-Master of Rugby
School, and Regius Professor of Modern History
in the University of Oxford, London °1846. — His-
torical memorials of Westminster Abbey, °1882.
— Christian institutions, *1883.

Samuel Cox (1826-1893, engl. baptist. Geistlicher
und Theologe, Universalist (Allverséhner), sehr
produktiver Autor von 30 Biichern und Her-
ausgeber von 20 Biichern. Studium an der Lon-
don University, 1852 Pastor an St. Paul’s Square,
Southsea, London, 1854-1859 Pastor in Ryde,
Isle of Wight, Halskrankheit und ausschliefi-
liche Literaturarbeit, Riickkehr zum Predigt-
dienst 1863 an der Mansfield Road Baptist Chapel
in Nottingham bis 1888. 1873 Prasident der Bap-
tist Association. 1882 Ehrendoktorat der Univer-
sitit von St Andrews. Herausgeber des duflerst
einflussreichen Expositor von 1875 bis 1884
[Bde. I-XX)]. U.a.): - The Pilgrim Psalms (CXX-
CXXXIV); an Exposition of the Songs of Degrees,
London 1874. (Spurgeon: »This will be greatly
valued by intelligent readers. A noble series of
sermons would be pretty sure to grow out of its

18

attentive perusal. Mr. S. Cox is a great exposi-
tor.«). — Salvator Mundi ; or, Is Christ the Saviour
of all Men?, London 1877 (Cox’ meistgelesenes
und einflussreichstes Werk). — The Larger Hope,
London 1883 (Fortsetzung zu Salvator Mundi,
worin Cox seine Position als Universalist/All-
versohner definiert und einigen Kritikern ant-
wortet).

Robert Nisbet, D.D.: The Songs of the Temple
Pilgrims; An Exposition of the Psalms of Degrees,
Psalms CXX-CXXXIV (366 S.), London 1863.
(Spurgeon: »Dr. Nisbet regards the »Songs of
Degrees as affording so complete an exhibi-
tion of the phases of religious sentiment, as to
make these short poems a transcript of the feel-
ings of the whole Church; a miniature Bible for
the use of all.« He has expounded in this spirit,
with well-chosen language, and produced a very
valuable and instructive book.«)

Sophronius  Eusebius Hieronymus (347-420,
in Dalmatien geboren, Kirchenvater, Gelehr-
ter, Theologe und Bibeliibersetzer, gehort mit
Ambrosius von Mailand, Augustinus von Hippo
und Papst Gregor I. dem Groffen zu den vier
spatantiken Kirchenlehrern des Abendlands,
er wird von der evangelischen, anglikanischen,
romisch-katholischen, orthodoxen und armeni-
schen Kirche verehrt. Er lernte in Antiochia am
Orontes Griechisch und Hebrdisch und iiber-
setzte in Bethlehem die Bibel aus dem Grie-
chischen und Hebriischen ins Lateinische, die
sog. »Vulgata«, lange Zeit mafigebliche Uber-
setzung der katholischen Kirche. Hieronymus
galt als ein eifriger Arbeiter und literarisch sehr
gebildeter Mann, der auch heidnische Werke
las und benutzte. Er galt aber auch als ein sehr
temperamentvoller Mann, der seine Theo-
logie und Auslegung duflerst ernst nahm. Einen
Meinungsunterschied interpretierte er mitunter
als personliche Beleidigung und reagierte dar-
auf oft mit Polemik. Er pflegte zu sagen: »Parce
mihi, Domine, quia Dalmata sum« [Sei mir gna-
dig, Herr, weil ich Dalmatiner bin]).

Abraham ben Meir ibn Esra (auch Abraham Ben
Ezra, Aben Esra, Avenesra, Ebenesra; Akronym
Raba; 1092-1167, war ein jidischer Universal-
Gelehrter und Schriftsteller. Nach ihm ist
der Mondkrater Abenezra benannt. Verfasste
neben zahlreichen Werken zu Mystik, Astrolo-
gie, Medizin, Magie, Mathematik, Numerolo-
gie, Sprache, Grammatik, Liturgie, [sogar zum
Schachspiel], und dem Schreiben von Gedichte,
auch grundlegende Werke hebr. Grammatik,
bibl. Textkritik und Bibelexegese [bedeutende bis
heute aufgelegte Kommentare zum Pentateuch,
den Propheten und den Hagiografen, enormer
Einfluss auf Hebraistik, Bibelkritik und Bibel-
exegese. Unter anderem): The Parma Psalter: a
Thirteenth-century illuminated Hebrew book of
Psalms with a commentary by Abraham Ibn Ezra,
Faksimile-Edition und engl. Kommentar, von
Malachi Beit-Arié, Thérése Metzger und Ema-
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nuel Silver. Facsimile Editions, London 1996,

2 Bde.

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):

- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der

Peschitta, Kiel 1879. - Die Psalmen, iibersetzt

und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen

21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg.], [»Gottinger«]

Handkommentar zum Alten Testament, 1892-

1903).

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers

Auslegung iiber die funfzehen Lieder im hohern

Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-

setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und

Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des

Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch

genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-

tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,

Halle 1741, Sp. 2492-2493.

Die Metonymie (griech. metonymia »Namens-

vertauschung«, »Umbenennungs, lat. metony-

mia, auch denominatio oder transnominatio) ist
eine rhetorische Stilfigur, bei der ein sprachlicher

Ausdruck nicht in seiner eigentlichen wortlichen

Bedeutung, sondern in einem nichtwoértlichen

iibertragenen Sinn gebraucht wird: Zwischen

der wortlich bezeichneten und der im tbertra-
genen Sinn gemeinten Sache besteht dann eine

Beziehung der Kontiguitit, das heifit der Nach-

barschaft oder realen sachlichen Zusammen-

gehorigkeit (proximitas). Die Metonymie gehort
zu den Tropen.

Nach der Art der Kontiguititsbeziehung werden

herkommlich besonders die folgenden Unter-

arten der Metonymie unterschieden:

- Ursache steht fiir Wirkung, zum Beispiel der
Erzeuger fur Erzeugnis (ein BMW fir ein
Kraftfahrzeug dieses Herstellers), der Name
des Autors fiir sein Werk (Schiller lesen),
oder umgekehrt die Wirkung fir die Ursache
(Krach fiir Streit);

- Rohstoft steht fiir das daraus Erzeugte (das
Eisen fur das Schwert als aus Eisen geschmie-
dete Waffe, ein Glas trinken);

- der Ort fiir das dort Befindliche (Afrika hun-
gert: einige Einwohner Afrikas, Briissel ent-
scheidet: die Institutionen der EU, der Saal
applaudiert: das Publikum), oder die Epoche
fiir die darin lebenden Personen (das Mittel-
alter glaubte);

- Besitzer fiir das Besitztum, Befehlshaber fiir
die Ausfithrenden (Hannibal erobert Rom).
Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
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Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Halfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Davididen: direkte Nachkommen Davids.

Der Begriff Feme (auch Veme) wird vor allem
fir die Gerichtsbarkeit der Femegerichte und
die von diesen verhingten Strafen verwendet.
Heutzutage verwendet man den Ausdruck, um
damit nach heutiger Auffassung illegale geheime
Rechtsprechung von selbsternannten Richter-
vereinigungen ohne Beisein, Anhérung bzw.
Verteidigung der Beschuldigten auszudriicken.
Das Wort »Femex« ist seit dem 13. Jahrhundert
sicher belegt. Es soll sich um ein mittelnieder-
deutsches Wort mit der urspriinglichen Be-
deutung »Vereinigung, Bund, namentlich Bund
der zum gleichen Gericht gehorenden Freien«
handeln. Zugleich wird es auch als Bezeich-
nung fiir den Landfrieden verwendet. Nach einer
anderen Auffassung soll »Feme« ein Wort fiir
»Strafe« gewesen sein.

Im spiten Mittelalter entwickeln sich folgende
mit »veme« zusammengesetzte Begriffe mit
Bezug zur Strafvollstreckung: vemer, vememeis-
ter als Umschreibung fiir den Nachrichter oder
Henker, vemen fiir verurteilen, strafen, vemestat
fiir Richtstitte.

Weitere Bezeichnungen der Gerichte sind: Fem-
gericht, Femegericht, vemedinc sowie »Frei-
gericht« oder »Freistuhl« (seltener: Vehmgericht,
Fehmgericht, Vehmic Gerichte, Vehm oder die
heilige Vehme).

Karl der Grofle (lat. Carolus Magnus oder
Karolus Magnus, frz. und engl. Charlemagne,
747/748), der »Vater Europas« und erste rom.-dt.
Kaiser war von 768 bis 814 Ko6nig des Frianki-
schen Reichs (bis 771 gemeinsam mit seinem
Bruder Karlmann). Er erlangte am 25. Dezem-
ber 800 als erster westeuropéischer Herrscher
seit der Antike die Kaiserwiirde, die mit ihm
erneuert wurde. Der Enkel des Hausmeiers
Karl Martell war der bedeutendste Herrscher
aus dem Geschlecht der Karolinger. Das Fran-
kenreich gelangte unter ihm zu seiner grofi-
ten Ausdehnung und Machtentfaltung. Er war
der erste frz. Konig und der erste rom.-dt. Kai-
ser (jeweils als »Karl L.«). Karl gilt als einer der
bedeutendsten mittelalterlichen Herrscher und
als einer der wichtigsten Herrscher im europi-
ischen Geschichtsbewusstsein; bereits zu Leb-
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zeiten wurde er Pater Europae (»Vater Europas«)
genannt.

Lic. Dr. Hans Karl August Kefler (1856-1939,
Pfarrer, Konsistorialrat und Generalsuperinten-
dent in Ostpreuf8en und Berlin): Die Psalmen, fiir
die 2. Aufl. iibers. u. ausgelegt v. Lic. Hans Kessler,
Konsistorialr. zu Berlin, Band 2, Teil 6, in: Her-
mann Leberecht Strack und Otto Zickler (Hg.):
Kurzgefasster Kommentar zu den heiligen Schrif-
ten des Alten und Neuen Testamentes, Miinchen
1899.

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und iiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

John Wesley (1703-1791, englischer, auch in Nord-
amerika tatiger Erweckungsprediger, Griinder
der methodistischen Bewegung, obwohl Enkel
des prominenten Puritaners Samuel Annesley,
wurde er stark von Thomas von Kempens »Nach-
folge Christi« und Taylors »Heiliges Leben und
Sterben« geprégt, betonte stark die Pflicht zu
einem disziplinierten heiligmafigen Leben und
war theologisch Perfektionist und leidenschaft-
licher Arminianer und Anti-Calvinist. Insofern
ist er auch, tber Charles G. Finney, Vorlaufer ver-
schiedener Formen der »Higher Life«-, und »Hei-
ligungs«-Bewegung und wichtiger Prinzipien der
pfingstkirchlich-charismatischen Bewegung.
Cornelius  Winter (1742-1808, calvinistisch-
methodistischer Prediger, Student und Assistent
George Whitefields, ging mit Whitefield in die
amerikan. Kolonie Georgia, dort Katechet afro-
amerkanischer Sklaven, als Piddagoge griindete
er zwei freikirchliche Akademien, um freikirch-
liche Pastoren auszubilden, von Zeitgenossen als
»auflerst einfliussreicher Pastor« bezeichnet).
Joseph Hoskin(s) (1743-1788, Baptistenpastor,
1778-1788 an der Castle Green Chapel in Bristol,
Kirchenlieddichter (u.a. »The time is short ere all
that live«).

Joseph Easterbrook(e) (gest. 1791, anglikan. Pfar-
rer, ab 1773 in Barnwell, Somerset, ab 1779 an
der Temple Church in Bristol, bekannt durch
eine »Didmonenaustreibung« [zusammen mit
6 wesleyanisch-methodistischen Pastoren] in der
Temple Church an einem George Lukins, Schnei-
der aus Yatton, am 13. Juni 1788): Joseph Easter-
brook, An Appeal to the Public Respecting George
Lukins, Bristol 1788.

William Jay (1769-1853, engl. nonkonformist.
kongregationalist. Prediger und Theologe,
60 Jahre lang erwecklicher Prediger der Argyle
Chapel in Bath): The Works of the Rev. William
Jay, of Argyle Chapel, Bath (3 Bde.), Baltimore
1832, New York 1849.

John Stoughton (1807-1897, engl. nonkonformist.
[kongregationalist.] Geistlicher und Historiker,
ab 1833 in Windsor, ab 1846 in Kensington, ab
1856 Vorsitzender der Congregational Union):
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— A commemorative discourse, delivered in Horn-
ton Street Chapel, Kensington, on Sunday, April
13th, 1845 to celebrate the fiftieth anniversary of
the ... church assembling in that place of worship,
Lopndon 1845. - The Christian law of life: A ser-
mon preached in Surrey Chapel, before the Lon-
don Missionary Society, on Wednesday, May 12,
1852, London 1852. - Christ’s self-sacrifice and
ours: A sermon preached in Queen Street Hall,
Edinburgh before the Congregational Union of
Scotland, April 22, 1858, London 1858. — Church
and State 1660-1663, London 1862. — Christian
literature: A sermon delivered May 8th, 1870, in
Kensington Chapel, at the Seventy-first anni-
versary of the Religious Tract Society, London
1870. — Ecclesiastical History of England 1640-
1660 (4 Bde.), London 1867-1870. - Homes and
Haunts of Luther, London 1875. - Religion in Eng-
land under Queen Anne and the Georges (2 Bde.),
London 1878. - Footprints of Italian Reformers,
London 1881. — The Spanish Reformers, London
1883. - Religion in England from 1800 to 1880
(2 Bde.), London 1884. — Recollections of a Long
Life (Autobiografie), London 1894.

Albert Barnes (1798-1870, amerikan. presbyte-
rianischer Geistlicher und Theologe, wichtiger
Vertreter der »New School« wahrend der »Old
School-New School-Kontroverse« im amerikan.
Presbyterianismus [zwischen 1837 und 1865/70],
1830-1867 Pastor an der berithmten First Presby-
terian Church of Philadelphia): - Barnes’ Notes
on the Psalms, in: Barnes’ Notes on the Whole
Bible, 1834. — Notes on the Psalms (3 Bde.), Lon-
don, Edinburgh, Glasgow 1868. (Spurgeon:
»Thoroughly good. Using these notes constantly,
we are more and more struck with their value.
For the general run of preachers this is proba-
bly the best commentary extant.«) — Notes on Job
(2 Bde.). (Spurgeon: »Exceedingly good. One of
the best of this author’s generally valuable pro-
ductions. The student should purchase this
work at once. as it is absolutely necessary to his
library.«)

Flavius Josephus (37/38-100 n.Chr., geb. als
Joseph ben Mathitjahu ha Kohen, rom.-jiud. His-
toriker des 1. Jh., der seine Werke auf Griech.
verfasste. Neben Philo von Alexandria der wich-
tigste Autor des hellenist. Judentums, hatte sich
- obwohl seiner Herkunft nach den Sadduzdern
nahestehend - frith den Pharisdern angeschlos-
sen. Aus angesehener priesterlich-kéniglicher
Jerusalemer Familie stammend, war er im Judi-
schen Krieg gegen Rom [66-70 n.Chr.] Militér-
kommandeur in Galilda. Wurde von Rémern
gefangen genommen, wechselte die Seiten, weis-
sagte, Vespasian und sein Sohn Titus wiirden
einst rom. Kaiser werden, wurde Berater der
Romer, versuchte bei Belagerung Jerusalems
[erfolglos] zu vermitteln, um Stadt und Tempel
zu schonen. Ging mit Titus nach Rom, erhielt
von ihm rém. Biirgerrecht und Namen Titus Fla-
vius Josephus, sowie Villa und stattliche Pension,
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dass er sich fortan seinen literar. Arbeiten wid-
men konnte. U.a.): - Geschichte des jiidischen
Krieges/De Bello Iudaico (7 Biicher, entstanden
75-79). - Jiidische Altertiimer/Antiquitates Iudai-
cae (20 Biicher, entstanden 70-94). — Uber die
Urspriinglichkeit des Judentums/De Iudaeorum
Vetustate/Contra Apionem (2 Biicher, entstanden
um 96).

Thomas Fenton (1688-1743, anglikan. Geist-
licher, studierte am Christ-Church College in
Oxford, 1714 zum Deacon geweiht, Rector von
Nately-Scures, Hampshire [1719-1736]): - Of
Speaking as the Oracles of God, a Sermon, 22 S.
— Annotations on Job and the Psalms, collected
from several Commentators, and methodized and
improved. 460 S., London 1732. (Spurgeon: »All
that will be found here is taken from others, but
well selected.«)

Rev. William Wyatt Gill (1828-1898, australi-
scher Missionar auf den Siidseeinseln/Polynesien
[Neue Hebriden, Loyalty-Gruppe, New Caledo-
nia-Gruppe Rarotonga-Gruppe, Pershyn-Inseln,
und Savage Island] und Ethnologe, ausgesandt
von der Congregational Chapel in Bristol und der
London Missionary Society, Mitglied der Royal
Geographical Society, wirkte ab 1851 in Tasma-
nien, 1852-72 auf den Cook-Inseln, 1873-77 in
London [ethnolog. Arbeiten], 1877-83 in Raro-
tonga, 1883-98 in Sydney. Auf den Cook-Inseln
und in Rarotonga wirkte Gill zusammen mit
dem bekannten schott. Missionar und Martyrer
James Chalmers [1841-1901], der spiter in Papua-
Neuguinea wirkte und dort mit seinen Begleitern
erschlagen und verspeist wurde. U.a.): - Gems
from the Coral Islands; or, Incidents of Contrast
between Savage and Christian Life of the South
Sea Islanders (2 Bde.), London 1855-1856, 21869.
- Life in the Southern Isles; or, Scenes and Inci-
dents in the South Pacific and New Guinea, Lon-
don 1876. - Myths and Songs from the South Paci-
fic. London 1876. — Historical Sketches of Savage
Life in Polynesia, Wellington 1880. — James Chal-
mers und William Wyatt Gill, Work and Adven-
ture in New Guinea 1877 to 1885, London 1885.
Dt. (Ubers. Richard Lesser): Neuguinea: Reisen
und Missionsthdtigkeit wihrend der Jahre 1877
bis 1885, Leipzig 1886. - Jottings from the Pacific,
London 1885. — The Genealogy of the Kings of
Rarotonga and Mangaia as illustrating the Colo-
nisation of that Island and the Hervey Group,
1889. — The South Pacific and New Guinea, Syd-
ney 1892. - From Darkness to Light in Polynesia,
London 1894.

D. Friedrich Wilhelm Schultz (1828-1888, luth.
Theologe, Professor in Breslau): Die Psalmen
und Die Spriiche Salomos. Ausgelegt von D. F. W.
Schultz, Band 6 von: F.W. Schultz und H.L.
Strack (Hrsg.), Kurzgefasster Kommentar zu den
heiligen Schriften Alten und Neuen Testamentes
sowie zu den Apokryphen: Altes Testament, Miin-
chen 1888.

40 Joseph Irons (1785-1852, engl. Geistlicher, Dich-
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ter und Liederdichter, Freund John Newtons, Pas-
tor der Nonkonformistengemeinde in Sawston,
Cambridgeshire, dann an der Grove Chapel, Cam-
berwell, London. Kraftvoller und nachdriick-
lich calvinistischer Prediger. Seine poetischen
und kraftvollen Lieder waren wegen ihrer deut-
lich calvinistischen Grundhaltung nicht popu-
lir und wurden erst durch ihre Aufnahme in
Spurgeons Liedersammlungen verbreitet. U.a.):
- Zion’s Hymns (Supplement zu Dr. Watt’s Psalms
and hymns), 1816. - Nymphas, Bride and Bride-
groom Communing. A Paraphrastic Exposition of
the Song of Solomon in blank verse, 1840. - Judah.
The Book of Psalms Paraphrased in »Spiritual
Songs< for Public Worship, 1847. — Calvary, a
Poem in Blank Verse.

Julius Johannes Wilhelm Kobner, urspriinglich
Salomon Kobner (1806-1884, jiid. Abstammung
[Vater aus Polen stammender danischer Rabbi-
ner], hochbegabter [sprach Deutsch, Dinisch,
Englisch und Franzosisch, verfasste Dramen,
Gedichte, Essays und polit. Manifeste, befasste
sich mit Literatur und Geschichte, gelernter
Kupferstecher] Baptistenpionier, gehorte mit
Johann Gerhard Oncken und Gottfried Wilhelm
Lehmann zu den Griindungsvitern der deut-
schen Baptisten. Neben seiner umfangreichen
Missions- und Lehrtétigkeit innerhalb der
damals noch jungen Freikirche ist besonders sein
Werk als Kirchenliederdichter und Schriftsteller
hervorzuheben.

Ausgedehnte Missionsreisen durch Deutschland,
die Niederlande und Danemark [Pionier und
Griindervater derr baptist. Bewegung sowohl
in Holland als auch in Danemark], zahlreiche
Gemeindegriindungen [1865-1879 Pastor der
von ihm gegriindeten Kopenhagener Baptisten-
gemeinde]. Kobner prigt die junge baptistische
Bewegung auf vielfaltige Weise — nicht zuletzt
durch sein schriftstellerisches Wirken. Christ-
liche Romane, kirchengeschichtliche Erzahlun-
gen und grofle dramatische Gedichte mit lehr-
haftem Charakter gehoren zu seinen Arbeiten.
Besonders beschiftigt ihn in seinem literarischen
Werk die Geschichte der Waldenser.

1849 veroffentlichte Kobner das erste Gesang-
buch des Bundes der Baptisten, die Glaubens-
stimme der Gemeine des Herrn 59 Lieder die-
ses Gesangbuchs stammen aus seiner eigenen
Feder. Auch das erste Liederbuch der déni-
schen Baptisten wurde von Kébner herausgege-
ben. U.a.): - Manifest des freien Urchristenthums
an das deutsche Volk, Hamburg 1848. - Die
Gemeine Christi und die Kirche, Hamburg 1853.
- Eine Widerlegung der von Herrn Archidiaco-
nus Liihrs herausgegebenen Schrift »Die Wieder-
tdufer«, Hamburg 1850, 2. erw. Aufl. 1853 (bezo-
gen auf Albert Lithrs: »Die Wiedertiufer«, 1848).
- Warum diirfen keine Apokryphen in der Bibel
stehen?, Hamburg 1853. — Worin besteht die Hei-
ligung des Christen? Beantwortung nach der Heili-
gen Schrift, Hamburg 1855. — Leitfaden durch die
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Bibel fiir Kinder, Hamburg 1858. — Das Lied von
Gott. Ein didaktisches Gedicht in 8 Theilen. Mit
einer Einleitung und begriindenden Anmerkun-
gen, Hamburg 1872. - Ist der Glaube an Wunder
noch zeitgemdf$? In Ubereinstimmung mit dch-
ter Realphilosophie beantwortet, Elberfeld 1878.
- Rationalismus unter den Gliubigen, Elberfeld
1878. - Die eigenthiimliche Herrlichkeit der neu-
testamentlichen Gemeinde der alttestamentlichen
gegeniiber. Nach der heil. Schrift, Elberfeld 1881.
- Die Geigerin. Erzihlung, Barmen 1881. - Die
Siinde wider den heiligen Geist, Wiesbaden 1881.
- Reform der Gemeindeversammlungen. Ein Refe-
rat, gelesen den 16. August 1882 in der Bundes-
konferenz zu Altona, Elberfeld 1882. — Staat und
Kirche, vereinigt oder getrennt, Elberfeld 1882.
— Der Zustand nach dem Tode, Elberfeld 1882.
- Die neue Erde. Eschatologische Studie, Elber-
feld 1883. — Wasser aus dem Heilsbrunnen. Eine
Sammlung von Predigten, hrsgA von Hermann
Windolf, Berlin 1906. - Um die Gemeinde. Aus-
gewidihlte Schriften, hrsg. und kommentiert von
Hermann Gieselbusch, Berlin 1927. — Glaubens-
stimme der Gemeine des Herrn. Liedersamm-
lung (erstes baptistisches Gesangbuch), Hamburg
1849; 1860. — Troens Stemme. Psalmensammling,
Kjobenhavn 1870. - Liederstrauf fiir Christen,
Hamburg 1877.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-

44

45

46

digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

G. Rogers war Mitarbeiter Spurgeons zusammen
mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948) und John Field.

Frederick ]. Benskin, Baptistenpastor, Mitarbeiter
an Spurgeons Pastor’s College, 1874 Predigt bei der
Konferenz des Pastors’ College iber »The Neces-
sity of Regeneration because of Human Depravi-
ty«, Pastor an der Wycliffe Chapel in Reading,
Berkshire, ab 1884 Pastor an der New North Road
Chapel in Huddersfield, West Yorkshire.

John George Butler (1826-1909, prominenter
amerikan. luth. Geistlicher, Kaplan des ame-
rikan. Senats und des Reprisentantenhauses,
Studium am Gettysburg Lutheran Seminary,
1849-73 Pfarrer an St. Paul’s Lutheran Church,
Washington D.C., 1869-75 Kaplan des Repri-
sentantenhauses, 1873 Griindungspastor der
Luther Place Memorial Church in Washington
D.C., 1886-93 Kaplan des Senats, Prof. f. Kir-
chengeschichte und Homiletik an der Howard
University in Washington).

William Jackson (1793-1844, episkopal-anglika-
nischer Geistlicher, Rektor der St. Paul’s Church
in Louisville, Kentucky): The Christian’s Legacy:
with an Appendix, Comtaining a Compendium
of the Holy Bible: with Illustrations etc. etc., De-
signed for Making the Reading and Study of the
Holy Scriptures more Easy; especially to those who
are Young in Years. By William Jackson, Provi-
dence 1841 (472 Seiten, zahreiche Neuauflagen:
z.B. Philadelphia °1843; 1861; Springfield, Massa-
chusetts 1872; 2011).
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UBERSCHRIFT: Ein Lied im hohern Chor, oder ein Stufenlied (Stations-
psalm). Wir steigen in der Tat immer hoher hinauf. Bei Antritt unserer
Pilgerreise (Ps 120) entrang sich uns eine Wehklage iiber unsere widrige
Umgebung. In dem nichsten Psalm erhoben wir unsere Augen schon zu
den Bergen in der Ferne und hielten Rast in wohlverbiirgter Sicherheit. Von
da stiegen wir auf zum wonnevollen Anblick des Hauses Gottes. Jetzt aber
schauen wir unmittelbar zu dem Herrn auf und befinden uns damit auf
einer Hohe, die alle anderen hoch tiberragt. Die Augen des Séngers blicken
nun iber die Hiigel, tiber des Herrn Fuf3schemel auf Erden, hinauf zu sei-
nem erhabenen Thron im Himmel. Einer der alten Ausleger, Johann Hein-
rich Alsted", hat den Psalm treffend oculus sperans, das Auge der Hoffnung,
genannt. Es ist ein kurzer Psalm, mit eigener Kunst verfasst; er enthilt
einen Gedanken, den er in sehr gewinnender, eindriicklicher Weise zum
Ausdruck bringt. Ohne Zweifel ist er ein Lieblingslied vieler in dem alt-
testamentlichen Volk Gottes gewesen. Man hat vermutet, dass dieser kurze
Gesang oder vielmehr Gebetsseufzer in den Tagen Nehemias oder unter
den Verfolgungen des Antiochus Epiphanes® geboren worden sei. Das mag
sein; doch hat Gott auch oft schon durch seine vom Geist der Prophetie
erfillten Knechte Seufzer und Glaubensworte zum Voraus préagen lassen,
dass seine leidtragenden Kinder sie bereit finden.
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AUSLEGUNG

1. Ich hebe meine Augen auf zu dir,
der duim Himmel sitzest.

2. Siehe! wie die Augen der Knechte auf die Hinde ihrer Herren sehen,
wie die Augen der Magd auf die Hande ihrer Frau,
also sehen unsre Augen auf den HERRN, unsern Gott,
bis er uns gnadig werde.

3. Seiuns gnadig, HERR, sei uns gnadig;
denn wir sind sehr voll Verachtung.

4. Sehrvollistunsre Seele
von der Stolzen Spott
und der Hoffartigen Verachtung.

1. Ich hebe meine Augen auf zu dir (das zu dir steht im Hebréischen nach-
driicklich voran). Es ist doch wahrlich gut, wenn man jemand hat, zu dem
man aufschauen kann. Der Dichter unseres Psalms blickte so hoch hin-
auf, dass er hoher tiberhaupt nicht seinen Blick erheben konnte. Und auch
die Augen der Engel sind nicht imstande, einen noch hoheren Flug zu neh-
men. Der Psalmist glaubte an einen personlichen, lebendigen Gott; ihm
war der moderne Pantheismus fremd, der doch im Grunde nichts anderes
als mit einem Feigenblatt verhiillter Atheismus ist. Die zum Himmel auf-
geschlagenen Augen sind der unwillkiirliche, hochst natiirliche Ausdruck
jenes Herzenszustandes, bei dem alles Begehren, Hoffen, Vertrauen und
Erwarten auf den Herrn gerichtet ist. Gott ist freilich tiberall, und doch ist
es so natiirlich, dass wir uns ihn als iiber uns seiend denken in dem Land
der Herrlichkeit, das jenseits des Firmaments liegt.

Die folgenden Worte: der du im Himmel sitzest oder thronst geben eben
die unverfélschte Vorstellung eines Kindes Gottes wieder, das sich in der
Not trostet: Gott ist, Gott ist im Himmel, dort thront er als Herrscher,
und Gott ist allezeit derselbe, darum will ich zu ihm um Hilfe aufschauen.
Wenn wir um uns her, unter unsersgleichen, keinen Helfer erspdhen kon-
nen, dann ist es hochst klug, dass wir iiber uns blicken; ja und wenn wir
tausend Helfer hitten, so sollten unsere Augen dennoch unmittelbar auf
den Herrn gerichtet sein. Je hoher der Herr ist, desto besser fiir unseren
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Glauben; denn diese Hohe bedeutet Macht, Herrlichkeit und Vortreftlich-
keit, Allerhabenheit in jeder Beziehung, und alle diese Vollkommenheiten
Gottes werden zu unserem Besten wirksam werden. Wir sollten sehr dank-
bar sein, wenn Gott uns geistliche Augen gegeben hat; die armen blin-
den Weltmenschen kénnen, so viel irdische Kenntnisse sie auch besitzen
mogen, doch unseren Gott nicht wahrnehmen, denn in himmlischen Din-
gen ermangeln sie des Sehvermégens. Doch miissen wir unsere Augen auch
zielbewusst gebrauchen, denn von selbst richten sie sich nicht empor zum
Herrn, sondern neigen sie vielmehr dazu, abwirts oder einwérts zu bli-
cken oder irgendwo anders hin, nur nicht zum Herrn. Sei es denn unser
fester Entschluss, dass es an dem himmelwirts gerichteten Blick bei uns
nicht fehlen solle. Vermogen wir Gott nicht zu schauen, so wollen wir doch
wenigstens nach ihm hin sehen. Gott ist im Himmel, wie ein Ko6nig in sei-
nem Palast. Dort zeigt und offenbart er sich, dort wird ihm verehrt, dort
verherrlicht er sich; von dort schaut er hernieder auf die Welt und sendet
den Seinen Hilfe, wie es ihre Umstéinde erfordern, und dorthin heben wir
unsere Augen auf, auch wenn unser Kummer so grof} ist, dass wir mehr
nicht zu tun vermogen. Welch gnéddige Herabneigung ist es doch von Gott,
dass er uns erlaubt, unsere Augen zu seinem hohen, herrlichen Thron zu
erheben, ja dass er uns dazu ermuntert, es uns sogar gebietet. Wenn wir
hoffend zum Herrn aufblicken, ist es gut, ihm das auch in einem Wort des
Gebets zu sagen; der Psalmdichter gebrauchte seinen Mund ebenso gut wie
seine Augen. Wir brauchen ja nicht immer zu sprechen, um zu beten; ein
leiser Seufzer, eine Trine, die still herniederrinnt, ja selbst ein Blick zum
Himmel tut es und ist schon Gebet. Doch lehrt die Erfahrung, dass es dem
Herzen eine grofle Hilfe ist, wenn es sich der Stimme bedienen kann, um
seine Anliegen vor Gott auszuschiitten, und wir tun wohl, uns mit deut-
lichen Worten an den Gott zu wenden, der die Seinen so gerne hort und
erhort. Es ist herrlich, dass unser Gott stets daheim ist; er ist nicht irgendwo
unterwegs wie Baal, sondern sitzt auf seinem Thron im Himmel. Lasst uns
keine Stunde des Tages fiir ungelegen halten, um des Herrn zu harren, und
keine Zeit der Nacht sei uns zu dunkel, um zu ihm aufzublicken.

2. Siehe - ja fiirwahr, es ist der Beachtung der Menschen wert, und ach,
dass auch die himmlische Majestit darauf achte und eilends die gnaden-
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reiche Hilfe sende, auf die wir harren! Siehe, o Herr, wie wir zu dir auf-
blicken, und blicke auch du in Gnaden auf uns nieder! Dies Siehe rufe indes
vor allem auch uns, die wir den Psalm lesen, zu reger Aufmerksamkeit auf.
Jedes Mal, wenn Glaubensménner auf den Herrn geharrt haben, ist ihr Bei-
spiel ernstester Betrachtung wert. Die Heiligung ist ein Wunderwerk der
Gnade; darum lasst sie uns wohl betrachten. Dass Gott es fertigbringt, in
Menschenkindern, die von Natur Emporer sind, den Geist echten Dienens
zu wirken, ist etwas Erstaunliches; darum mogen alle sich herzuwenden
und dieses merkwiirdige Schauspiel betrachten.

Wie die Augen der Knechte auf die Hdinde ihrer Herren sehen. Mit
gekreuzten Handen stehen die Knechte im Hintergrund des Gemachs,
auf alle Bewegungen ihres Herrn achtend. Der Orientale spricht mit sei-
nen Untergebenen weniger, als wir es zu tun pflegen, und zieht es vor, den
Sklaven durch Handbewegungen seine Anweisungen zu geben; daher muss
der Diener die Augen unverwandt auf seinen Herrn richten, es méchte ihm
sonst ein Wink entgehen und er deshalb an Gehorsam etwas schuldig blei-
ben. Genauso hilt der dem Herrn geweihte Mensch seinen Blick auf Gott
gewandt und ist bemiiht, den Willen Gottes aus jedem Zeichen zu erkennen,
das der Herr gebrauchen will. Die Naturordnungen Gottes, die Fithrungen
seiner Vorsehung sowie die besonderen Wirkungen seiner Gnade, das alles
sind Handbewegungen des Herrn, und aus jeder dieser Handbewegungen
mogen wir einen Teil unserer Pflichten lernen; darum sollten wir sie sorg-
taltig beachten und erforschen, damit wir Gottes Willen entdecken.

Wie die Augen der Magd auf die Hinde ihrer Frau. Dieser zweite Ver-
gleich ist vielleicht deshalb hinzugefiigt, weil die orientalischen Frauen
sich noch mehr mit der Erziehung der Dienstboten befassen als die Mén-
ner. Man nimmt gewohnlich an, dass die Frauen mehr Befehle erteilen und
gegen Ungehorsam empfindlicher sind als das stidrkere Geschlecht. Bei den
romischen Matronen hatten die Sklavinnen dadurch oft ein recht trauriges
Leben, und bei mancher der vornehmen orientalischen Frauen mag es nicht
viel anders gewesen sein. Doch fithrt uns die Heilige Schrift auch manches
erquickende Bild von einem guten Verhdltnis zwischen Herrschaften und
Dienstboten vor Augen.

Also sehen unsere Augen auf den HERRN, unsern Gott. Es ist den Gldu-
bigen ein herzliches Anliegen, auf alle Weisungen des Herrn ohne Aus-
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nahme aufzupassen; selbst diejenigen Anordnungen, die scheinbar geringe
Dinge betreften, sind uns nicht geringfiigig, wissen wir doch, dass wir sogar
fiir ein jegliches unniitze Wort werden zur Rechenschaft gezogen werden,
und wir mochten einst mit Freuden Rechenschaft geben konnen und nicht
mit Seufzen. Wahre Gotteskinder sehen, gleich gehorsamen Knechten, ehr-
furchtsvoll auf zu dem Herrn, ihrem Gott; sie haben eine heilige Scheu, eine
nicht von auflen, sondern aus dem Innersten kommende Furcht vor ihm,
dem Erhabenen, Herrlichen. Sie stehen gehorsam bereit, von seinen Augen
geleitet, allezeit seine Befehle auszufithren. Thr Blick ist unverwandt mit
voller Aufmerksamkeit auf alles gerichtet, was von dem Hochsten ausgeht;
sie geben mit ganzem Ernst acht, darum besorgt, sie konnten irgendetwas
durch Unachtsamkeit oder trdumerisches Wesen und Nachlassigkeit ver-
saumen. Sie schauen bestdndig auf ihn, denn fiir sie gibt es keine Zeit, wo
sie aufler Dienst sind; ihnen ist es allezeit eine Lust, in allem zu dienen. Auf
den Herrn richten sie erwartungsvoll ihre Augen, von seinen Handen Ver-
sorgung ihrer Not, Beistand und Schutz in Gefahr erhoffend und auf Zei-
chen seiner Gnade wartend. Auf ihn allein schauen sie, nur auf ihn setzen sie
ihr Vertrauen, und sie lernen es immer besser, in der rechten unterwiirfigen
Ergebenheit zu ihm aufzublicken, geduldig auf den Herrn harrend, und von
dem herzlichen Bestreben erfiillt, sowohl im Tun als auch im Leiden seinen
Namen zu verherrlichen. Werden sie geziichtigt, so richten sie ihre Augen
flehentlich auf die Hand, sie sie schldgt, hoffend, dass die Gnade bald die
Schirfe der Heimsuchung mindere. Es liegt in dem Bild viel mehr, als wir
in dieser kurzen Erkldrung darlegen kénnen; vielleicht ist es am allerniitz-
lichsten, wenn wir die Frage anregen: Befinden wir uns in solcher Erziehung
zum Dienst? Unser Stand ist ja der von Sohnen Gottes (Rom 8,14 und oft);
aber haben wir den vollen Knechtsgehorsam gelernt? Haben wir uns selbst
dem Herrn iibergeben und unseren Willen vor der himmlischen Majestit
gebeugt? Begehren wir, in allem dem Herrn zur Verfiigung zu stehen? Wenn
ja, dann wohl uns, denn selig sind dieses Herrn Knechte (1K5 10,8). Obwohl
wir zu Miterben Christi gemacht sind, unterscheiden wir uns doch gegen-
wirtig noch wenig von Knechten (Gal 4,1) und diirfen damit wohl zufrieden
sein, uns die treuen Diener zum Vorbild zu nehmen.

Beachten wir den Bundesnamen: Jahwe, unser Gott; einem solchen Gott
zu dienen, der sich ganz uns zu eigen gegeben hat, ist kostlich. Um seines
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Bundes willen wird er uns Gnade erweisen; aber wir mégen darauf zu har-
ren haben.

Bis er uns gndidig werde, sich unser erbarme. Gott hat seine Zeiten und
Stunden, und wir mussen in Geduld warten, bis seine Stunde kommt. Damit
unser Glaube erprobt werde, mag unser hochgelobter Herr eine Weile ver-
ziehen; aber schliefllich wird die Verheiflung herrlich erfiillt werden. Gnade
ist, was wir brauchen, wonach wir ausschauen und was unser Herr uns
erweisen wird. Auch solche, die mit dem heiligen hier geschilderten Blick
des Glaubens auf den Herrn sehen, bediirfen noch der Gnade, und da sie
auf diese keinerlei Rechtsanspruch haben, harren sie darauf, bis Gottes freie
Herabneigung sie ihnen erbarmend gewihrt. Selig ist der Knecht, welchen
sein Herr findet tun also (Lk 12,43). Die auf den Herrn wartende Dienst-
bereitschaft ist eine Stellung, die auf Erden wie im Himmel angemessen ist;
sie ist in der Tat iiberall die rechte, passende Haltung fiir einen Knecht des
Herrn. Auch diirfen wir sie nie verlassen, solange wir nur aus freiem Er-
barmen im Reich der Gnade weilen. Es ist eine grofle Gnade, imstande zu
sein, auf Gnade zu harren.

3. Sei uns gnddig, HERR, sei uns gnddig! Er bleibt an dem Wort Gnade hin-
gen und bildet daraus ein inbriinstiges Gebet; das Wort iibt eine machtige
Wirkung auf ihn aus, und er kann nicht davon lassen. Wir tun wohl daran,
wenn wir tiber alles, was es auch sei, mit unserem himmlischen Vater spre-
chen, also alle unsere Anliegen in Gebete verwandeln (vgl. Phil 4,6); und
namentlich wenn wir uns eines driickenden Mangels, der besonderen Hilfs-
bediirftigkeit im einen oder anderen Stiick bewusst werden, sollten wir eben
diese Not als Schliisselnote nehmen und unser Lied in dem Ton singen. Die
Wiederholung der Bitte soll sowohl die starke Sehnsucht des Psalmisten als
auch seine dringende Bediirftigkeit ausdriicken; wessen er eilends bedarf,
darum bittet er mit Ungestiim. Achten wir auch darauf, dass er die erste
Person der Einzahl mit der Mehrzahl vertauscht hat. Alle Gotteskinder
brauchen Gnade, sie alle begehren sie, und alle sollen sie haben; darum
beten wir: Sei uns gniadig. Wenn ein Sklave geziichtigt wird, so schaut er
bittend auf die Hand seines Herrn, dass die Strafe ein Ende nehme; so bli-
cken auch wir zu dem Herrn um Gnade auf und flehen ihn von Herzens-
grund um Erbarmen an. Unsere Widersacher haben kein Erbarmen fiir uns
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tibrig, nur Blicke der Verachtung; so lasst uns auch sie nicht darum an-
flehen, sondern uns an den Gott aller Gnade, an den Erbarmer wenden und
seine Hilfe allein begehren.

Denn wir sind sehr voll (oder satt genug von) Verachtung. Bemerken
wir die nachdrucksvollen Ausdriicke. Verachtung - o welch bitterer
Trank, Wermut mit Galle vermischt, ein scharfes Zeug, das nicht nur den
Schlund, sondern auch die Seele wund macht. Wer diesen Becher zu schme-
cken bekommt, der mag wohl zu Gott um Mitleid und gnidige Hilfe fle-
hen. Und die Beter unseres Psalms sind davon voll, es ist, als sei der bittere
Trank ihnen eingeschiittet worden bis zum duflersten Mafle. Dieses Leid
war das Eine geworden, das alles in ihnen erfiillte, es war der grofie Kum-
mer ihres Herzens, dieses Gefiihl des Verachtetwerdens nahm ihre Seele
ganz in Besitz, alle Empfindung fiir anderes ausschlieflend, und machte sie
unsagbar elend. Noch ist ein Wort beigefiigt: sehr voll, oder satt genug. Voll
bis zum Uberfliefen, ein gehiuft, geriittelt und geschiittelt Maf. Ein wenig
Verachtung hitten sie wohl ertragen konnen, nun aber waren sie damit
gesdttigt und waren ihrer griindlich satt! Wundern wir uns dartber, dass
sie ein ums andere Mal Gottes Erbarmen erflehen, da dieses grofle Ubel
immer noch im Zunehmen war? Nichts verwundet tiefer, nichts verbittert
mehr das Gemiit, nichts eitert so in den Gebeinen wie die Schmach der Ver-
achtung. Wenn unsere Mitmenschen uns geringschitzig behandeln, sind
wir auch nur zu leicht geneigt, uns selber wegzuwerfen und auch den fiir
uns bereiten Trost nicht zu achten. O dass unsere Herzen sich recht sattig-
ten an der gliickseligen Gemeinschaft mit Gott! Dann wird die Verachtung
der Menschen uns nicht ins Herz dringen, sondern an uns abflielen und
uns niemals mit ihrer bitteren Galle erfiillen konnen.

4. Sehr voll (reichlich satt) ist unsere Seele von der Stolzen (oder Sicheren)
Spott. Noch mehr ist der Ausdruck hier gesteigert, schon durch die Wieder-
holung. Da sie selber nichts von Triibsal wissen, werden weltselige Leute
leicht unbarmherzig und roh und verwunden Gottes Kinder mit grausamem
Spott. Da sie die Frommen im Grunde ihres Herzens schon langst verachten,
zeigen sie das bei guter Gelegenheit auch durch offenen Hohn. Beachte, was
das fiir Leute sind, die das tun. Es sind nicht die Armen, die Demiitigen, die
selbst durch viel Triibsal miissen, sondern solche, die alle Tage herrlich und
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in Freuden leben und mit sich und ihrem Los wohl zufrieden sind. Ja, sie
haben ein leichtes Leben. Thr Gewissen ist abgestumpft, daher machen sie
sich nichts aus Gottes Drohungen und kommen leicht dazu, iiber den hei-
ligen Wandel der Gottesfiirchtigen zu spotten. Sie machen sich gute Tage,
versagen sich nichts, und schwere Arbeit haben sie nicht notig. Sie beschwe-
ren sich auch gar nicht mit mithevollen Versuchen, sich zu bessern, denn ihre
Selbsttduschung ist mafllos. Solche Leute nehmen alles leicht, und darum
machen sie sich lustig iiber die heilige Sorgfalt und Achtsambkeit jener, die
ihre Augen unverwandt auf des Herrn Hand gerichtet halten. Sie sprechen:
Wer ist der Herr, dass wir ihm gehorchen miissten? (vgl. 2Mo 5,2) Und dann
wenden sie sich mit einem verdchtlichen Blick um und rimpfen die Nase
tiber diejenigen, die den Herrn fiirchten. Wehe den Stolzen zu Zion, die so
sorglos dahinleben; ihre Verachtung der Gottseligen wird ihren Untergang
beschleunigen und ihr Elend vermehren. Welch schlimme Folgen ein sorg-
loses, sicheres, von Triibsal freies Leben haben kann, das tritt uns in unserem
Vers ungemein deutlich vor Augen. Kommt ein Mensch in Lebensverhilt-
nisse, wo ihm alles nach Wunsch geht und er aller Sorgen und Miihen frei
und ledig ist, so wird er bald die von viel Triibsal heimgesuchten Frommen
verlachen und in Gesinnung und Wandel hoffartig und anmaflend werden.

Und der Hoffirtigen Verachtung. Die Stolzen halten so viel von sich
selbst, dass sie sich notwendigerweise eine umso geringere Meinung bilden
miissen von denen, die in Wahrheit besser sind als sie. Der Hochmut ist
zwar selber verdchtlich, doch erzeugt er ein anderes verachtendes, unver-
schimtes Wesen. Die Verachtung, die von den auf Erden Hochgestellten
ausgeht, ist oft besonders herber, beiflender Art; etliche von ihnen sind,
wie man es einem berithmten Staatsmann nachgesagt hat, wahre Meister
in Spott und Hohn und beifiendem Witz, und nie scheinen sie sich so vol-
lig im Spotten zu Hause zu fithlen, als wenn ein Knecht des HERRN das
Opfer ihrer giftigen Ausfalle ist. Es ist ja leicht genug, iiber dieses Thema zu
schreiben; aber selber zur Zielscheibe der Verachtung und des Hohns aus-
ersehen zu sein ist etwas ganz anderes. Manch edles Herz ist schon gebro-
chen, manches tapferen Mannes Mut dahingewelkt unter der fluchwiirdi-
gen Macht der Falschheit und dem giftigen Mehltau der Verachtung. Zu
unserem Trost erinnern wir uns daran, dass unser gottlicher Erloser der
Allerverachtetste und Unwerteste wurde und dennoch nicht von seinem
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schweren Dienst ablief3, bis er erh6ht wurde, um im Himmel zu thronen.
Auch wir wollen unser Teil tragen von diesem Ubel, das noch immer unter
der Sonne herrscht, und wollen fest glauben, dass die Verachtung, die uns
von den Gottlosen zuteilwird, zu unserer Ehre ausschlagen wird in der
zukiinftigen Welt. Schon jetzt dient sie uns als eine Beglaubigung, dass wir
nicht von der Welt sind; denn wiren wir von der Welt, so hitte die Welt das
Thre lieb.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Dieser Psalm ist, wie ihr seht, sehr kurz; darum ist er
ein sehr gutes Beispiel, welches beweist, dass die Kraft des Gebets nicht in
langem Geschwitz, sondern im Geist bestehe. Denn auch grofie und wich-
tige Hdndel mit wenigen Worten konnen Gott vorgetragen werden, wenn
sie im Geist und mit den unaussprechlichen Seufzern des Herzens ge-
schehen, besonders dann, wenn eine solche Not vorhanden ist, dass man
nicht Raum und Zeit hat, auf ein langes Gebet zu denken. Es sind auch etli-
che reiche und lange Gebete in denen Psalmen, und unter anderen ist das
Gebet Daniels (Dan 9,4-19) sehr herrlich. Aber alle Gebete sind alsdenn
lang genug, wenn der Geist und das Herz inbriinstig ist, welches die vorste-
hende Not erkennt, dadurch es zum Gebet getrieben wird, nicht um geringe
Dinge zu bitten, welche die Welt sehr hoch achtet (als, wenn man Not leidet
von wegen der Nahrung oder anderen dergleichen Dingen), sondern wenn
die Kirche durch der Tyrannen Gewalt unterdriickt oder des Herrn Name
durch unreine Lehre entheiligt wird, oder was dergleichen ist, das zu Gottes
Ehre und der Seelen Seligkeit gereichet. Martin Luther 1531.°

Dieser Psalm ist durch eine Eigentiimlichkeit ausgezeichnet. Er hat
namlich, wie Reufl* bemerkt hat, so viele Reime wie kaum ein anderes
Stiick des Alten Testaments. Diese Reime sind jedoch rein zufillig. Sie
kommen einfach daher, dass viele Worter in den gleichen Deklinations-
und Konjugationsformen gebraucht werden und daher auf die gleichen
oder ganz dhnliche Endungen auslauten. Regelmiflig wiederkehrende,
absichtliche Reime sind nicht ein Merkmal der hebraischen Poesie, so
wenig als der griechischen oder lateinischen. Nur Stabreime und Wort-
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spiele finden hie und da und dann oft sehr passende und packende Ver-
wendung. Samuel Cox 1874.°

V. 1. Ich hebe meine Augen auf zu dir usw., mehr durch den Blick der Augen
als mit Worten betend; denn meine Leiden bedriicken mir das Herz zu sehr,
als dass mein Mund viel reden konnte. John Trapp.®

Dieser Psalm ist der Seufzer eines von tiefer Sehnsucht nach der Heimat
erfiillten Pilgers. Dieses Pilgers Heimat aber ist am Thron, er pilgert von der
Erde nach dem Himmel; und wihrend er den steilen Pfad hinanklimmt,
wohin soll er sein Auge autheben als zu dem, der im Himmel thronet? Wir
gehen einen Schritt himmelwdrts jedes Mal, wenn wir an Gott denken. Das
allein bringt uns hoher. Ist es uns um tiefe Bufle zu tun, so miissen wir nicht
auf uns, sondern auf ihn blicken; mdchten wir demiitig werden, mochten
wir gern wahrhaft lieben, kurz, mochten wir voranschreiten in der Hei-
ligung, ohne die niemand den Herrn sehen wird, so miissen wir nicht auf
uns schauen, sondern auf ihn, der im Himmel thront. Méchten wir, dass er
seine Blicke von unseren Siinden wende, so miissen wir unsere Augen auf
seine Gnade und Wahrheit richten. John William Burgon 1859.

Zu dir hebe ich meine Augen auf usw. Fithlen wir, welch gewaltigen
Gegensatz diese Worte enthalten? Ein Erdenwurm und der Gott vom Him-
mel; die armseligen, weinenden, siindigen Sterblichen und der heilige, allein
selige, ewige Gott, wie unermesslich ist doch der Abstand zwischen bei-
den! Aber iiber die gdhnende Kluft, wenn sie auch breiter ist als das Welt-
meer, hat die ewige Liebe und Weisheit in der Person Jesu Christi eine Brii-
cke geschlagen, mittels derer auch der Siindigste sich ohne Furcht mit der
Zuversicht des Glaubens Gott nahen darf und erfahren, dass die Scham
und Furcht des Schuldbewusstseins nun verwandelt werden in den Frie-
den der Vergebung und die gewisse Hoffnung des ewigen Lebens. Robert
Nisbet 1863.%

Das Autheben der Augen zum Himmel, so wie es hier gemeint ist, nicht
als leere oder heuchlerische Form, sondern als wahrer Ausdruck der Vor-
giange im Innern, legt von vielerlei Zeugnis ab. Es bezeugt erstens ein gldu-
biges, demiitiges Herz; denn der Unglaube wird niemals jemand iiber die
Erde emporheben, und ebenso wenig vermag das der Stolz. Der Glaube
hingegen dringt mit seinem scharfen Auge auch zu dem Unsichtbaren,
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Hebr 11,27. Zweitens bezeugt es ein gehorsames Herz; denn wer seine Augen
zu Gott authebt, erkennt damit an: Herr, ich bin dein Knecht. Es ist drittens
ein Zeugnis von einem dankbaren Herzen. Wir bekennen damit, dass alle
gute und alle vollkommene Gabe von Gottes Hand kommt. Viertens kenn-
zeichnet es ein himmlisch gesinntes Herz. Wer seine Augen zum Himmel
erhebt, bezeugt damit, dass sein Herz nicht auf Erden gefesselt ist, sondern
dass alles, was er erhoftt und begehrt, droben ist. Und schliefilich ist es das
Zeugnis eines frommen, Gott liebenden und anbetenden Herzens. Aufler
der Zunge kann nichts so beredt beten wie das Auge. Richard Holdsworth.’

V. 1.2. Sie sehen hinauf, der Vater herab. Der Glaube sieht auf den Herrn,
nicht dass er ihm um seines taglichen Brots willen in die Hande sehen
miisste, sondern in sein gnadenvolles Herz hinein sieht er ihm, um dar-
aus ein trostliches Gnadenzeugnis zu bekommen, das besser ist als Leben.
Karl Heinrich Rieger."

In dem ersten Abschnitt stellt sich uns der Dichter dar als in der Gegen-
wart der himmlischen Majestit stehend, die Augen auf Gottes Hand gerich-
tet, einzig erfiillt von der gespannten Erwartung irgendeines Zeichens oder
wenn auch noch so leichten Winkes, woran ihm Gottes Wille kundwerde.
Er gleicht vollig dem Sklaven, der schweigend, aber voll gespanntester Auf-
merksamkeit mit tiber der Brust gekreuzten Hianden und die Augen ganz
auf seinen Gebieter gerichtet, vor dem orientalischen »Herrn« steht und
jeden Wunsch ihm von den Augen und Gebérden zu lesen, ja wenn méglich
schon im Voraus zu erraten sucht. Er gleicht der Magd, die ihrer Herrin auf-
wartet und dngstlich bemiiht ist, ihre Gedanken ihr an den Blicken abzu-
lesen und ihre Wiinsche, ja ihre Launen zu entdecken und zu befriedigen.
Die wiirdevollen, zuriickhaltenden Orientalen sprechen bekanntlich sehr
selten zu ihren Untergebenen, besonders auch wenn Fremde zugegen sind.
Sie geben ihre Wiinsche und Befehle durch einen Wink der Hand kund,
durch einen Blick oder ganz leichte Bewegungen und Gebiarden, die leicht
tibersehen werden konnten, wenn der Dienstbote nicht mit ganzer Auf-
merksamkeit danach ausspahen wiirde. Darum hingen die Sklaven an dem
Angesicht ihrer Gebieter, sie heften ihre Augen auf die Augen ihrer Herren
und gehorchen jeder Bewegung der Hand, jedem Wink eines Fingers. So
harrt der Psalmist der Winke seines Gottes. Samuel Cox 1874.
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»Ich sah«, erzihlt ein Reisender, »ein lebendes Bild zu diesem Psalm-
wort in einem herrschaftlichen Haus in Damaskus. Sobald wir vorgestellt
waren und auf dem Diwan Platz genommen hatten, gab eine Bewegung
der Hand des Hausherrn das Zeichen, dass Limonade zu servieren sei. Ein
anderer Wink brachte Kaffee und die Pfeifen, wieder einer Stufligkeiten.
Auf ein anderes Zeichen wurde das Diner fertig gemacht. Die Bedienste-
ten beobachteten scharf ihres Gebieters Auge und Hand, um seinen Willen
zu erkennen und augenblicklich auszufiihren.« Mit solcher Aufmerksam-
keit sollten wir auf den Herrn sehen, ganz erfiillt von dem einen Gedanken:
Herr, was willst du, dass ich tun soll? »The Sunday at Home«."

Wie die Augen der Knechte usw. An dem Verhalten der Dienstboten,
das wir alltdglich vor Augen haben, sollen wir unsere Pflicht Gott gegen-
tiber lernen. Nicht ohne Ursache nahm unser Heiland seine Gleichnisse
von gewdhnlichen, alltidglichen Dingen, von Feldern, Weinbergen, Baumen,
Hochzeiten usw., damit wir so tiberall gute Mahner hitten. Martin Geier."?

Wie die Augen der Magd. Nicht nur die Manner diirfen auf Gottes
Macht trauen, sondern auch die Frauen, die gebrechlicheren und schwé-
cheren Gefifle. Und die Frauen diirfen es nicht nur Gott klagen, wo ihnen
Unrecht widerfihrt, auch nicht nur Gott ihre Siinde bufifertig bekennen,
sondern ebenso ihre Zuversicht auf Gott setzen. Darum wird auch bei der
Aufzihlung von Glaubenshelden und der Schilderung der Wolke von Zeu-
gen in Hebr 11 nicht nur der Glaube von Ménnern durch den Geist Gottes
aufgezeichnet und empfohlen, sondern desgleichen der Glaube von Frauen,
wie der Sara, der Mutter des Mose, der Rahab und anderen. Alexander Hen-
derson in einer Predigt.”

Mit einer Bewegung der Hand koénnen wir fordern, bitten, versprechen,
herbeirufen, verabschieden, drohen, das Mitleid anflehen, eine Bitte ver-
weigern, ein Anerbieten abschlagen, fragen, antworten, rechnen, bekennen,
der Furcht, der Scham, Zweifeln Ausdruck geben, unterweisen, befehlen,
vereinigen, trennen, ermutigen, schworen, bezeugen, anklagen, verurteilen,
freisprechen, bewundern, beleidigen, verachten, zum Kampf herausfordern,
schmeicheln, Beifall ausdriicken, segnen, demiitigen, lacherlich machen,
versdhnen, loben, empfehlen, uns beklagen, jemand erquicken, ergétzen,
betriiben, beunruhigen, entmutigen, erstaunen, erschrecken, einen Aus-
ruf darstellen, Schweigen gebieten, bejahen, verneinen, ja man mochte fast
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fragen: was konnen wir nicht mit einer Bewegung der Hand kundgeben?
Michel de Montaigne.**

V. 3. Uns, wir. Beachten wir, dass der gottselige Sdnger nicht nur fiir sich
und die Schmach, die er zu tragen hat, Gottes Mitleid und Gnade erfleht,
sondern dass ihm die allgemein auf den Gottesfiirchtigen und treuen Glau-
ben Haltenden ruhende Verachtung das Herz so beschwert. Es besteht unter
den Gottseligen nicht nur eine Gemeinsamkeit im Tragen des Kreuzes, son-
dern auch ein Einklang der Gemiiter in den Seufzern und der Anrufung
der gottlichen Gnade. Wolfgang Musculus.”

V. 3.4. Wir sind satt genug von Verachtung (wortlich, ki-rab éébé‘nﬁ biz).
Die Weltmenschen schauen auf die Pilger, die zu Gottes Heiligtum pilgern,
und ihre ganze Religion mit verdchtlichem Licheln herab, und wundern
sich, dass es Leute gibt, die, wihrend das gegenwirtige Leben doch Anfor-
derungen genug an einen stellt, schwachkopfig genug sind, sich um einen
unsichtbaren Gott und eine unbekannte Ewigkeit zu kiimmern. Das ist fiir
die Gottseligen keine leichte Priifung. Sie miissen den Spott der Sicheren,
der Sorglosen tragen. Diejenigen ihrer Nachbarn und Mitmenschen, denen
es duflerlich wohl geht, erkldren, dass sie gefunden haben, die Welt gebe
allen Lohn, die ihrer Gaben wiirdig sind, freigebig. Armut und Kummer
schreiben sie einzig dem Verhalten der Frommen zu, das es nicht anders
verdiene. »Lasst sie sich mehr anstrengen«, rufen sie gefiihllos; »sie sollen
lieber in der Welt vorwartszukommen suchen, statt zu beten, so wird es
ihnen bald ebenso gut gehen wie uns«, und solche Worte harter, mitleid-
loser Unwissenheit sind wie Gift fiir die wunden, blutenden Herzen. Dann
aber leiden die Gottseligen auch unter der Verachtung der Hochmiitigen,
unter denen, die ihrer stolzen Verachtung dadurch Ausdruck geben, dass
sie mit hohnenden Worten iiber die Frommen herfallen und sie durch her-
ben Tadel um ihren Frieden zu bringen und von der Frommigkeit abzuzie-
hen suchen. Noch immer haben diejenigen, die Zion lieben, schweigende
Verachtung, offene Missdeutungen und feindselige Angriffe zu erdulden.
Thr Glaube, ihr einziger Trost, wird verlacht, die Ruhe, die sie so sehnlich
begehren, ihnen verweigert. Aber Gott ist ihre Zuflucht bei allen diesen
Anfeindungen. Robert Nisbet 1863.%
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Diese zweite Strophe nimmt das »Begnade uns« wie im Echo auf. Sie
beginnt mit einem Kyrie eleison, welches in staffelférmig anschwellender
Weise begriindet wird. Prof. Dr. Franz Delitzsch. Satt genug (V. 3), reich-
lich satt (V. 4). Spott und Verachtung driicken offenbar schon lange auf das
Volk, sodass so der Glaube schwer gepriift ist. Umso beachtenswerter ist,
dass der Sprache des Psalms jede Spur von Ungeduld fehlt. John James Stew-
art Perowne 1868."”

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1-4. Wir achten 1) auf das Gebet demiitiger Abhédngigkeit, V. 2; 2) auf das
Gebet gldubiger Aneignung: zu dir, V. 1; 3) auf den Geist des Gehorsams:
wie die Augen der Knechte usw.; 4) auf die Geduld der Heiligen: bis er uns
gnidig werde. Robert Nisbet 1863.%

Wir sehen hier 1) Leute, die Augen haben. a) Augen, die vertrauens-
voll, betend, sinnend aufwirts zu Gott gerichtet sind, in Ehrfurcht, Acht-
samkeit, Gehorsam; b) einwirts, woraus die Bitte um Gnade folgt. 2) Leute,
die keine Augen haben. Sie haben a) keinen Blick fiir die Vortrefflichkeit
der Gottseligen, b) keinen Blick fiir ihre eigene Gefahr; ¢) keine Demut vor
Gott (Stolze); d) keine in Hoftnung, Gebet, gldubiger Erwartung erhobenen
Augen.

V. 1. Das Auge des Glaubens. 1) Es muss erhoben werden. 2) Es sieht am bes-
ten Giber sich. 3) Es hat stets etwas, wozu es aufschauen kann. 4) So lasst uns
denn aufschauen und somit unsere Augen davon abhalten, zu viel einwérts
und riickwirts zu schauen.

1) Die Sprache der Anbetung: der du im Himmel thronest. 2) Die Spra-
che des Bekenntnisses a) des Mangels, b) der Hilflosigkeit. 3) Die Spra-
che des Flehens: zu dir usw. 4) Die Sprache der Erwartung, siehe V. 2.
George Rogers 1890."

V. 2 mit Ps 121,4. Zwei Siehe. 1) Gottes aufmerksam auf uns gerichtetes
Auge. 2) Unser aufmerksam auf Gott gerichtetes Auge.
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Des Herrn leitende Hand. Sie winkt uns 1) herzuzutreten, 2) hier- oder
dorthin zu gehen, 3) still zu bleiben, wo wir sind. George Rogers 1890."

Bilder aus dem Alltagsleben, oder was wir von Knechten und ihren Her-
ren, Mdgden und ihren Herrinnen lernen kdnnen.

V. 3a. Sei uns gnadig: 1) als wertlose Litanei des Siindendieners, 2) als erns-
tes Flehen des Gottseligen.

V. 3b. Die Verachtung, mit der die Welt die Frommen behandelt. Wie hiu-
fig sie ist, was ihr Grund ist, wie schwer sie zu tragen ist, und welchen Trost
die Frommen dabei haben.

V. 3.4. I. Die Veranlassung des Gebets: die Verachtung der Menschen.
Diese ist oft etwas vom Schwersten, das die Gottseligen zu tragen haben.
1) Sie ist sehr unverniinftig. Warum verspottet man Leute, weil sie dem fol-
gen, was nach ihrer Gewissensiiberzeugung recht ist? 2) Sie ist unverdient.
Wahre Frommigkeit tut niemand Schaden, sondern sucht aller Wohl. 3) Sie
ist gottlos. Wer die Frommen schmiht, weil sie Gottes Volk sind, schmiht
Gott selbst. II. Der Inhalt des Gebets. 1) Die Beter flehen hier nicht, dass
Gott ihnen vor ihren Feinden Recht schaffe, was ja wohl berechtigt wire,
sondern flehen um Gnade. 2) Die Begriindung: Denn wir sind usw. Die
Schmihungen der Gottlosen sind fiir die Gottseligen eine Ermutigung, auf
besondere Hilfe von Gott zu harren. Die an den Weiden hiangende Harfe
lasst ihre lieblichsten Tone erklingen. Gerade wo sie von Menschenhand
am wenigsten berithrt wird, spielt darauf desto freier der Geist Gottes.
George Rogers 1890."

ENDNOTEN

1

Johann Heinrich Alsted auch Johann Heinrich
Alstedt (1588-1638, deutscher reformierter Theo-
loge, Philosoph, Pidagoge, Polyhistor [Univer-
salgelehrter] und bedeutender Enzyklopdde.
Ab 1608 Prizeptor am Herborner Pidagogium,
1610-19 Prof f Philosophie an der Hohen Schule
Herborn, 1618/19 Teilnahme an der Dordrech-
ter Synode, 1619-25 Theologieprofessor in Her-
born, 1629-38 Theologieprofessor an der von ihm

gegriindeten Akademie in Weiflenburg in Sieben-
biirgen.

Alsted war Verfasser berithmter enzyklopadi-
scher Werke auf dem Gebiet der Philosophie und
Theologie [er fasste u.a. die reformierte Theo-
logie seiner Zeit in eine Reihe von Lehrbiichern
zusammen], von weitreichendem Einfluss auf
beide Disziplinen und insbesondere durch sei-
nen Schiiler Johann Amos Comenius auf die
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Pidagogik. U.a.): - Clavis artis Lullianae, 1609.
- Metaphysik 1613. - Compendium philosophi-
cum, 1620ff. - Diatribe de mille annis apocalyp-
ticis, 1627. — Encyclopaedia Cursus Philosophici
(7 Bde.), 1630.

Antiochos 1V. Epiphanes (griech. der Erschienene
[Gott], 215-164 v.Chr., ein Kénig aus der Dynas-
tie der Seleukiden. Er war der jiingste Sohn des
Antiochos III. [242-187 v.Chr.] und der Laodike
von Pontos. Laut dem Geschichtsschreiber Dio-
dor [1. Th. v.Chr.] galt Antiochos als machtigster
Konig seiner Zeit.

167 v.Chr. brachte er Jerusalem wieder unter
seine Kontrolle, nachdem es dort zu Unruhen
gekommen war. Um seine Herrschaft in Jeru-
salem zu stabilisieren, griindete Antiochos
inmitten der Stadtmauern eine griechische Polis,
verbot den JHWH-Kult und lieff den Tempel zu
einer Kultstatte des Zeus umweihen. Damit aber
provozierte er 166 v.Chr. den Aufstand der He-
braer unter dem Hasmonder Mattatias [gest. 166
v.Chr.], der langfristig zur Unabhéngigkeit der
Provinz Koilesyrien (Judia, Galilda, Samarien;
heute Paldstina und Israel) und zur Bildung eines
unabhingigen jiidischen Staates unter den Nach-
kommen des Mattatias fiihrte.

In der Forschung wird oft davon ausgegangen,
dass Antiochos IV. in dem apokalyptischen Bild
von den vier Tieren aus Dan 7,8 allegorisch als
das »kleine Horn« bezeichnet wird. Er ist offen-
sichtlich auch der »verachtete« Herrscher in
der ausfiihrlichen prophetischen Passage von
Dan 11,12-21, der »das Heiligtum entweiht, das
bestindige Opfer abschafft, und den verwiisten-
den Griuel aufstellt« [Dan 11,31].).

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im hohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2516-2517.

Eduard Wilhelm ReufS (1804-1891, elséssisch-
deutscher historisch-kritischer Theologe, Schii-
ler von Johann Gottfried Eichhorn und Wilhelm
Gesenius, Professor in Straflburg, Beeinflusser
von Julius Wellhausen und Karl Heinrich Graf):
- Der 68. Psalm. Ein Denkmal exegetischer Noth
und Kunst zu Ehren unserer ganzen Zunft, Jena
1851. — Die Geschichte der Schriften Alten und
Neuen Testaments, Braunschweig *1864.

Samuel Cox (1826-1893, engl. baptist. Geistlicher
und Theologe, Universalist (Allverséhner), sehr
produktiver Autor von 30 Biichern und Her-
ausgeber von 20 Biichern. Studium an der Lon-
don University, 1852 Pastor an St. Paul’s Square,
Southsea, London, 1854-1859 Pastor in Ryde,
Isle of Wight, Halskrankheit und ausschlief3-
liche Literaturarbeit, Riickkehr zum Predigt-
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dienst 1863 an der Mansfield Road Baptist Chapel
in Nottingham bis 1888. 1873 Prasident der Bap-
tist Association. 1882 Ehrendoktorat der Univer-
sitdt von St Andrews. Herausgeber des dufSerst
einflussreichen Expositor von 1875 bis 1884
[Bde. I-XX)]. U.a.): - The Pilgrim Psalms (CXX-
CXXXIV); an Exposition of the Songs of Degrees,
London 1874. (Spurgeon: »This will be greatly
valued by intelligent readers. A noble series of
sermons would be pretty sure to grow out of its
attentive perusal. Mr. S. Cox is a great exposi-
tor.«). — Salvator Mundi ; or, Is Christ the Saviour
of all Men?, London 1877 (Cox’ meistgelesenes
und einflussreichstes Werk). - The Larger Hope,
London 1883 (Fortsetzung zu Salvator Mundi,
worin Cox seine Position als Universalist/All-
versohner definiert und einigen Kritikern ant-
wortet).

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

John William Burgon (1813-1888, héufig als Dean
Burgon, in ilterer deutscher Literatur auch als
Canon Burgon bezeichnet, war ein englischer
anglikanischer Geistlicher und Dean von Chiches-
ter. Er wurde besonders bekannt fiir sein wort-
liches Bibelverstindnis und seine radikalen
Angriffe gegen Neuerungen in der Theologie. Er
gilt als Verteidiger der King-James-Bibel und des
byzantinischen Bibeltexts gegeniiber der griechi-
schen Textausgabe von Westcott und Hort. Er leis-
tete wertvolle Beitrage zur Textkritik des Neuen
Testaments. U.a.): - A Plain Commentary on the
Four Holy Gospels, London 1855. - The last twelve
verses of the gospel according to S. Mark, vindicated
against recent critical objectors and established
by John W. Burgon, Oxford, London 1871. - The
Revision Revised (three articles reprinted from the
Quarterly review: I. The new Greek text. II. The
new English version. ITI. Westcott and Hort’s new
textual theory: to which is added a reply to Bishop
Ellicott’s pamphlet in defence of the revisers and
their Greek text of the New Testament, including
a vindication of the traditional reading of 1 Timo-
thy III. 16), London 1883. - The traditional text of
the Holy Gospels, vindicated and established by the
late Johne William Burgon (Arranged, completed
and edited by Edward Miller), London 1896. - The
causes of the corruption of the traditional text of
the Holy Gospels (being the sequel to The tradi-
tional text of the Holy Gospels by the late John Wil-
liam Burgon; arranged, completed, and edited by
Edward Miller), London 1896.

Robert Nisbet, D.D.: The Songs of the Temple
Pilgrims; An Exposition of the Psalms of Degrees,
Psalms CXX-CXXXIV (366 S.), London 1863.
(Spurgeon: »Dr. Nisbet regards the »Songs of
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Degrees as affording so complete an exhibi-
tion of the phases of religious sentiment, as to
make these short poems a transcript of the feel-
ings of the whole Church; a miniature Bible for
the use of all.« He has expounded in this spirit,
with well-chosen language, and produced a very
valuable and instructive book.«)

Richard ~ Holdsworth/Houldsworth/Oldsworth
(1590-1649, engl. akadem. Theologe, 1637-1643
Master des Emmanuel College, Cambridge. Puri-
taner in Bezug auf geistliche Uberzeugungen,
aber Royalist in polit. Hinsicht. 2 Jahre Vize-
président der Univ. von Cambridge, Mitglied der
Westminster Assembly. Sammelte eine Bibliothek
von 10 000 Biichern, die seinerzeit grofite Privat-
bibliothek in England. U.a.): The valley of vision,
or A clear sight of sundry sacred truths: Delivered
in twenty-one sermons; by that learned and rever-
end divine, Richard Holsvvorth, Dr. in Divinity,
sometimes Vice-Chancellor of Cambridge, Master
of Emanuel Colledge, and late preacher at Peters
Poore in London, London 1651.

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

The Sunday at Home: A Family Magazine for Sab-
bath Reading. Christliche Zeitschrift, heraus-
gegeben von der Religious Tract Society, London.
Herausgegeben ab 1864.

Martin Geier (1614-1680/81, deutscher luth.
Theologe, geistl. Liederdichter, AT-Exeget, Er-
bauungsschriftsteller, Professor fiir AT in Leip-
zig und Oberhofprediger am kurfiirstl. Hof von
Dresden): - Commentari iiber den Psalter, Dres-
den 1666. - Commentarius in Psalmos Davidis.
Dresden 1668, vermehrt Leipzig 1681 und 1697.
Alexander Henderson (1583-1646, schott. Geist-
licher und Theologe, bedeutender Kirchenpoli-
tiker seiner Zeit, wird als zweiter Griinder [nach
John Knox] der Reformierten Kirche von Schott-
land angesehen, und die schottischen presby-
terianischen Kirchen verdanken ihm zu einem
grof8en Teil die Form ihrer Dogmen und ihrer
Organisation. Studium an der Universitit von
St. Andrews, ab 1610 dort Professor fiir Rhe-
torik und Philosophie, mehrmals Moderator
der General Assembly der Kirche von Schott-
land, ab 1640 bis zum Tod Rektor der Universi-
tat von Edinburgh, verfasste den Entwurf fiir The
Solemn League and Covenant, 1643-1646 Mit-
glied der Westminster Assembly, dort verant-
wortlich far Directory for Public Worship. U.a.):
- The answeres of some brethren of the minis-
terie: to the replyes of the ministers and profes-
sours of divinitie in Aberdeene, concerning the
late covenent, 1638. — The government and order
of the Church of Scotland, 1641. — Reformation
of church-government in Scotland cleered from
some mistakes and prejudices, 1644. — A sermon

preached to the honourable House of Commons
at their late solemne fast, Wednesday, 27 Decem-
ber 1643. — Generall demands concerning the late
covenant propounded by the ministers and pro-
fessors of divinity in Aberdene: to some reverend
brethren who came thither to recommend the late
covenant to them ...: together with the answers of
those reverend brethren to the said demands ...,
1662. - Sermons, prayers and pulpit addresses,
1867.

Michel Eyquem de Montaigne lat. Michael Mon-
tanus (1533-1592, Jurist, Politiker [1581-85
Biirgermeister von Bordeaux], Philosoph und
Begriinder der Essayistik. Er war zuallererst
ein Skeptiker, auch Humanist, dem rémisch-
katholischen Glauben verbunden sowie Politiker
mit Zugang zu den einflussreichen Persénlich-
keiten der franzésischen Monarchie am Ende der
Renaissance und zu Beginn der Reformation und
der beginnenden Gegenreformation. Montaigne
hatte und hat grofien Einfluss auf das Denken der
Neuzeit.

Obwohl sein familidrer Verband aus Menschen
mit zum Teil unterschiedlichen Glaubensrich-
tungen bestand, war Montaigne zuerst Katho-
lik und danach Christ. Er war im katholischen
Glauben aufgewachsen und erzogen worden
und er kimpfte fiir seinen Glauben in den Zeiten
des reformatorischen Umbruchs. Auch rdumte
er den exponierten Anfithrern auf der katho-
lischen Seite fiir ihr Tun ein sehr weitreichen-
des Verstdndnis ein. Seinem katholischen Lager
blieb er zeitlebens treu verbunden. Bekannt ist,
dass sich zwei von Montaignes Geschwistern
zum Calvinismus hingezogen fithlten. Dennoch
steht Montaignes Haltung fiir einen verséhnli-
chen und ausgleichenden Weg der Konfessionen,
wie man etwa in seiner Zeit als Biirgermeister
von Bordeaux nachvollziehen kann. Werke u.a.):
- Les Essais de messire Michel, seigneur de Mon-
taigne (Bde. 1 und 2) 1580, (Bd. 3) 1588. - Journal
du voyage de Michel Montaigne en Italie, par la
Suisse et ’Allemagne, 1774. - Montaigne: Oeuvres
Complétes. (Textes etablis par Albert Thibaudet
et Maurice Rat), Paris 1962. — Michaels Herrn von
Montagne Versuche: nebst des Verfassers Leben
(3 Bde.), Leipzig 1753-1754, Nachdr. Ziirich 1991-
1992. — Reisen durch die Schweiz, Deutschland
und Italien. In den Jahren 1580 und 1581. Halle
1777. - Gedanken und Meinungen iiber aller-
ley Gegenstinde (6 Bde. + Registerband), Ber-
lin 1793-1795, Nachdr. Wien 1797. - Michel de
Montaigne: Gesammelte Schriften (Historisch-
kritische Ausgabe, mit Einleitungen und Anmer-
kungen unter Zugrundelegung der Ubertragung
von Johann Joachim Christoph Bode. Hrsg. von
Otto Flake und Wilhelm Weigand. 8 Bde.) Miin-
chen, Leipzig 1908-1911. - Essais (Erste moderne
Gesamtiibersetzung von Hans Stilett), Frankfurt
am Main 1998. - Tagebuch der Reise nach Italien,
iiber die Schweiz und Deutschland von 1580 bis
1581 (Ubersetzt, herausgegeben und mit einem

<+ Y495 ¢



Psalm 123

Essay versehen von Hans Stilett), Frankfurt am
Main.

Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schlieflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Halfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
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as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, 1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

G. Rogers war Mitarbeiter Spurgeons zusammen
mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948) und John Field.
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UBERSCHRIFT: Ein Lied Davids im héhern Chor. Die Sprachgelehr-
ten halten dieser Uberschrift entgegen, dies kleine Lied weise mancherlei
sprachliche Neubildungen und Zierformen auf, die der davidischen Zeit
unbekannt gewesen seien. Dem mag so sein; doch haben die Herren Gelehr-
ten so manches duflerst Fragliche behauptet, dass wir ihren Erklarungen
gegeniiber Vorsicht anzuwenden wohl berechtigt sind. Unbestreitbar ist,
dass der Psalm in seinem ganzen Ton und so manchen seiner Bilder den

davidischen sehr ahnlich ist.

EINTEILUNG: Der kurze Psalm enthilt ein Bekenntnis der in herrlicher
Errettung erfahrenen Gnade, V. 1-5, sodann einen anbetenden Lobpreis
Jahwes (V. 6.7) und zum Schluss eine Erklirung des Vertrauens auf den
Herrn im Blick auf gegenwirtige und kiinftige Priiffungen. Mdgen unsere
Erfahrungen uns zu dem gleichen seligen Schluss fithren, den die Glaubi-
gen der alten Zeit aus ihren Erlebnissen gezogen haben, und mégen auch
wir durch solch heiliges Vertrauen auf unseren Gott von allem Vertrauen
auf Menschen erlost werden.
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AUSLEGUNG

1. Wo der HERR nicht bei uns wire,
so sage Israel,
2. woder HERR nicht bei uns wire,
wenn die Menschen sich wider uns setzen:
3. soverschliangen sie uns lebendig,
wenn ihr Zorn Giber uns ergrimmte,
4. soersaufte uns Wasser,
Strome gingen iiber unsre Seele;
5. esgingen Wasser
allzu hoch tiber unsre Seele.

1. Wo der HERR nicht bei uns (fiir uns, auf unserer Seite, vgl. 1Mo 31,42)
gewesen' wire, so sage Israel. Meist ibersetzt man: Wire es nicht Jahwe
gewesen, der fiir uns war usw. Der Herr, der Hohe und Herrliche, wurde
unser Verbiindeter; er stellte sich auf unsere Seite und machte unsere Sache
zu seiner Angelegenheit. Wenn er nicht unser Beschiitzer gewesen wire,
wo wiren wir? Nur seine Macht und Weisheit konnten uns beschirmen vor
der List und Bosheit unserer Widersacher; darum spreche sein ganzes Volk
das auch aus und gebe ihm dadurch 6ffentlich die Ehre fiir seine Giite, der
es einzig seine Erhaltung verdankt. Da haben wir zwei Wenn (in V. 1 und
V. 2), und doch ist kein Wenn in der Sache selbst, denn die Voraussetzung
wird mit Nachdruck als nicht erfiillt hingestellt. Und sie wird nie eintreten,
solange der HERR (Jahwe) der Herr ist. Der Herr war auf unserer Seite, er
ist noch unser Verteidiger und wird auch ferner schiitzend tiber uns walten,
janun und immerdar. Lasst uns mit heiliger Zuversicht tiber diese herrliche
Tatsache frohlocken! Wir sind mit dem Ausdriicken unseres Dankes viel zu
langsam; darum die Aufforderung: So sage Israel. Klagen und Seufzer ent-
fahren unseren Lippen leicht, dazu braucht uns niemand erst aufzufordern;
aber das Danken bedarf des Ansporns, und es ist gut, wenn ein Freund,
dem das Herz warm ist, uns ermahnt, dem, was wir fiihlen, auch angemes-
senen Ausdruck zu geben. Ja, stellen wir uns nur recht lebhaft vor, was mit
uns geschehen wire, wenn der Herr uns hitte fahren lassen, und blicken
wir dann darauf, was wirklich geschehen ist, weil er sich an uns so treu
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erwiesen hat. Sehen wir da nicht eine Fiille von solchem vor uns, das uns zu
einem begeisterten Lied anregen kann? O lasst uns dem Herrn singen!

2. Wo der HERR nicht bei uns gewesen wire, als die Menschen sich wider
uns setzten. Als alle sich verbanden, als das ganze Menschengeschlecht
darauf versessen schien, das Haus Israel zu vertilgen, wie hitte es uns er-
gehen miissen, wenn unser Bundesgott nicht dazwischengetreten wire? Als
sie sich gegenseitig authetzten und sich zusammenrotteten, um uns in un-
serer Ruhe und Sicherheit anzugreifen, was hitten wir tun sollen, als sie
sich also hoben, wenn der Herr sich nicht auch erhoben hitte? Niemand
war uns nahe, der uns hitte helfen kénnen oder wollen; aber die erhobene
Hand des Herrn geniigte, um die Seinen gegen alle die verbiindeten Heere
der Feinde zu schiitzen. Dartiber ist kein Zweifel, wer uns befreit hat. Wir
konnen unsere Errettung nicht irgendwelcher Ursache zweiten Grades
zuschreiben, denn nichts Geringeres als die Allmacht und Allweisheit selbst
vermochte sie zustande zu bringen. Wir sprechen jedem, der irgendein Ver-
dienst in dieser Hinsicht in Anspruch nehmen méchte, das Recht dazu ab,
und bekennen mit Freuden als unsere einzige Hilfe, dass der Herr auf un-
serer Seite stand.

3. So hdtten sie uns lebendig verschlungen, da ihr Zorn iiber uns ergrimmte.
Sie waren so gierig, uns zu vernichten, dass sie uns mit einem Bissen hin-
untergeschnappt, uns lebendig mit Haut und Haaren in einem Nu ver-
schlungen hitten, wenn sie nur an uns hitten kommen kénnen. Die Wut
der Feinde des Volkes Gottes kennt keine Mafigung; nur die ginzliche
Ausrottung der Auserwidhlten kann ihr Geniige tun. Thr Ingrimm ist wie
ein Feuer, das in voller Lohe ist und so méachtig brennt, dass nichts es zu
l16schen vermag, bis es alles Brennbare verschlungen hat. Der Hass und
Zorn des Menschenherzens flammt nie heftiger auf, als wenn er sich gegen
das Volk Gottes richtet. Funken werden zu Feuergarben und der Ofen wird
siebenmal heifler gemacht als sonst, wenn Gottes Auserkorene in die feu-
rige Glut geworfen werden sollen (Dan 3,19). Die grausame Welt wiirde
es mit dem gottlichen Samen ganz und gar ausloschen, wenn der Ewige
nicht ihr in den Weg trite. Wenn der Herr auf den Plan tritt, dann kon-
nen auch die blutdiirstigsten Rachen die Beute nicht verschlingen, die alles
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verzehrenden Flammen nicht vernichten. Ja freilich, wenn der Herr nicht
wire, wenn unsere Hilfe von den Geschopfen kommen miisste, so gibe es
fiir uns kein Entrinnen, auch wenn die ganze Kreatur uns helfen wollte;
einzig weil der Herr lebt, ist sein Volk noch am Leben.

4. So hdtte uns (das) Wasser ersduft. Unauthaltsam anschwellend gleich
dem Nil, wiirde die Flut der Feindschaft uns bald tiber das Haupt gegangen
sein. Uber die méchtige Wasserwiiste wiirden wir angsterfiillt unsere Bli-
cke haben schweifen lassen, aber vergeblich hitten wir nach Rettung aus-
geschaut. Wir hitten nicht sagen kénnen: Von Wogen umschlungen, doch
nicht verschlungen! Nein, wir wiirden von der Flut unwiderstehlich fort-
geschwemmt worden und in die Tiefe gesunken sein, um nie wieder empor-
zutauchen.

Strome wiren tiber unsere Seele gegangen. Der reifiende Sturzbach wiirde
all unsere Hoffnung, ja unser Leben selbst begraben haben. Wir haben in
unserem Vers nacheinander zwei Bilder, erst die unauthaltsam steigende
Flut, dann den vom Regen oder der Schneeschmelze hoch angeschwollenen,
wild dahinstiirzenden Gieflbach. Wer kann diesen beiden allgewaltigen
Michten widerstehen? Alles wird von ihnen mit unbezwingbarer Gewalt
tiberschwemmt oder aber weggeschwemmt. Wenn die Feindschaft der Welt
einmal durchbrechen darf, so ist sie wie ein Bergsee, der seine natiirlichen
Damme zerreifft und sich nun in tosendem, immer héher schwellendem
Strom rasenden Laufs in das blithende Tal ergief3t und alles mit sich fort-
reif3t, nichts schonend, nichts als eine Wiiste hinter sich lassend. Und wenn
sich die grofien Wasserfluten der Verfolgung und Triibsal daherwilzen, wer
anders kann da helfen als der Herr? Wire er nicht unser Retter gewesen,
wo wiren wir zur heutigen Stunde? Auch wir haben Zeiten erlebt, wo die
verbiindeten Miachte der Erde und der Hélle mit uns wahrlich ein Ende
gemacht hétten, wenn die allméichtige Gnade nicht ins Mittel getreten wire
und uns befreit hatte.

5. So wiiren iiber uns dahingegangen die hoch trotzenden Wasser (wortlich,
>3izay “abar ‘al-nap$énd hammayim hazzéddénim). Der Dichter stellt die
Wasser als stolz dar, und in der Tat, welch ein Bild des trotzenden Uber-
muts sind die Wogen, wenn sie die schiitzenden Planken des Schiffs tiber-
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springen und die gebrechliche Barke jeden Augenblick in die Tiefe zu ver-
senken drohen. Die Feindschaft der Menschen verschérft sich haufig noch
zu hochmiitigem und tibermiitigem Spott, der alle unsere Bemiithungen, ein
gottseliges Leben zu fithren und Gottes Wahrheit zu vertreten, als blofSen
Fanatismus oder aus der Unwissenheit geborenen Eigensinn verlacht. Bei
allen Verfolgungen der Gemeinde Gottes hat sich verdchtlicher Hohn und
grausamer Spott zu der rohen Bedriickung und Vergewaltigung gesellt, und
das ist in der Tat fast mehr, als ein Mensch ertragen kann. Wenn Gott nicht
bei uns gewesen wire, so hitten unsere hochmiitigen, uns aus tiefster Seele
verachtenden Widersacher uns gar zunichtegemacht und wiren iiber uns
hergestiirzt, wie ein Bergstrom einen Abhang hinabstiirzt, alles vor sich her
treibend. Nicht nur all unser Hab und Gut jeder Art hitte man uns ent-
rissen, sondern auch unser Mut, unsere Hoffnung wiirde uns bei dem un-
gestiimen Angriff genommen und unter den Beschimpfungen unserer Geg-
ner begraben worden sein. Lasst uns hier einen Augenblick innehalten, und
da wir nun deutlich sehen, was unser Los hitte sein konnen, die bewah-
rende Macht anbeten, die uns mitten in den Fluten erhielt, ja uns den Kopf
tiber Wasser hielt, dass wir nicht versanken.

6. Gelobetseider HERR, dass er uns nicht gibt
zum Raub in ihre Zdhne!

7. Unsere Seele ist entronnen wie ein Vogel
dem Stricke des Voglers;
der Strick ist zerrissen,
wir sind los.

6. Gelobet sei der HERR, dass er uns nicht gab zum Raub in ihre Zihne. Der
Dichter verldsst das Bild der tosenden Flut und vergleicht die Feinde Isra-
els jetzt mit wilden Tieren. Gleich solchen sind sie bereit, mit scharfen Zah-
nen den Frommen zu zermalmen, den sie schon als ihre Beute betrachten.
Herzlich wird der Herr dafiir gepriesen, dass er es nicht zulief3, dass seine
Knechte in Stiicke zerrissen und verschlungen wurden, als sie sich schon in
dem Rachen der vor Wut rasenden Feinde befanden. Darin liegt die so trost-
liche Wahrheit, dass niemand uns schaden kann, bis der Herr es erlaubt;
wir konnen auch den grimmigsten Widersachern nicht zur Beute fallen, es

+ %4501 «



Psalm 124

sei denn, dass der Herr uns ihnen preisgebe, und das wird unser liebender
Herr niemals tun. Bisher hat er noch jedem Feind die Erlaubnis verweigert,
uns zu verderben; gelobt sei sein Name! Je stiarker die Gefahr, desto machti-
ger auch die Gnade, die nicht zuldsst, dass die Seele darin umkomme. Gott
sei ewig gepriesen, dass er uns vor dem Unheil bewahrte, dass er der Wut
der Feinde Halt gebot und die Seinen errettete. Der Vers redet wie die vor-
hergehenden dem Wortlaut nach nur von solchem, was nicht geschehen,
was durch Gottes Gnade verhiitet worden ist; aber in dieser Rettung sind
die kostbarsten Segnungen eingeschlossen. Derselbe, der uns niemals un-
seren Feinden hingeben wird, hat uns seinen eingeborenen Sohn und mit
ihm die Fiille des Heiles gegeben.

7. Unsere Seele ist entronnen wie ein Vogel dem Stricke des Voglers. Unsere
Seele gleicht einem Vogel in mancher Hinsicht; in dem vorliegenden Fall
aber liegt der Vergleichungspunkt in der Schwiéche und Torheit und der
Leichtigkeit, mit der daher die Végel in die Schlinge gelockt werden. Die
Vogelsteller haben gar mancherlei Weisen, wie sie die kleinen Végel fangen,
und der Satan ist desgleichen in vielerlei Kunstgriffen bewandert, um See-
len zu betoren. Die einen lassen sich durch schlechte Gesellschaft anlocken,
andere werden durch ihre Vorliebe fiir Leckerbissen gekddert; der Hunger
treibt viele in die Schlingen, und andere Scharen werden durch Furcht veran-
lasst, in das verderbliche Netz zu fliegen. Die Vogelsteller kennen ihre Vogel
und wissen, wie sie diese fangen konnen; die Vogel hingegen sehen das Netz
nicht, sodass sie es meiden konnten, und haben nicht die Kraft, es zu zer-
reiflen, dass sie imstande sind, ihm zu entrinnen. Dasjenige Voglein kann
sich gliicklich schitzen, fiir das ein Befreier kommt, der stark und machtig
ist und gerade im Augenblick der Gefahr zu Hilfe eilt; noch gliicklicher aber
ist die Seele, tiber welcher der Herr Tag und Nacht wacht, um ihre Fiifle aus
dem Netz zu ziehen. Welche Freude klingt uns doch aus dem Gesang ent-
gegen: Unsere Seele ist entronnen! Wie frohlich singt das befreite Vogelein,
wihrend es sich auf zum Himmel schwingt, und immer héher steigt es, und
immer jubelnder klingt sein Lied. O Dank sei Gott, auch viele von uns kén-
nen dieses Jubellied anstimmen! Unsere Seele ist entronnen. Entronnen aus
der Sklaverei, in der wir geboren waren; entronnen der Schuld der Siinde,
ihrer Erniedrigung, ihren Fesseln der Gewohnheit, ihrer grausamen Herr-
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schaft, entronnen dem eitlen Trug und der Zaubermacht Satans, entronnen
dem zeitlichen und ewigen Verderben. Wahrlich, ist das nicht Wonne, was
wir erlebt haben? Welch ein Wunder der Gnade ist es! Welch wunderbares
Entrinnen, dass wir, die wir so leicht zu verfithren sind, dennoch nicht
durch des schrecklichen Vogelstellers Hand umgebracht wurden. Gott hat
es nicht zugelassen; er hat das Gebet erhort, das er uns selber beten lehrte,
er hat uns erlst von dem Bosen. Der Strick ist zerrissen, und wir sind los.
O selige Freiheit! Der Jubelgesang ist der Wiederholung wert; es ist gut, bei
einer so herrlichen Tatsache zu verweilen. Der Strick, das Netz, in welchem
man uns fangen will, kann sehr verschiedenartig sein: diese oder jene Irr-
lehre, Hochmut, bose Lust oder eine Versuchung, sich leidenschaftlich in
die Politik zu stiirzen, oder aber dass wir Versuchungen ausgesetzt wer-
den, sei es zur Verzweiflung, sei es zur Vermessenheit. Doch, wie immer
das Netz heifie, das uns besonders gefdhrlich wird, welch eine Gnade, wenn
es vor unseren Augen zerrissen daliegt, sodass es keine Macht mehr hat,
uns gefangen zu halten. Solange wir in der Schlinge sind, sehen wir freilich
die Gnade nicht, sind wohl gar so toricht, es zu beklagen, wenn der sata-
nische Zauber zerrissen wird; die Dankbarkeit kommt erst, wenn wir uns
gerettet sehen und erkennen, welch schrecklichem Schicksal wir entronnen
und durch wessen Hand wir in Freiheit gesetzt sind. Dann singen wir dem
Herrn mit Herz und Mund, und Himmel und Erde hallen wider von un-
serem Jubellied: Der Strick ist zerrissen, und wir sind los! Wir wurden wohl
schwer angefochten, aber nicht iiberwunden, wir wurden unterdriickt, aber
wir sind nicht umgekommen, wir kamen wohl in bange Verlegenheit, aber
nicht in ewige Verzweiflung, waren oft in Todesnéten, und siehe, wir leben;
gepriesen sei der Herr!

Dieses Lied hitte sich vortrefilich geeignet als Danklied des ganzen eng-
lischen Volkes zu der Zeit der spanischen Armada, des deutschen Volkes in
den Freiheitskriegen, der Gemeinde des Herrn in den Zeiten der Inquisition
und dhnlicher Verfolgungen, und es passt ebenso fiir den einzelnen Glaubi-
gen, wenn er machtigen Versuchungen und Gefahren entronnen ist.

8. Unsre Hilfe stehtim Namen des HERRN,
der Himmel und Erden gemacht hat.
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8. Unsre Hilfe, unsere Hoffnung fiir die Zukunft, unsre Zuflucht in allen
gegenwirtigen wie noch kommenden Triibsalen, steht im Namen des
HERRN. Der Name des Herrn, sein offenbartes Wesen, ist der feste Grund
unserer Zuversicht, seine Person ist der Quell unserer Kraft.

Der Himmel und Erden gemacht hat. Unser Schopfer ist unser Erhalter.
Er ist unermesslich grofl in seinem Schépfungswerk, er schuf nicht nur
einige kleine Dinge, sondern alle Himmel und das ganze Erdenrund sind
das Werk seiner Hinde. Wenn wir ihn als den Schopfer anbeten, so nehme
dadurch auch unser Vertrauen zu ihm zu als unserem Beschiitzer und Tros-
ter und Helfer in jeder Not. Hat er alles das, was wir sehen, erschaffen, sollte
er uns dann nicht auch bewahren konnen vor den Gefahren und Ubeln,
die wir nicht zu sehen vermogen? Gelobt sei sein Name, er, der uns gebildet
hat, wird auch iiber uns wachen; ja er hat es getan, hat uns in dem Augen-
blick der hochsten Gefahr Hilfe gebracht. Er ist uns Hilfe und Schild, er
allein. Er wird bis ans Ende jeden Strick zerreiflen. Er hat den Himmel fiir
uns bereitet und wird uns fir den Himmel zu bewahren wissen; er hat die
Erde gemacht und wird uns auf Erden zu Hilfe kommen, bis die Stunde un-
seres Abscheidens gekommen ist. Jedes der Werke seiner Hand predigt uns
sowohl von unserer Pflicht, ihm allein zu vertrauen, als auch von der Selig-
keit, die darin liegt. Die ganze Schopfung ruft uns zu: Verlasset euch auf den
HERRN ewiglich; denn Gott der HERR ist ein Fels ewiglich (Jes 26,4). So tros-
tet euch nun mit diesen Worten untereinander (1Thes 4,18).

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Gerade weil der Psalm keine zeitgeschichtlichen Einzel-
heiten anfiithrt, sondern in lebhaften, aber allgemein passenden Bildern die
Errettung des Volkes Gottes besingt, ist er so vortreftlich geeignet als Jubel-
lied der Erlosten aller Zeiten und Zonen. Noch immer ist die Gemeinde
des Herrn von grimmigen Feinden umringt und wird sie nur durch Got-
tes Macht erhalten, darum veraltet dieser Lobgesang nie. Wo ist ein Land,
da man diese Tone freudigen Dankes nicht gehort hitte! Er ist gesungen
worden am Jordan und am Nil, am Euphrat und Tigris, an der Tiber wie
am Rhein, an der Themse und dem Forth, am Ganges und Indus, am Mis-
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sissippi und Irawadi, und wird noch auf jeder Insel und in jedem Land
unseres Erdballs erklingen. Das grofle Jubeljahr der Erlosten des Herrn
muss kommen, wo alle Nationen ihrem Erldser jauchzen mit Psalmen und
Lobgesidngen. N. MacMichael 1860.2

Im Jahr 1582 wurde dieser Psalm bei einer denkwiirdigen Gelegenheit in
Edinburgh gesungen. Ein Prediger des Evangeliums, John Durie’, war eben
aus dem Gefédngnis freigekommen und wurde am Eingang der Stadt von
zweihundert seiner Freunde willkommen geheifien. Die ihn geleitende Menge
wuchs immer mehr an, bis sie wohl 2000 Mann zéhlte, die, als sie die lange
Hauptstrafle hinaufzogen, diesen Psalm anstimmten, und zwar vierstimmig,
nach der allen wohlbekannten Melodie. Feierlich klang der Psalm, die Sanger
wurden selbst tief davon ergriffen, und die Bewegung pflanzte sich auch auf
die Zuhorer weiter; ja man sagt von einem der eifrigsten Verfolger, dass er von
diesem Anblick und dem Gesang mehr in Unruhe versetzt worden sei als von
irgendetwas, das er je in Schottland erlebt habe. Andrew Alexander Bonar in
»Christ and His Church in the Book of Psalms« 1859.*

V. 1. Gott der Vater (Rom 8,31.33), der Sohn (V. 34), der Heilige Geist (V. 27)
sind fiir uns. Was wiirde sonst aus uns werden! Dr. John Gill.’

V. 1.2. Der Psalm ist ein Echo des Gesangs, der an dem Ufer des Schilf-
meeres gesungen worden war (2Mo 15), und wir héren in ihm schon Téne
aus dem neuen Lied am gldsernen Meer (Offb 15,3f.). Der Preis und Dank
erschallen dem Herrn, dem Offenbarungsgott, dem Schopfer, dem all-
machtigen Beschiitzer (1Mo 17,1), dem Bundesgott, dem Erloser. Es ist Israel,
das auserwihlte Volk des Herrn, Gottes Kostbarkeit (Mal 3,17), hingegen
das odium generis humani® (der Gegenstand des Abscheus und Hasses der
ganzen Menschheit, wie schon die Rabbiner sagen), gegen das der Mensch
(nicht Einzelne, sondern die Menschheit insgesamt) sich erhebt, um es zu
vernichten. Israel ist aber auch Gottes auserkorenes Bundesvolk, das sich in
der vollen Seligkeit personlicher Zueignung seines Gottes freut und singt:
Wenn der Herr nicht unser wiare, nicht auf unserer Seite stinde! Darin
bestand Israels Sicherheit, sein Segensstand und seine Freude. Und das alles
gilt nun von dem Volk des Neuen Bundes im vollsten Mafi. So ist der Psalm
typologisch-prophetisch. Edward Thomas Gibson.”
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V. 1.7.8. Folgende drei Stiicke will ich im Herzen bewahren, o Herr: Der
Herr war mit uns, das gilt fiir die Vergangenheit. Der Strick ist zerrissen,
das gilt fiir die Gegenwart. Unsere Hilfe steht im Namen des Herrn, das
gilt fiir die Zukunft. Ich will und kann nicht mutlos werden, weder in dem
Kampf mit dem Satan, noch bei der Bosheit der Welt, noch bei all dem, was
aus meinem argen Herzen aufsteigt, solange ich mich an diese dreiféltige
Schnur halten kann oder vielmehr von ihr gehalten werde. Dr. Alfred Eders-
heim 1877.8

Woran mag das doch liegen, mag jemand fragen, dass die Frommen
nicht unterzukriegen und auszurotten sind, sondern immer wieder iiber
Wasser kommen, ja sogar ihre Feinde besiegen? Lehrt doch die Erfahrung,
dass sie so viel geringer an Zahl sind als die Gottlosen, dass ihnen die welt-
lichen Machtmittel nicht zur Verfligung stehen, dass sie einfiltige Leute
sind, denen die Klugheit und List der Gottlosen abgeht, und dass sie auch
an scharfer Achtsambkeit hinter ihren Gegnern zuriickstehen? Die Antwort
gibt uns der Prophet Jesaja in Kapitel 8,10 in den kurzen Worten: Hier ist
Immanuel, d.i. Gott mit uns! Das ist das Geheimnis. Er ist stirker, weiser,
wachsamer als alle, und ihm gelingt alles, was er unternimmt. Wo diese
vier Stiicke sich bei einem Feldherrn beisammen finden, da ist der Sieg
gewiss. Thomas Stint 1621.°

V. 3-5. Die Feinde werden zuerst mit einem Meerungetiim verglichen, vgl.
V. 6; Jer 51,34. Dies Bild fithrt dann in V. 4 das zweite von dem tberfluten-
den und alles mit sich fortreiflenden Wasser herbei, vgl. Ps 18,17; 69,3.16;
Jes 8,8. Mit dem Strom, V. 4b, ist der vom geschmolzenen Schnee angefiillte,
alles mit sich fortreiflende GiefSbach gemeint. Dem Wasser wird in V. 5
Ubermut zugeschrieben, wie Hi 38,11 Stolz; hier besonders passend, weil
Personen damit gemeint sind. Prof. Dr. Friedrich Baethgen 1904."

V. 4.5. So ersdufte uns Wasser usw. Dies ist ein einfaches, aber dennoch
ein sehr gutes und deutliches Gleichnis. Es ist etwas gar Grauenhaftes
um ein Feuer, wenn es iiberhandnimmt; aber dennoch ist es viel schreck-
licher anzusehen, wenn irgendein Wasser ausreifit und mit Gewalt auslduft,
welches mit keinem Schutz kann aufgehalten werden. Gleichwie nun ein
Wasser, sagt er, mit groflem Ungestiim dahergehet und alles ausreifit und
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zunichtemachet: So kann auch das Wiiten derjenigen, die da der christli-
chen Kirche feind sind, mit keiner menschlichen Macht gestillt und auf-
gehalten werden. Deshalb miissen wir lernen, Gottes Hilfe und Beistand
zu gebrauchen. Denn was ist die christliche Kirche anders als ein kleines
Schifflein, das an das Ufer gebunden ist und zuletzt durch einen Sturm
abgerissen und weggefiihrt wird? Was ist sie anders als ein Strduchlein, das
am Ufer steht und ohne alles Widerstreben durch die ErgieSung und Flut
des Wassers ausgerissen wird? So ist auch das Volk Israel zur Zeit des David
gegen die anderen Volker zu rechnen gewesen. So ist noch jetzt die christ-
liche Kirche, wenn man ihre Feinde ansieht. So sind wir noch alle mitein-
ander, wenn wir die Gewalt des bosen Geistes bedenken; wir sind als eine
Staude, die ungefdhr daher wéchst und nicht fest an dem Ufer steht; er aber
ist gleichwie die Elbe, wenn sie sich ergiefit und mit grofer Ungestiimigkeit
alles zerstreut. Wir sind nicht anders als ein diirres Blatt, das da nicht fest
an dem Baum hingt; er ist wie der Nordwind, der mit grofSer Gewalt die
Bidume aus der Erden reifit und dahinwirft. Wie mogen wir uns denn mit
unseren Kriften erhalten und schiitzen? Wir miissen deshalb mit unserem
Glauben das Wort ergreifen lernen; denn unser Sieg ist nichts anderes als
der Glaube (1. Joh. 5,4). Martin Luther 1531.1

V. 6.7. Wiederum zwei Bilder, zu zeigen, wie augenscheinlich der Unter-
gang nahe war und unfehlbar eingetreten wire ohne Gottes Eingreifen.
Das erste Bild ist das eines wilden Tieres. Das Bild beriithrt sich mit dem
in V. 3 gebrauchten; doch ist die Dringlichkeit der Gefahr hier noch star-
ker geschildert. Das Raubtier lauerte nicht nur, es war nicht nur bereit, sich
auf seine Beute zu stiirzen, sondern es hatte sie schon gepackt, das Lamm
war schon zwischen seinen Zdhnen. Welch anschauliche Schilderung! Noch
ein Augenblick, so ist alle Hilfe vergeblich. Aber der Herr erscheint, er geht
auf die wiitende Bestie zu und nimmt ihr das zitternde Opfer aus dem blut-
gierigen Rachen. Die Gefahr ist ungeheuer grof3; aber dem Herrn ist nichts zu
schwer. Vgl. Ps 57,5; 22,2; 56,4; 57,4. Das zweite Bild ist dasjenige eines Vogel-
stellers. Der Vogelsteller hat die Schlinge oder das Netz in der geschicktesten
Weise hergerichtet. Das Voglein geht hinein, keine Gefahr ahnend; das Netz
schlie3t sich tiber ihm, und im selben Augenblick hat es seine Freiheit ver-
loren. Da liegt es, das arme Vogelein, das Herzchen schldgt ihm ungestiim,
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und vergeblich flattert es gegen das Netz. Es ist ganz in der Gewalt des Vog-
lers, entfliehen ist unmoglich. Aber wieder erscheint der Herr, und seine
Gegenwart bedeutet Rettung. Er tritt an das Netz, hebt es auf, zerreif3t es,
und der Vogel fliegt heraus, schwingt sich auf einen benachbarten Baum und
singt zwischen den Zweigen. »Denn er errettet dich vom Strick des Jagers«
(Ps 91,3). Ja, Gott rettet die Seinen ebenso von den Listen und Ridnken seiner
Feinde wie von der rohen Gewalt. N. MacMichael 1860.”

V. 7. pah (Luther: Strick) ist das Klappnetz, zwei vierseitige Rahmen, wie
Buchdeckel verbunden, jeder mit einem bauschigen Netz bespannt. Dar-
aus erklart sich der Ausdruck ist zerrissen, eigentlich zerbrach, der sich auf
den holzernen Rahmen bezieht. Da in einem solchen Netz mehrere Vogel
zugleich gefangen werden, und da im Psalm die Gemeinde redet, so ist
»Vogel« kollektivisch zu verstehen (wie Ps 8,9): Unser Leben entkam wie
Vogel dem Netz der Vogler; das Netz zerriss, und wir sind frei. Prof. Dr.
Friederich Baethgen 1904."

Ich bin ganz gewiss, dass es nicht einen Tag in unserem Leben gibt, da
der Satan nicht unserer Seele das eine oder andere Netz stellt. Diese sind
umso gefihrlicher, als man sie nicht sieht; und selbst wenn man etwas davon
wahrnimmt, achtet man es vielleicht doch nicht. Und auch dessen bin ich
gewiss, dass wenn irgendjemand am Abend mit einem Gott und Menschen
gegeniiber reinen Gewissen in seine stille Kammer einkehren kann, das
nicht irgendwie seiner eigenen Kraft oder seinem Verdienst zuzuschreiben
ist; nein wahrlich, wenn der Herr nicht sein Beschiitzer gewesen wire, so
wiirde er den Zahnen des Lowen zur Beute geworden sein, ja er hitte sich
selbst in den Rachen der Schlange gestiirzt. Ich glaube, es gibt selbst unter
den auserlesenen Heiligen wenige, die nicht zu der einen oder anderen Zeit
sehr lebhaft die Erfahrung unseres Verses erlebt haben. In schwerer Prii-
fungszeit, da der Satan all seine List und Bosheit gegen sie loslief3, da er Ein-
fliisterung auf Einfliisterung, Versuchung auf Versuchung bei ihnen folgen
lie3, wie er es bei Hiob tat, und sie ganz daran waren, zu verzagen und dem
Verderben zu verfallen — da auf einmal, als sie vielleicht gar nichts mehr zu
hoffen wagten, da musste der Satan weichen, geschlagen und zuschanden
gemacht mit all seinen Anschlagen. Das Netz war zerrissen, und der Vogel
war frei und konnte sich jubelnd in die Liifte erheben. Ja, verlassen wir uns
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darauf, unsere beste, unsere einzige Hilfe steht im Namen des HERRN, der
Himmel und Erde gemacht hat. Barton Bouchier."

Vielerlei Schlingen drohen der Seele. Eine der schlimmsten Gefahren,
hinsichtlich derer Gottes Volk besonders auf der Hut sein muss, ist die Ver-
weltlichung, die der Tod aller geistlichen Gesinnung und Empfindung ist.
Ferner werden wir umgarnt von den feinen Banden der Selbstsucht, welche
die Liebe und das herzliche Erbarmen, den Edelmut und Wohltétigkeitssinn
in uns ersticken. Drittens sucht uns der Unglaube zu umstricken, der unser
Gebetsleben, die freimiitige Zuversicht und die freudige Arbeit im Reich
Gottes lahmzulegen bestrebt ist. Das sind keine eingebildeten Gefahren;
wir erfahren sie im taglichen Leben, sie drohen uns allerorten, und oft miis-
sen wir die Verwiistungen beklagen, die sie in unserem Herzen anrichten.
George Barlow in »A Homiletic Commentary on the Book of Psalms« 1879.°

Wir werden in unserem Leben immer den Schlingen Satans ausgesetzt
sein und sind gleich den leicht betorten Vogeln jeden Augenblick in Gefahr,
hingeraftt zu werden; aber wenn der Satan meint, uns ganz in seiner Gewalt
zu haben, wird das Netz zerrissen, und wir sind los. Wie bezeugt das doch
auch namentlich die Erfahrung vieler innerlich bedrangten, von Schwer-
mut hart angefochtenen Seelen. Wenn sie in der dufersten Verzweiflung
sind, schon im Begrift zu verderben, ja wenn ihr geistliches Leben in den
letzten Ziigen zu liegen scheint, dann kommt in der hochsten Not auf ein-
mal der siifle Trost des Heiligen Geistes und richtet sie wieder auf. Ja, wo die
Not am grofdten, da ist Gott mit seiner Hilfe am néchsten. Ps 94,17. Und fer-
ner lasst mich Folgendes zum Trost fiir die schwachen Gewissen sagen. Der
Satan beunruhigt viele mit grofier List, indem er ihnen weismacht, sie seien,
weil noch fleischliche Verderbtheit in ihnen ist, noch in seiner Gewalt,
gehorten gar nicht Christus an. Damit spielt er den Betriiger; er versucht
uns da durch irrige Anwendung der Lehre von der volligen Heiligung. Die-
sen Maf3stab sollte man an die Glieder Christi anlegen, die der triumphie-
renden Gemeinde im Himmel angehdren, nicht an die, die noch auf Erden
streiten. Dass in mir noch Siinde ist, kann nicht beweisen, dass ich des-
halb nicht in Christus bin, sonst hitte Christus tiberhaupt keine Glieder
auf Erden; vielmehr beweist die neue Gesinnung in mir, die von der Natur
nie hitte hervorgebracht werden kénnen, sondern das Werk der Gnade ist,
unzweifelhaft, dass ich in Christus Jesus bin. Thomas Stint 1621.°
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V. 8. Unsre Hilfe steht usw. Die schonste Frucht, die aus der Erfahrung der
Vergangenheit erwachsen kann, ist, dass wir im Blick auf die Zukunft Gott
durch Vertrauen ehren, wie es hier geschieht. David Dickson."

Also setzt er allhier wider die grofle Gefahr und Anfechtung Gott den
Allméchtigen, und verschlinget zugleich in einem Atemzug alle Bosheit der
ganzen Welt und der Holle, gleichwie ein grofies Feuer ein kleines Tropflein
Wassers verzehret. Martin Luther 1531."

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. Wer ist er, der fiir uns war? Warum war er auf unserer Seite? Wie hat er
das bewiesen? Wozu verpflichtet uns dies?

V. 1-3. Betrachten wir diese Verse im Licht 1) des Lebens des Stammuvaters
Jakob, 2) der Geschichte des Volkes Israel, 3) der Erlebnisse der Gemeinde
des Herrn, und 4) unserer eigenen Lebenserfahrungen.

V. 1-5. 1) Was hitte sich zutragen kénnen? 2) Warum hat es sich nicht zu-
getragen?

I. Was wire aus dem Volk Gottes geworden, wenn der Herr nicht mit
ihm gewesen wire? 1) Wenn es seinen Feinden preisgegeben worden wire
(V. 2.3), dem Pharao und seinem Heer zur Zeit Moses, den Kanaanitern zur
Zeit Josuas, den Midianitern zur Zeit Gideons, den Assyrern zur Zeit His-
kias: »so hatten sie uns verschlungen lebendig usw.« 2) Wenn es sich selber
tiberlassen worden wire: »so wére der Strom {iber unsere Seele gegangen«
(V. 4.5). II. Wie steht es aber mit dem Volk Gottes, da der Herr mit ihm
ist? 1) Alle Anschlidge der Feinde werden zunichte. 2) Die Traurigkeit ver-
wandelt sich in Freude. 3) Die inneren und dufleren Note dienen ihm zum
Besten. George Rogers 1890.'°

V. 2.3. 1) Uns lebendig zu verschlingen, das ist der Wunsch unserer grim-

migen Feinde. 2) Uns lebendig zu erhalten, das ist das Werk unseres treuen
Gottes.
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V. 4.5. Wassergefahr. Manche gute Gedanken lassen sich der Ahnlichkeit
unserer Triibsale mit Wasserfluten und Sturzbachen entnehmen.

V. 6. 1) Das Lamm. 2) Der Lowe. 3) Der Retter.

1) Wie gerne wiirden die Feinde uns zerreiffen und verschlingen. 2) Sie
kénnen es nicht ohne Gottes Zulassung. 3) Gott sei gelobt, dass er ihnen
nicht gestattet, uns zu verletzen.

I. Der bése Wille der Menschen gegen die Gerechten. Er ist darauf
gerichtet, 1) sie zum Raub zu machen, 2) sie zu vertilgen. II. Der gute Wille
Gottes. 1) Allerdings konnen die Gottseligen bis zu einem gewissen Maf3
und fiir eine Weile der Gewalt der Bosen tiberlassen werden. 2) Aber Got-
tes Liebe verbiirgt, dass sie ihr nicht ganz und fiir immer preisgegeben wer-
den. George Rogers 1890."

V. 7. 1. Die Seele umgarnt. 1) Durch wen? Durch die Vogelsteller, nimlich
durch bose Menschen und durch den Satan. 2) Wie? Durch mannigfaltige
Versuchungen, zu Stolz, Eitelkeit, Trunksucht, Fleischeslust, oder Abfall
zu Irrlehren usw., je nach den Neigungen, Anlagen und Gewohnheiten des
Einzelnen. II. Die Seele entronnen. Der Strick ist zerrissen, nicht durch
unsere Kraft, sondern durch die Hand des Herrn. George Rogers 1890.'

1) Das Voglein. 2) Die Schlinge. 3) Der Fang. 4) Die Befreiung.

V. 8. Der Schopfer unser Helfer. Mannigfacher reicher Trost ist aus Gottes
Eigenschaft als Schopfer im Blick auf unsere Note zu entnehmen.

I. Der Helfer: Der Herr, der Himmel und Erde gemacht hat, der also in
seinen Werken so reiche Beweise davon gegeben hat, was er vermag. II. Wem
geholfen wird. 1) Die Hilfe ist uns verheiflen in seinem Namen; 2) wir suchen
sie in seinem Namen, denn dadurch wird sie unser. George Rogers 1890.'6

I. Wir haben eine Hilfe. Wir erfahren sie als bekiimmerte Siinder,
als schwache Schiiler, als zagende Jiinger, als unerfahrene Wanderer, als
wenig taugliche Arbeiter. II. Unsere Hilfe steht im Namen des Herrn: in
seinen Vollkommenheiten (4Mo 6,27), in seiner Offenbarung im Evange-
lium (Apg 9,15), in seiner Kraft und der Vollmacht, die er uns gegeben hat
(Apg 3,6) usw. III. Darum stehen wir fest und unbeweglich und nehmen
immer zu in dem Werk des Herrn (1Kor 15,58). William Jackson 1882."
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ENDNOTEN

Wir verstehen die Aussagen als Rickblick auf
die Vergangenheit und andern dementsprechend
durchweg in V. 1-6 die Ubersetzung Luthers.

N. MacMichael D.D. (Pfarrer in Dunfermline.
U.a.): The Pilgrim Psalms: An Exposition Of The
Songs Of Degrees, Psalms Cxx-cxxxiv (362 S.),
Edinburgh und London 1860. (Spurgeon: »A
capital work, full of sound doctrine perfumed
with devotion.«)

John Durie (1537-1600, presbyterian. Geisticher,
zuerst Monch in Dunfermline, wg. Hiresie zu
lebenslanger Klosterhaft verurteilt, konnte z.Zt.
der Reformation durch Einfluss des Earl of Arran
entkommen, glithender Anhinger von John
Knox, 1567 Pastor in Leith oder Restalrig, 1573
Pastor in Edinburgh. Wg. hochkirchenkritischer
Predigt 1582 im Schloss Edinburgh inhaftiert.
Dennoch erhielt er 1590 vom Kénig eine Pension
von 140 Pfund, in Anbetracht der »greit char-
gis and expenses maid by him mony zeirs [years]
in avancing the publict effayres of the kirk and
the greit houshold and famelie of barnis [er hatte
3 Sohne - allesamt presbyterian. Geistliche - und
3 Tochter] quhairwith he is burdynit«. Sein nach
ihm benannter Enkel ist:

Johannes Duraeus, eigentlich John Durie oder
Dury (1595-1680, schottischer presbyterianischer
Theologe und Ireniker. Er studierte in Leiden und
Oxford. Zunichst Pfarrer in Edinburgh, errregte
wegen seines Widerstandes gegen die anglika-
nisch-hochkirchliche Kirchenpolitik das Miss-
fallen Konig Jakobs I., und wurde in Frankreich
Hauslehrer und Prediger der englischen [Kauf-
manns-]Gemeinde in Elbing [Ostpreufien, heute
Polen, hier trafen sich anglikanische und pres-
byterianische Briten mit rémisch katholischen,
reformierten, briiderischen Polen und deutschen
sowie schwedischen Lutheranern]. Hier lernte
er auch Samuel Hartli[e]b [1600-1662, dt.-engl.
Wissenschaftler und Padagoge, »the Great Intel-
ligencer of Europe« = »der grofle Informations-
sammler und -verbreiter Europas«] kennen, der
mit ihm nach England ging. Der »Hartlib-Kreis«
pflegte Kontakt zu fast allen Geistesgréfien Eng-
lands und Europas und gilt als Vorldufer der
1660 von Hartlibs Freunden gegriindeten Royal
Society [Hartlibs Ziel war »to record all human
knowledge and to make it universally available
for the education of all mankind«].

Als sich Durie 1631 auf eine Pilgerschaft fiir den
interkonfessionellen Frieden durch Kontinental-
europa begab, war Hartlib sein Londoner Agent
und bewahrte seine Schriften auf.

Die Einigung von Lutheranern und Reformier-
ten war Duries Lebensaufgabe. Er trat von den
Presbyterianern zu den Independenten iiber und
versuchte seit 1654 unter dem Protektorat Oli-
ver Cromwells die Reformierten in der Alten Eid-
genossenschaft, in Teilen Deutschlands sowie

in den Niederlanden zu einigen. 1661 verlief3 er
England fiir immer und setzte seine Bemiithun-
gen in Kassel fort. Es blieb ihm aber der Erfolg
verwehrt.

Duries Tochter heiratete den dt.-engl. Natur-
philosophen Henry Oldenb[oJurg [1618-1677],
ebnfalls Mitglied des Hartlib-Kreises und spiter
der Royal Society.

Andrew Alexander Bonar (1810-1892, Geist-
licher der Free Church of Scotland und jiingster
Bruder von Horatius Bonar [1808-1889, ebenfalls
Geistlicher in der Free Church of Scotland und
beriihmter Liederdichter]. Zusammen mit ihrem
Bruder John James - ebenfalls Geistlicher der
Free Church - hatten Andrew und Horatius acht
weitere Geschwister, sie stammten aus einer lan-
gen Ahnenreihe von Geistlichen, die insgesamt
364 Jahre in der Church of Scotland gedient hat-
ten.

Andrew Bonar studierte in Edinburgh, und war
Geistlicher in Collace, Perthshire, von 1838-56
(zuerst in der Church of Scotland und ab 1843 in
der Free Church of Scotland), und von 1856 bis
zu seinem Tod in der Finnieston Free Church in
Glasgow.

Er schloss sich 1843 der Free Church an und
war 1878 ihr Moderator. Er identifizierte sich
mit evangelikalen und Erweckungsbewegungen
und war Prdmillenialist. Mit Robert Murray
M’Cheyne reiste er 1839 nach Paldstina, um die
Situation der dortigen Juden und die Méglich-
keiten einer Judenmission zu erkunden. 1874
und 1875 hiefl er Dwight L. Moody herzlich will-
kommen, trotz betrichtlicher Kritik anderer cal-
vinistischer Geistlicher in der Free Church):
Christ and his Church in the Book of Psalms, Lon-
don 1859, New York 1860. (Spurgeon: »Of the
highest order of merit. The author does not strain
the text, but gives its real meaning. His remarks
are always weighty, spiritual, and suggestive; we
only wish there were more of them. He has culti-
vated brevity.«)

John Gill (1697-1771, engl. baptist. Pastor, Theo-
loge und Bibelgelehrter, Autodidakt, konsequen-
ter Vertreter calvinistischer Soteriologie). Gill
war 51 Jahre Pastor an derselben Gemeinde in
London, Goat Yard Chapel in Horsleydown,
Southwark, die aber 1757 in ein gréleres Gebaude
in Carter Lane, St. Olave’s Street, Southwark,
umzog. Diese Gemeinde wurde spiter zu New
Park Street Chapel und dann zum Metropolitan
Tabernacle, jeweils unter dem Pastorat von
Charles H. Spurgeon (der Gill in héchstem Mafe
schitzte). Gills Gemeinde war eine starke Unter-
stiitzerin des Diensts von George Whitefield.
Gill war der erste bedeutende baptistische theo-
logische Autor. Neben systematischen und apo-
logetischen Werken, Predigten und Traktaten,
verfasste er auch einen neunbindigen Bibel-
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kommentar: — An Exposition of the New Testa-
ment (3 Bde.), 1746-1748. — An Exposition of the
Old Testament (6 Bde.), 1748-1763. Neben sei-
ner seelsorgerlichen Arbeit und mehrmaligem
Predigen in der Woche schrieb Gill mit einer
gewohnlichen Feder insgesamt etwa 10 Mil-
lionen Worter, das entspricht etwa 45-50000
DIN A4-Normseiten! Manche halten ihn fiir den
gelehrtesten Hebraisten aller Zeiten, und der
Theologe und Liederdichter Augustus Toplady
schrieb iiber seine umfassende Gelehrsamkeit:
»Wenn iiberhaupt von jemandem gesagt werden
kann, er hitte den gesamten Kreis menschlicher
Gelehrsamkeit abgeschritten, dann von Dr. Gill.
Es wire wahrscheinlich eine enorme Heraus-
forderung fiir die halbe englische Gelehrtenwelt,
alles was Dr Gill geschrieben hat, auch nur - mit
Sorgfalt und Aufmerksamkeit - zu lesen.«

Alle Werke John Gills sind heute gedruckt und
elektronisch (Letzteres auch gratis) wieder er-
haltlich.

Odium generis humani (= »[Gegenstand des] Has-
ses/Abscheus des ganzen Menschengeschlechts«,
oder »Hass/Abscheu gegeniiber dem ganzen
Menschengeschlecht«): Ein bekannter Aus-
druck des Cornelius Tacitus (Annalia, XV,44,4),
der zunichst auf die Juden angewandt (Historiae
V,5: »... quia apud ipsos fides obstinata, mise-
ricordia in promptu, sed adversus omnis alios
hostile odium« = »...Weil sie in Treue fest zuei-
nander stehen, iiben sie bei sich selbst Mitleid,
feindseligen Hass gegeniiber allen anderen«),
dann auch auf die Christen iibertragen wurde:
»Igitur primum correpti qui fatebantur, deinde
indicio eorum multitudo ingens haud proinde in
crimine incendii quam odio humani generis con-
victi sunt.« = »Daher wurden zuerst die verhaftet,
die [sich dazu] bekannten, dann wurde aufgrund
ihrer Anzeige eine ungeheure Menge fiir schul-
dig befunden, nicht so sehr des Verbrechens
der Brandstiftung, als vielmehr des Hasses auf
das [oder: >vonseiten desq] ganze[n] Menschen-
geschlecht(s].«

Edward Thomas Gibson, M.R.A.S., M.S.B.A,,
(1818-1880, engl. Baptistenpastor, Ausbildung
an der Marineschule in Greenwich, Studium
am Bradford Baptist College, dann Pastorat der
Gemeinde in Guilsborough, Northamptonshire.
1859-77 Pastor in Crayford, Kent, besafl griind-
liche Kenntnisse, v.a. der oriental. Sprachen.
Arbeitete am Treasury of David mit v.a. durch
Ubersetzungen. Mitglied der Royal Asiatic Soci-
ety).

Alfred Edersheim (1825-1899, vom Juden-
tum konvertierter Gsterreich.-brit. Theologe
und Bibelgelehrter. Geboren in Wien, jiidische
Schule und Studium an Universitit von Wien,
Emigration nach Ungarn, in Budapest Be-
kehrung zum Christentum durch einen Pastor
der Free Church of Scotland, Theologiestudium
in Edinburgh und Berlin, Heirat [sieben Kin-
der], Ordination in der Free Church of Scotland,
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Judenmissionar in Ruménien, ab 1849 Pastor in
Aberdeen, ab 1861 Pastor in Torquay, ab 1872 in
Bournemouth, 1875 in der Church of England
ordiniert, Pfarrer in Christchurch, Hants, 1876-
82 Pfarrer in Loders, Bridport, Dorset, 1880-84
Warburtonian Lecturer am Lincoln’s Inn, ab 1882
in Oxford, dort 1884-85 Universititsprediger
und 1886-89 Grinfield Lecturer tiber die Septua-
ginta. U.a.): - History of the Jewish Nation after
the Destruction of Jerusalem by Titus, Edin-
burgh 1856. - The Jubilee Rhythm of St. Bernard,
and other Hymns, 1866. — The Golden Diary of
Heart-Converse with Jesus in the Psalms, 1874.
- The Temple and Its Ministry and Services at the
Time of Jesus Christ, London 1874. - Bible His-
tory (7 Bde.), 1876-87. — Sketches of Jewish Social
Life in the Days of Christ, 1876. — The Life and
Times of Jesus the Messiah (2 Bde.), 1883; ein-
bindige Ausgabe 1890. - Prophecy and History
in Relation to the Messiah (Warburton-Vortrige
1880-1884), 1885. — Ella Edersheim (Hg.), Tohu
va Bohu, »Without form and Void.« A Collection
of fragmentary Thoughts and Criticisms, 1890.
— Jesus the Messiah, London, 1898.

Thomas Stint: An exposition on the CXXIIIIL
CXXV. CXXVI. Psalmes, called the Psalmes of
degrees: or, the churches deliuerance. Plainely set
forth for the benefit of Gods church, by T.S., Lon-
don 1621.

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. - Die Psalmen, iibersetzt
und erkldrt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen
21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg.], [»Gottinger«]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im héhern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2546-2548.

Barton Bouchier (1794-1864, anglikan. Geist-
licher und Dichter, Hg. von Bischof Launcelot
Andrewes” »Prayers«, Verfasser von geistl. Lie-
dern, Familiengebeten und Erbauungsliteratur
iiber die Evangelien, die Apostelgeschichte und
die Psalmen): Manna in the Heart: Or, Daily
Comments on the Book of Psalms, Adapted for the
Use of the Families. By the Rev. Barton Bouchier,
2 Bde., London 1855-56. (Spurgeon: »Among the
best books ever written for family reading. Evan-
gelical, devotional, and expository. Preachers
will find good thought here.«)

George Barlow in: The Preacher’s Complete Homi-
letic Commentary on the Book of Psalms (Bd. 2:
Ps 87-150, Bd. 17 des Homiletic Commentary,
465 S. William Jones: Ixxxviii-cix; J. W. Burn: cx—
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cxx; George Barlow: cxxi-cxxx; William Jones:
cxxxi-cl), 1879.

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
titen von Glasgow und spiter von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
— A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. - Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read
and re-read it, we can speak of its holy savor and
suggestiveness. We commend it with much fer-
VOr.«)

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im héohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2559.

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-

17

tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

G. Rogers war Mitarbeiter Spurgeons zusammen
mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948) und John Field.

William Jackson (1793-1844, episkopal-anglika-
nischer Geistlicher, Rektor der St. Paul’s Church
in Louisville, Kentucky): The Christian’s Legacy:
with an Appendix, Comtaining a Compendium
of the Holy Bible: with Illustrations etc. etc., De-
signed for Making the Reading and Study of the
Holy Scriptures more Easy; especially to those who
are Young in Years. By William Jackson, Provi-
dence 1841 (472 Seiten, zahreiche Neuauflagen:
z.B. Philadelphia 1843; 1861; Springfield, Massa-
chusetts 1872; 2011).
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UBERSCHRIFT: Ein Wallfahrtslied. Eine neue Héhe wird erklom-
men, eine weitere Station der Wallfahrt erreicht. Im Inhalt ist jedenfalls
eine Steigerung deutlich wahrnehmbar, denn volle Gewissheit im Blick auf
die Zukuntft ist eine hohere Stufe des Glaubens, als wenn man riickwirts
schauend das bisherige Entrinnen dem Herrn zuschreibt. Der Glaube hat
Jahwe gepriesen fiir erfahrene Errettungen, und nun erhebt er sich zu
zuversichtlicher Freude iiber die gegenwirtige und zukiinftige Sicherheit
derer, die auf den Herrn trauen. Hatten die Festpilger den vorigen Psalm
bei dem Eintritt in die Tore Jerusalems gesungen, so konnen wir uns den-
ken, dass sie diesen etwa angestimmt haben modgen, wenn sie die Stadt-
mauern umschritten.

EINTEILUNG: Wir finden in dem Psalm zunéchst ein Lied heiligen Ver-
trauens (V. 1.2), dann eine Verheiflung (V. 3), der ein Gebet (V. 4) und eine
Warnung (V. 5) folgen.

AUSLEGUNG

1. Dieaufden HERRN hoffen,
die werden nicht fallen, sondern ewig bleiben
wie der Berg Zion.
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2. Um Jerusalem hersind Berge,

und der HERR ist um sein Volk her
von nun an bis in Ewigkeit.

3. Dennder Gottlosen Zepter wird nicht bleiben
iber dem Hauflein der Gerechten,
auf dass die Gerechten ihre Hand nicht ausstrecken
zur Ungerechtigkeit.

4. HERR, tue wohl den guten
und frommen Herzen!

5. Die aberabweichen aufihre krummen Wege,
wird der HERR wegtreiben mit den Ubeltitern.
Friede sei iiber Israel!

1. Die auf den HERRN vertrauen, sind wie der Berg Zion (wdrtlich,
habbot’him byhwh kohar-siyyon). Der Nachdruck liegt nicht so sehr auf
dem Glauben an sich, sondern auf dem Gegenstand des Vertrauens, wel-
cher ist Jahwe, der Herr. Welch ein Vorrecht, sich auf den Ewigen griinden
zu diirfen! Und welche Herabneigung von dem Allerhabenen, dass er die
Zuversicht seines Volkes wird! Auf irgendetwas anderes trauen ist nichti-
ger Wahn, und je unbedingter solch tibel angebrachtes Vertrauen ist, desto
schwerer muss die darauf folgende Enttduschung sein; aber auf den leben-
digen Gott zu hoffen ist wahrhaft gesunder Menschenverstand, fiir den es
keinerlei Entschuldigung bedarf, da der Erfolg seine beste Rechtfertigung
ist. Es gibt keinen verniinftigen Grund, warum wir nicht auf den Herrn
trauen sollten, vielmehr sprechen alle nur denkbaren Griinde fiir dieses
Vertrauen; aber auch abgesehen von allen Griinden des Denkens wird der
Ausgang es erweisen, wie klug solche Zuversicht war. Der Glaube hat nicht
nur gelegentlich und zufillig Erfolge zu verzeichnen, und seine gesegne-
ten Erfahrungen werden nicht einigen, sondern allen, die wirklich auf den
Herrn vertrauen, zuteil. Solche werden sich so fest, so unwandelbar und
unerschiitterlich erweisen wie der Berg Zion, auf dem David wohnte und
die Bundeslade ihre Stitte hatte. Wer konnte den Berg Zion bewegen? Der
blofle Gedanke wire unsinnig.

Der Zion war das Bild ewiger Bestindigkeit, dieser Berg, der nicht
wankt, der ewig steht (wortlich, 16°-yimmot lo‘6lam y&€3eb), sich weder
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neigt, noch hin- und herbewegt, sondern unerschiitterlich bleibt, weil Jahwe
ihn gegriindet und zur Stétte seiner Offenbarung auserkoren hat. Geradeso
genief3t der Mann, der auf den Herrn vertraut, eine Ruhe und Unerschiit-
terlichkeit, wie sie fester nicht gedacht werden kann; und dies aus gutem
Grund, denn seine Hoffnung ist gewiss, und wegen seiner Zuversicht kann
er nie und nimmer zuschanden werden.

Wie der Herr als Konig thront in Ewigkeit (Ps 29,10), so vermag auch
seine Kinder nichts von ihrem festen Sitz des Friedens zu vertreiben, wenn
ihr Vertrauen auf den

Herrn fest ist. Das ist unser Teil und soll es sein; wir sind, sind gewesen
und werden sein so unerschiitterlich wie der Berg Gottes. Der Zion kann
nicht bewegt werden und bewegt sich nicht; so kann auch Gottes Volk
weder durch von auflen anstirmende Gewalt noch durch eigene Schwi-
che zum Wanken und Stiirzen gebracht werden, solange es auf den Herrn
vertraut. Der Glaube an Gott ist eine festigende, stetig machende Kraft.
Er, der die Berge festsetzt in seiner Kraft (Ps 65,7), macht durch eben die-
selbe Macht auch die Herzen derer bestidndig, die auf ihn hoffen. Diese Un-
erschiitterlichkeit wird ewig wihren; wir diirfen demnach versichert sein,
dass kein Glaubender jemals umkommen wird, weder im Leben noch im
Sterben, weder in der Zeit noch in der Ewigkeit. Wir trauen auf einen ewi-
gen Gott, darum ist auch unsere Sicherheit ewig.

2. Um Jerusalem her sind Berge, und der HERR ist um sein Volk her von
nun an bis in Ewigkeit. Wie der Zionsberg dem Psalmdichter das Bild der
Bestandigkeit der Gldubigen ist, so dienen die Jerusalem umringenden
Berge ihm als Sinnbild der alles umgebenden Gegenwart des Herrn. Die
Berge bilden zwar um die Heilige Stadt nicht eine geschlossene Ringmauer,
sind aber doch gleich Wachposten aufgestellt, die ihre Tore beschirmen.
Gott schlieft sein Volk nicht in Waille und Bollwerke ein, sodass die Gottes-
stadt ein Gefdngnis wiirde; wohl aber ordnet er die Veranstaltungen sei-
ner Vorsehung so, dass seine Heiligen so sicher sind, als wenn sie hinter den
starksten Festungsmauern wohnten. Welch herrliche zweifache Sicherheit
wird uns in den beiden Versen vorgefiihrt. Erstens werden wir innerlich fest
gegriindet und sodann auch gegen die Gefahren von auflen abgeschirmt,
wir werden zu unerschiitterlicher Ruhe gebracht und zugleich mit Wachen
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umgeben, einem Berg an Festigkeit gleich gemacht und dann beschiitzt
wie von Bergen. Und dies ist nicht schéne Dichtung, sondern Wirklich-
keit; auch handelt es ich hier nicht um Vorrechte, die nur eine Zeit lang
gewdhrt werden, sondern es wird ewig so sein. Schreibe, welches Datum
du willst - der Herr umgibt sein Volk von nun an; und schaue soweit du
magst in die Zukunft, der Schutz erstreckt sich bis in Ewigkeit. Beachten
wir: es wird nicht gesagt, dass des Herrn Macht oder Weisheit die Glaubi-
gen beschirme, sondern er selbst ist um sie her; sie haben seine eigene Per-
son zu ihrem Schutz, seine Gottheit als ihren Wichter. Wir werden hier
gelehrt, dass des Herrn Volk diejenigen sind, die auf ihn vertrauen, denn
so werden die, welche im zweiten Vers Gottes Volk genannt werden, im ers-
ten Vers beschrieben. Die Linie des Glaubens ist auch die Linie der Gnade;
diejenigen, die dem Herrn glauben, sind vom Herrn erwihlt. Die beiden
Verse miteinander beweisen die ewige Bewahrung der Heiligen; sie bleiben,
wo Gott sie hingestellt hat, und Gott bewahrt sie immerdar vor allem Ubel.
Es wiirde schwierig sein, sich eine grofiere Sicherheit vorzustellen, als hier
gewihrleistet ist.

3. Denn der Gottlosen Zepter wird nicht bleiben iiber dem Héuflein (Grund-
text: dem Los) der Gerechten. Gottes Volk darf nicht meinen, dass es des-
halb, weil der Herr es umgibt, von Anfechtung verschont bleiben werde;
nein, es kann die Gewalt und Verfolgungswut der widergottlichen Welt
schwer genug zu fithlen bekommen. Isaak hatte selbst in Abrahams Haus
unter Ismaels Spott zu leiden. Assyrien streckte sein Zepter sogar tiber Zion
aus. Verworfene Menschen sind oft im Besitz der Macht und schwingen
den Herrscherstab, und dann ist es fast sicher, dass sie diesen mit ganzer
Wucht auf das Volk der Glaubigen niederfallen lassen werden, sodass die
Gottseligen aufschreien wegen ihrer Unterdriicker. Agyptens Zepter lastete
schwer auf Israel, aber es kam dennoch die Zeit, da es zerbrochen wurde.
Gott hat fiir die Leiden seiner Kinder eine Grenze bestimmt; der Stab der
Zwingherrschaft mag tiber sie kommen, aber er wird nicht tiber ihnen blei-
ben. Die Gerechten haben ein Los, ein ihnen vom Herrn bestimmtes gutes
Teil, das nicht von ithnen genommen werden soll; denn Gott hat ihnen aus
koniglicher Gnade darauf ein unantastbares Recht gegeben. Die Heiligen
haben ewige Dauer, nicht aber ihre Triibsale. Unser Vers gibt allen Gerech-
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ten, die sich in der Gewalt der Gottlosen befinden, vortreffliche Griinde, auf
die sie sich in ihren Gebeten stiitzen kénnen.

Auf dass die Gerechten ihre Hand nicht ausstrecken zur Ungerechtig-
keit. Schwere Bedriickung ist ganz dazu angetan, auch die Besten in iiber-
eilte Taten hineinzutreiben, um sich dadurch zu befreien oder Rache zu
tiben. Wenn die Folter zu lange dauert, so kann auch der geduldig Leidende
schliellich wankend werden; darum setzt der Herr der Tyrannei der Bosen
eine Schranke. Er verordnete, dass ein Israelit, welcher gerichtliche Ziich-
tigung verdient hatte, nicht ins Mafilose geschlagen werde; vierzig Streiche
waren die bestimmte Grenze. Umso mehr diirfen wir erwarten, dass er den
Leiden der Unschuldigen ein Maf3 setzen und nicht gestatten wird, dass sie
zum Auflersten getrieben werden. Besonders wird er auch in Bezug auf die
Zeit die Herrschaft der Verfolger beschrianken, denn die lange Dauer ver-
leiht der Bedriickung vermehrte Kraft und macht sie unertraglich; daher
hat unser Heiland selbst von der Triibsal der letzten Zeit gesagt: Wo diese
Tage nicht wiirden verkiirzt, so wiirde kein Mensch selig; aber um der Aus-
erwihlten willen werden die Tage verkiirzt (Mt 24,22).

Wir entnehmen dem Psalmvers, dass auch gerechte Menschen in Gefahr
sind, in schlimmen Zeiten zu siindigen, und dass es nicht der Wille des
Herrn ist, dass sie dem Druck der Zeitumstinde nachgeben, um dem Lei-
den zu entgehen. Wenn die Gottlosen obenauf sind, geht ihre Gewalt und
ihr boser Einfluss darauf aus, die Gerechten zu Abwegen zu verfithren; aber
die Frommen diirfen sich daraus nicht eine Entschuldigung machen, um
sich dem Zwang zu fiigen, sondern miissen mit ganzer Kraft dem Bésen
widerstehen, bis es dem Herrn gefillt, der Gewalttatigkeit des Widersachers
Einhalt zu gebieten und seinen Kindern Ruhe zu verschaffen. Das verheif3t
der Herr hier, zur rechten Stunde zu tun.

4. HERR, tue Gutes den Guten und denen, die in ihrem Herzen redlich
gesinnt sind (wortlich, hétfbéh yhwh lattobim woali§arim boalibb6tam). Um
tiberhaupt gut zu sein, muss man im Herzen gut sein. Wer auf den Herrn
traut, der ist gut; denn der Glaube ist die Wurzel der wahren Gerechtigkeit
und ein Kennzeichen der redlichen Gesinnung. Der echte Glaube an Gott
ist eine gute, aufrichtige Sache, und sein Einfluss macht den ganzen Men-
schen gut und aufrichtig. Solchen wird der Herr Gutes tun; die Bitte des
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Verses ist nicht der Form, aber der Kraft nach eine VerheifSung; denn was
der Herr uns durch seinen Geist ins Herz gibt zu bitten, das verheifit er uns
eben damit auch. Der Ewige wird seinem Volk das Ubel wegnehmen und
es dafiir an allem Guten reich machen. Wenn der eiserne Stecken der Gott-
losen zerbrochen ist, wird sein Stab und Stecken uns trosten. Mittlerweile
gebiihrt es uns, zu beten, dass es wohlgehe allen Redlichen unter den Men-
schen. Gott segne sie und tue ihnen Gutes auf allerlei Weise. Wir wiinschen
Gutes allen, die das Gute tun. Die Unlauteren sind uns eine solche Plage,
dass wir Strome des Segens auf alle redlichen Herzen herabflehen méchten.

5. Die aber abweichen auf ihre krummen Wege, wird der HERR wegtreiben
mit den Ubeltitern. Zweierlei Menschenkinder finden sich stets, Aufrich-
tige, die im Grund ihres Herzens gerade sind, und solche, die krumme
Pfade wandeln. Ach, es gibt aber auch solche, die von der einen zur ande-
ren Klasse iibergehen, jedoch nicht durch eine heilsame Bekehrung, sodass
sie sich von den gewundenen Pfaden der Liige auf die gerade Bahn der
Wabhrheit wendeten, sondern durch unheilvolles Abweichen von der Strafle
der Redlichkeit und Heiligkeit auf die Abwege der Gottlosigkeit. Solche
Abtriinnige hat es zu allen Zeiten gegeben, und David bekam von ihnen
genug; einen Saul, einen Ahitophel und andere konnte er nie vergessen.
Wie traurig ist es doch, wenn man sehen muss, wie Menschen, die einst
auf dem rechten Weg wandelten, davon abweichen. Beachten wir die Ent-
wicklung, welche die Unlauteren nehmen: erst schauen sie nach krummen
Wegen aus, dann erwihlen sie diese, machen sie zu ihren eigenen krummen
Wegen und weichen ab, um auf ihnen zu gehen. Sie haben nicht die Absicht,
ganz zuriick ins Verderben zu gehen, sie wollen nur einen Umweg machen
und wieder auf die rechte Strafle einbiegen. Der gerade Weg wird ihnen
nach und nach etwas zu steil, darum gehen sie ein wenig darum herum auf
Wegen, die doch, wie sie meinen, so ungefihr, wenn auch nicht ganz genau,
am rechten Ende herauskommen werden. Leute, die so handeln, sind weder
redlich im Herzen noch gut, noch hoffen sie auf den Herrn; darum wird
der Herr auch ganz anders mit ihnen verfahren als mit denen, die er als die
Seinen kennt. Wenn der Tag der Urteilsvollstreckung kommt, dann wer-
den diese Heuchler und Zeitdiener, die den Mantel nach dem Wind han-
gen, zu demselben Richtplatz hinausgeschleppt werden wie die offenbaren
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Ubeltiter. Alle Siinde wird eines Tages aus dem Weltall ausgestofSen wer-
den, gerade wie die Verbrecher, die zum Tode verurteilt sind, aus der Stadt
hinausgefiithrt werden; dann werden die heimlichen Verriter sich mit den
offenen Empdrern ausgestofien finden. Gottes Wahrheit wird ihre verbor-
genen Pline aufdecken und ans Tageslicht bringen, und zur Uberraschung
vieler werden sie mit denen in gleiche Linie gestellt werden, die 6ffentlich
ohne Scheu Frevel veriibt haben.

Friede sei iiber Israel! Gerade die Vollstreckung des Gerichts an den
Betriigern wird mit dazu dienen, dem wahren Israel Ruhe zu geben. Wenn
Gott die Untreuen schlagen wird, wird nicht ein Streich die Treuen tref-
fen. Die Erwéhlten des Herrn werden nicht nur gleich Salem sein (vgl. V. 1),
sondern sie sollen auch schalom, Frieden, haben. Einem Helden gleich hat
Jakob-Israel mit Gott gerungen und war iiberlegen, darum braucht er kei-
nen Menschen zu scheuen; sein Ringen ist vorbei, der Friedenssegen ist
iber ihn gesprochen.

Wer mit Gott Frieden hat, der kann in allen Beziehungen Frieden ge-
niefen. Verbinden wir den ersten und den letzten Vers: Israel traut auf den
Herrn (V. 1), und Israel hat Frieden (V. 5).

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Wir behaupten zwar nicht bestimmt, dass David die-
sen Psalm geschrieben habe, aber wir halten es fiir wahrscheinlich, und wir
meinen, fiir diese Vermutung ebenso viel Grund zu haben, wie andere fiir
ihre Ansicht, dass der Psalm in der Zeit nach der Gefangenschaft geschrie-
ben sei. Es spricht manches dafiir, dass all die Wallfahrtslieder von einem
Mann verfasst oder wenigstens zusammengetragen seien; etliche derselben
stammen jedenfalls nach der Uberschrift, an der wir festhalten, von David,
und es liegt kein zwingender Grund vor, ihm die iibrigen abzusprechen.
Charles Haddon Spurgeon 1890.

Dieser kleine Psalm kann in die Worte des Propheten zusammengefasst
werden: Predigt von den Gerechten, dass sie es gut haben; denn sie werden
die Frucht ihrer Werke essen. Weh aber den Gottlosen; denn sie haben es
iibel, und es wird ihnen vergolten werden, wie sie es verdienen (Jes 3,10.11). So
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werden uns in den Psalmen oft Leben und Tod, Segen und Fluch vorgelegt,
wie in dem Gesetz und den Propheten. Matthew Henry.!

V. 1. Die auf den HERRN hoffen usw. Auf diesen Lehrer (den Psalmdichter)
sollst du fleif$ig achtgeben, der kein Werk gebietet, wie im Papsttum die
Moncherei, Wallfahrt, Fasten und andere narrische Gottesdienste den Leu-
ten in Gefahr sind vorgebildet worden, sondern der die Leute stracks zu Gott
und zu dem ersten Gebot fiithrt und leitet und klar heraus sagt, dass Gott zu
vertrauen und auf ihn zu hoffen die hochste Seligkeit sei, dass er den grof3-
ten Gefallen an diesem Dienst habe. Denn dies ist Gottes Eigenschaft, dass
er alles aus nichts schaffe. Darum schaftt er aus dem Tod das Leben und
in der Finsternis das Licht. Eben dasselbige glaubt der Glaube aus seiner
Natur und eigentlichen Eigenschaft. Wenn nun Gott einen solchen Men-
schen findet, der nach seiner Natur geartet ist, das ist, der in Geféhrlich-
keit Hilfe, in dem Tod das Leben glaubt, desgleichen in Armut Reichtum,
in Siinden Gerechtigkeit, und das allein wegen der Barmherzigkeit Gottes
oder des Herrn Christus, einem solchen Menschen kann Gott nicht feind
sein, ihn auch nicht verlassen; denn er ist ein wahrhaftiger Knecht und Die-
ner Gottes, weil er allein auf Gottes Barmherzigkeit vertraut. Dieser Dienst
gefillt Gott sehr wohl; denn er hat Lust, aus nichts etwas zu schaffen. Mar-
tin Luther 15332

Sind wie der Berg Zion (wortlich, kohar-siyyon). Etliche Leute sind
gleich dem allezeit beweglichen, triiglichen Treibsand (vgl. Mt 7,26). Man-
che gleichen dem ungestiimen Meer, das nicht stille sein kann (Jes 57,20;
Jak 1,6). Manche wieder gleichen dem unbestindigen, ewig wechseln-
den Wind (Eph 4,14). Die Glaubigen aber sind wie ein Berg, stark, fest und
unbeweglich und sicher. Zu jeder Seele, die auf ihn traut, spricht der Herr:
Du bist Petrus. W. H. Page 1883.?

Wie der Berg Zion, der nicht wankt. Leutnant Conder* sagt von Mauds-
lays® wichtigen Erforschungen: »Sie sind besonders wertvoll, da sie zeigen,
dass wir, so stark das Mauerwerk auch zerstort und vernichtet sein mag,
doch die Hoftnung nicht aufgeben diirfen, Spuren des alten Festungsgiirtels
in den Felsen, die unzerstorbar sind, aufzufinden«. Das ist sehr richtig;
denn der Mensch kann wohl zerstéren, was der Mensch gemacht hat, die
ewigen Hiigel aber spotten seiner Wut. Wie kraftvoll und erhaben ist dem-
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nach das im Psalm gebrauchte Bild der Sicherheit der Glaubigen! James Neil
in »Palestine Explored« 1882.°

Ist es nicht seltsam, dass die gottlosen und dem Goétzendienst verfalle-
nen Michte sich noch nicht zusammengetan und den Berg Zion abgetragen
und ins Meer geworfen haben, um auf diese Weise eine VerheifSung zu ver-
nichten, tiber die Gottes Volk frohlockt? Bis ihr den Berg Zion ins Mittel-
meer werfen konnt, wird die Kirche Christi bestehen und gedeihen; hort
das, ihr Anhdanger Mohammeds, die ihr nach dem Blut der Christen diirs-
tet! Adam Clarke.

V. 2. Um Jerusalem her sind Berge. Die Lage Jerusalems entspricht nicht
ganz dem Bild, das sich mit européischen Landschaftsbildern vertraute Rei-
sende etwa nach diesen Worten vorstellen. Jerusalem ist nicht eng von Ber-
gen eingeschlossen, aufler auf der Ostseite, wo man allerdings sagen kann,
es sei von dem Olberg und dessen nach Nordosten und Siidwesten sich
erstreckenden Ausldufern umgeben. Wer jedoch Jerusalem gegen Westen,
Norden oder Siiden betrachtet, der sieht die Stadt stets auf einer die um-
liegenden Hiigel tiberragenden Hohe liegen, und ihre Tiirme und Mauern
ragen frei in den Horizont hinaus, nicht gegen einen hohen Hintergrund,
wie so manche Stiddte und Doérfer in unseren Bergtilern und Kesseln. Auch
ist die Hochfldche, auf der die Stadt liegt, nicht von einem fortlaufenden,
wenn auch entfernteren Ring von Bergen umgeben, wie z.B. Athen oder
Innsbruck. Die Hiigel in der Umgebung von Jerusalem sind von ungleicher
Grof3e und erheben sich nur an wenigen Punkten, wie bei Nebi Samwil®,
zu irgendwelcher betrichtlichen Hohe. Selbst der Olberg ragt nur etwa
60 Meter tiber den Zion empor. Dennoch wirken sie als Schutz; sie miissen
tiberstiegen werden, ehe der Pilger Jerusalem schauen, der Feind die Hei-
lige Stadt angreifen kann; und die ferne Bergreihe Moabs erscheint stets als
eine Mauer gegen alle, die vom fernen Osten her gegen die Stadt vordringen
mochten. Arthur Penrhyn Stanley in »Sinai and Palestine«.’

Jerusalem liegt in dem Mittelpunkt eines Berglandes, dessen Téler
rund umher in allen Richtungen ein ganzes Netz gezogen haben von tie-
fen Schluchten, deren senkrechte Wiande miteinander eine sehr wirksame
Schutzwehr bilden. Dr. William M. Thomson in »The Land and the Book«
1881.1°
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Es ist nicht genug, dass wir durch die feurigen Mauern beschiitzet wer-
den (d.h., dass die Engel uns behiiten und unsere Wache in der Nacht
sind); denn der Herr selbst will unsere Mauer sein, dass wir von dem Herrn
umringt und verteidigt werden. Uber uns ist der Himmel, von allen Seiten
ist der Herr unsere Mauer, unter uns haben wir einen starken Boden, wor-
auf wir stehen, sind also ringsumher umziaunt. Wenn nun gleich der Teu-
fel durch die Festungen einen Pfeil in uns schieflen will, so muss er ers-
tens den Herrn selbst verwunden. Ach, wie grof3 ist aber unser schandlicher
Unglaube, dass wir solches vergeblich héren. Doch muss man solches leh-
ren und lernen, dass wir, wenn wir es einmal bediirfen wiirden, nicht ganz
und gar ratlos seien. Denn das ist gewiss, dass eine Stunde kommen wird, in
der wir solches erfahren oder aber verderben miissen. Martin Luther 1533."

Von nun an bis in Ewigkeit. Diese Ausdehnung der Verheifiung sollte
sorgfiltig beachtet werden; denn sie beweist, dass die dem Volk Israel
gemachten Zusagen allgemein der Kirche aller Zeiten gehéren und nicht
mit dem jiidischen Staat zu erloschen bestimmt sind. Also bezeugt der Vers,
dass die Gemeinde des Herrn bestidndig dauern soll. Das ist ein gar sitifler
Trost fiir fromme Herzen, besonders bei groflen Gefahren und offent-
lichen Ungliicksfillen, wenn alles mit Verderben und Zerstérung droht. Dr.
H. Moller 1639.2

V. 3. Denn der Gottlosen Zepter wird nicht bleiben usw. Keine Tyran-
nei, so gewaltig sie sich ansehe, ist von langer Dauer, weil Gott das Zep-
ter nicht abtritt. Das wird deutlich an dem Beispiel eines Pharao, Saul,
Sanherib, Herodes und anderer. Recht sagt darum Athanasius® von
Julian dem Abtriinnigen': Ein Wolkchen ist es, das voriibergeht. Und wie
iber alles menschliche Erwarten schnell die Griindungen der Gottlosen
umgestiirzt werden, dariiber siche den 37. Psalm. Salomon GefSner.”

Wird nicht bleiben, d.i. schwer aufliegen, sodass es bedriickt (wie in
Jes 25,10) mit dem Nebensinn der Dauer der Bedriickung; es wird nicht
schwer und bleibend ruhen auf usw. John James Stewart Perowne 1868.1¢

Der Grimm der Menschen wird, wie Wasser, das auf eine Miihle geleitet
wird, nicht mit mehr Gewalt iiber sie kommen, als n6tig ist, um Gottes gna-
dige Absichten an ihren Seelen zu erreichen; das Ubrige wird, so drohend
seine Macht sein mag, abgeleitet werden durch eine geoffnete Schleuse.
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Doch wird die Triibsal grofy genug sein, um jedermann zu priifen und die
Aufrichtigkeit und das Maf3 seiner Unstraflichkeit und Gerechtigkeit zu
erproben. Charles Simeon in »Horae Homileticae«.”

Das Zepter der Bosheit ist ein heidnisches Zepter, und die Gerechten
sind die an der Religion der Viter festhaltenden Israeliten. Los heifit das
Heilige Land, dessen alleinberechtigte Erben diese Gerechten sind. Prof.
Dr. Franz Delitzsch."

Auf dass die Gerechten nicht, von Ungeduld tiberwiltigt, oder aber, sei
es durch die Lockungen, sei es durch die Drohungen der Welt verfithrt, den
Forderungen der Gottlosen nachgeben und zustimmen oder sich durch ver-
kehrte Handlungen selbst aus der Not zu helfen suchen. Gott macht es, sagt
Chrysostomus®, wie ein Lautenspieler, der die Saiten seiner Laute nicht zu
schlaff werden lasst, weil dann die Musik verdorben wiirde, aber auch dar-
auf achthat, dass sie nicht zu straff gespannt, nicht zu stark in die Héhe
geschraubt werden, da sie sonst brechen wiirden. John Trapp.*

V. 4. Tue Gutes, HERR, den Guten (wortlich, hétfbﬁh yhwh lattobim). Ein
Lieblingsgedanke von Nehemia, siehe Neh 2,8.18; 5,19; 13,14.31. Dr. Christo-
pher Wordsworth 1872

Meine Briider, das Gute in uns ist Gott in uns. Das Innere bildet das
Auflere, Gottseligkeit gibt wahre Schonheit. Es ist unbestreitbar, dass Chris-
tus in uns unser ganzes Christentum ausmacht. Christen, die nicht Chris-
tus in sich haben, sind armselige, wohlfeile Nachahmungen, leere Schalen
ohne Kern, die Christus wegwerfen wird. Ch. Stanford 1876.%

Die in ihrem Herzen redlich sind. Alle wahre Vortreftlichkeit hat ihren
Sitz im Herzen. Nicht die gute Tat macht den guten Mann, sondern der
gute Mann tut die gute Tat. Das Verdienst einer Tat hingt lediglich von
den Beweggriinden ab, die dazu getrieben haben, sie auszufiithren. Und
wie viele Taten, die der Welt Bewunderung und Ehrenzeichen abgerun-
gen haben, mag man, wenn man sie an diesem einfachen Priifstein misst,
mit dem Namen »gldnzende Laster« belegen. Ist das Herz schlecht, so ist
alles schlecht, ist das Herz recht, alles recht. N. MacMichael in »The Pilgrim
Psalms« 1860. %
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V. 5. Die aber abweichen auf ihre krummen Wege. Das ist eine der grofiten
Sorgen des rechten Hirten, er mdchte seine Schafe vor dem Abirren bewah-
ren. Es bereitet dem Dichter dieses Psalms schwere innere Not, dass nicht
alle, die von Israel sind, echte Israeliten sind (Rom 9,6). Ach, es gibt lei-
der immer solche in der sichtbaren Kirche, die, statt alles daranzusetzen,
um am bosen Tag Widerstand zu tun und das Feld zu behalten, ihre Hand
ausstrecken zur Ungerechtigkeit. Lieber, als dass sie das Zepter der Gott-
losen auf sich driicken lassen, unterwerfen sie sich diesem Zepter. Eher wei-
chen sie ab auf krumme Wege, als dass sie ihre irdischen Vorteile gefahr-
den. Edward J. Robinson in »The Caravan and the Temple« 1878.2*

Die Pfade der Stinder sind krumme Wege. Die Gottlosen schlagen bald
diese, bald jene Richtung ein, wechseln ihre Pline und winden sich hin und
her, um zu tduschen und zu betriigen, um ihre gemeinen Absichten zu ver-
bergen, ihre boshaften Anschlége zu vollfithren oder der Strafe ihrer Frevel-
taten zu entgehen. Doch sind Enttauschung, Entdeckung, Beschamung und
Elend ihr unausbleibliches Los. Thomas Scott.”

Wird der HERR wegtreiben (oder dahinfahren lassen) mit den Ubel-
titern. Sie sind gewandelt nach dem Fiirsten der Finsternis, so sollen sie
auch mit ihm hinfahren in die ewige Finsternis. Gott wird die Menschen
aus ihren heimlichen Wegen und Verstecken auftreiben. Wenn sie jetzt auch
den Schein von Kindern Gottes annehmen, so wird Gott sie doch, wenn
sie auf den Seitenpfaden der Siinde wandeln, am Jingsten Tag, ja und oft
schon in dieser Welt, mit den Ubeltitern zusammenrechnen. Sie wandeln
hier in Gottes Urteil nach dem Vorbild der Ubeltiter, und Gott wird, ehe
er mit ihnen abschlief}t, offenkundig machen, dass sie zu ihnen gehoren.
Wenn sie in dem duf8eren Verhalten sich von den Ubeltitern unterscheiden,
so stimmen sie doch mit ihnen tiberein in den Grundsitzen, in der Liebe
zur Siinde. Sie wandeln nach ihren Liisten, wie es im Grunde jeder nicht
wiedergeborene Mensch tut. Mag er noch so verfeinert sein, im Herzen ver-
folgt er doch krumme Wege. Dr. Thomas Goodwin.*®

Manchmal tut Gott einen Menschen, der sich mit dem Schein zu den
Frommen halt, aber unfruchtbar ist, weg, indem er zulésst, dass er in offen-
bare Siinde und Ruchlosigkeit verfdllt. Da ist jemand, der sich zu Chris-
tus bekennt, aber dieses Bekenntnis ist ihm nur ein Deckmantel; im Ge-
heimen tut er das Bose, er ist ein Fresser oder ein Trinker oder geizig oder
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unkeusch. Nun wohl, sagt Gott, ich will ihm die Ziigel schieflen lassen,
ich will ihn seinen schindlichen Neigungen hingeben. Ich will der Siinde
Macht tber ihn lassen, er soll verstrickt werden von seinen schmutzigen
Listen, er soll iberwunden werden von der bosen Gesellschaft, mit der er
liebaugelt. John Bunyan.”

Israel. Die Israeliten konnten durch die beiden Namen, die sie trugen,
an die vornehmsten Stiicke ihrer Religion erinnert werden; durch den
Namen Israel an das Gebet, in dessen Kraft der Stammvater gesiegt hatte
(Hos 12,5), und durch den Namen Juden an Juda, dessen Name Lobpreis
bedeutet. George S. Bowes in »lllustrative Gatherings« 1869.%

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1-5. 1) Das Bundeszeichen: Die auf den HERRN trauen. 2) Die Sicher-
heit, die der Bund verbiirgt, V. 1.2. 3) Das Bundeszepter, V. 3. 4) Der Bundes-
inhalt, V. 4. 5) Das Wesen des Bundes: Friede.

V. 1.2. Die Unbeweglichkeit der Glaubigen. 1) Was das fiir Leute sind, denen
die Verheiflung gilt. 2) Thre Sicherheit. 3) Der klare Grund ihrer Sicherheit.

V. 2. Die sie von allen Seiten umgebende Gegenwart des Herrn: der Ruhm,
die Sicherheit und das ewige Gliick der Seinen. Den Gottlosen hingegen
wiirde sie eine Hoélle sein.

Die Dauer der Gnade: von nun an bis in Ewigkeit.

Die Auserwiéhlten, umgeben von unendlicher Liebe. I. Die Stadt und
ihr Schutzgiirtel. (Wir betrachten diese Sinnbilder zuerst jedes fiir sich.)
1) Jerusalem, das Abbild von Gottes Volk. Von alters her erkoren, einzigar-
tig geehrt, viel geliebt, die Stitte der Wohnung des Hochsten. 2) Der Berg-
giirtel als Abbild der Kraft des Herrn, seiner von allen Seiten umgebenden
Gegenwart, seiner Obhut bei Tag und Nacht. II. Die Stadt in dem Kranz
von Bergen. (Die Sinnbilder in ihrer Beziehung zueinander betrachtet.)
1) Wonnige Umstrickung. Die Aussicht aus den Fenstern. (der Herr rings-
umher.) Um verloren zu gehen, muss man durch Gott durchbrechen. Sanf-
ter Schlaf und ungefahrdete Arbeit. 2) Allméchtige Umschirmung. Gottes
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Ratschluss — Satans Schrecken. Dieser Bergkranz unwandelbar. W. B. Hay-
nes 1883.%

V. 3. I. Gott kann allerdings zulassen, dass das Zepter der Bosheit tiber das
Los der Gerechten kommt. 1) Damit die Bosheit sich frei enthiillen konne.
2) Damit die Gerechten die Stinde hassen lernen. 3) Damit die Gerechtigkeit
der gottlichen Vergeltung sichtbar werde. 4) Damit die Gerechten desto reif-
licheren Trost erfahren (2Kor 1,5). II. Aber das Andauern solcher Herrschaft
wird verneint. Man beleuchte dies aus der Geschichte von Hiob, Joseph,
David, Daniel, Christus selbst, den Blutzeugen usw. III. Die Gerechten wer-
den dadurch erprobt und dabei bewahrt. 1) Gott stellt ihre Gerechtigkeit auf
die Probe, um deren Wert, Schonheit usw. zu erweisen. 2) Aber nicht mehr,
als dazu geniigt, damit sie nicht ihre Hand ausstrecken zur Ungerechtigkeit,
indem sie sich auflehnen oder siindige Vergleiche eingehen usw. John Field
1883.%°

V. 3.4. 1. Die Guten beschrieben: Die in ihrem Herzen redlich gesinnt sind,
die nicht abweichen auf krumme Wege, nicht Ubeltiter sind. II. Die Guten
in Not durch das Zepter der Gottlosen. ITI. Die Guten befreit. Tue ihnen
Gutes, Herr, und erfiille die Verheiflung von V. 3. W. H. Page 1883.}

V. 4. 1) Was heifdt gut zu sein? 2) Was heifit das, wenn von Gott erbeten
wird, er moge uns Gutes tun?

V. 5. Leute, die nur eine Zeit lang zu den Frommen zihlen. 1) In den ent-
scheidenden Proben weichen sie ab vom rechten Weg. 2) Sie gehen heim-
liche, krumme Pfade. 3) Ihr Los am Ende ist schrecklich: Sie werden weg-
getrieben mit den Ubeltitern.

Heuchler. 1) Thre Wege: krumm. a) Wie der Lauf eines sich windenden
Flusses, der die ruhige Ebene oder den bequemen Talweg sucht. b) Gleich
dem Lauf eines im Zickzack segelnden Schiffes, das geschickt jeden Wind
benutzt, um vorwirts zu kommen. c¢) Es sind Wege (Handlungsweisen),
die auf keinem anderen Untergrund als dem der reinen Selbstsucht be-
ruhen. 2) Thr Verhalten in der Probe: Sie weichen ab, a) von ihrem religiésen
Bekenntnis, b) von ihren ehemaligen Gefdhrten, ¢) um die schlimmsten
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Spoétter tiber geistliche Dinge und die heftigsten Schmaher und Verleum-
der geistlich gesinnter Menschen zu werden. 3) Thr Schicksal am Ende:
a) Im Gericht werden sie mit den beriichtigtsten Ubeltitern in eine Klasse
gerechnet werden. b) Durch unwiderstehliche Gewalt werden sie an den
Pranger gestellt werden. ) Sie werden mit den Gottlosen der schrecklichen
Hollenstrafe verfallen. John Field 1883.3°

V. 5¢c. I. Wer gehort zu dem wahren Israel? Des Bundes Kinder, die am Her-
zen Beschnittenen, die wahrhaftigen Anbeter. II. Was ist das fiir ein Friede,
den diese genieflen? Der Friede des Gewissens, der Gemeinschaft mit Gott,
eines gestillten und befestigten Herzens, Friede in Anwartschaft der ewigen
Herrlichkeit. III. Was gewéhrleistet diesen Frieden? 1) Christus hat ihnen zu
Gunsten Frieden gemacht. 2) Der Heilige Geist bringt ihnen den Frieden.
3) Sie wandeln auf den Wegen des Friedens. John Field 1883.*°

ENDNOTEN

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im hohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2563.

W.H.]. Page war enger Freund (als Zeichen sei-
ner Wertschitzung schenkte ihm Spurgeon 1884
»a complete set of Calvin«) und Mitarbeiter Spur-
geons zusammen mit anderen Leitern und Absol-
venten des Pastors’ College, die dann Pastoren
und Mitarbeiter am Treasury of David wurden:
J.L. Keys (Sekretir), David Gracey (Classics Tutor
am College, ab 1881 Principal), George Rogers
(1799-1891; Principal des College), Frederick G.
Marchant (1839-1899), Charles A. Davi(e)s, Wil-
liam Williams (1859-1892), William Bickle Haynes
(1851-1948) und John Field.

Claude Reignier Conder (1848-1910, brit. Mili-
tar, Forschungsreisender und Archéologe. Stu-
dium am University College, London, und der
Royal Military Academy, Woolwich, 1870 Leut-
nant, spater Oberst, im Corps of Royal Engineers,
Vermessungsarbeiten in Paldstina  1872-74
unter Lord Kitchener, Arbeit unter dem Pales-
tine Exploration Fund 1875-78 und 1881-82,
Teilnahme an Agypten-Expedition 1882 unter
Sir Garnet Wolseley [wg. seiner hervorragenden
Arabisch-Kenntnisse im Stab des Nachrichten-
dienstes]. U.a.): - Tent Work in Palestine, 1878.
— Memoires: The Survey of Western and Eastern
Palestine, 1880. — Syrian Stone Law, 1886. - Altaic
Hieroglyphs and Hittite Inscriptions, 1887. — The
Tell Amarna Tablets, 1893. — The Hebrew Tragedy,
1900. — The First Bible, 1902. - The City of Jeru-
salem, 1909.

Alfred Percival Maudslay (1850-1931, brit. Diplo-
mat, Forschungsreisender und Archéologe.
Pionier der systemat. Erforschung der mit-
telamerikan. Maya-Kultur, Studium der Naturwis-
senschaften am Trinity Hall College in Cambridge,
zuerst in Trinidad, Karibik, dann 6 Jahre im Brit.
Pazifik [Cairns, Queensland, Australien, dann
auf Fidschi, dann Konsul auf Tonga und Samoa,
schliefflich in Kalkutta. 1881-89 Reise nach Mittel-
amerika, dort insgesamt 6 Expeditionen: archdo-
logische Pionierarbeit [Beschreibung und Erfor-
schung, z.T. mit neu entwickelten Techniken] an
den Maya-Ruinen in Copdn [Honduras], Quirigua
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und Tikal [Guatemala], Yaxchildn und Chichén
Itzd [Mexiko]. Nach 13-jahriger Vorbereitung
erschien 1902 das 5-bidndige Kompendium Bio-
logia Centrali-Americana mit zahlreichen hervor-
ragenden Zeichnungen und Fotografien. 1911-12
Préasident des Royal Anthropological Institute.
U.a.): - Biologia Centrali-Americana: Contribu-
tions to the Knowledge of the Fauna and Flora of
Mexico and Central America (5 Bde.), Nachdr.
Oklahoma 1983. - Anne Cary Morris Maudslay
und Alfred Percival Maudslay, A Glimpse at Gua-
temala, and Some Notes on the Ancient Monu-
ments of Central America, London 1899. - Life in
the Pacific Fifty Years Ago, London 1930.

Rev. James Neil, M.A. (engl. Geistlicher und
Autor. U.a.): - Palestine Re-peopled: Or, Scat-
tered Israel’s Gathering, a Sign of the Times
(194 S.), 1877. — Rays from the Realms of Nature,
Or, Parables of Plant Life (148 S.), 1879. — Pales-
tine Explored: With a View to Its Present Natu-
ral Features, and to the Prevailing Manners,
Customs, Rites, and Colloquial Expressions of
Its People, which Throw Light on the Figurative
Language of the Bible (319 S.), 1882. - Talking
Trees ... 100th thousand (44 S.), 1891. — Strange
Figures, Or, The Figurative Language of the
Bible (96 S.), 1893. — Strange Scenes (40 S.),
1894. — Palestine Life: Its Light on the Letter of
Holy Scripture (395 S.), 1916. — Everyday Life in
the Holy Land (279 S.), 1920. — Peeps into Pales-
tine. Strange scenes in the unchanging Land
illustrative of the everliving Book. [With illustra-
tions.] (117 S.), 1923.

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

Nebi Samwil: An-Nabi Samwil oder al-Nabi
Samuil (arab. fiir »der Prophet Samuel«) ist ein
paléstinisches Dorf mit 220 Einwohnern in der
sog. West Bank, 4km nordl. von Jerusalem.
Arthur Penrhyn Stanley (1815-1881, britischer
Kirchenhistoriker, Schriftsteller und Theologe,
1863-1881 Dekan von Westminster, bekannt als
Dean Stanley. Sein Hauptaugenmerk galt den
Ostkirchen, dem Judentum und dem Islam. U.a.):
- The Life and Correspondence of Thomas Arnold,
D.D., Late Head-Master of Rugby School, and
Regius Professor of Modern History in the Uni-
versity of Oxford, London °1846. — Sermons and
essays on the apostolical age, 1846. — Historical
memorials of Canterbury, 1854. - Sinai and Pales-
tine, London 1856. — Lectures on the History of the
Eastern Church. London 1861, 1869. — The His-
tory of the Jewish Church (3 Bde.), London 1862,
New York 1879. — The Athanasian creed, 1871.
- Lectures on the history of the Church of Scot-
land, 1872. The Life and Correspondence of Tho-
mas Arnold, D.D., Late Head-Master of Rugby
School, and Regius Professor of Modern History
in the University of Oxford, London °1846. — His-
torical memorials of Westminster Abbey, °1882.
— Christian institutions, *1883.

10

12

William McClure Thomson (1806-1894, presbyte-
rianischer Missionar im ottomanischen Syrien,
Griinder der Amerikanischen Universitit von Bei-
rut. Sein Buch tber den Nahen Osten und geo-
grafische, botanische und zoologische Hinter-
griinde der Bibel war in den USA 40 Jahre lang
Bestseller): The Land and the Book; or, Bibli-
cal Illustrations Drawn From the Manners and
Customs, the Scenes and the Scenery of the Holy
Land, London, Edinburgh und New York, 1859,
1872.

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im hohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2572-2573.

Heinrich Moller/Moller oder Henricus Mollerus
(1530-1589, Hamburger evangelischer Theologe,
Studium in Wittenberg, dort Prof. fir Hebra-
isch, dann Dekan und Rektor der Akademie.
Wegen philippistischer Haltung und Gegner-
schaft zu Gnesiolutheranern 1574 aus Kursachsen
ausgewiesen und Riickkehr nach Hamburg, dort
Arbeit als Arzt und theologische und medizini-
sche Studien): - Enarrationes Psalmorum Davi-
dis, ex Praelectionibus D. Henrici Molleri Ham-
burgensis, in Academia Witebergensi exceptae
etc., Genf 1591, 1603. - In lesaiam prophetam
commentarius pius & eruditus clarissimi viri
D.D. Henrici Molleri patricij Hamburgensis.
Accesservnt operi indices dvo, rerum & verborum,
locorum item scripturae, quae hoc libro explican-
tur, 1588. — Uitlegginghe, Ofte Verclaringhe der
Psalmen, van den Conincklijcken Prophete David.
Ghetrocken uit de lessen van D. Henrico Mollero,
in syn leven Professoor der H. Schrift inde Acade-
mie van Wittenbergh. Verrijckt, met stellinghen,
ofte Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere,
uyt verscheyden seer gheleerde uitleggheren ghe-
trocken, ende achter yder Psalm ghevoecht. Met
Een rijck ende volcomen Register van alle alsulcke
sake ende vvoorden, als inde verclaringhe D. H.
Molleri der aenmerckinghe vvaerdich voorco-
men. Uit het Latijn in Nederduytsch overghesedt,
Door Abrahamvm A Doreslaer, Bediender des H.
Euangeliums tot Enchuysen. [houtsnede en laet
het boeck deser wet van vwen monde niet comen.
Iosu 1.], Amsterdam 1617.

Athanasius von Alexandria der Grofle (298-373,
Bischof von Alexandria in Agypten, Kirchen-
vater und einer der herausragenden Gegner des
Arianismus schon zu Lebzeiten Sdule der Kir-
che und Vater der Orthodoxie genannt. Thm ist es
hauptsichlich zu verdanken, dass auf dem Kon-
zil zu Nizda die orthodoxe Christologie fest-
geschrieben wurde, wonach Jesus Christus als
Sohn Gottes mit Gott dem Vater wesensgleich
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[homo-ousios] und nicht nur wesens-dhnlich
[homoi-otisios] ist, wie Arius es lehrte.
Athanasius gehort mit sind Johannes Chrysosto-
mos, Basilius von Cisarea, Gregor von Nazianz
zu den vier »griechischen Kirchenlehrern«. Die
vier »lateinischen Kirchenlehrer« [doctores
ecclesiae] sind Aurelius Augustinus von Hippo,
Sophronius Eusebius Hieronymus, Ambrosius
von Mailand und Papst Gregor I. der Grofle.):
- Epistula ad Marcellinum de Interpretatione
Psalmorum (»Brief an Marcellinus iiber die Aus-
legung der Psalmen«). - Expositiones in Psalmos
(»Erklarung der Psalmenc).

Flavius Claudius Iulianus, »Julian der Abtriinni-
ge« oder »Julian Apostata« (331-363, war von 360
bis 363 romischer Kaiser. In christlichen Quel-
len wird er auch als Iulianus Apostata bezeichnet
(griech. Ioulianés ho Apostdtés, »Julian der Apo-
stat«, d.h. der Abtriinnige), da er den christlichen
Glauben aufgegeben hatte. Selten bezeichnet
man ihn als Julian II.

Julian war ein Neffe Kaiser Konstantins des Gro-
fen. Seine kurze Regierungszeit als Allein-
herrscher war innenpolitisch durch seinen ver-
geblichen Versuch geprigt, das durch Konstantin
den Groffen im Reich privilegierte Christen-
tum zuriickzudréngen. Er wollte der alten romi-
schen, besonders aber der griechischen Religion
und den 6stlichen Mysterienkulten, durch staat-
liche Forderung wieder eine Vormachtstellung
verschaffen. Julian unternahm auch eine grofle
und ehrgeizige Militiroperation gegen das
Sassanidenreich, in deren Verlauf er fiel. Sein
Tod begrub jegliche Hoffnung auf eine Renais-
sance nichtchristlicher Weltanschauungen im
Imperium Romanum. Sterbend soll Julian aus-
gerufen haben: »Nenikékds me, Galilaie oder
Vicisti, Galilaee — Du hast gesiegt, Galilder!«
Salomon Gefiner, manchmal auch Gessner oder
Gesner geschrieben (1559-1605, deutscher luthe-
rischer Theologe der Reformationszeit, Schul-
rektor in Breslau, dann Stettin, dann Prof. in
Wittenberg, Rektor der dortigen Akademie und
Propst der Schlosskirche zu Wittenberg. Ver-
treter der Lutherischen Orthodoxie, energi-
scher Bekdmpfer sowohl der Melanchthonia-
ner [»Philippisten«, »Kryptocalvinisten«] als auch
der Calvinisten. U.a.): — De psalmorum digni-
tate, Wittenberg 1593. - Meditationem genera-
lem psalteri, Wittenberg 1597. - Commentarius in
Davidis psalmos, 1606 (postum).
Kontroverstheologisch: - (mit Aegidius Hun-
nius und Polycarpus Leyser:) Controversiae
inter Theologos Wittenbergenses de Regenera-
tione et Electione Dilucida Explicatio, Frankfurt
1594. - Treuhertzige Christliche Warnung fiir die
Stinde, Stedte und Gemeinen in Schlesien, das
sie sich fiir Calvinischem und Sacramentirischen
Irthumben hiitten und vorsehen wollen, Witten-
berg 1601. - Griindliche Widerlegung der Calvini-
schen Apologiae Martini Molleri, des vornehms-
ten Predigers zu Gorlitz, Wittenberg 1602.
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John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, 1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

Charles Simeon (1759-1836, anglikan. evangeli-
kaler Geistlicher und Theologe mit weitreichen-
dem Einfluss, gilt als Pionier der evangelikalen
Bewegung innerhalb der Church of England. Ein
Bruder von ihm wurde Jurist, Parlamentsmitglied
und schliellich Baron, ein anderer wurde Direk-
tor der Bank von England. Schule in Eton, Stu-
dium am King’s College, Cambridge, dann Pfarrer
(49 Jahre lang!) an der Holy Trinity Church, Cam-
bridge. 1799 Mitgrinder der Church Missionary
Society und der London Society for Promoting
Christianity Amongst the Jews. Berater der British
East India Company bei der Auswahl von Kapla-
nen fiir Indien. Veroffentlichte Hunderte von Pre-
digten und Predigtskizzen, Hauptwerk ist der
Kommentar zur gesamten Bibel, Horae Homileti-
cae. U.a.): Horae Homileticae (21 Bde., 12414 S.),
1831. (Spurgeon: »[The volumes of Horae Homi-
leticae] have been called »a valley of dry bones«: be
a prophet and they will live.«)

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hilfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Johannes von Antiochia, genannt »Chrysostomos«
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(349/344-407, war Erzbischof von Konstantinopel
und gilt als einer der grofiten christlichen Predi-
ger. Im 6. Jahrhundert wurde ihm der Beiname
Chrysostomos [griech.: »Goldmund«] gegeben,
unter dem er heute bekannt ist. In den 6stlich-
orthodoxen Kirchen wird er seit dem 10. Jahr-
hundert als einer der drei heiligen Hierarchen
verehrt, zusammen mit Basilius dem Groffen und
Gregor von Nazianz. Fiir das westliche Christen-
tum ist er einer der vier Kirchenlehrer des Ostens
[zusammen mit Athanasius von Alexandria, und
den erwihnten Basilius und Gregor].

Er wurde als Asket verehrt und war fiir seine
Begabung in der offentlichen Rede wie auch
wegen seines Auftretens gegen den Miss-
brauch der kirchlichen und staatlichen Autori-
tat bekannt. Umstritten sind seine massiv negati-
ven Auflerungen iiber Juden in seinen frithesten
erhaltenen Predigten.

Von keinem Kirchenvater sind so viele Werke
erhalten wie von Chrysostomos: Abhandlungen,
Predigten und Briefe. Unter den Predigten gibt
es Kommentarreihen tiber Biicher des Alten und
Neuen Testaments, Predigtreihen zu bestimm-
ten Themen und zahlreiche Einzelpredigten.
Die 238 erhaltenen Briefe wurden alle im Exil
geschrieben).

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Christopher Wordsworth (1807-1885, anglika-
nischer Bischof, Liederdichter und Universal-
gelehrter, u.a. Herausgeber eines griech. NT mit
Kommentar und eines 12-bindigen AT-Kom-
mentars, Neffe des Dichters Wordsworth und
dessen Nachlassverwalter): The Holy Bible in the
Authorized Version, with Notes and Introduc-
tions, vol. 6: The Book of Psalms.

Charles Stanford (1823-1886, englischer Bap-
tist, Pastor der United Presbyterian and Bap-
tist Church in Devizes, 1878 Verleihung des D.D.
[theol. Ehrendoktorwiirde] von der Brown Uni-
versity, Rhode Island, 1882 Président der London
Baptist Association, u.a.): Central Truths, Lon-
don 1847.

N. MacMichael D.D. (Pfarrer in Dunfermline.
U.a.): The Pilgrim Psalms: An Exposition Of The
Songs Of Degrees, Psalms Cxx-cxxxiv (362 S.),
Edinburgh und London 1860. (Spurgeon: »A
capital work, full of sound doctrine perfumed
with devotion.«)

Edward Jewitt Robinson (1794-1863, amerikan.
protestant. Theologe und Paldstinaforscher,
lehrte als Professor ab 1830 biblische Exegese am
Andover Theological Seminary und ab 1837 am
Union Theological Seminary in New York. Bei sei-
nen Forschungsaufenthalten 1837-1839 und 1852
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in Paléstina erfasste und bestimmte er als einer
der ersten Wissenschaftler der Neuzeit eine grofle
Anzahl archdolog. Relikte. So entwickelte er eine
Methode, die im AT genannten Orte zu identi-
fizieren und bestimmte unter anderem die dritte
Mauer Jerusalem. Robinson gilt als Begriinder
der modernen, wissenschaftlichen Topografie
Paléstinas): Biblical Researches in Palestine and
Adjacent Countries, 3 Bde., Boston und London,
1841; Erweit. Ausgabe 1856. Deutsche Ausgabe:
Paldstina und die siidlich angrenzenden Linder.
Tagebuch einer Reise im Jahre 1838 in Bezug auf
die biblische Geographie, 4 Bde. Halle 1841-1842.

Rev. Thomas Scott (1747-1821, anglikan. Geist-
licher, einflussreicher und Autor, hauptsachlich
bekannt als Verfasser der Bestseller A Commen-
tary On The Whole Bible und The Force of Truth,
und als einer der Griinder der Church Missionary
Society. Aus duflerst einfachen Verhiltnissen,
nach schwieriger Kindheit und Jugend [noch
unbekehrt] 1772-75 Pfarrer in Stoke Goldington
und Weston Underwood, Buckinghamshire, 1775-
77 Pfarrer in Ravenstone, Buckinghamshire. Dort
Freundschaft und Korrespondenz mit John New-
ton [Pfarrer des benachbarten Olney], dadurch
Bekehrung [berichtet in geistl. Autobiografie The
Force of Truth], 1781 Pfarrer von Olney [Newton
inzw. in London], 1785 selbst nach London, dort
Krankenhausseelsorger am Lock Hospital fiir
Syphiliskranke. Mit Newton und anderen Griin-
dung der Church Missionary Society, Beginn der
Arbeit am Bibelkommentar. 1803-1821 Pfarrer in
Aston Sandford, Buckinghamshire. U.a.): - The
Force of Truth, 1779. - The Holy Bible, containing
the Old and New Testaments: with original notes,
practical observation, and copious marginal refer-
ences (Kommentar iiber die ganze Bibel, 6 Bde.,
900 S., 712 S., 696 S., 958 S., 868 S. und 928 S.),
London 1804, 1814, 1839, 1866. - Theological
Works (612 S.), Edinburgh und London 1806,
1829.

Thomas Goodwin der Altere (1600-1680, engl.
puritanischer Fiithrer. Theologe und Prediger,
Cambridge-Absolvent, Kaplan, Berater und Ver-
trauter Oliver Cromwells, Prisident des Magda-
len College der Universitat Oxford, Mitglied der
Westminster Assembly, wurde als »Atlas of Inde-
pendency« bezeichnet. Er verfasste mit John
Owen 1658 eine verbesserte Westminster Confes-
sion. Sein Sohn war Thomas Goodwin der Jiingere
[1650-1716]. U.a.): The Works of Thomas Goodwin
(12 Bde. mit 6228 Seiten).

John Bunyan (1628-1688, puritanischer Baptis-
tenprediger und Autor zahlreicher bekannter
Werke, vor allem aber von »Pilgerreise zur seli-
gen Ewigkeit«, einem der bekanntesten Werke
der Weltliteratur).

George Seaton Bowes (anglikan. Geistlicher,
ab 1844 Studium in Oxford, 1848-50 Pfarrer in
Blackley, Lancashire, 1850-58 diverse Pfarreien,
1858-67 Pfarrer in Chillenden, Kent, 1872-73 in
Fonthill Bishops, Wiltshire, 1877-80 in Ramsgate
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bei London. U.a.): - Illustrative Gatherings for
Preachers and Teachers. A Manual of Anecdotes,
Facts, Figures, Proverbs, Quotations, Etc. Adapted
for Christian Teaching (514 S.), 1862. - Scripture
Itself the Illustrator: A Manual of Illustrations
Gathered from Scriptural Figures and Phrases,
Types, Derivations, Chronology, Texts, Adapted
for the Use of Preachers and Teachers (414 S.),
1872. - Information and Illustration: Helps
Gathered from Facts, Figures, Anecdotes, Books,
Etc. for Sermons, Lectures and Addresses (440 S.),
1884.

William Bickle Haynes (1851-1948, Baptistenpre-
diger, Absolvent des Spurgeon’s College, Dienst in
Kanada, dann 1876-1892 Pastor in Stafford, Staf-
fordshire. Sein Dienst war »one of the most nota-
ble ministries in the town’s history«).

W.B. Haynes war Mitarbeiter Spurgeons zusam-

men mit anderen Leitern und Absolventen des
Pastors’ College, die dann Pastoren und Mit-
arbeiter am Treasury of David wurden): J. L. Keys
(Sekretir), David Gracey (Classics Tutor am Col-
lege, ab 1881 Principal), George Rogers (1799-1891;
Principal des College), Frederick G. Marchant
(1839-1899), W. H.J. Page, Charles A. Davi(e)s, Wil-
liam Williams (1859-1892) und John Field.

30 John Field war Mitarbeiter Spurgeons zusammen

mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), George Rogers (1799-1891; Principal
des College), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948).
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UBERSCHRIFT: Ein Wallfahrtslied. Wir kommen nun zu der siebten Pil-
gerstation; da diirfen wir wohl erwarten, auch zu einer gewissen Vollendung
der Freude zu gelangen. Diese Erwartung wird nicht enttduscht. Wir sehen
hier nicht nur, dass Zion bestehen bleibt, sondern auch, dass Zions Freude
wiederkehrt nach dem Leid. Dass Zion erhalten wird, ist nicht genug; es soll
auch fruchtbar sein. Die Festpilger schreiten in ihren Psalmengesingen von
einem Segen zum anderen fort, wihrend sie von Stufe zu Stufe den geheilig-
ten Weg hinaufziehen. Welch gliickliches Volk, dem jede neue Anhohe Reiz
zu einem neuen Psalm bot, jede Stitte der Rast einen frischen Lobgesang
entlockte! In unserem Psalm wird aus dem stillen Gottesfreund ein emsiger
Samann. Der Glaube erweist sich als durch Liebe titig, erlangt schon gegen-
wirtigen Segen und sichert eine reiche kiinftige Freudenernte.

Uber die Zeit, wann der Psalm gedichtet worden ist, ist nichts Gewis-
ses zu ermitteln, als dass derselbe auf eine grofie Befreiung zuriickschaut.
Der Ausdruck »die Gefangenschaft wenden« zwingt nach dem hebrédischen
Sprachgebrauch keineswegs dazu, buchstablich an Gefangenschaft zu den-
ken; die Errettung aus irgendwelcher grofien Not oder Bedriickung wiirde
dem Ausdruck vollig angemessen sein. herrlich hatte sich erst kiirzlich die
rettende, befreiende Gnadenhand des Herrn an Zion erwiesen; jetzt aber
lagerte eine diistere Wolke schwer iiber dem Volk, sodass Zions Biirger
abermals flehen mussten: Herr, wende unser Gefingnis!
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Der Psalm folgt passend auf den vorhergehenden, in dem wir lasen, dass
der Gottlosen Zepter nicht bleiben werde iiber dem Héuflein der Gerech-
ten. Diese VerheifSung sehen wir hier als freudiges Erlebnis und zugleich als
Stern der Hoffnung in dem neuen Dunkel. - Zions Erlésung wird uns zum
Sinnbild der Erlosung des einzelnen Christen aus der Gefangenschaft der
Stinde und des Satans, wie auch der Vollendung der Erlésung, deren Got-
tes Volk noch harrt.

Unser Psalm zerfallt in einen Bericht, V. 1.2, einen Lobgesang, V. 3, ein
Gebet, V. 4, und eine VerheifSung, V. 5.6.

AUSLEGUNG

1. Wenn der HERR die Gefangenen Zions erlésen wird,
sowerden wir sein wie die Traumenden.
2. Dann wird unser Mund voll Lachens
und unsere Zunge voll Rithmens sein.
Da wird man sagen unter den Heiden:
Der HERR hat Grofses an ihnen getan.
3. Der HERR hat Grof3es an uns getan;
des sind wir frohlich.
4. HERR, bringe wieder unsere Gefangenen,
wie du die Biche wiederbringst im Mittagslande.
5. Die mit Tranensaen,
werden mit Freuden ernten.
6. Sie gehen hin und weinen
und tragen edlen Samen,
und kommen mit Freuden
und bringen ihre Garben.

1. Als' der HERR die Gefangenschaft* Zions wendete, da waren wir wie Triu-
mende (Grundtext, basib yhwh %et-§ibat siyyon hﬁyfnﬁ kohol’mim). In der
betriibten Gegenwart erinnern sich die Pilger, um daraus Trost zu schop-
fen, in Zeiten nationalen Elends, die in wunderbar herrlicher Befreiung ge-
endet hatten. Da war aller Kummer mit einem Mal verschwunden gewesen,
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und die nun folgende Freude so grofi, dass es fast zu herrlich schien, um
wahr zu sein, und sie fiirchteten, es wire am Ende nur ein Hirngespinst,
das Trugbild einer {iberreizten Einbildungskraft. So plotzlich und so tiber-
wiltigend war ihre Freude, dass sie das Gefiihl hatten, als wéren sie ganz
aufler sich geraten, als befanden sie sich in einem Zustand der Verziickung.
Schwer war die Gefangenschaft gewesen, aber herrlich und méchtig auch
die Befreiung, denn der grof3e Gott hatte sie selbst gewirkt. Ach, es schien
in der Tat fast zu schon, um wirklich wahr zu sein. »Ist das ein Traum?
Und wenn - o lasst mich weiter traumen, o weckt mich noch nicht auf, es
ist zu stiffl« Doch nein, erwache nur, der siifle Traum ist volle Wirklich-
keit! - Und nicht die Befreiung eines Einzelnen war es, was der Herr in
seiner Gnade gewirkt hatte, sondern Zions Geschick hatte er gewendet,
dem Volk war Heil widerfahren; das war Grund genug zu iiberstromen-
der Freude. Wir brauchen die Geschichten, die diesen Vers in Bezug auf das
Volk Israel erkldren, nicht im Einzelnen anzufithren; wohl aber tun wir gut,
daran zu denken, wie oft dieser Vers sich an uns selbst bewahrheitet hat.
Lasst uns die Gefingnisse betrachten, aus denen wir befreit worden sind.
Ach, wie jammerlich saflen wir gefangen! Und welch herrliche Wendung
unserer Gefangenschaft, welch wunderbare Erlosung haben wir am Anfang
unserer Gotteskindschaft, bei unserer Bekehrung, erlebt! Nie werden wir
diese Stunde vergessen. Ja, das war Freude, Freude iiber Freude! Und seit-
her, ach aus wie vielfaltigen Triibsalen, aus welch tiefer Niedergeschlagen-
heit, von welch bosen Riickfdllen, von welch gefdhrlichen Zweifeln sind wir
befreit worden, und wir finden keine Worte, die Wonne zu schildern, die
jeder solchen Befreiung folgte. Ja, da waren auch wir wie die Traumenden!
Dieser Vers wird (und Luthers Ubersetzung hat uns mit diesem Ge-
danken sehr vertraut gemacht) einst noch eine erhabenere Erfiillung finden
an dem Tage des endgiiltigen Umsturzes der Machte der Finsternis, wenn
der Herr erscheinen wird, um die Seinen aus aller Not in die Herrlichkeit
zu fithren. Dann werden in noch umfassenderem Sinn als selbst zu Pfings-
ten unsere Altesten Traume haben und unsere Jiinglinge Gesichte sehen
(Joe 3,1); ja, alles wird dann so wunderbar sein, so sehr alle Erwartungen
tibertreffen, dass diejenigen, die es schauen, sich fragen werden, ob nicht
alles ein Traum sei. In der Vergangenheit wird die Zukunft stets sicher im
Voraus verkiindet: Wir werden uns immer wieder voll Staunens finden
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tiber die wunderbare Giite des Herrn. Mogen unsere Herzen voll Dankes
der fritheren Gnadenerweisungen gedenken. Wir lagen tief drunten, waren
in grofler Not, ja alle Hoffnung war aus; aber als der Herr erschien, riss er
uns nicht nur aus der Verzweiflung, sondern erhob uns in staunende Gliick-
seligkeit. Der Herr, der einzige, der unsere Gefangenschaft wenden kann,
tut nichts halb; wen er von der Holle errettet, dem 6ffnet er den Himmel.
Er wendet Verzweiflung in Verziickung, Weinen in Lachen, Klageseufzer in
Jubellieder.

2. Da wurde unser Mund voll Lachens und unsere Zunge voll Jubels (Grund-
text, >z yimmale® $ohdq pind Glo§6nénd rinnah). Sie waren so voller
Freude, dass sie nicht an sich halten konnten. Sie mussten ihrer Wonne
Ausdruck geben und vermochten sie doch nicht in Worte zu fassen. In ihrer
tibermichtigen Freude konnten sie nichts anderes tun als lachen, denn alle
Worte schienen ihnen viel zu matt. Die ihnen widerfahrene Gnade war so
unerwartet, so erstaunlich und so einzigartig! Sie lachten, dass ihr Mund
davon voll wurde, und zwar weil ihr Herz so voll Freude war. Und als
dann nach und nach ihre Zunge deutlich unterscheidbare Téne zu bilden
imstande war, da konnten sie sich nicht damit begniigen, einfach zu reden,
sondern mussten jubeln, mussten einen Jubelgesang nach dem anderen
anstimmen aus der Fiille des Herzens. Wo das Herz voll Jauchzens ist, da
wird auch die Zunge geldufig. Ohne Zweifel erhohte das frithere Leiden die
jetzige Wonne; die erlittene Gefangenschaft liefd die Freiheit in umso hel-
leren Farben erstrahlen. Das Volk erinnerte sich dieser Flut von Freude, die
damals tiber es gekommen war, noch nach Jahren aufs Lebhafteste, und in
unserem Psalm haben wir den Bericht davon, in einen Gesang verwandelt,
vor uns. Beachten wir den Zusammenhang zwischen dem, was Gott,
und dem, was die Menschen taten. In dem Augenblick, wenn er unsere
Gefangenschaft wendet, wendet auch unser Herz sich von seinem Kum-
mer; wenn er uns mit Gnade fillt, werden wir mit Dank erfiillt. Wir waren
wie Traumende, aber wir lachten und jubelten in diesem halb bewusstlosen
Zustand. Jetzt sind wir ganz wach; und obwohl wir das uns widerfahrene
Heil kaum fassen konnen, frohlocken wir doch sehr dartiber.

Da sagte man unter den Heiden: Der HERR hat GrofSes an diesen getan
(Grundtext, *az yo°mord baggdyim higdil yhwh la‘asot im->¢1leh). Die
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Heiden horten die Jubelgesidnge Israels, und die Besseren unter ihnen er-
rieten die Ursache, warum Israel so frohlockte. Der Herr war als der Gott
Israels bekannt, darum schrieben die anderen Voélker die Befreiung seines
Volkes ihm zu. Und sie erachteten es als nichts Geringes, was der Herr da
getan hatte; denn niemals hatten in einem anderen Fall die Machtigen, wel-
che die Vélker davonfiihrten, ein Volk wieder in seine ehemalige Wohn-
statte zuriickgefithrt. Diese Ausldnder waren keine Traumer; obwohl sie nur
Zuschauer waren, die selbst an der erstaunlichen Gnadenheimsuchung kei-
nen Anteil hatten, so erkannten sie doch mit klarem Blick, was geschehen
war, und schrieben es ganz richtig dem erhabenen Geber alles Guten zu. Das
ist herrlich, wenn die Erlebnisse der Gotteskinder denen, die noch drau-
en sind, Anlass geben, von der Giite des Herrn zu sprechen; und ebenso
kostlich ist es, wenn die in der Welt hin und her zerstreuten Gottesfiirchti-
gen von dem horen, was der Herr an seiner Gemeinde getan hat, und sich
nun entschlieflen, aus ihrer Gefangenschaft hervorzukommen und sich mit
Gottes Volk zu vereinigen. Ja, lieber Leser, der Herr hat in der Tat wunder-
bare Dinge fiir seine Auserwéhlten vollbracht, und dies »Grofle« wird der
Gegenstand ewiger Lobgesange aller geistbegabten Geschopfe sein.

3. Grofes hatte der HERR an uns getan; wir waren frohlich (Grundtext,
higdil yhwh 1a%4$6t “immand haying §omahim). Die Gemeinde versagte
dem Zeugnis der Heiden, das so viel Ruhm auf den Herrn zuriickstrahlen
lie3, nicht ihre Bestdtigung; nein, mit Frohlocken bejahte und wieder-
holte sie die feierliche Aussage, dass der Hochste so denkwiirdig an ihnen
gehandelt habe. Sie eigneten sich die fréhliche Kunde an, indem sie spra-
chen: »GrofSes hat der HERR an uns getan«, und bezeugten ihre Freude iiber
diese Tatsache. Das ist eine schlechte Bescheidenheit, die sich schimt, ihre
Freude am Herrn einzugestehen. Solche Tugend ist ein Verbrechen, denn
sie raubt Gott die Ehre. Es gibt so wenig Freude in der Welt, dass es, wenn
wir ein volles Maf3 derselben besitzen, unsere Pflicht ist, unser Licht nicht
unter einem Scheftel zu verbergen, sondern es allen leuchten zu lassen, die
im Haus sind. Lasst uns unsere Freude frisch und frei bekennen und deren
Grund anzeigen. Niemand ist so frohlich wie solche, die erst kiirzlich aus
der Gefangenschaft befreit worden sind; niemand vermag so klar, so tiber-
zeugend den Grund darzulegen, warum sie so frohlich sind, wie sie sel-
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ber. Der Herr selbst hat uns gesegnet, und zwar wunderbar und offenkun-
dig, und wir personlich sind es, die es erlebt haben; darum lobsingen wir
seinem Namen. Neulich horte ich einen Bruder im Gebet den Psalmvers
so anfithren: Dariiber wiren wir gerne frohlich. Welch sonderbare Ver-
wisserung und Entstellung der Schriftstelle! Wahrlich, hat Gott Grofles an
uns getan, dann sind wir frohlich und konnen nicht anders. Es gibt eine
Demut, die geradezu widerlich ist.

4. Auch Israel hatte einst nicht anders gekonnt, als sich zu freuen und fréh-
lich zu sein. Aber in schmerzlichem Gegensatz zu jener herrlichen Freuden-
zeit stand die Gegenwart. Da jedoch hilft die Erinnerung an die ehemals
erfahrene Freude der Erlosung dem Glauben dazu, um eine Wiederholung
solcher Erfahrung zu bitten: Herr, bringe wieder unsere Gefangenen, oder:
wende unser Geschick (siehe oben unter »Auslegung« zu V. 1 die Fufinote 2
zu »Gefangenschaft«). Wenn wir um das gnadige Eingreifen Gottes bitten, ist
es gut, uns frithere Erfahrungen desselben ins Gedichtnis zu rufen; nichts
starkt in der Tat den Glauben so wirksam. »Der HERR hat GrofSes an uns
getang, das passt schon zu dem Gebet: »Herr, tue aufs Neue Grofles an uns.«
Unser Vers zeigt uns, wie weise es ist, wieder zu dem Herrn die Zuflucht zu
nehmen, der uns vormals so gnddig gewesen ist. Wohin anders sollten wir
uns wenden als an ihn, der seinen Arm so herrlich erwiesen hat? Wer kann
unsere Gefangenschaft wenden als er, der sie ehemals gewandt hat?

Wie du die Biche wiederbringst im Mittagslande. Geradeso wie der Herr
die trockenen Bachbetten im heif3en Siidland Paldstinas nach der langen
Sommerdiirre durch den Herbstregen wieder mit Wasserstromen fiillt,
so kann er auch unsere im Kummer verschmachtenden und ermattenden
Gemiiter mit Fluten heiliger Freude erfiillen. Das vermag der Herr an jedem
von uns zu tun, und zwar jetzt, sogleich, denn nichts ist ihm zu schwer.
Wir tun wohl, so zu beten, und unsere Sache dem vorzulegen, der tber-
schwinglich Grofles an uns tun kann. Lasst uns das Vergangene nicht ver-
gessen, angesichts unserer gegenwirtigen Schwierigkeiten aber zum Herrn
unsere Zuflucht nehmen und ihn bitten, das zu tun, was wir einfach selbst
nicht tun kénnen und keine andere Macht uns zu Gunsten zu vollbringen
imstande ist. Israel kehrte doch noch aus der Babylonischen Gefangen-
schaft zuriick, und es war wirklich, als ob eine ganze Flut von Leuten in
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Richtung Zion stromte. Plétzlich fiillten Scharen von Anbetern wieder die
Vorhéfe des Tempels. In Stromen werden die Israeliten in den letzten Tagen
auch wieder in ihr Land zuriickkehren und es mit frischem Leben fiillen.
Gleich michtigen Sturzbachen werden die Volker zum Herrn eilen in der
Gnadenzeit. Moge der Herr diese Zeit eilends herbeikommen lassen zu sei-
ner Stunde.

5. Die mit Trdnen sden, werden mit Freuden ernten. Darum dirfen die
Betriibten die gegenwirtige Triibsal nicht so ansehen, als sollte sie immer
dauern; sie ist keineswegs das Endziel, sondern nur Mittel zum Zweck.
Kummervoll ist nur das Sden, mit Jubel sollen wir ernten. Aber ohne
Trinensaat keine Freudenernte. Wéren wir nie gefangen gewesen, so kenn-
ten wir auch nicht die selige Freude der Erlosung und Heimfithrung aus der
Gefangenschaft. Unser Mund wiirde nie voll heiligen Lachens geworden
sein, wenn er nicht zuvor die Bitterkeit des Kummers voll gekostet hitte.
Saden miissen wir, und es mag sein, dass wir beim Winterwetter der Triib-
sal sden miissen; aber wir werden einst ernten, und zwar bei dem hellen
Sommersonnenschein der Freude. Lasst uns jetzt, da Saatzeit ist, redlich an
dem Werk bleiben, das gegenwirtig unsere Pflicht ist, und die Kraft dazu
aus der Verheiflung schopfen, die uns hier so bestimmt gegeben ist.

Mit Recht ist dieser Vers unter Gottes Volk in allen Sprachen ein geseg-
netes Sprichwort geworden. Nicht allem und jeglichem Sden gilt die Ver-
heiflung dieses Wortes, die Sicherung der Saat vor aller Gefahr und die
Zusicherung einer freudenreichen Ernte, sondern die kostliche Zusage ist
zunichst nur dem Sden mit Trinen gegeben. Wissen wir aus eigener Er-
fahrung von solcher Tridnensaat? Wenn eines Mannes Herz durch den Geist
Gottes so bewegt wird, dass er um die Stinden anderer weint, dann ist er
eine von den auserwéhlten Seelen, deren Leben reiche Frucht bringen wird.
Wer Seelen fiir den Herrn gewinnen will, der wird vor allem lernen miis-
sen, auch um die Seelen zu weinen. Wie es zu keiner Geburt kommt ohne
schmerzliche Wehen, so gibt es auch keine geistliche Ernte ohne beschwer-
liche, oft sehr, sehr tranenreiche Arbeit. Bricht uns das Herz vor Kummer
um die Menschensiinde, dann werden wir auch felsenharte Herzen brechen
konnen, dass sie in BufSe erweichen, und unsere Trinen suchender Liebe
werden Trianen der Reue erzeugen.
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6. Sie gehen hin und weinen und tragen edlen Samen, und kommen mit
Freuden und bringen ihre Garben.? Frith steht der Landmann von seinem
Lager auf, um in die frostige Morgenluft hinauszutreten und, den Saatkorb
umgeschnallt, den feuchten Acker auf- und abzuschreiten, und wihrend
er so unabléssig das Feld durchwandert, gehen ihm die Augen tiber; heifle
Tropfen fallen mit dem Samen in die Erde, sei es, weil dem Landmann die
Erinnerung an manche vergebliche Arbeit und Mithe vergangener Zei-
ten kommt, sei es, weil der Boden so hart und unfruchtbar oder die Zeiten
so schlecht, das Saatkorn so rar, oder weil der Feinde und Bedriicker viel
sind, die darauf lauern, ihn um den wohlverdienten Lohn seines Schwei-
es zu bringen. So geht er das Feld auf und ab, sdend und weinend, wei-
nend und sdend. Der Same in seinem Saatkorb ist ihm ein sehr kostbares
Gut, das er schweren Herzens ausstreut, denn er hat nur wenig davon, und
auf ihm beruht all seine Hoffnung fiir die Ernte des kommenden Jahres. So
verldsst denn kein Kornlein seine Hand ohne das inbriinstige Gebet, dass
es nicht verloren sein moge. Er hilt wenig von sich, doch viel von seinem
Samen, und bewegt fragt er sich: Wird es wohl gedeihen? Werde ich fiir
meine Arbeit durch eine Ernte belohnt werden? Ja, du lieber Samann, du
wirst deinen Lohn finden, es kommt der Tag, da du die Garben heimwérts
fihrst. Der Herr verheifdt es, darum lass du keinen Zweifel in dein Herz
hinein! Es kommt der Tag, da du wieder auf dies Feld gehen wirst — nicht
um zu sden, sondern um zu ernten, nicht um zu weinen, sondern um zu
jubeln. Und dann, nach einer Weile, wirst du heimwérts gehen mit flin-
kerem Schritt als heute, obwohl schwerer beladen, denn méchtige Garben
wirst du dann zu tragen haben. Deine Handvoll Korn soll sich so mehren,
dass viele, viele Haufen edler Frucht dir auf dem Feld winken, und du wirst
die Wonne haben, sie zu ernten und sie zu eben der Heimstétte zu bringen,
von der du einst mit Weinen auf den Acker gingst.

Diese letzten Verse fiihren uns in einem ldndlichen Bild eben dasjenige
vor, wovon in den ersten Versen unter dem anderen Bild der Befreiung aus
der Gefangenschaft die Rede war. Auch der Same wird ins dunkle Geféing-
nis eingeschlossen, aus dem er wieder aufersteht zu goldenen Garben.

Es berithrt uns eigenartig, solche Verheiflung der Fruchtbarkeit in
engem Zusammenhang mit Riickkehr aus der Gefangenschaft zu finden.
Doch stimmt das mit unserer Erfahrung tiberein; denn gerade wenn unsere
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Seelen die befreiende und belebende Kraft des Herrn michtig erfahren,
dann werden auch die Seelen anderer durch unser Wirken gesegnet. Ge-
horen wir zu denen, die, einst einsame und elende Gefangene, nun heim-
gekehrt sind und mit viel Sehnen und Seufzen die beschwerliche Sémanns-
arbeit tun, o so moge der Herr, der sich schon so machtig an uns erwiesen
hat, indem er uns aus der Gefangenschaft fithrte, uns bald zu frohen Schnit-
tern machen, so wollen wir ihn preisen von Ewigkeit zu Ewigkeit!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Es ist herkommlich geworden, die Schlussverse des
Psalms auf christliche Dulder, auf ihre Kdmpfe diesseits und ihre Siege jen-
seits anzuwenden; auch pflegt man die ersten Verse desselben entweder von
der Freude der Erlosten diesseits oder von ihrem Eintritt in die jenseitige
Freude zu erkliren. Augustinus* erkldrt auch schon die Uberschrift »Ein
Stufenlied, ein Lied des Hinaufziehens« von dem Hinaufziehen zum himm-
lischen Jerusalem. Insofern die Erlésung aus der Gefangenschaft der Siinde
und des Todes diejenigen Dankgefiihle in verstarktem Mafl erwecken muss,
welche Israel bei seiner Errettung aus der leiblichen Gefangenschaft hatte,
geschieht das nun auch mit Recht; auch in dieser Hinsicht ist die Geschichte
des duflerlichen Gottesreichs ein Vorbild der Geschichte der Gemeinde.
Prof. Dr. Friedrich August Tholuck 1843

Ich glaube, dieser Psalm wird noch einmal in noch héher jubilieren-
dem Ton gesungen werden. Noch einmal wird die frohe Kunde von Isra-
els Wiederherstellung tiber die zerstreuten Glieder des Volks gleich einem
Traum kommen. Noch einmal werden die Einwohner der verschiedenen
Lander, aus denen sie ausgehen werden, voller Verwunderung ausrufen:
»Der HERR hat GrofSes an ihnen getan!«, wenn sie einen Israeliten nach dem
anderen, wie in jener wunderbaren Nacht dort in Agypten, mit gegiirteten
Lenden, die Schuhe an den Fiiflen und den Stab in der Hand, eilend dahin-
ziehen sehen werden, um dem Ruf Folge zu leisten, der sie in ihr gelieb-
tes Heimatland zurtickruft. Barton Bouchier in »Manna in the Heart« 1865.°
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V. 1. Als der HERR die Gefangenschaft (oder das Geschick) Zions wen-
dete (Grundtext, boasb yhwh °et-Sibat siyyon). Wie das Volk nur durch
des Herrn Zulassung hatte in die Gefangenschaft gebracht werden kén-
nen, so wurde ihm auch einzig durch des Herrn Macht die Freiheit wieder-
gegeben. Als die Israeliten einst vierhundert Jahre in fremdem Land dienst-
bar gewesen waren, da war nicht Mose, sondern der Herr es, der sie aus
Agypten, aus dem Land, wo sie Sklaven waren, herausfiihrte. Gleicher-
weise war er es, und nicht Debora und Barak, der sie errettete aus der Hand
des Kanaaniterkonigs Jabin, nachdem sie zwanzig Jahre lang gewaltig
bedriickt worden waren. Er, und nicht Gideon, der streitbare Held, fithrte
sie aus der Knechtschaft der Midianiter, in deren Gewalt sie sieben Jahre
geschmachtet hatten. Er, und nicht Jephthah, war es, der sie von den Phi-
listern und Ammonitern errettete nach 18-jahriger Bedriickung. Mose,
Debora, Gideon, sie alle waren nur Werkzeuge in seiner Hand. Und ebenso
war es nicht die Tapferkeit des Kyros, sondern die Macht des Herrn, nicht
des Kyros Klugheit, sondern des Herrn Weisheit, was dem Kyros den Sieg
verlieh und es ihm ins Herz gab, das Volk Israel freizulassen. Vgl. Jes 45,1f.
John Hume in »The Jewes Deliverance« 1628.

Warum steht: die Gefangenschaft Zions, und nicht die Jerusalems oder
Judas? Zion war doch nur ein Hiigel in Jerusalem. Warum wird dieser
Hiigel so hoch geehrt? Aus keiner anderen Ursache als dem Sachverhalt,
dass auf ihm der Tempel erbaut war. Um dessen willen liebt der HERR die
Tore Zions iiber alle anderen Wohnstditten Jakobs (Ps 87,2). Darum geht
ihm auch Zions Gefangenschaft so besonders nahe und bereitet ihm Zions
Befreiung solch hohe Freude. Und dementsprechend kamen auch den Israe-
liten an den Wassern zu Babel die Tranen - insbesondere dann, wenn sie an
Zion dachten (Ps 137,1), und freuten die Gottesfiirchtigen sich, wenn man
ihnen sagte: Lasst uns (nicht: zu unseren Héusern, sondern:) zum Haus des
HERRN gehen (Ps 122,1). Bischof Launcelot Andrewes.®

Die Gefangenen. Denkt etwa einer: Wir sind doch nicht gefangen? Ich
mochte antworten: Ach, wohl dir, wenn du frei bist! — Ist einer, der sich
frei fithlt und nicht in der Fremde? Ist einer auf Erden, der, geistig wach
und niichtern, sagen kénnte: Ich bin in meinem Element daheim, ich bin,
was ich sein, und besitze, was ich haben mochte, es kann fiir mich nichts
Hoheres geben, was ich wiinschen oder begehren mdchte? — Das wire ein
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tiberschwinglich grofler Mensch, oder es miisste der gemeinste, elendste
Mensch sein. Ist es uns nicht, als waren wir von Gott, dem Quell alles Lichts
und alles Guten, und aus seiner Welt der Liebe und des Friedens weg in eine
andere, fremde Welt hineingefiihrt, die nicht Gottes, die, ich mochte sagen,
des Argen ist? Sind wir daheim, sind wir in unserem Element? Sind wir es
mit dieser Ahnung des ewigen Lebens im Herzen, mit diesem Gottesgefiihl
und mit diesem Gefiihl der Siinde? - Sind wir daheim, mit diesem Durst
nach Ruhe und Frieden und unter lauter Unruhe und Unfrieden - sind wir
daheim? Ach, und tappen in Unwissenheit und Irrtum, schmachten und
seufzen unter so mancher Last, der eine unter dem Druck der Armut, der
andere unter dem Fluch des Reichtums und dem Gefiihl: all der Uberfluss
lasst mich leer, bei dem allen verschmachte und darbe ich, es fiillt die Seele
nicht aus! Ein anderer ist mitten unter Menschen allein, nicht eine Seele um
ihn, die ihn versteht, nicht ein Herz, dem er sein Herz ausschiitten, damit
es Worte des Trostes und der Liebe in sein verwundetes Gemiit hiniiber-
sprechen kénnte. Und Tausende leiden Unrecht, leiden unter der Tyrannei
und all dem Druck, der in der Welt ist: o Gott, wie weit sind wir noch von
der Freiheit entfernt! Selig die Seele, die dies noch fiithlt und in der Hoff-
nung frohlockt: Ja, wir sind Gefangene, aber wohl uns, uns ist die Erlésung
verheifien, und dann soll auch unser Mund voll Lachens und unsere Zunge
voll Rithmens sein, dann werden wir sein wie die Traumenden! Gott-
fried Menken.?

Waren wir wie Trdumende (Grundtext, hﬁyfnﬁ kohd1’mim). Meint der
Dichter damit: Die lange siebzigjahrige Leidenszeit lag hinter uns wie ein
entschwundener Traum (Joseph Kimchi)®, oder: Die plétzlich angebrochene
Erlésung schien uns anfangs nicht Wirklichkeit, sondern ein schoner
Traum zu sein? Der Wortlaut ist fiir Letzteres: wie solches nicht wirklich
Erlebende, sondern nur Traumende. Prof. Dr. Franz Delitzsch.

Gott sendet den Gottseligen in der Zeit der Not oft solche Hilfe und
Befreiung, dass sie gar manchmal selber die Wirklichkeit derselben be-
zweifeln und meinen, dass sie die Befreiung nur traumen. Als Petrus aus
dem Gefédngnis befreit wurde durch den Engel, da war ihm wie einem Triu-
menden, trotz all dem Licht, das in dem Kerker erstrahlte, obwohl der Engel
ihn an die Seite schlug und ihm befahl, sogleich aufzustehen, obwohl die
Fesseln ihm von den Hénden fielen, obwohl der Engel ihm wieder befahl:
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»Glirte dich, zieh deine Schuhe an, wirf deinen Mantel um!«, obwohl er
ihn wohlbehalten an den verschiedenen Wachen vorbeifiithrte und durch
das eiserne Tor, welches das Gefdngnis verschloss. »Er ging hinaus und
folgte und wusste nicht, dass wahr sei, was durch den Engel geschah, son-
dern es schien ihm, er sihe ein Gesicht« (Apg 12,9). Als dem alten Erzvater
Jakob von seinen Séhnen berichtet wurde: »Joseph ist noch am Leben und
ist sogar Herr iiber ganz Agyptenland«, da blieb sein Herz kalt, denn er
konnte ihnen nicht glauben. Erst als sie ihm alle Worte Josephs berichteten
und er die Wagen erblickte, die ihm Joseph gesandt hatte, um ihn hinzu-
bringen, da kam wieder Leben in ihn, da war’s, als ob er aus einem Schlaf
sich erhébe, von einem Traum erwachte, und er rief aus: Ich habe genug,
mein Sohn Joseph lebt noch! Ich will hin und ihn sehen, ehe ich sterbel!
(IMo 45,26ft.) Ging es den Jiingern und Jiingerinnen nach der Auferstehung
des Herrn nicht dhnlich? Vgl. Mk 16,8.11; Mt 28,17. Warum sagten die
Frauen niemandem etwas? Warum zweifelten etliche der Jiinger noch, als
der Auferstandene selber vor ihnen stand? Ach, sie fiirchteten offenbar, das
Grofe sei zu herrlich, um wahr zu sein, und zogerten angstlich, sie wiirden
am Ende durch eine Erscheinung betrogen. John Hume in »The Jewes De-
liverance« 16287

Ahnlich erging es den Griechen, als der romische Feldherr Titus Quinc-
tius Flamininus” ihnen nach der Bezwingung Philipps von Mazedonien™
(in der Schlacht bei Kynoskephalai 197 v. Chr.) bei der Feier der Isthmischen
Spiele’ im Namen des romischen Volkes durch den Herold verkiindigen
lief3, dass alle bisher vom mazedonischen Joch bedriickten Griechen fortan
frei und niemand steuerpflichtig sein sollten. Livius® erzéhlt, die frohe
Kunde, die der Herold verkiindigt hat, sei zu grof3 gewesen, als dass sie
diese alsbald hitten aufnehmen konnen. Sie konnten kaum glauben, dass
sie recht gehort hétten. In starrem Staunen sahen sie einander an; es war
ihnen, als wéren sie am Trdumen. Dann aber brach ein ungeheurer Jubel
aus, und sie umdrangten den Flamininus in solchem Sturm, um ihm zu
danken und woméglich ihm die Hand zu driicken, dass nur seine Jugend-
kraft ihn davor schiitzte, von der jubelnden Menge erdriickt zu werden.'s
(Sie ahnten freilich nicht, dass das alles nur listige Berechnung war und ihre
Retter die Freiheit, die sie ihnen geschenkt hatten, bald in neue Knecht-
schaft verwandeln wiirden.) — Nach Jean Leclerc.”
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Man vergleiche auch die mancherlei bewegenden Auftritte bei der Ver-
kiindigung der Freiheit der afro-amerikanischen Sklaven in Jamaika und
anderen Landern Amerikas. Wiahrend wir hierfiir auf andere Quellen ver-
weisen miissen, kdnnen wir es uns nicht versagen, den folgenden kleinen
Auszug aus dem neuesten Boten aus Zion, der Quartalsschrift des syri-
schen Waisenhauses in Jerusalem, einzufiigen, der uns in dem Augenblicke
zugeht, da dieser Psalm gedruckt wird. - James Millard."®

»Seit Abgang unseres letzten >Boten« hat sich wie ein Blitz aus heiterem
Himmel im tiirkischen Reich die politische Umwilzung vollzogen, tiber die
alle Welt staunt. Die Bevolkerung benahm sich, als die Kunde davon hierher
nach Jerusalem gelangte, wie eine Traiumende, die aus dem Schlaf aufgeweckt
worden ist: sie wusste nicht, wie ihr geschah, begriff zuerst auch nicht recht,
um was es sich handelte. An anderen Orten wurden grofie und ausgelassene
Freudenfeste gefeiert; hier brauchte man acht Tage, um allmédhlich von dem
Staunen tiber das Unglaubliche, das geschehen war, zu erwachen. Dann setzte
man sich zum Feiern auch hier in Bewegung; es wurde beflaggt, bekrinzt,
beleuchtet, gesungen und musiziert ... Muslime, Christen und Juden zogen
Arm in Arm auf den Tempelplatz, um dort die Nationalfahne abzuholen, und
um sie geschart, eine Beifalls-Demonstration vor dem Pascha in Szene zu set-
zen usw.” Direktor Pastor Th. Schneller, 27. Oktober 1908.%°

Es war kein Traum; es war Jakobs Traum, zur Wirklichkeit geworden.
Es war die VerheifSung: »Ich will dich wieder herbringen in dies Land«
(IMo 28,15), erfiillt weit iiber alles, was sie gehofft hatten. Dr. William Kay
in »The Psalms, with Notes, chiefly exegetical« 1871.%

V. 2. Dann wird unser Mund voll Lachens und unsere Zunge voll Riihmens
sein. Dieser Psalm hat besonders prichtige Reden, darum gebraucht er auch
viel Figuren; er nennt die Predigt des Evangeliums ein Lachen. Wie wir es
denn vor nichts anderem als vor Freude, Triumph und Lachen halten sol-
len, besonders wenn man es gegen das Gesetz halten will, das erschreckt und
totet, und soll die steinernen Herzen der Unbufifertigen zerknirschen und
erweichen. ... Dieser Unterschied des Gesetzes und Evangeliums ist wohl
gebrauchlich, wird aber nicht so ins Werk gesetzt. Denn wir sind so schwach,
dass uns der Gedanke von Stinde und Tod viel eher das Herze riihrt, als
das Lachen und die Freude des Evangeliums. ... Der aufgesperrte Rachen
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der Hoélle erschreckt uns mehr, als uns der gedffnete Himmel erfreut, und
ein einiger Gedanke von unserer Siinde erweckt in uns mehr Traurigkeit,
als alle Predigten von dem Verdienst Christi uns erfreuen. ... Darum sol-
len wir uns befleifligen, dass wir diese Ubung nur ein wenig lernen, und uns
mit diesen Worten trosten, dass das Evangelium ein Lachen und Frohlocken
sei, welches eigentlich die Gefangenen angeht, d.i. die, die der Siinde und
des Todes Gefangnis fiithlen. Dieselben sind Schiiler, in welcher Herzen dies
Lachen gepflanzt werden soll. Und das geschieht durch Wirkung des Hei-
ligen Geistes. — ... Thre Zunge ist voll Weinens und Trauerns, wegen des Her-
zens, welches durch das Fithlen der Siinde und des Todes erschrecket worden
ist. Dies ist Moses Zunge und Mund, voll Wermuts und Bitterkeit des Todes,
damit er diejenigen tote, die etwa zu frech und sicher sind und Gott ver-
achten; die anderen aber, welche ihr Gefingnis erkennen, derselbigen Mund
soll voll Lachens und Wonne sein, d.i. ihnen soll durch das Evangelium Er-
16sung von Siinde und Tod, durch das Blut Christi erworben, gepredigt wer-
den. Dies ist die Meinung des Heiligen Geistes, dass ihr Mund voll Lachens
sein soll, d.i. soll nichts anders rithmen und sagen, als die hochste Freude
und das Triumphgeschrei von dem Herrn Christus, der den Satan und Tod
tiberwunden und fiir unsere Siinde bezahlt hat. Denn dadurch, dass er sagt,
unser Mund wird voll Lachens sein, zeigt er nicht allein an, dass dort eine
Stimme und Geschrei sein wird, sondern dass der Mund nichts anders horen
lassen wird wird, als nur Lachen und die trostliche Predigt des Evangeliums.
Also wird unsere Zunge, d.i. unser Rithmen und unsere Predigt, voll Jauch-
zens sein, d. 1., das ganze Predigtamt wird trostlich sein. Martin Luther 1533.%

Da wurde unser Mund voll Lachens (Grundtext, >az yimmal& $ahdq
pind). So war’s im Eichgrunde (1Sam 17,2), als Goliath fiel und die Philis-
ter flohen. So war’s in Baal-Perazim (siehe 2Sam 5,20). So war’s an jenem
Morgen, als Jerusalem nach vielen diisteren Néchten beim Morgengrauen
erwachte und Sanheribs Heerlager ein groflies Leichenfeld war (Jes 37,36).
Und immer wieder wird der Herr solche Grofitaten tun, bis aller Kampf ein
Ende hat. Andrew Alexander Bonar in »Christ and his Church in the Book of
Psalms« 1859.7

Sie, die Gegenstand des Geldchters gewesen waren, lachen nun, und ein
neues Lied ist in ihrem Munde. Thr Lachen ist ein Lachen der Freude in
Gott, nicht ein Lachen des Hohnes iiber ihre Feinde. Matthew Henry.**

+ YEUT «



Psalm 126

Willst du ein probates Mittel zu seligem, heiligem Lachen wissen? Hier
hast du es: 1) Liege etliche Wochen im Gefédngnis. 2) Hore den Herrn den
Schliissel drehen. 3) Folge ihm heraus aus dem Kerker auf den Weg des
Lebens. 4) Dann wird der Himmel dir plétzlich in heiterem Sonnenschein
glinzen und dein Herz mit Gesang und Lachen tiberflieffen. 5) Ist aber die-
ses Rezept in deinen Augen zu kostspielig, so suche auf dem Weg des Lebens
zu bleiben! W. B. Haynes 1885.%

Da sagte man unter den Heiden. Was sagte man denn? Treffliches (wie
denn die Heiden gar oft Treffliches gesagt haben). 1) Die Dinge, die da
geschehen sind, seien nicht alltdgliche, gew6hnliche, sondern grofie Dinge.
2) Sie schreiben diese groflen Dinge nicht dem Zufall zu; die Dinge haben
sich nicht begeben, sondern sind getan worden. 3) Gott selber hat sie getan;
die Heiden sehen Gott in diesen Ereignissen. 4) Gott hat sie nicht will-
kiirlich getan, ohne bestimmten Zweck, sondern absichtlich fiir Israel hat
er sie gewirkt: an ihnen. 5) Sie preisen die Grofle des Herrn, die sich in die-
sen Taten erwiesen: Der Herrn hat grof§ gehandelt in dem, was er an ihnen
getan hat. — Schade, dass die Heiden, und nicht die Juden, diese Worte
zuerst redeten. Aber jetzt, da sie die Heiden solches sagen horen und finden,
dass es alles wahr ist, fithlen sich doch auch die Juden verpflichtet, mindes-
tens ebenso viel zu sagen. Mehr kdnnen sie ja auch nicht sagen, denn ein
Mehr gibt es nicht. Also so viel und nicht weniger als jene. Und das gibt
dieser Rede noch besonderes Gewicht, dass sie unter den Heiden so laut
erschallte, dass sie unter der Judenschaft solches Echo erweckte. Bischof
Launcelot Andrewes.®

Es besteht ein grofler Unterschied zwischen dem Lob, das die Heiden
gezwungenerweise Gott geben miissen, und demjenigen, welches das Volk
Gottes aus freiem Herzenstriebe ihm darbringt. Die einen reden als sol-
che, die an der Gnadenerweisung kein Teil noch Erbe haben (an ihnen), die
anderen als diejenigen, fiir welche die Gnadenerweisung bestimmt ist, und
die daran personlich teilhaben (an uns). David Dickson.*

Dass der Herr auch bei den Heiden zur Anerkennung kam, diese
Erfiillung von Joel 2,20.21; Jes 45,14; 52,10 war ganz besonders erhebend;
es war der Anfang der Aufrichtung des Universalgottesreiches. Prof. Dr.
Fr. W. Schultz 1888.%
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V. 3. An uns. Wer waren wir, mochte Zion sagen, wir, die wir froh sein
mussten, wenn wir unseren Feinden den Staub der Fiif3e lecken durften,
dass der Herr des Himmels und der Erde so gnadenreich uns anblickte? Die
Niedrigkeit des Empfangers beweist die Grofimut des Gebers. Auch die vor-
ziiglichsten Menschen sind nur Kinder des Staubs. Und dennoch hat der
Herr Grofles an uns getan! Das macht dies Grofle noch grofler. Tat er es,
weil wir sein Volk, seine Auserwahlten waren? Ja, tiberschwinglich reiche
Gnade war es, dass er uns aus den anderen erwihlte; aber desto himmel-
schreiender war doch auch unsere schamlose Undankbarkeit, dass wir ihn
so reizten, bis er gezwungen war, uns in die Verbannung dahinzugeben.
Oder war es vielleicht unsere Demiitigung in der verzweifelt traurigen Lage,
was ihn zu solch groflem Erbarmen bewegte? Ach, es gab doch eine ganze
Auswahl von Nationen, die er an unserer Statt hiatte nehmen konnen, und
die sich vielleicht dankbarer und treuer erwiesen hitten als wir, wenn sie
nur die Hilfte der Vergiinstigungen bekommen hitten, die wir genossen
haben. Oder tat der Herr es um seines Bundes willen mit unseren Vitern?
Ach, das Anrecht an diesen Bund haben wir lingst verscherzt. Darum kén-
nen wir, wenn wir auf uns blicken, nicht anders, als das als das Grofite von
dem Groflen ansehen, das er getan, dass er es an uns, ja an uns, den so
tief Unwiirdigen, getan hat! Malachi Harris in einer Predigt mit dem Titel
»Brittaines Hallelujah« 1639.%®

V. 4. HERR, wende unsere Gefangenschaft! Ein Gebet um die Vollendung
der Befreiung des Volkes. Mogen diejenigen, welche schon ins Land der
Viter heimgekehrt sind, von den schweren Biirden und Néten befreit wer-
den, unter denen sie noch seufzen. Und mogen diejenigen, die noch in Babel
zuriickgeblieben sind, im Herzen dazu angeregt werden, von der gewahr-
ten Befreiung Gebrauch zu machen, ebenso wie es bei uns der Fall war.
Wo Gott ein Gnadenwerk begonnen hat, da ist uns das eine Ermutigung,
um die Vollendung desselben zu bitten. Solange wir in dieser Welt sind,
wird immer noch Raum zum Bitten sein, selbst dann, wenn wir iiberreifen
Anlass zum Danken und Lobpreisen haben. Und genief3en wir selber Frei-
heit und Wohlergehen, so diirfen wir unserer Briider nicht vergessen, die in
Not und Drangsal sind. Matthew Henry.**

Noch ist das macht- und gnadenreich begonnene Werk (V. 3) nicht
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vollendet; die bis jetzt Zuriickgekehrten, aus deren Herzen dieser Psalm
gedichtet ist, sind im Verhiltnis zum Gesamtvolk nur wie ein kleiner Vor-
trab. O fiihre zuriick, HERR, unsere Weggefiihrten, wie Regenbdche im Mit-
tagsland! Wie wir in Jes 49,18 lesen, dass Jerusalem sich nach ihren Kindern
sehnt und der Herr ihr zuschwort: »Sie alle sollst du antun wie Geschmeide
und dir umgiirten wie eine Braut«, so denkt sich der Dichter hier, dass das
Heilige Land nach reichlichem neubelebendem Bevodlkerungszufluss sich
sehnt, wie das judéische (IMo 20,1) und iiberhaupt das nach der Sinaiwiiste
hin gelegene Siidland nach den zur Sommerszeit verschwindenden und
zur Winterszeit regelmaflig wiederkehrenden Regenwasserstromen lechzt.
Prof. Dr. Franz Delitzsch."

Wende, HERR, unser Geschick gleich Regenbiichen im Siidland. Wie
der Herr jenen Béchen ihr Wasser wiedergibt und damit dem Land neue
Fruchtbarkeit verleiht, so, bittet der Singer, moge er auch der jetzt unter der
Glut und der Diirre der Not lechzenden Gemeinde die Strome seiner Gnade
wieder zuwenden und ihr damit neues Gedeihen schenken. In V. 5 geht die
Bitte in den Ausdruck freudiger Gewissheit iiber. Prof. Dr. Friedrich Baeth-
gen1904.%

V. 5. Die mit Trinen sden. Ich habe zwar nie die Leute buchstablich mit Tra-
nen sden gesehen, wohl aber habe ich es sie oft mit so viel Sorge und Kummer
tun sehen, als hinreichen wiirde, einem jeden Auge Trinen auszupressen.
In Zeiten groflen Mangels trennen sich die armen Landleute nur schweren
Herzens von jedem Méfichen Korn, das sie in die Erde streuen sollen; es ist
ihnen, als ndhmen sie damit ihren Kindern das Brot vom Mund weg, und
in solchen Zeiten wird gewiss buchstdblich manche bittere Trane dariiber
vergossen. Die Not ist nicht selten so grofi, dass die Regierung sich genotigt
sieht, Saatkorn auszuteilen, weil sonst nichts gesat werden wiirde. Ibrahim
Pascha® hat das, allein solange meine Erinnerung reicht, mehr denn einmal
getan, vielleicht in Nachahmung seines groflen Vorgingers in Agypten bei
der siebenjihrigen Teuerung. — Vielleicht sind die Gedanken unseres Psalms
auch durch die grofien Gefahren hervorgerufen, welche den Landmann oft
beim Pfliigen und Sden bedrohen. Das Ungliick, das den Knechten Hiobs
begegnete, als die Rinder pfliigten und die Eselinnen daneben an der Weide
gingen und plotzlich die Sabder einen Uberfall machten und das Vieh raub-
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ten, die Knechte aber mit der Schirfe des Schwertes erschlugen (Hi 1,14f.),
wiederholt sich noch heutzutage. Das pfligbare Land befindet sich nim-
lich oft weit von den Ortschaften weg im offenen Land. So haben z.B. die
Bewohner von Ibel und Khiem in Merj’ Aiyiin® ihre besten Kornfelder ein
bis zwei Stunden weit von ihren Heimstitten weg, in der Gegend von Ard
Hiileh® in der Ndhe der Wiiste, wohin der Arm des Gesetzes nicht reicht.
Ist es nun unruhig im Land, oder ist die Regierung schwach, so konnen die
Leute diese Landereien nur mit Lebensgefahr bestellen. In der Tat gehen sie
stets nur in zahlreichem Trupp zur Arbeit aus und vollstindig bewaffnet,
zu jeder Minute in Bereitschaft, den Pflug fahren zu lassen und die Flinte
anzulegen, und trotz dieser Vorsichtsmafinahmen kommt manch schweres
Leid iiber diese Leute, die so mit Trdnen sden miissen. - Noch einen anderen
Anlass zu dem Gedanken des Psalms kann man in den grofien Schwierig-
keiten finden, die der Acker selbst an vielen Orten seiner Bearbeitung ent-
gegenstellt. Der Boden ist oft felsig oder sonst fast unbrauchbar oder von
scharfem Dorngestriipp iiberwuchert, und es braucht unséglich viel miih-
same Arbeit, um die Felsstiicke zu zerbrechen und herauszuschaffen, die
Dornen zu zerhauen und zu verbrennen und den widerspenstigen Boden zu
bezwingen, zumal mit den schwichlichen Rindern und den primitiven Pfli-
gen, mit denen die Fellachen® die Arbeit tun miissen. Nehmen wir das alles
zusammen, wie herrlich klingt dann die VerheifSung, dass der Ackermann,
der solch miihevolle Arbeit tut, indem er in Kélte und Regen, in Furcht und
Gefahr, in Armut und Mangel seinen kostbaren Samen in den Boden streut,
gewiss zur Erntezeit mit Jubel wiederkommen wird, seine Garben tragend.
Dr. William M. Thomson 1859.%

Die herrliche Verheiflung voll tiefen Inhalts wird dargestellt unter Bil-
dern, die den lehrreichen Vorgingen des Landlebens entlehnt sind. Im
Schweifle seines Angesichts bestellt der Landmann sein Feld und wirft den
Samen in die Erde, wo er eine Weile wie tot und begraben liegt. Ein dunk-
ler, tritber Winter folgt, und alles scheint verloren; aber bei der Wiederkehr
des Frithjahrs erwacht die ganze Natur zu neuem Leben, und die einst 6den
Felder bedecken sich mit wogendem Getreide, das, nachdem die Sonnen-
hitze es zum Reifen gebracht hat, von frohlichen Schnittern geméht und
mit Frohlocken heimgefiihrt wird. Siehe, o Jiinger Jesu, dies Sinnbild dei-
ner gegenwirtigen Arbeit und deines kiinftigen Lohns! Du »sdst« viel-
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leicht recht »mit Trdnen«. Du vollbringst deine Pflichten unter Verfolgung,
Anfeindung, Triibsal, Krankheit, Sorgen und Herzeleid. Du wirkst in der
Gemeinde, und man schitzt deine Mithen nicht, und es scheint kein Nut-
zen daraus hervorzukommen. Ja du musst sogar selbst in den Staub der Erde
sinken, und all die Stiirme des langen Todeswinters miissen tiber dich brau-
sen; dein Leib vergeht, ein Raub der Verwesung. Dennoch naht der Tag, da
du mit Freuden ernten wirst, und reich soll deine Ernte sein. Denn siehe,
auch dein Herr und Meister ging auf Erden hin mit Weinen, als der Mann
der Schmerzen und mit Krankheit vertraut, trug edlen Samen und site ihn
aus um sich her, bis am Ende sein Leib gleich dem Weizenkorn in die Erde
gebettet wurde. Aber er stand auf aus dem Grab und ist nun im Himmel,
von woher er einst gewiss kommen wird mit Jauchzen, mit der Stimme der
Erzengel und der Posaune Gottes, bringend seine Garben. Dann wird jeder-
mann die Frucht seiner Arbeit genieflen. Bischof Dr. George Horne in »A
Commentary on the Book of Psalms«.*

Es gibt Trdnen, die selber ein Same sind, den wir aussden miissen: Tra-
nen des Herzeleids um eigene und fremde Siinde, Trinen des Mitgefiihls
tiir die bedrangte Gemeinde des Herrn, und Tridnen heiliger Liebe zu den
noch nicht Geretteten, beim Gebet und bei der Verkiindigung des Wortes.
Matthew Henry.**

Trénen, die aus gottlicher Traurigkeit kommen, sind nicht verloren; sie
sind Samenkorner des Trostes. Wahrend der Bufifertige Trénen vergiefit,
gief3t Gott Freude in sein Herz. Wenn du fréhlich werden mochtest, sagt
Chrysostomus®, so trage Leid. Dazu wurde Christus gesalbt mit dem Ol der
Freuden, damit er den Traurigen Freude gebe. Da kann der Apostel wohl
solche Buf3e eine Reue nennen, die niemand gereut (2Kor 7,10). Hier kommt
stifSe Frucht aus einer bitteren Wurzel. Solch Wasser der Tridnen verwandelt
Christus in Wein der Freude. Heilige Traurigkeit, sagt Basilius, ist der Same,
aus dem die Blume der ewigen Freude sprief3t. Thomas Watson 1660.%¢

V. 5.6. Unter denen, die in Trinen sden, werden nicht die Exulanten, son-
dern die Heimgekehrten zu verstehen sein, die den heimatlichen Boden
wieder bestellen, und zwar mit Trdnen, weil das Erdreich ausgetrocknet ist
und wenig Hoffnung gibt, dass der Same aufgehe. Aber dieser trinenvollen
Aussaat wird eine Freudenernte folgen. Man erinnert sich dabei der Diirre
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und des Misswachses, womit die neue Kolonie zur Zeit Haggais heim-
gesucht wurde, und des vom Propheten darauthin, dass das Werk des Tem-
pelbaus rege fortgesetzt werde, verheifSenen kiinftigen Segens. Hier aber ist
die tranenvolle Aussaat nur ein Bild der neuen Grundlegung, welche unter
kiitmmerlichen und gedriickten Verhéltnissen wirklich nicht ohne viele
Trinen (Esra 3,12) vor sich ging; im Allgemeinen aber deckt sich das Psalm-
wort mit dem Wort des Bergpredigers in Mt 5,4: Selig sind, die da Leid tra-
gen, denn sie sollen getrostet werden. Subjekt zu V. 6 ist der Landmann, und
ohne Bild jedes Mitglied der ecclesia pressa (der vielbedriickten Gemeinde).
Das Hebriische (die Gerundivkonstruktion) malt in V. 6a das andauernde
Dahingehen, hier Hin- und Hergehen des leidvoll in sich Gekehrten, in
V. 6b das zweifellose Kommen und sichere Auftreten des tiber Erwarten
Hochbegliickten. Jener trdgt den Saatwurf (den zum Auswerfen in die Fur-
chen bestimmten Samen), dieser seine Garben, den beschimenden Ertrag
seiner, wie es ihm schien, aussichtslosen Aussaat. Wie unter der Aussaat
alles zu verstehen ist, was der Einzelne zum Bau des Reiches Gottes bei-
trigt, so unter den Garben die heilsame Frucht, welche, indem Gott tiber
Bitten und Verstehen sein Gedeihen dazugibt, daraus hervorwiachst. Prof.
Dr. Franz Delitzsch."

V. 6. Und kommen mit Freuden und bringen ihre Garben. Die geistliche
Ernte kommt nicht fiir alle gleich bald, so wenig als die natiirliche. Aber
Gott hat’s gesagt, dass nicht authéren solle Same und Ernte (1. Mose 8,22).
Und die geistliche Ernte ist noch gewisser; denn jene nach der Sintflut
gesprochene Verheiflung war der Menschheit im Ganzen gegeben, nicht
fir jedes Land, jeden Ort oder jedes Feld im Besonderen, sodass es Ein-
zelnen an einer Ernte gebrechen kann und Gott dabei dennoch sein Wort
hilt. Seine Verheifung der geistlichen Freudenernte wiirde Gott aber nicht
erfiillen, wenn auch nur irgendein einziger Gottseliger, der jetzt mit Trdnen
sit, fiir immer ohne eine Zeit der Freudenernte ausgehen sollte. Viele den-
ken gering von dem Evangelium und denen, die sich dazu bekennen, weil
jetzt die Zeit ist, da mit Trénen gesdt wird; aber sieh nicht auf den Anfang,
sondern auf das Ende des Christenlebens, dieses Ende ohne Ende, auf den
ewigen Frieden und die ewige Freude, die den treuen Christen erwarten.
William Gurnall.’

+ 45563 «



Psalm 126

Bei dem doch nur beschrinkten Kreis der Erfahrungen, die ich durch
Lesen oder Horen und Sehen gesammelt habe, habe ich dennoch gefunden,
dass Saatkorn, das in Zeiten der Teuerung und grofien Mangels ausgestreut
worden ist, oft viel reicheren Ertrag gegeben hat als in gewo6hnlichen Jah-
ren, sodass oft alsbald nach groflem Mangel eine tiber alles Erwarten rei-
che Fiille von Getreide denen zuteilwurde, die unter viel Tranen gesét hat-
ten. — Beachten wir auch die jeden Zweifel ausschlielende Gewissheit der
Verheiflung. Da ist nichts von Unsicherheit, Zufilligkeit oder Moglichkeit,
sondern die Zusage ist geradezu gewiss, und wir wissen, dass wohl Himmel
und Erde vergehen werden, aber kein Piinktchen von Gottes Wort. Nichts
wird die Ernte dessen, der in Zions Weinberg treu gearbeitet hat, vereiteln
konnen. Humphrey Hardwick in einer Predigt mit dem Titel »The Difficulty
of Sion’s Deliverance and Reformation« 1644.%

In welch tiefem Sinn gilt das Wort von dem Mann der Schmerzen selbst!
Den Gldubigen ist er wohlbekannt als der, der mit Trdnen site. In schwerer
Arbeit und Miihsal seiner Seele hat er die Saatzeit des Leidens vollbracht,
die eine reiche Ernte bringen wird, wenn er wieder erscheinen wird, um
selber den Lohn seiner Schmerzen einzuheimsen. Reiche Garben wird er
an jenem Freudentag heimtragen. Seine Scheunen werden voll werden. In
ebendem Maf3, wie seine Leiden das Mafl menschlichen Kummers tiber-
stiegen, als er sich um unsertwillen jenen schrecklichen Wirklichkeiten des
Todes und Gerichts unterzog, in ebendemselben Mafl wird die Fiille seiner
reinen Freude als dessen, von dem nun ewig Segen auf die Seinen strémt,
die Freude der Gldubigen (die doch wahrlich keine geringe ist!) tibertreften,
deren ganzes Gliick darin beschlossen ist, dass sie ewig bei dem Herrn sein
werden. Arthur Pridham in »Notes and Reflections on the Psalms« 1869.%

Dieser sechste Vers malt treffend auch das Leben der rechten Diener
des Evangeliums. Sie gehen aus mit dem lebenskréftigen Samen des Wor-
tes; sie sden es aus als kostbare Saat und bewiéssern diese mit viel Gebet
und Trdnen. Des Herrn Segen begleitet sie, er kront ihre Arbeit mit Erfolg
und besiegelt damit ihre Berufung zum Dienst. Und an jenem grof3en Tag
werden sie gewiss aus den Griabern kommen mit Freuden, ihre Garben tra-
gend, und der Herr wird sie begriifien mit den Worten: Gut, du braver und
getreuer Knecht, gehe ein zu deines Herrn Freude! Samuel Eyles Pierce in
»The Book of Psalms, an Epitome of the Old Testament Scripture«.*°
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Sie gehen hin. Die Gemeinde des Herrn darf diesen edlen Samen nicht
nur in ihrem Vorratshaus bereithalten fiir diejenigen, die kommen und
darum bitten, sondern sie muss ihre Sileute ausschicken, dass sie den
Samen ausstreuen auch unter denen, die dessen Wert nicht kennen oder zu
gleichgiiltig sind, sich darum zu bemiihen. Sie darf nicht miiflig sitzen und
Tranen vergief3en iiber die Menschen, die sich nicht an sie wenden wollen,
sondern muss hingehen und unter viel Beschwerde und Trénen den Samen
ausstreuen auch unter den Abgeneigten, den Gleichgiiltigen, den in Vor-
urteilen Befangenen und den Verkommenen. Edwin Sidney in »The Pulpit«
1840."

Das Weinen darf uns vom Sden nicht abhalten; miissen wir auch Ubel
leiden, so sollen wir ausharren im Wohltun. Matthew Henry.**

Das Saatkorn ist immer das beste, teuerste; dennoch sit der Landmann
es aus, und wenn er es in teuren Zeiten sich und den Seinen am Munde
absparen muss, und er tut es, obwohl die Saat manchen Gefahren aus-
gesetzt ist. Auch wir miissen oft um der Sache Gottes willen vieles wagen
und darangeben, Hauser, Linder, ja das Leben verlieren, lieber als dass Got-
tes Werk versaumt wird oder wir in Gefahr kommen, unsere Seele zu ver-
lieren. Alexander Henderson.**

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. 1) Frohe Erinnerung an das, was der Herr getan hat: Er wendete die
Gefangenschaft. 2) Seltsame Wirkung dieses Erlebnisses auf das Gemiit:
Wir konnten fast nicht glauben, dass es wahr sei. 3) herrliche Entdeckung:
Es ist dennoch wahr und eine dauernde Befreiung usw.

Ein Vergleich und ein Gegensatz. I. Die Erlosten des Herrn gleich Trau-
menden 1) in der Seltsamkeit ihrer Erlebnisse, 2) in der Entziickung ihrer
Freude. II. Die Erlosten ungleich den Traumenden: 1) Traume sind Schaume,
des Herrn Tun vollste Wirklichkeit. 2) Dieser Entziickung folgte keine Ent-
tauschung, kein Erwachen, um zu entdecken, dass es nur ein Traum sei (vgl.
Jes 29,8). 3) Die Freuden von Trdumen sind bald vergessen; diese Freude
hingegen ist ewige Freude (Jes 35,10). W. H. Page 1885.**
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V. 2. Heiliges Lachen. Wodurch es hervorgerufen wird, und wie es sich
rechtfertigt.

V. 2.3. 1) Das Geriicht von Gottes wunderbarem Tun. 2) Das eigene Er-
fahren desselben.

1) Der Herr tut grofie Dinge fiir sein Volk. 2) Diese grofien Taten er-
zwingen die Aufmerksamkeit der Welt. 3) Sie erwecken die freudige An-
betung der Gotteskinder. W. H. Page 1885.*

V. 3. Der HERR hat Groffes an uns getan. In diesem Bekenntnis sind drei
bemerkenswerte Stiicke der Danksagung enthalten. 1) Dass es grof3e Dinge
seien, die da geschehen sind. 2) Wer sie gewirkt habe: der Herr, er selbst.
3) Dass sie nicht wider uns, sondern fiir uns und an uns geschehen seien.
Alexander Henderson.**

V. 4. Wir sehen hier Gldubige, die sich ihrer eigenen Erlosung freuen, eifrig
darum besorgt, dass die ganze Gemeinde des Herrn an dem Segensreichtum
Anteil erhalte. Siehe den Zusammenhang von V. 4 mit V. 1-3. Beherzigen
wir denn: 1) Zweifelnde und zagende Gemiiter sind zu viel um sich selbst
bekiimmert und zu sehr damit beschéftigt, fiir sich selber Trost zu suchen,
als dass sie noch Gedanken und Tatkraft fiir das Wohl der Gemeinde im
Ganzen {brig hdtten. 2) Frohliche Gldubige kennen, wenn ihre Frohlich-
keit wirklich aus der rechten Quelle stammt, mehr von der dringenden
Macht der Liebe Christi (2Kor 5,14), die sie dann auch mit grofierem Eifer
erfiilllt um die Ehre des Herrn und die Ausbreitung seines Reiches. 3) Froh-
liche Herzen vermégen den Abstand und Gegensatz mehr zu schitzen zwi-
schen ihrem eigenen Gliick und dem ungliicklichen Zustand derer, die noch
nicht befreit sind, und kdnnen daher eben um dieser ungliicklichen Gefan-
genen willen nicht anders, als fiir das Wohl der Gemeinde des Herrn fle-
hen, durch deren Dienst ja die Gebundenen befreit werden sollen. 4) Sol-
che Seelen, die sich im Herrn freuen, sind auch im Allgemeinen diejenigen,
welche am meisten Glauben und Hoffnung haben; und ihre Erwartung des
Erfolges treibt sie ins Gebet und ermuntert sie zu ernsten Anstrengungen.
John Field 1885.4
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V. 5. Der Christ als Ackermann. I. Lasst uns das Bild ndher betrachten. Der
Landmann hat vielerlei Arbeit zu vollbringen; jede Jahreszeit und jeder Tag
bringen wieder ihre besonderen Aufgaben. So hat auch der Christ vieler-
lei Pflichten, im Kammerlein, in der Familie, in der Gemeinde des Herrn,
in der Welt usw. II. Woher kommt es, dass viele Christen mit Trénen sden?
Es kann liegen 1) an dem schlechten Boden, 2) an der rauen Witterung,
3) an der Bosheit und dem Widerstand von Feinden, 4) an fritheren Ent-
tauschungen. III. Welcher Zusammenhang besteht zwischen Trdnensaat
und Freudenernte? 1) Eine freudenreiche Ernte ist unter Gottes Segen die
natiirliche Folge einer an Schweif}, ja Trdnen reichen Saatzeit. 2) Gott, der
nicht liigen kann, hat solche Freudenernte verheiflen. 3) Wann diirfen wir
die Freudenernte erwarten? Nicht in dieser winterlichen Weltzeit; ihr man-
gelt es an der zum Reifen der Frucht nétigen Sonnenwérme. Der Himmel
ist des Christen Sommer. Wenn du einst die Friichte deiner gegenwirtigen
Tribsale einheimst, dann wirst du Gott dafiir danken, dass er dich mit
Trinen sden lieS. — Zum Schluss: 1) Wie tadelnswert ist das Verhalten der-
jenigen, die in dieser arbeitsreichen Zeit den ganzen Tag miiflig stehen!
2) Welch grofle Vorziige haben doch die Christen vor den {ibrigen Men-
schen in der Welt! 3) Moge die Hoffnung und der Ausblick auf die Freuden-
ernte uns unter all den tritben Wolken und den Néten und Miihen dieses
Trinentals aufrecht halten! Samuel Lavington (Skizze einer Predigt).*
Zwei inhaltsreiche Bilder: 1) die Trianensaat, und 2) die Freudenernte.

V. 6. 1) Erst sden, hernach ernten. 2) Was der Mensch sit, das wird er ernten
(Gal. 6,7). Wer edlen Samen sit, der wird auch edle Frucht ernten. 3) Das
Maf der Ernte steht im Verhiltnis zu dem Maf} der Aussaat. Wer da kérg-
lich sit, der wird auch karglich ernten; und wer da sét im Segen, d.i. reich-
lich, der wird auch ernten im Segen, d.i. reichlich (2Kor 9,6). 4) Das Aus-
sden mag mit Tranen geschehen miissen, die Ernte aber wird mit Freuden
vor sich gehen. 5) Im Verhiltnis zu dem Kummer des Séens wird auch die
Freude des Erntens sein. George Rogers 1885.%

In den beiden Teilen dieses Verses finden wir drei Gegensitze: im ers-
ten Glied 1) gehen, 2) weinen, 3) die Saat zum Auswurf tragend, und dem-
entsprechend im anderen Glied 1) kommen, 2) mit Freuden oder jubelnd,
3) die Garben tragend. John Hume 1628
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Der Ackermann in Gottes Ackerwerk. I. Seine beschwerliche Sdarbeit.
1) Seine Arbeitsamkeit: Er geht hin, den Acker auf und ab. 2) Sein Kummer:
mit Weinen. 3) Seine Treue: und sdt edlen Samen. II. Seine frohliche Ernte.
1) Die Gewissheit der Ernte: Er kommt gewiss wieder, um zu ernten. 2) Seine
Freude nach dem Leid: mit Freuden. 3) Sein reicher Lohn: seine Garben tra-
gend. W.H. Page 1885.*

ENDNOTEN

1 Luther hat (wohl wegen V. 4) auch die Verse 1-3 3 Hans KefSler tbersetzt (1899) mit moglichst

nach dem Vorgang etlicher jiidischen Ausle-
ger von der kiinftigen Riickfithrung verstanden.
Seine Ubersetzung ist fiir die Anwendung des
Psalms auf unsere Christenhoffnung uniiber-
trefflich, und diese prophetische Anwendung als
solche ist durchaus berechtigt, denn die ganze
Geschichte Israels ist nach ihrer gottlichen Seite
typologisch-prophetisch. Fiir die historische
Auslegung ist hingegen Luthers Ubersetzung
unstatthaft, exegetisch sind V. 1.2 so gut wie V. 3
unbedingt von der Vergangenheit zu verstehen
und demgemif zu tibersetzen. - James Millard.
Delitzsch hélt an der massoretischen Lesart §ibat
fest. §ibal (von $b) bedeute die Riickkehr und
dann die Riickkehrenden (vgl. golah, die Exu-
lanten). Also: Als heimbrachte Jahwe die Heim-
kehrenden Zions. Die meisten Exegeten halten
dagegen $ibat fiir einen alten Schreibfehler statt
$obit das ja auch in V. 4 steht. Was eigentlich die
genaue Bedeutung der héufigen Redewendung
§0b $obut (oder $obit) sei, das ist tibrigens noch
immer eine strittige Frage. Manche halten Sobit
fir gleichbedeutend mit Sobi Gefangenschaft,
es wie dieses von $abah gefangen nehmen ab-
leitend, und iibersetzen demnach die genannte
Redewendung zunichst: die Gefangenschaft wen-
den, die Gefangenen zuriickfiihren. Der Aus-
druck habe jedoch die allgemeine Bedeutung:
einen Notstand beendigen, Missgeschick wen-
den; er sei nicht blofl von der Beendigung einer
Gefangenschaft gebriauchlich, Hi 42,10; Jer 30,18;
Hes 16,53, auch nicht etwa eine erst nach dem
Eintritt des Exils tiblich gewordene Redeweise,
vgl. noch Am 9,14; Hos 6,11; 5 Mo 30,3 (KefSler
zu Ps 14,7). Andere dagegen wollen nur $obit in
4 Mo 21,29 von §abah gefangen nehmen ableiten,
sehen dagegen Sobut als status constructus eines
Wortes $abilt an, das von $ib) herkomme und
einfach Wendung bedeute, also b Sobat (nach
dem schema etymologicum) eigentlich: die Wen-
dung wenden, im Sinne von: das Schicksal wen-
den. Somit kommt man von ganz verschiedenen
Ausgangspunkten zu fast gleicher Auffassung des
Sinnes. - James Millard.

genauer Anlehnung an den Grundtext: Man geht
und geht mit Weinen, zum Wurf die Aussaat tra-
gend; man kommt und kommt mit Jubel, seine
Garben tragend.

Aurelius Augustinus von Hippo (354-430, mit
Hieronymus, Ambrosius von Mailand und Papst
Gregor dem Groflen einer der »vier lateinischen
Kirchenlehrer [doctores ecclesiae]«, die »griechi-
schen Kirchenlehrer« sind Johannes Chrysosto-
mos, Basilius von Cisarea, Gregor von Nazianz
und Athanasius von Alexandria. Augustinus
erhielt den Beinamen »Doctor Gratiae«, »Leh-
rer der Gnade«, und ist einer der grofiten Theo-
logen tberhaupt und das wichtigste Bindeglied
zwischen Paulus und den Reformatoren): Enar-
rationes in Psalmos (dt. z.B. Die Auslegung der
Psalmen, in: Carl Johann Perl [Hg.]: Werke in
deutscher Sprache [Abt. 3], Paderborn 1964fT.).
(Spurgeon: »As a Father he is beyond ordinary
criticism, or we would venture to say that he is
too frequently mystical, and confounds plain
texts. No theological library is complete without
this work, for there are grand thoughts in it like
huge nuggets of Australian gold.«)

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

6 Barton Bouchier (1794-1864, anglikan. Geist-
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licher und Dichter, Hg. von Bischof Launcelot
Andrewes’” »Prayers«, Verfasser von geistl. Lie-
dern, Familiengebeten und Erbauungsliteratur
iiber die Evangelien, die Apostelgeschichte und
die Psalmen): Manna in the Heart: Or, Daily
Comments on the Book of Psalms, Adapted for the
Use of the Families. By the Rev. Barton Bouchier,
2 Bde., London 1855-56. (Spurgeon: »Among the
best books ever written for family reading. Evan-
gelical, devotional, and expository. Preachers
will find good thought here.«)

John Hume (»Minister of Religion« in York-
shire): The Ievves [= Jews’] deliverance out of
Babylon, and the mystery of our redemption
plainely demonstrated in ten sermons, vpon the
126. Psalme, viz. 1. Sions saluation. 2. The saints
securitie. 3. The free-mans frankincense. 4. The
atheists acknowledgement. 5. Gods goodnesse.
6. The godlies gladnesse. 7. The prisoners peti-
tion. 8. The commoditie of the crosse. 9. The cap-
tiues case. 10. The Christians comfort. Preached
in Yorkshire, by Iohn Hvme, Minister of the Word;
and now published by authoritie, London 1628.
Lancelot Andrewes (1555-1626, engl. Gelehr-
ter, Theologe und Prediger Bischof von Chiches-
ter [1605-1609], Ely [1609-1619] und Winchester
[1616/18-1626], Opponent der romisch-katho-
lischen Kirche einerseits, aber auch [obwohl
Bewunderer Calvins und unbeugsamer Ver-
teidiger der calvinistisch-reformierten Soterio-
logie der Kirche von England] Kritiker der Puri-
taner in ihrer Ablehnung der anglikanischen
Ekklesiologie und Riten, wichtiger Vorbereiter
und Mitarbeiter bei der Ubersetzung der »King-
James-Bibel / Authorized Version« [1611]).
Gottfried Menken (1768-1831, evangelisch-refor-
mierter, eng mit dem Pietismus verbundener
Autor und Pfarrer in Wuppertal, Uedem bei
Kleve, Frankfurt am Main, und ab 1802 in sei-
ner Heimatstadt Bremen; Menken gilt als be-
deutendster Vertreter der Erweckungstheologie
in Nordwestdeutschland und gehort zusammen
mit Friedrich Ludwig Mallet [1792-1865, refor-
mierter Pastor in Bremen] und seinem Nach-
folger Georg Gottfried Treviranus [1788-1868]
zum »Dreigestirn der grofien Eiferer fiir den Glau-
ben«): - Beitrag zur Ddmonologie oder Wider-
legung der exegetischen Aufsitze des Herrn Pro-
fessors Grimm von einem Geistlichen, 1793.
- Uber Gliick und Sieg der Gottlosen. Eine poli-
tische Flugschrift aus dem Jahre 1795. - Christ-
liche Homilien, 1797. — Neue Sammlung christ-
licher Homilien, 1800. — Christliche Homilien
itber die Geschichte des Propheten Elias, 1804.
- Versuch einer Anleitung zum eigenen Unter-
richt in den Wahrheiten der Heiligen Schrift, 1805,
1824, °1832. — Betrachtungen tiber das Evange-
lium Matthdi I und II (bis Kap. 14 umfassend),
1808, 1821. — Der Messias ist gekommen (nach
IJo 5,6 ff), 1809. - Die eherne Schlange nach
Num. 21,4 ff., 1812. - Das Glaubensbekenntnis der
christlichen Kirche, 1816, 1828. - Erkldrung der elf
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Kapitel des Briefes an die Hebrdier, 1821. - Predig-
ten, 1825; Nachdr. London 2013. - Blicke in das
Leben des Apostel Paulus und der ersten Christen-
gemeinden (nach Apg. 15-20), 1828. — Alt und Neu
- Aufsitze, 1828. - Homilien iiber das neunte und
zehnte Kapitel des Briefes an die Hebrder — nebst
Anhang ethischer Homilien iiber Stellen des zwolf-
ten Kapitels, 1831. - Menkens Schriften in voll-
stindiger Ausgabe (7 Bde.), 1858, Registerband
1865. — Briefe des Dr. Gottfried Menken an H.N.
Achelis, 1868. - Festpredigten aus dem schrift-
lichen Nachlasse, 1868. — Biblische Betrachtun-
gen, 1879.

Rabbi David ben Joseph Kimchi (hebr. qimhi,
auch Qimchi oder Kimhi geschrieben, 1160-
1245, Akronym RaDaK, mit seinem Vater Joseph
ben Isaak Kimchi [1105-70] und seinem Bruder
Moses ben Joseph Kimchi [gest. 1190] fithrender
Gelehrter in hebr. Linguistik, Bibelkommentie-
rung und theologischer Polemik, stark von Abra-
ham ibn Esra und Maimonides beeinflusst. Unter
anderem): Sefer Tehilim. Kommentar iber die
Psalmen (Text der Psalmen mit Kommentar von
Rabbi David Kimchi), z.B. Neapel 1487, Venedig
1518, Isny 1541/42, Amsterdam 1765, unzdhlige
Ubersetzungen (erste latein. Ubers. durch Jan-
vier 1566) und Neuauflagen.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hilfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Titus Quinctius Flamininus (230-174 v.Chr.,
rom. Politiker und Feldherr, bekannt vor allem
durch seinen Sieg iber Makedonien im Zweiten
[von insgesamt drei: 215-205, 200-197 und 171-
168 v.Chr.] Makedonisch-Romischen Krieg. Er
gehorte dem Geschlecht der Quinctii Flaminini
an und hatte einen um etwa ein Jahr alteren Bru-
der, Lucius Quinctius Flamininus.

Philipp V. (griech. Philippos, lat. Philippus
[nicht zu verwechseln mit Philipp II., dem Vater
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Alexanders des Grof3en], 238-179 v. Chr., seit 221
v.Chr. Kénig von Makedonien. Er stammte aus
dem Haus der Antigoniden und war der Sohn des
Konigs Demetrios II. Aitolikos und der Chryseis.).
Die Isthmischen Spiele (griech. Isthmia) waren
Wettkdmpfe im antiken Griechenland, benannt
nach dem Isthmos von Korinth, wo sie zu Ehren
des Meergottes Poseidon seit 580 v. Chr. (alle zwei
Jahre, jeweils im zweiten und vierten Jahr einer
Olympiade) gefeiert wurden. Sie gehérten (mit
den Olympischen [zu Ehren des Zeus in Olympial,
den Pythischen [zu Ehren des Apollon in Del-
phi] und den Nemeischen [zu Ehren des Zeus in
Nemea) zu den Panhellenischen Spielen.

Titus Livius mit dem Beinamen Patavinus (59
v.Chr. [in Patavium = Padua) -17 n.Chr., romi-
scher Geschichtsschreiber zur Zeit des Augus-
tus. Bei Quellenangaben wird sein Geschichts-
werk mit dem Kiirzel Liv. zitiert. Livius verfasste
mit seinem Werk Ab urbe condita libri CXLII [lat.
»Von der Griindung der Stadt an - 142 Biicher«]
eine umfassende romische Geschichte von
den Anfingen mit der Griindung Roms [der
Legende nach im Jahr 753 v.Chr.] bis zum Tode
des Drusus im Jahre 9 v.Chr. Von den urspriing-
lich 142 Biichern sind heute nur die Biicher
1-10 [Zeit von 753 v.Chr. bis 293 v.Chr.] und
21-45 [218 v.Chr. bis 167 v.Chr.] erhalten. Das
Ubrige - mehr als drei Viertel des Werkes - ist
nur durch Inhaltsangaben [periochae], Ausziige
[epitomae] oder Bruchstiicke bekannt. Welche
gigantische Arbeit hinter dem Werk steckt und
mit welcher Geschwindigkeit Livius gearbeitet
haben muss, beweist eine einfache Rechnung,
die einen Durchschnitt von drei bis vier Biichern
im Jahr ergibt): - Romische Geschichte. Latei-
nisch-deutsch (Hrsg. Hans Jirgen Hillen und
Josef Feix, Sammlung Tusculum), Darmstadt
1974-2000. - Rémische Geschichte - Von der
Griindung der Stadt an (Ubers. Otto Giithling,
Hrsg. Lenelotte Méller, Ubersetzung aller er-
haltenen Biicher sowie Inhaltsangaben der nicht
erhaltenen Biicher), Wiesbaden 2009.

Nach der Schlacht von Kynoskephalai 197 v. Chr.
am Ende des Zweiten Makedonisch-Romischen
Kriegs und dem Friedensschluss verkiindete Fla-
mininus bei der Eroffnung der Istmischen Spiele
die Freiheitserkldrung an die griechischen Stadte
und Landschaften, in der ein Herold alle befrei-
ten Volkschaften aufzihlte.

Die griechische Dankbarkeit zeigte sich darauf-
hin in der Ehrung des Flamininus als Sotér (altgr.
»Erretter«) und als Prémachos (altgr. »Vorkamp-
fer«). Zudem wurde der Feldherr in kultischer
Form gefeiert und die Griechen prigten Gold-
statere mit seinem Portrit. Die letzte romische
Legion zog 194 v. Chr., unter der Leitung von Fla-
mininus Bruder Lucius aus Griechenland ab.
Flamininus (der hervorragend und flielend Grie-
chisch sprach) ist als einer der bedeutendsten
romischen Philhellenen in Erinnerung geblie-
ben, auch wenn die rémische Republik in den fol-
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genden Jahrzehnten eine stirkere Machtpolitik
gegeniiber Griechenland verfolgte. Kaiser Nero
bezog sich in seiner Freiheitserklirung fir die
Griechen 67 n.Chr. (ebenfalls an den Isthmien)
auf das Vorbild des Flamininus.

Jean Leclerc, auch Johannes Clericus (1657-1736,
Schweizer Theologe und Philologe. Leclerc setzte
sich fiir eine kritische Interpretation der Bibel
ein, brach deswegen mit dem Calvinismus und
musste Genf verlassen. 1682 ging er nach Lon-
don, zog aber schon im néchsten Jahr weiter nach
Amsterdam und lehrte dort am Kollegium der
Remonstranten. Leclerc hatte viele Berithrungs-
punkte mit dem Philosophen John Locke und
zitierte dessen Werke ausfiihrlich in seinen Enzy-
klopéddien. Er stellte drei Enzyklopddien zusam-
men: - Bibliothéque universelle et historique
[1686-1693]. - Bibliothéque choisie [1703-1713].
- Bibliothéque ancienne et moderne [1714-1730].
Andere Werke): — Editionen von Texten der Kir-
chenviter. — Physica sive de rebus corporeis, 1696.
— Ars critica, 1697. — De l’incrédulité, ot 1 'on exa-
mine les motifs et les raisons générales qui portent
les incrédules a rejetter la religion chrétienne, 1697
(dt. Ubersetzung: Untersuchung des Unglaubens
nach seinen allgemeinen Quellen und Veranlas-
sungen, 1747. - Harmonia evangelica, 1700.
James Millard (1860-1938, von 1912 bis 1915
Prisident des Bundes der Freien Evangelischen
Gemeinden in Deutschland).

Es handelt sich um die Jungtiirkische Revolution:
Im Rahmen der sog. Revolution der »Jungtiir-
ken« 1908 (als am 24. Juli 1908 Sultan Abdiilha-
mid II. sich dem Willen des Volkes beugte und
die konstitutionelle Monarchie und die Verfas-
sung von 1876 wiedereinfithrte) kam es im Som-
mer 1908 an mehreren Orten des Balkans und
Anatoliens unter dem Slogan der Briiderlichkeit
zu Offentlichen Umarmungen zwischen den ver-
schiedenen Vélkern des osmanischen Reichs. In
Verlautbarungen war zu horen, dass sich Tiir-
ken, Griechen, Bulgaren, Armenier und alle V6l-
ker und Religionsgemeinschaften des Reichs zu
osmanischen Biirgern zusammenschlieflen wer-
den. Die treibende Kraft der Revolution war,
wie auch bei den Verlautbarungen wihrend der
Revolution stets zu horen war, den Untergang des
tiirkischen Reichs zu verhindern. Dazu sei eine
verfassungsrechtliche Regierung und die vollige
Gleichheit aller Biirger unabhidngig von Spra-
che, Religion und Volkszugehorigkeit notwen-
dig. Der Grundsatz der Jungtiirken war »Vater-
land, Freiheit, Gleichheit, Briiderlichkeit«. In der
Geschichte des osmanischen Reichs begann nun
die letzte Ara des Imperiums, die »Zweite Verfas-
sungsperiode« genannt wird

Theodor Schneller (1856-1935, deutscher Theo-
loge, der im Nahen Osten diakonisch wirkte.
1885-1935 Nachfolger seines Vaters als Leiter des
Syrischen Waisenhauses in Jerusalem). Heute
gibt es Theodor-Schneller-Schulen mit Kinder-
garten, Internaten, padagogischen Zentren und
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Gistehdusern in Beirut, Libyen und Amman, Jor-
danien.

William Kay D.D. (1820-1886, anglikanischer
Geistlicher und Hebriisch-Gelehrter, 1849-
64 Direktor des Bishop’s College in Kalkutta in
Indien. Dann bis zum Lebensende Hebréisch-
und LXX-Dozent in Oxford und Pfarrer in Great
Leighs bei Chelmsford, Essex): The Psalms trans-
lated from the Hebrew. With Notes, chiefly Exe-
getical. London, 1864, 1871, 1874, °1877 (469 S.).
(Spurgeon: »A refreshing book; the notes being’
out of the ordinary run, and casting much light
on many passages. To thoroughly appreciate this
author one should be a Hebrew scholar.«)

Martin Luther (1483-1546) in: »D. Martin Luthers
Auslegung iiber die funfzehen Lieder im hohern
Chor, Ps 120 bis 134. Aus dem Lateinischen iiber-
setzt«, in: D. Martin Luthers Griindliche und
Erbauliche Auslegung Des Psalters Wie auch Des
Predigers und Hohen Liedes Salomonis, Durch
genaue Zusammenhaltung mit denen erstern Edi-
tionen und hinzugefiigten Inhalt um vieles ver-
besserter herausgegeben von Johann Georg Walch,
Halle 1741, Sp. 2592, 2593, 2595, 2596, 2597.
Andrew Alexander Bonar (1810-1892, Geist-
licher der Free Church of Scotland und jiingster
Bruder von Horatius Bonar [1808-1889, ebenfalls
Geistlicher in der Free Church of Scotland und
beriihmter Liederdichter]. Zusammen mit ihrem
Bruder John James - ebenfalls Geistlicher der
Free Church - hatten Andrew und Horatius acht
weitere Geschwister, sie stammten aus einer lan-
gen Ahnenreihe von Geistlichen, die insgesamt
364 Jahre in der Church of Scotland gedient hat-
ten.

Andrew Bonar studierte in Edinburgh, und war
Geistlicher in Collace, Perthshire, von 1838-56
(zuerst in der Church of Scotland und ab 1843 in
der Free Church of Scotland), und von 1856 bis
zu seinem Tod in der Finnieston Free Church in
Glasgow.

Er schloss sich 1843 der Free Church an und
war 1878 ihr Moderator. Er identifizierte sich
mit evangelikalen und Erweckungsbewegungen
und war Prdmillenialist. Mit Robert Murray
M’Cheyne reiste er 1839 nach Paldstina, um die
Situation der dortigen Juden und die Mdglich-
keiten einer Judenmission zu erkunden. 1874
und 1875 hief8 er Dwight L. Moody herzlich will-
kommen, trotz betrachtlicher Kritik anderer cal-
vinistischer Geistlicher in der Free Church):
Christ and his Church in the Book of Psalms, Lon-
don 1859, New York 1860. (Spurgeon: »Of the
highest order of merit. The author does not strain
the text, but gives its real meaning. His remarks
are always weighty, spiritual, and suggestive; we
only wish there were more of them. He has culti-
vated brevity.«)

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
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Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

William Bickle Haynes (1851-1948, Baptistenpre-
diger, Absolvent des Spurgeon’s College, Dienst in
Kanada, dann 1876-1892 Pastor in Stafford, Staf-
fordshire. Sein Dienst war »one of the most nota-
ble ministries in the town’s history).

W.B. Haynes war Mitarbeiter Spurgeons zusam-
men mit anderen Leitern und Absolventen des
Pastors’ College, die dann Pastoren und Mit-
arbeiter am Treasury of David wurden): J. L. Keys
(Sekretidr), David Gracey (Classics Tutor am Col-
lege, ab 1881 Principal), George Rogers (1799-1891;
Principal des College), Frederick G. Marchant
(1839-1899), W. H.J. Page, Charles A. Davi(e)s, Wil-
liam Williams (1859-1892) und John Field.

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
taten von Glasgow und spiter von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
— A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. — Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read and
re-read it, we can speak of its holy savor and sug-
gestiveness. We commend it with much fervor.«)
D. Friedrich Wilhelm Schultz (1828-1888, luth.
Theologe, Professor in Breslau): Die Psalmen
und Die Spriiche Salomos. Ausgelegt von D. F. W.
Schultz, Band 6 von: F.W. Schultz und H.L.
Strack (Hrsg.), Kurzgefasster Kommentar zu den
heiligen Schriften Alten und Neuen Testamentes
sowie zu den Apokryphen: Altes Testament, Miin-
chen 1888.

Malachi Harris M.A. D.D. (1607-1684, Stu-
dium am Emmanuel College, Oxford, altestes der
12 Kinder von Robert Harris [1581-1658, puritan.
Geistlicher, Mitglied der Westminster Assembly
und Prisident des Trinity College, Oxford], 1643-
44 Pastor der anglikan. Exil-Gemeinde Holy
Trinity in Utrecht, spiter in Den Haag Kaplan
von Maria Henrietta Prinzessin von Oranien
[1631-1660, Tochter K6nig Charles I., Gattin Wil-
liams II. von Oranien und Mutter Williams III.
von Oranien), Harris lehrte den kleinen Prinzen
William III. Englisch., spéter in England Kaplan
Konig Charles’ II. [1630, reg. 1660-1685], 1656-
60 Pfarrer in Navestock, Essex, 1661-62 Far-
thinghoe, Northamptonshire, dort 1662 im Rah-
men des Act of Uniformity wg. »presbyterian.
Tendenzen in seinen Predigten« aus Pfarrstelle
vertrieben. U.a.): Brittaines hallelujah or A ser-
mon of thanksgiving for the happy pacification in
Brittaine (gemeint ist die Friedensvereinbarung
am Ende des »Ersten [schottisch-englischen]
Bischofskriegs« 1639) preached in the English
church at Hamburch before his excellency the
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right honorable Sir Thomas Rovve Lord Ambassa-
dor Extraordinary for his Mayesty of Greate Brit-
taine in Germany, &—c. And to the vvorshipfull &
famous Society of Merchant Adventurers & some
cavelliers of Scotland By Ma. Harris Batchelour in
Divinity, fellovv of Emmanuel Colledge in Cam-
bridge & chaplaine to his excellency, Hamburg
1639.

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. — Die Psalmen, iibersetzt
und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen
21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg.], [»Gottinger«]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Ibrahim Pascha al Wali (1789-1848, kampfte
als osmanisch-dgyptischer General im Osma-
nisch-saudischen Krieg, in der Griechischen Revo-
lution, eroberte Syrien und war daraufhin bis
1841 Wali (Gouverneur) der osmanischen Pro-
vinzen in der Levante (Akkon, Damaskus, Tri-
polis und Aleppo). Nachdem sein Vater Muham-
mad Ali 1848 geistesschwach wurde, war er fiir
kurze Zeit erblicher Wali der osmanischen Pro-
vinz Agypten. Er starb am 10. November 1848
noch vor seinem Vater).

Es handelt sich um die Gegend um den fritheren
(jetzt ausgetrockneten) Hilleh-See, in der Bibel
»Wasser Meroms« (Jos 11,5-7), ca. 20 km nérdlich
des Sees Gennesareth, genau in der Mitte zwi-
schen dem See Gennesareth im Stiden und dem
Stidausldufer des Hermon-Gebirgszugs im Nor-
den.

Als Fellache (auch Felache, von arab. fallah »Pflii-
ger«, abgeleitet vom Verb falaha, »den Boden
spalten/bearbeiten«; Plural Fallahin wird ein
Angehoriger der Ackerbau betreibenden Land-
bevélkerung des Vorderen Orients bezeichnet,
insbesondere in Agypten.

Fellachen bilden mit etwa 60 Prozent (2005) die
grofite Bevolkerungsgruppe Agyptens. Die Fel-
lachen sind politisch weitgehend machtlos und
werden von den Stidtern verachtet. Sie leben
auch heute noch zumeist in Lehmhéusern, so wie
ihre Vorviter seit Jahrtausenden. Zu Beginn des
20. Jahrhunderts war ihr Anteil noch wesentlich
héher. Erst mit Beginn der Urbanisierung strém-
ten viele Fellachen in die Stidte.

William McClure Thomson (1806-1894, presbyte-
rianischer Missionar im ottomanischen Syrien,
Griinder der Amerikanischen Universitdit von Bei-
rut. Sein Buch tber den Nahen Osten und geo-
grafische, botanische und zoologische Hinter-
griinde der Bibel war in den USA 40 Jahre lang
Bestseller): The Land and the Book; or, Bibli-
cal Illustrations Drawn From the Manners and
Customs, the Scenes and the Scenery of the Holy
Land, London, Edinburgh und New York, 1859,
1872.

George Horne (1730-1792, anglikanischer Theo-
loge, Vizekanzler der Universitit von Oxford
und Bischof von Norwich): - A Commentary on
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the Book of Psalms In Which Their Literal Or His-
torical Sense, as They Relate to King David and
The People Of Israel, is Illustrated, 3 Bde., Lon-
don °1794. - Commentary on the Psalms, 3 Bde.,
New York 1813, London 1836. (Spurgeon: »It has
been said that this author had no qualification
for a commentary except piety. This is not true,
for he had natural poetry in his soul; and even if
it were true, his work would go far to show how
abundantly piety compensates for other deficien-
cies He is among the best of our English writers
on this part of Scripture, and certainly one of the
most popular.«)

Johannes von Antiochia, genannt »Chrysostomos«
(349/344-407, war Erzbischof von Konstantinopel
und gilt als einer der grofiten christlichen Predi-
ger. Im 6. Jahrhundert wurde ihm der Beiname
Chrysostomos [griech.: »Goldmund«] gegeben,
unter dem er heute bekannt ist. In den 6stlich-
orthodoxen Kirchen wird er seit dem 10. Jahr-
hundert als einer der drei heiligen Hierarchen
verehrt, zusammen mit Basilius dem Groffen und
Gregor von Nazianz. Fir das westliche Christen-
tum ist er einer der vier Kirchenlehrer des Ostens
[zusammen mit Athanasius von Alexandria, und
den erwihnten Basilius und Gregor].

Er wurde als Asket verehrt und war fiir seine
Begabung in der offentlichen Rede wie auch
wegen seines Auftretens gegen den Miss-
brauch der kirchlichen und staatlichen Autori-
tat bekannt. Umstritten sind seine massiv negati-
ven Auflerungen iiber Juden in seinen frithesten
erhaltenen Predigten.

Von keinem Kirchenvater sind so viele Werke
erhalten wie von Chrysostomos: Abhandlungen,
Predigten und Briefe. Unter den Predigten gibt
es Kommentarreihen tiber Biicher des Alten und
Neuen Testaments, Predigtreihen zu bestimm-
ten Themen und zahlreiche Einzelpredigten.
Die 238 erhaltenen Briefe wurden alle im Exil
geschrieben).

Thomas Watson (1620-1686, nonkonformis-
tischer puritanischer Prediger und Autor, bei
der Restauration [»act of uniformity«] 1662 sei-
nes Amtes enthoben; zahlreiche Werke, u.a.):
- The Art of Divine Contentment (286 S.), 1660.
- A Body of Divinity: Contained in Sermons upon
the Westminster Assembly’s Catechism, vols 1 & 2
(568 und 590 S.), 2 Bde.

William Gurnall (1617-1679, engl. puritanischer
Geistlicher und Autor. Am bekanntesten ist die
dreibindige Sammlung seiner Predigten tiber
Eph 6,10-20, der hochstes Lob gezollt wird von
Richard Baxter, John Flavel, Augustus Toplady,
John Newton, Charles Spurgeon und J.C. Ryle):
The Christian in Complete Armour; A Treatise Of
the Saints’ War against the Devil ..., 3 Bde., Lon-
don 1655, 1658, 1662, zahlr. Neuauflagen bis heute.
(Spurgeon: »Gurnall’s work is peerless and price-
less; every line full of wisdom. The book has been
preached over scores of times and is, in our judg-
ment, the best thought-breeder in all our library.«)
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Humphrey Hardwick M.A. (1601-?, Geistlicher
in Hadham Magna, Hertfordshire. Mitglied der
Westminster Assembly. U.a.): - The difficvity
of sions deliverance and reformation: together
with the activitie which her friends should mani-
fest during the time that her cause is in agita-
tion. Delivered in a sermon on Psal. Cxxvi 5,6at
Margarets Westminster, before the honourable
House of Commons on Wednesday morning, the
twenty-sixt day of Iune. 1644 being a day of pub-
lic fasting and humiliation. / By Humphrey Hard-
wick, Minister of the Word at Hadam Magna in
the County of Hertfard, and one of the Assem-
bly of Divines (36 S.). London 1644. - The saints
gain by death, and their assurance thereof: a ser-
mon preached at the funerall of that worthy pa-
triot Richard More, esquire, late one of the bur-
gesses in this present Convention of Parliament for
the town of Bishops-Castle in the countie of Salop /
by Humphrey Hardwick (24 S.), London 1644.
Arthur Pridham (Lehrer, Mitglied der Briider-
versammlungen in Rochdale und Weston-super-
Mare, Verfasser eines 524-Seiten-Kommen-
tars iiber Romer, eines 452-Seiten-Kommentars
iiber 1. Korinther, eines 375-Seiten-Kommentars
itber 2. Korinther, eines 354-Seiten-Kommen-
tars {iber Galater, eines 353-Seiten-Kommen-
tars tiber Epheser, eines 412-Seiten-Kommentars
iiber Hebrier und eines 622-Seiten-Kommentars
iber die Psalmen): Notes and Reflections on the
Psalms, London 21869, Nachdruck London 2006.
Samuel Eyles Pierce (1746-1829, engl. calvi-
nist.-baptist. Pastor, Theologe und Autor [ver-
fasste neben zahlr. Predigten iiber 50 Biicher],
Gegner der Lehren John Wesleys und der Metho-
disten, 1785-1783 Reiseprediger fiir Grifin Selina
von Huntingdon, 1783-1769 Pastor an der Ebe-
nezer Meeting Hall in Truro, Cornwall, ab 1796
Reiseprediger im West Country [Cornwall,
Devon, Dorset und Somerset], ab 1805 Pastor
an zwei Gemeinden in London, Printer’s Court,
Shoe Lane, und Brixton, Siid-London. U.a.):
- On the twenty-third psalm, 1794. - A treatise
upon growth in grace, 1804. - A general account
of the Book of psalms, with their use and place in
the worship of God, 1805. - An essay towards an
unfolding the glory of Christ, sermons. With Ser-
mons of doctrinal, experimental and practical
subjects, 1811. — An exposition of the fourteenth
chapter of the prophet Hosea, the whole chapter
sermonized, 1822. - Discourses designed as prepa-
ratory to the administration of the Lord’s supper,
with several sermons, 1827.

Edwin Sidney (1798-1872, Rektor, Biograf und
Naturwissenschaftler. U.a.): Conversations on the
Bible & Science, London 1866, 1867.

Alexander Henderson (1583-1646, schott. Geist-
licher und Theologe, bedeutender Kirchen-
politiker seiner Zeit, wird als zweiter Griin-
der [nach John Knox] der Reformierten Kirche
von Schottland angesehen, und die schottischen
presbyterianischen Kirchen verdanken ihm zu
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einem grofien Teil die Form ihrer Dogmen und
ihrer Organisation. Studium an der Universi-
tit von St. Andrews, ab 1610 dort Professor fiir
Rhetorik und Philosophie, mehrmals Modera-
tor der General Assembly der Kirche von Schott-
land, ab 1640 bis zum Tod Rektor der Universi-
tit von Edinburgh, verfasste den Entwurf fir The
Solemn League and Covenant, 1643-1646 Mitglied
der Westminster Assembly, dort verantwortlich
fir Directory for Public Worship. U.a.): — The an-
sweres of some brethren of the ministerie: to the
replyes of the ministers and professours of divini-
tie in Aberdeene, concerning the late covenent,
1638. - The government and order of the Church
of Scotland, 1641. - Reformation of church-
government in Scotland cleered from some mis-
takes and prejudices, 1644. — A sermon preached
to the honourable House of Commons at their
late solemne fast, Wednesday, 27 December 1643.
- Generall demands concerning the late covenant
propounded by the ministers and professors of
divinity in Aberdene: to some reverend brethren
who came thither to recommend the late covenant
to them ...: together with the answers of those
reverend brethren to the said demands ..., 1662.
- Sermons, prayers and pulpit addresses, 1867.
W.H.]. Page war enger Freund (als Zeichen sei-
ner Wertschitzung schenkte ihm Spurgeon 1884
»a complete set of Calvin«) und Mitarbeiter Spur-
geons zusammen mit anderen Leitern und Absol-
venten des Pastors’ College, die dann Pastoren
und Mitarbeiter am Treasury of David wurden:
J.L. Keys (Sekretir), David Gracey (Classics Tutor
am College, ab 1881 Principal), George Rogers
(1799-1891; Principal des College), Frederick G.
Marchant (1839-1899), Charles A. Davi(e)s, Wil-
liam Williams (1859-1892), William Bickle Haynes
(1851-1948) und John Field.

John Field war Mitarbeiter Spurgeons zusammen
mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretir),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), George Rogers (1799-1891; Principal
des College), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948).

Samuel Lavington (1726-1807, kongregationalis-
tischer Pastor in Bideford, Devonshire [1752 bis
zum Tod!]. U.a.): - God the giver of victory: a ser-
mon, preached at Bideford, Devon, on the 29th
of November, 1759, being the day appointed for a
general thanksgiving, for the success of His Majes-
ty’s arms, 1760. — Sermons And Other Discourses
By the Late Rev. Samuel Lavington of Bideford
(467 S.), London 1808. — The Gospel Fountain.
By Rev Samuel Lavington. Preached at Bide-
ford, June Ith, 1759, and Never Before Published,
London 1830. - Sacramental meditations; and
Addresses to Christians on making a public pro-
fession of religion, 1835.

<+ %4563 «



Psalm 126

46 George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-

tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

G. Rogers war Mitarbeiter Spurgeons zusammen

mit anderen Leitern und Absolventen des Pastors’
College, die dann Pastoren und Mitarbeiter am
Treasury of David wurden): J. L. Keys (Sekretar),
David Gracey (Classics Tutor am College, ab 1881
Principal), Frederick G. Marchant (1839-1899),
W.H.]. Page, Charles A. Davi(e)s, William Wil-
liams (1859-1892), William Bickle Haynes (1851-
1948) und John Field.
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PsaLm

UBERSCHRIFT: Ein Wallfahrtslied. Von Salomo. Der Inhalt des Psalms
passt zu der Uberlieferung, dass der Erbauer des Tempels diesen feinen
Psalm gedichtet habe. Man erinnert auch daran, dass dem Salomo im Schlaf
so grofle Gaben zuteilgeworden seien (1K6 3,5-15), und findet in demselben
Versglied (2d) auch einen Anklang an den schénen Beinamen des jungen
Salomo (2Sam 12,25), Jedidja, d.i. Liebling Jahwes (andere freilich meinen,
dass gerade umgekehrt diese Ziige die Veranlassung dazu gegeben hitten,
den Psalm in der Uberlieferung dem Salomo zuzuschreiben). - Beachten
wir, wie sich in jedem dieser Wallfahrtslieder das Herz dem Herrn allein
zuwendet. Lesen wir noch einmal die Anfidnge von Ps 120 an: Ich rufe zu
dem HERRN (Ps 120) - Ich hebe meine Augen auf zu den Bergen: meine Hilfe
kommt von dem HERRN (Ps 121) - Lasset uns ins Haus des HERRN gehen
(Ps122) - Ich hebe meine Augen auf zu dir (Ps 123) - Wo der HERR nicht bei
uns wire (Ps 124) - Die auf den HERRN hoffen (Ps 125) - Als der HERR die
Gefangenschaft Zions wendete (Ps 126) - Wo der HERR nicht das Haus baut
(Ps 127) usw. Der Herr, und der Herr allein wird gepriesen auf jeder Stufe
dieser Lieder des Hinaufziehens. O welch ein gesegnetes Leben, wo jede Sta-
tion ein neues Lied zum Lob Gottes im Herzen erweckt!

INHALT: Der Psalm fithrt uns Gottes Segen als das eine Notwendige,

aber auch als das grofie Vorrecht der Geliebten Gottes vor Augen. Wir ler-
nen die wichtige Wahrheit, dass all unser Bauen, Hiiten und Sorgen ganz
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umsonst ist ohne den Herrn, wir vertrauensvoll von ihm aber den Segen
erwarten dirfen. Als ein besonderes Segensgeschenk Gottes werden sodann
die Sohne dargestellt, die ja die lebendigen Bausteine sind, aus denen sich
die Familie erbaut (vgl. 1Mo 16,2; 30,3) zu Ehre und Gliick der Eltern. Der
Psalm mag sich uns einprigen als der Baumeisterpsalm. Ein jeglich Haus
wird von jemand bereitet; der aber alles bereitet, das ist Gott (vgl. Hebr 3,4).
Darum sei auch Gott aller Ruhm.

AUSLEGUNG

1. Wo der HERR nicht das Haus baut,
so arbeiten umsonst, die daran bauen.
Wo der HERR nicht die Stadt behiitet,
sowacht der Wachter umsonst.
2. Esistumsonst, dassihr frith aufstehet
und hernach lange sitzet
und esset euer Brot mit Sorgen;
denn seinen Freunden gibt er's schlafend.
3. Siehe, Kindersind eine Gabe des HERRN,
und Leibesfrucht ist ein Geschenk.
4. Wiedie Pfeile in der Hand eines Starken,
also geraten die jungen Knaben.
5. Wohl dem, der seinen Kécher derselben voll hat!
Die werden nicht zuschanden,
wenn sie mitihren Feinden handeln im Tor.

1. Wo der HERR nicht das Haus baut, so arbeiten umsonst, die daran bauen.
Umsonst, das ist das Stichwort dieser Verse, das uns dreimal schrill und
scharf ans Ohr dringt. Leute, die ein Haus erbauen wollen, wissen, dass das
nicht ohne Arbeit geht, und wenden darum all ihre Kraft und Kunst daran.
Aber mogen sie wohl daran denken, dass alle ihre Pline in Misslingen
enden werden, wenn der Herr nicht mit ihnen ist. So ging es jenen, die einst
den Turm zu Babel bauen wollten. Sie sprachen: »Wohlauf, lasst uns eine
Stadt und einen Turm bauen, des Spitze bis an den Himmel reichel« Der
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Herr aber antwortete, in heiliger Ironie ihre Worte nachbildend: »Wohl-
auf, lasst uns herniederfahren und ihre Sprache daselbst verwirren« — dass
sie mussten aufhoren, die Stadt zu bauen (1Mo 11,4.7.8). Verlorene Miihe war
all ihr Planen und Schaffen, denn des Herrn Angesicht stand wider sie. Wie
ganz anders war es, als Salomo beschloss, dem Herrn ein Haus zu bauen;
da vereinigten sich unter Gottes Segen alle Umstande zur Férderung seines
gewaltigen Unternehmens. Sogar die Heiden erwarteten seinen Wink und
leisteten ihm willig Hilfe bei der Vollendung des herrlichen Gotteswerkes
(vgl. 1K9 5,15-26, bes. V. 21; Kap. 7,13-51). In dhnlicher Weise gab Gott dem
Konig Salomo Gelingen, als dieser sich selber einen Palast baute (1K6 7,1ft.).
Unser Vers bezieht sich offenbar auf jegliche Art des Hausbaus. Ohne Gott
sind wir nichts. Wohl ist manch stolzer Bau von hochstrebenden Menschen
errichtet worden; aber wie viele solcher himmelragenden Menschenwerke
sind zusammengesunken! Kaum ein Stein ist iibrig geblieben, ihre einstige
Statte kundzutun, verschwunden sind sie gleich den Schldssern der Lust-
spiegelung. Konnte der Erbauer solch eines einst als Weltwunder bestaun-
ten Palastes in unsere Region des wechselnden Mondlichts zuriickkehren,
welche Bestiirzung wiirde ihn erfassen bei dem Anblick der klaglichen Rui-
nen, zu denen der Stolz seines Herzens zusammengesunken ist! Umsonst
war alle seine Mithe und Arbeit; die Stitte seines Schaffens kennt keine
Spur mehr von dem Werk seiner Hinde. Und von wie vielen Burgen und
Klostern und anderen machtigen, von Menschenhand errichteten Bauwer-
ken gilt das Gleiche. Als die Lebensweise, auf die diese Bauten hinweisen,
dem Herrn unertrdglich wurden, da zerbrockelten die gewaltigen Mau-
ern zu Triimmern, und all die Arbeit der kunstvollen Baumeister verging
wie Schaum. Nicht nur wir quélen uns nutzlos ab ohne den Herrn, sondern
allen, die je ohne die Hilfe des Herrn zu wirken und schaffen gesucht haben,
steht hier das Urteil geschrieben: ihre Arbeit ist verloren, ihre Kraft hat sich
umsonst verzehrt. Hammer und Kelle, Hobel und Sdge vermdgen nichts,
wo Gott nicht der Bauleiter ist.

Wo der HERR nicht die Stadt behiitet, so wacht der Wiichter umsonst.
Unermiidlich schreiten wachsamen Auges die Wachter rings um die Mau-
ern; dennoch dringt der Feind in die Stadt ein, wenn nicht der Hiiter, der
niemals schlaft noch schlummert, selber sie unter seine Obhut nimmt. Kein
noch so treuer Wichter gibt uns Sicherheit, wenn der Herr sich von uns
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zuriickzieht. »Ich, der HERR, behiite dich, das ist ein besserer Schutz als
ein ganzes Heer nimmer ruhender Wichter. Beachten wir wohl, dass der
Psalmist die Bauleute nicht auffordert, ihre Arbeit aufzugeben, auch von
ferne nicht meint, die Wachter sollten ihre Pflicht vernachldssigen oder die
Menschen ihr Gottvertrauen damit erweisen, dass sie nichts taten; nein, er
setzt voraus, dass sie alle alles tun, was sie vermogen, und verwehrt ihnen
dann, auf das, was sie getan haben, ihr Vertrauen zu setzen, ihnen ver-
sichernd, dass alle Anstrengungen der Geschopfe umsonst sind, wenn nicht
der Schopfer seine Kraft ausgehen ldsst, um den untergeordneten Kriften
Wirksambkeit zu verleihen. Der Geist der Heiligen Schrift stimmt tiberein
mit dem Tagesbefehl Cromwells: »Traut auf Gott und haltet euer Pulver tro-
ckenl« Nur erfahrt der Satz hier insofern eine kleine Abanderung, als uns
gesagt wird, dass das trocken gehaltene Pulver den Sieg nicht gewinnen
wird, es sei denn, dass wir auf Gott unser Vertrauen setzen. Wohl dem
Mann, der da den goldenen Mittelweg findet, indem er so arbeitet, dass er
dabei ganz auf Gott vertraut, und so auf Gott vertraut, dass er ohne Furcht
und Zagen arbeitet.

In der Bibelsprache wird auch eine Einrichtung, ein System bzw. eine
Heilsordnung ein Haus genannt. Mose war (so heif3t es in Hebr 3,5) treu in
seinem ganzen Haus als ein Knecht, und solange der Herr mit jenem Haus
war, stand es fest und hatte Gedeihen; aber als er es verlief3, da wurden die
Bauleute toricht, und all ihre Arbeit war nichtig. Sie suchten die Mauern des
Judentums aufrechtzuerhalten, aber vergeblich; sie wachten dngstlich iiber
all ihren religiésen Gebriuchen und Satzungen und den Uberlieferungen
der Altesten, aber alle ihre Miithe war verloren. Von jedweder Kirche und
jedem religiosen oder sonstigen System gilt das Gleiche: ist der Herr nicht
darin und wird er nicht dadurch verherrlicht, so muss das ganze Gebédude
frither oder spéter hoffnungslos in Triimmer sinken. Viel kann der Mensch
tun, er kann arbeiten und kann wachen; aber ohne den Herrn ist das Er-
gebnis seines Arbeitens nichts und er vermag mit all seiner Wachsamkeit
dem Verderben nicht zu wehren.

2. Es ist umsonst, dass ihr friih aufstehet und hernach lange sitzet' und esset

euer Brot mit Sorgen (Grundtext: das Brot der Miihsale essend, >5k’1& léhem
ha‘asabim, d.h. im Schweifle des Angesichts, unter Not und Miihen er-
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rungenes Brot, vgl. 1Mo 3,17-19). Weil an Gottes Segen alles gelegen ist, ist
alles unglaubige Sorgen und Gramen vollig nutzlose Selbstquélerei. Wir
sind verpflichtet, treuen Fleif§ anzuwenden, denn diesen segnet der Herr;
aber wir sollen uns nicht durch den Sorgengeist in Unruhe bringen las-
sen, denn das verunehrt den Herrn und kann uns niemals seine Gnade ver-
schaffen, von der doch alles abhdngt. Wie manche versagen sich die notige
Ruhe; der fritheste Morgen findet sie schon auf, bevor sie recht ausgeruht
haben, und der Abend sieht sie noch lange, lange sich plagen, nachdem die
Abendglocke den Tag ausgeldutet hat. Sie stehen in Gefahr, sich frith dem
Schlaf des Todes auszuliefern, indem sie den néchtlichen Schlaf, der neue
Lebenskrifte bringt, vernachlassigen. Auch ist, dass sie sich den Schlaf
abbrechen, nicht das einzige Anzeichen ihrer die Krifte aufreibenden
Selbstquilerei. Manche schrinken sich auch in der Nahrung aufs Auf8erste
ein, essen die geringste Speise, und davon so wenig wie moglich, und diese
trockenen Bissen spiilen sie hinunter mit den salzigen Trinen des Leids,
denn es qualt sie bestdndig die Furcht, es werde ihnen noch am téglichen
Brot vollig mangeln. So ist ihre Speise mit harter Arbeit erworben, karg-
lich bemessen und kaum jemals mit ein wenig Freude und Lebensgenuss
gewlirzt, sondern stets von Kummer und Sorge vergillt; und das alles,
weil sie kein Gottvertrauen haben und an nichts anderem Freude finden,
als am Aufhdufen des Geldes, das ihr einziger Trost, ihre einzige Zuver-
sicht ist. Nicht so, nein wahrlich, nicht so will der Herr, dass seine Kinder
leben. Sein Wille ist, dass sie als Prinzen von koniglichem Gebliit ein fro-
hes, gliickliches Leben voll innerer Ruhe fithren. Es ist fiir sie angemessen,
sich ein ausreichendes Maf} von Ruhe zu génnen und dem Leib die ihm
zukommende Nahrung zu geben, denn das dient zu ihrer Gesundheit. Es ist
selbstverstandlich, dass ein rechter Christ nie faul oder unmaflig sein wird;
geschihe es doch, so wird er dafiir zu leiden haben. Aber er wird es nicht
fiir notig noch fiir recht halten, ohne Ruh und Rast sich abzuarbeiten oder
aus Geiz zu darben. Der Glaube macht das Gemiit heiter und verbannt die
Unruhegeister, die uns bei Tag und Nacht den Frieden rauben wollen.
Denn seinen Freunden gibt er’s schlafend. Schon ist die Ubersetzung der
LXX und Vulgata, die durch die englische und andere Ubersetzungen auch
uns wohlbekannt geworden ist: Da er seinen Geliebten Schlaf gibt. Wie
wahr ist es, dass der Herr den Seinen durch den Glauben die Gnade ver-
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leiht, in ihm zu ruhen in gliicklicher Freiheit von Sorgen. Seinen Gelieb-
ten gibt Gott sicher das Beste, was sie nur wiinschen kénnen, auch die kost-
liche Gabe des erquickenden Schlummers. Er schenkt ihnen, dass sie ihre
Sorgen beiseitelegen, ihre Note vergessen und alle ihre Angelegenheiten
in voller Glaubensruhe Gott tiberlassen kdnnen. So erquicken sie sich in
stifler Rast im Schof3 ihres himmlischen Vaters. Solcher Schlaf ist besser als
Reichtum und Ehren. Erinnern wir uns, wie Jesus inmitten des Tosens des
Meeressturmes schlief. Die Jiinger, die wettergebraunten Fischer, kamen in
die grofite Bestiirzung, aber er schlief. Er wusste sich in des Vaters Obhut,
darum war er so ruhig im Gemiit, dass die Wogen ihn in Schlummer wieg-
ten. Auch uns wiirde 6fter Ahnliches geschehen, wenn wir nur ihm dhn-
licher wiren!

Doch, so schon diese Ubersetzung ist und so wahr der Sinn an sich, so
spricht der Zusammenhang doch fiir Luthers Auffassung. Nur ist das erste
Wort des kurzen Satzes nicht mit denn, sondern mit so zu {libersetzen: So
Dies »so« weist auf das Vorhergehende zuriick, im Sinne von »ebenso reich-
lich« oder »eben dasselbe«, namlich wie das, was ihr durch euer Mihen
und Sorgen erringen wollt, wobei ihr den Blick auf Gott verliert. Wie man-
chen schon hat der Neid verzehrt, wenn er wahrnehmen musste, dass er mit
all seinem rastlosen Schaffen und Scharren, bei Tag und Nacht, am Werk-
tag und Sonntag, doch nicht weiter komme als andere, die von solchem
Wiihlen nichts wissen wollen, die sich nach treuem Tagewerk auch einen
Feierabend gonnen und wohl gar noch Zeit finden, am Morgen oder Mittag
einige stille Augenblicke der Gemeinschaft mit Gott und seinem Wort zu
widmen. Ja, und wie viele konnten es sehen, wenn sie nur Augen dafiir hat-
ten, dass sie gerade deshalb so wenig Erfolg oder bei allem duferen Erfolg
doch ein so ungliickliches Leben haben, weil ihnen die Ruhe des Glaubens
fehlt. Dem Salomo gab Gott das Begehren seines Herzens, und noch mehr
dazu, wiahrend er schlief (1Ko 3,5-15).

Sind wir selbst durch des Herrn Gnade innerlich frei geworden, dass
wir uns nicht mehr mit dem Hasten und Sorgen des Unglaubens verzehren
und plagen, so werden auch unsere Untergebenen davon Nutzen haben und
desto williger und freudiger ihre Pflichten erfiillen. Wir hoffen sehr, dass
es den Werkleuten, die an dem salomonischen Tempel bauten, vergonnt
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war, mit ruhiger Stetigkeit und freudig zu arbeiten. Solch ein Haus wurde
doch gewiss nicht von unwilligen Arbeitern erbaut. Wir konnen uns nicht
denken, dass sie am Morgen schon vor dem Hahnenschrei mit dem Ste-
cken des Treibers zur Arbeit gehetzt wurden und man sie am Abend zwang,
ihr Werk bis tief in die Nacht hinein auszudehnen. Nein, wir sind viel eher
bereit zu glauben, dass sie mit ruhigem Fleif} ihre Arbeit tun, zur rechten
Zeit ruhen und ihr Brot mit Freuden essen durften. So jedenfalls sollte der
geistliche Tempel aufgerichtet werden — obwohl, um die Wahrheit zu sagen,
die Werkleute an diesem Bau nur zu sehr geneigt sind, sich mit hastiger
Vielgeschiftigkeit zu beladen, den Herrn des Baus aus den Augen zu ver-
lieren und sich einzubilden, dass die Vollendung des Baus von ihnen allein
abhdnge. Wie viel gliicklicher kénnten wir doch sein, wenn wir das Haus
des Herrn dem Herrn des Hauses anvertrauen wollten! Und was noch weit
wichtiger ist, wie viel besser wiirde unser Bauen und unser Wachen ge-
schehen, wenn wir unsere Zuversicht dabei volliger auf den Herrn setzten,
der doch sowohl der Erbauer als auch der Hiiter seiner Gemeinde ist!

3. Siehe, Kinder sind eine Gabe des HERRN. Dies weist auf eine andere
Weise hin, auf die der Mensch sich ein Haus baut, nimlich indem er Nach-
kommen hinterldsst, die seinen Namen und seine Familie am Leben erhalten
auf Erden. Wird ihm dies versagt, was hat es dann, vom gemein-mensch-
lichen Standpunkt aus, fiir einen Sinn, dass er sich ein Vermogen erwirbt?
Zu welchem Zweck baut er sich ein Haus, wenn er doch niemand in sei-
ner Wirtschaft hat, der nach ihm darin wirtschaften kann? Was niitzt es,
dass er der Besitzer weiter Landereien ist, wenn er keinen Erben hat (vgl.
1Mo 15,2)? Und doch ist in dieser Sache der Mensch vo6llig ohnmichtig ohne
den Herrn. Der grof3e Napoleon konnte mit all den siindigen Bemiihun-
gen, die er in dieser Beziehung unternahm, sich keine Dynastie griinden.
Hunderte von reichen Leuten wiirden ihr halbes Vermdgen und mehr dafiir
hingeben, wenn sie das Schreien eines Kindleins horen konnten, das die
Frucht ihres Leibes wire. Ja, Kinder sind ein Erbteil, das dem Menschen
vom Herrn selbst aus seiner Fiille geschenkt werden muss, sonst stirbt er
kinderlos, und es wird somit das Haus seiner Familie ungebaut bleiben.
Und Leibesfrucht ist ein Geschenk, wortlich ein Lohn; doch ist dies Wort
nicht im rechtlichen Sinn gemeint, sondern als freie Belohnung, so wie es
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sich auch im ersten Versglied nicht um ein Erbgut im erbrechtlichen Sinn,
sondern um ein nach dem freien Willen des Gebers zugewendetes Ver-
machtnis oder Schenkgut handelt. - Der Herr gibt die Kinder nicht als eine
Strafe oder eine Last, sondern als eine Erweisung seiner Gunst. Sie sind ein
Zeichen und Pfand des Segens, wenn wir Eltern es nur verstehen, sie recht
als Gabe vom Herrn anzunehmen und sie fiir den Herrn zu erziehen. Ein
»zweifelhafter Segen« sind sie nur, weil wir so zweifelhafte Personlichkeiten
sind. Wo es recht steht in der menschlichen Gesellschaft, da werden die
Kinder nicht als eine Biirde, sondern als ein Erbe betrachtet, und werden sie
nicht mit Seufzen, sondern mit Freuden empfangen als ein Lohn. Wird uns
in manchen Gegenden unseres Vaterlandes der Raum zu eng, sodass uns
die schnelle Vermehrung der Bevolkerung in Verlegenheit bringt, so wollen
wir uns dessen erinnern, dass es doch auch in unseren Grenzen noch man-
chen diinn bevélkerten Landstrich gibt, wo grofle Aufgaben auf die flei-
fige Hand warten, und nicht nur das, sondern dass der Herr uns nirgendwo
einen Befehl gegeben hat, in den engen Schranken unserer alten Welt zu
bleiben, sondern dass er will, dass die Menschen die Erde fiillen (1Mo 1,28),
also auch die noch immer fast unermesslichen Gebiete bevélkern, die der
Axt und des Pfluges harren. Aber auch in unserer alten Welt und trotz all
der Beengungen, die das beschriankte Einkommen uns auferlegt, sind unser
bester Besitz unsere Kinder, fiir die wir Gott téglich danken wollen.

4. Wie Pfeile in der Hand eines Helden, also sind Sohne der Jugend (Grund-
text, kohissim boyad-gibbor kén boné hannoirim). Sohne, die in der
Jugendkraft erzeugt sind (das ist der Sinn des hebréischen Ausdrucks) sind
gemeinhin kraftiger als Sohne des Alters (IMo 37,3), und sie werden unter
Gottes Segen der Trost des Vaters in den Jahren, da er zu altern beginnt,
weil sie dann schon in der Bliite des Lebens stehen. Ein Kriegsmann freut
sich seiner Pfeile, die dahin fliegen kénnen, wohin er selber nicht zu ge-
langen vermag. Brave Sohne sind ihres Vaters Pfeile, die behdnde auf das
Ziel losgehen, auf das die Viater ihr Augenmerk gerichtet haben. Was fiir
erstaunliche Dinge kann ein wackerer Mann vollbringen, wenn er treue
Kinder hat, die seine edlen Wiinsche und Pldne zu den ihrigen machen und
sich ganz dem Streben hingeben, sie zu verwirklichen! Zu dem Ende miis-
sen wir aber unsere Kinder in der Hand haben, wenn sie noch Kinder sind,
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sonst werden sie, wenn sie heranwachsen, kaum jemals uns die erwiinschte
Hilfe sein, und wir miissen suchen, solange sie noch jung sind, sie gerade
zu ziehen und zu schiarfen, dass sie Pfeile werden, sie mochten sich sonst im
spéteren Leben als krumm und unbrauchbar erweisen. O dass der Herr uns
mit treuen, gehorsamen und Liebe erweisende Nachkommen begliicke! Wir
werden in ihnen unsere besten Freunde und Helfer finden. Dann werden
wir sie zu unserem Trost und unserer Freude ins Leben hinauseilen sehen,
wenn wir vom ersten Anfang an darauf bedacht sind, dass sie die rechte
Richtung bekommen.

5. Wohl dem (Mann), der seinen Kocher derselben voll hat. Leute, die kinder-
los sind, beklagen die Tatsache; solche, die nur wenige Kinder haben, sehen
diese bald aus dem Elternhause scheiden, und ach wie still wird dann das
Haus, und das Leben hat fiir das einsame Paar den grofiten Reiz verloren.
Eltern, die zahlreiche wohlerzogene Kinder haben, sind im Ganzen am
gliicklichsten. Natiirlich bedeutet eine grofie Kinderschar auch eine grofie
Zahl von Sorgen und Priifungen; kann man diesen aber mit Gottvertrauen
begegnen und ist die Gnade des Herrn in der Familie wirksam, so bedeutet
eine Menge Kinder auch eine Menge Liebe und einen Haufen Freude aller
Art. Der Verfasser dieser Auslegung kann als Ergebnis seiner Erfahrungen
und Beobachtungen bezeugen, dass er das meiste Ungliick in solchen Ehen
getroffen hat, die kinderlos blieben. Er selber weif3 sich dem Herrn zu tiefem
Dank verbunden, dass der ihm zwei Sohne geschenkt hat, die zu den bes-
ten gehoren, die es gibt; aber da sie beide herangewachsen sind und er kein
Kind mehr daheim hat, so fiihlt er, ohne eine Spur von Murren oder auch
nur das Begehren, dass sein Los ein anderes gewesen sein mochte, doch,
dass es hitte ein Segen sein konnen, eine zahlreichere Familie zu haben,
und er stimmt daher dem Psalmdichter in dessen hier ausgesprochenem
Urteil von Herzen bei. Er hat eine Familie gekannt, in der wohl zwdlf T6ch-
ter und drei S6hne waren, und er erwartet auf Erden niemals Augenzeuge
eines grofieren hduslichen Gliicks zu werden, als es diesen Eltern beschert
war, die an jedem ihrer Kinder ungetriibte Freude hatten, wie auch wie-
derum die Kinder sich der Eltern und eines des anderen freuten. Wenn die
Séhne und Tochter Pfeile sind, dann ist es gut, den Kocher derselben voll
zu haben; sind’s aber nur Stocke, krumm und knorrig und zu allem Guten
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unbrauchbar, dann freilich je weniger desto besser! Werden hier die Hel-
den gliicklich gepriesen, die ihren Kocher mit solchen Pfeilen gefiillt haben,
so liegt allerdings andererseits kein Grund vor, daran zu zweifeln, dass es
auch gliickliche Leute auf Erden gibt, die gar keinen Kécher haben; man-
ches ruhige Leben bedarf solcher kriegsméfligen Ausriistung nicht. Ferner
kann ein K6cher klein und doch voll sein; dann passt die Seligpreisung des
Psalmdichters doch. Auf jeden Fall ist gewiss, dass, so wie niemand davon
lebt, dass er viele Giiter hat, so auch niemandes Lebensgliick damit schon
ohne Weiteres gesichert ist, dass er eine grofie Kinderschar sein Eigen nen-
nen kann. Herr, segne du unsere Kinder, dass sie uns und anderen ein Segen
werden!

Die werden nicht zuschanden, wenn sie mit ihren Feinden handeln im
Tor. Die Viter vieler treuer S6hne konnen ihren Widersachern wie auf dem
Kampfplatz, so auch im Rechtshandel kithn entgegentreten. Niemand wird
so leicht mit einem Mann einen Streit anfangen, der einen Kreis mutiger
Sohne als Garde um sich sammeln kann. Eines solchen Mannes Stimme
hat Gewicht, dessen S6hne seinen Worten dadurch Nachdruck geben, dass
sie entschlossen sind, des Vaters Wiinsche und Plidne durchzufithren. Das
ist ja ein Stiick vom Abrahamssegen, ein wichtiger Teil der alten Bundes-
verheifiung: Dein Same soll besitzen die Tore seiner Feinde (1Mo 22,17), und
im einen oder anderen Sinn ist diese Zusage allen den Freunden, den Ge-
liebten des Herrn (V. 2) gewiss. Feiert der Herr Jesus nicht tatsachlich in sei-
nem Samen solche Triumphe? Nehmen wir unser Psalmwort im buchstéb-
lichen Sinn, so kommt der Vorzug, von dem es spricht, ganz vom Herrn;
denn ohne seinen Willen wiirde es an den Kindern fehlen, mit denen das
Haus der Familie erbaut wird, und ohne seine Gnade wiirden die Eltern
keine wohlgeratenen Kinder haben, die ihre Stirke sein konnten. Sind wir
darin vollig abhéngig vom Herrn, so lasst uns doch auch alles andere in den
gleichen treuen Handen lassen. Er wird unsere Sache fithren und unsere
treuen Bemithungen segnen, sodass wir ein ruhiges und stilles Leben fiih-
ren konnen in aller Gottseligkeit und Ehrbarkeit und uns durch unseren
stillen und sanften Geist als des Herrn Freunde erweisen. Wir haben keinen
Grund zu irgendwelchem Zweifel, dass Gott, wenn er uns Kinder als freie
Belohnung, als Liebesgeschenk gibt, uns auch die Nahrung und Kleidung
senden wird, deren diese, wie er ja weif3, bediirfen. Wer der Vater einer

+ 45704 «



Psalm 127

Schar von geistlichen Kindern ist, der ist ganz ohne Frage ein gliicklicher
Mann. Er kann allen, die sich ihm entgegenstellen, Antwort geben, indem
er auf Seelen hinweist, die durch seinen Dienst gerettet sind (vgl. 1IKor 9,2.3).
Errettete Seelen sind eigentlich ein Erbteil, vom Herrn geschenkt, und der
Lohn der hingebenden Arbeit des Verkiindigers. Durch solche wird unter
der Machtwirkung des Heiligen Geistes die Stadt der Gemeinde des Herrn
sowohl auferbaut als bewacht, und der Herr hat die Ehre davon.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Ich meine auch, dass dieser Psalm von Salomo sei; denn
wir sehen in allen Biichern Salomos, dass er gemeinhin die Dinge lehrt, wel-
che zur Erhaltung der Regentschaft gehoren. Er behandelt selten den Haupt-
artikel, womit sein Vater David viel zu tun hat, ndmlich von der Gerechtig-
keit oder von dem Herrn Christus, welchen die heilige Schrift nach der
emnschlichen Natur auch des Davids Sohn nennet (Mt 1,1; 12,23; Mk 12,35),
sondern lehrt die Dinge, mit denen er zu tun gehabt hat. Dazu war er von
Gott gesetzt und berufen, ndmlich wie man Land und Leute regieren soll.
Dies aber lehrt er auf solche Weise, dass kein Philosoph noch Gelehrter - ja,
auch kein Mensch - je so davon geredet oder geschrieben hat. Denn nach
seinen Worten muss alle Herrschaft im Glauben ausgefiihret und gelehret
werden — mit aller Weisheit, Land und Leute zu regieren. Alles, was in der
Regentschaft und in der Haushaltung vorgenommen wird, muss in Gott sei-
nen Anfang, seine Ausfithrung und Erhaltung haben. Das haben die an-
deren alle, so sie davon geschrieben haben (Aristoteles, Plato, Cicero usw.),
nicht getan. Dieselbigen machen schlaue und késtliche Gesetze und zeigen
Weisen und Wege an, wie man Land und Leute regieren solle und wie ein
jeglicher Hausvater seine Haushaltung wohl und ordentlich anstellen moge.
Sie wissen jedoch nicht, wo man das hernehmen solle, dass dasjenige, was
man klug und wohlbedacht und weise vorgeschlagen hat, einen gliickseligen
Fortgang haben moge. Deshalb widerfahrt es ihnen oft, dass ihre klugen
Plane sich zerschlagen und zu Wasser werden. Martin Luther 1531.>

Der Psalm ist auch der Erkenntnis und Erfahrung des Salomo an an-
derer Stelle geméf3 und geht besonders aus dem namlichen Sinn, aus wel-
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chem das Predigerbuch geflossen ist, nimlich den Menschen zur Mafligkeit
und Niichternheit in allem seinem Vornehmen zu bringen, durch den ernst-
lichen Bedacht, wie es in allen Standen nicht auf Fleif$, Kunst und nattir-
liche Klugheit ankomme, sondern auf Gottes Segen und Vorsehung, wes-
wegen man sich ja sein Vertrauen auf den Herrn nicht durch allzu viele und
unmiflige Geschiftigkeit verderben oder bei vorkommenden Schwierig-
keiten verdrossen, aber auch bei gutem Fortgang nicht auf sich selbst ein-
gebildet werden soll. Karl Heinrich Rieger.

Der Psalm ist zundchst fiir solche bestimmt, die von der Bedeutung
menschlicher Anstrengungen zu hoch denken, ein Fehler, der besonders
leicht die Glicklichen beschleicht. Doch ist er zugleich, indem er den gott-
lichen Segen als die alleinige Quelle des Heils bezeichnet, reich an Trost
tiir die Ungliicklichen, in ihrer Titigkeit Geldhmten. Prof. Dr. Ernst Wil-
helm Hengstenberg 1845.*

Der doch wohl nachexilische Psalm trigt die Art der Weisheitsspriiche
an sich; kein Wunder, dass sich in den Spriichen mancherlei Parallelen fin-
den (Spr 10,22; 23,24f. u.a.). Die gesamte Spruchpoesie Israels kniipfte an
den Namen Salomos an; von hier aus erklirt sich das »von Salomo« der
Uberschrift, welches tibrigens bei LXX fehlt, hinlinglich. - Im Munde von
Jerusalemspilgern gewann das Ganze vielleicht noch eine speziellere Far-
bung: Jerusalem das Haus und die Stadt, die des Herrn Segen bediirfen;
Israel die Familie, die Kindersegen bedarf, erbittet und empfingt. Lic.
Hans KefSler 1899.

V. 1. Wo der HERR nicht das Haus baut usw. Er sagt nicht: Wenn der Herr
nicht dazu seine Zustimmung gibt, wenn es nicht sein Wille ist, dass das
Haus gebaut, die Stadt bewahrt werde usw.; auch nicht: Wenn der Herr
nicht dabei mithilft, sondern ganz bestimmt: Wenn der Herr nicht baut,
nicht behiitet, also wenn er nicht alles selber tut. Ferner heift es nicht: dann
hat es nicht viel Erfolg, dass die Menschen arbeiten, bauen, wachen usw.,
sondern: Dann ist’s alles umsonst. Demnach ist aller Erfolg des menschli-
chen Schaffens und Sorgens vollig abhingig von dem Wirken und der Vor-
sehung Gottes, und alle menschliche Kraft, Sorge und Emsigkeit an sich
nichtig. — Beachten wir aber ferner, dass der Psalmist auch keineswegs
sagt: Weil der Herr es ist, der das Haus baut, die Stadt behiitet, so ist es
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umsonst, dran zu bauen, dariiber zu wachen usw. Der Heilige Geist ist nicht
ein Beschiitzer menschlicher Tragheit und Untétigkeit, sondern er richtet
den Sinn derer, die da arbeiten, auf die Vorsehung und Macht Gottes. Wolf-
gang Musculus.®

Mancher baut sich ein Haus, aber er kann den Bau nicht ausfithren,
oder er stirbt dariiber, ohne es beziehen zu konnen, oder der Bau misslingt
durch unvorhergesehene Schiden, oder er wird, wenn er gelingt, eine Beute
gewaltsamer Zerstorung. Prof. Dr. Franz Delitzsch.”

Mancher baut ein Haus und muss zuerst hinaus. Sprichwort.

Uber der Tiir so manches alten Hauses in unserem (englischen) Vater-
land konnen wir noch die Worte lesen: Nisi Dominus frustra®, den alten
lateinischen Anfang dieses Psalms. Lasst uns die Worte auch iiber die Pforte
des Hauses unserer Wallfahrt schreiben, so wird es uns wohl gehen in die-
ser Zeit und hernach. Samuel Cox in »The Pilgrim Psalms« 1874.°

Deshalb lehre und ermahne ich so oftmals, dass man zuvor Gott den
Herrn um Gnade und Beistand bitten soll, ehe man sich in den Ehestand
oder das Regiment begebe. Wenn das nicht geschieht, so nimmt einer eine
Frau und meint, es werde ihm so fein und fréhlich hinausgehen, wie er es in
der ersten Liebe vorgenommen und bedacht hat. Danach aber, wenn es nicht
so vonstatten gehen will, dass entweder was an der Frauen mangelt oder er
sonst von anderen Sachen angefochten wird, alsdenn so gereut es ihn, dass er
eine Frau genommen, so ldsst er denn die Haushaltung fahren. Geht er den
Weg, so geht die Frau einen anderen hinaus; zerbricht er Topfe, so zerbricht
sie Kriige, und geht so alles hindurch zu Grund und zu Boden. Denn weil er
gedacht hatte, es wiirde ihm alles fein und gliicklich hinausgehen, wenn es
denn nicht so fort will, so wird er ungehalten, ziirnt, rumort und verflucht
den Ehestand; aber daran tut er unrecht. Denn, lieber Junker, dass es dir so
gehet, liegt nicht an der Nahrung, Haushaltung oder an der Frau, sondern ist
deine und deiner Torheit Schuld, weil du dich unterstehst, durch deine Weis-
heit und Arbeit das Haus zu regieren und zu erhalten. Nein, lieber Geselle,
du bist noch nicht der Mann, der du es allein hinausfithren kannst; es gehort
ein anderer dazu, der mehr, gewaltiger und weiser ist, denn du bist. Dir ist
solche Macht und Kraft nicht gegeben, dass du aus eigenem Vornehmen die-
sen Sachen recht konntest vorstehen, sondern du bist allein ein Werkzeug
dazu, durch das Gott sein Werk ausrichtet. Deshalb steig ein wenig herab
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und begib dich unter einen anderen Meister und sprich: Lieber Herr Gott,
unterrichte du mich, gib du Starke und Weisheit, dass ich mein Haus oder
Land recht regieren moge, sei du der oberste Regent, ich will gerne dein
Knecht sein. Allein regiere und leite mich dermafien, dass ich nicht umwerfe
und Schaden tue; denn ich will gerne tun, so viel an mir ist. Wird es mir
vonstatten gehen, so will ich es dir zuschreiben, da es dein Werk und Gabe
sei, und will es dir gedankt wissen. Wenn es aber nicht fort will, so will ich
es geduldig leiden; denn ich vermag nichts, wenn du nicht hilfst. Du bist der
Schopfer und richtest und tust alles, was im Himmel und auf Erden ist; ich
bin allein dein Werkzeug. Martin Luther 1531.1°

Im Anfang unseres Kampfes um die Unabhéngigkeit von Britannien,
als wir uns der Gefahr bewusst waren, da beteten wir in diesem Haus tag-
lich um Gottes Schutz. Und unsere Gebete, meine Herren, fanden Gehor
und gnéddige Antwort. Alle diejenigen von uns, die an dem Ringen um die
Freiheit beteiligt waren, miissen nicht wenige Félle beobachtet haben, wo es
deutlich wurde, dass Gottes Vorsehung zu unseren Gunsten waltete. Die-
ser glitigen Vorsehung verdanken wir es, dass es uns jetzt moglich ist, im
Frieden dariiber zu beraten, wie wir unser kiinftiges Gliick als Volk auf-
richten konnen. Haben wir jetzt jenen méchtigen Freund vergessen? Oder
bilden wir uns etwa ein, wir bediirfen eines Beistands nicht mehr? Ich habe
schon ein langes Leben (81 Jahre) hinter mir, und je linger ich lebe, desto
tiberzeugendere Beweise sehe ich von der Wahrheit, dass Gott in den An-
gelegenheiten der Menschen das Regiment fithrt. Und wenn nicht einmal
ein Sperling auf die Erde fillt ohne sein Wissen, ist es dann wahrschein-
lich, dass ein Staat entstehen konne ohne seine Hilfe? Es wird uns in dem
alten heiligen Buch, meine Herren, versichert: Wo der Herr nicht das Haus
baut, so arbeiten umsonst, die daran bauen. Ich glaube das fest; und ich
glaube auch, dass wir, wenn Gott uns nicht mit seinem Beistand zu Hilfe
kommt, mit unserem Staatsgebdude nicht besser vorankommen werden
als die Turmbauer von Babel. Wir werden durch unsere kleinlichen Par-
tei- und Lokal-Interessen zertrennt werden; alle unsere Pline und Vor-
haben werden in Verwirrung und nichts enden, und wir selber werden ein
Spott werden und ein Sprichwort bis auf zukiinftige Geschlechter. Und
was noch schlimmer ist, es mochte die Menschheit von diesem ungliick-
lichen Beispiel aus tiberhaupt an der Aufgabe verzagen, eine Regierungs-
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ordnung durch Anwendung menschlicher Weisheit aufzurichten, und diese
wichtige Sache dem Zufall, Kriegs- und Eroberungsgliick iiberlassen. Ich
erlaube mir daher den Antrag zu stellen, dass hinfort jeden Morgen, ehe wir
zu den Geschiften {ibergehen, in diesem Haus Gebete dargebracht werden
mogen, in denen der Beistand des Himmels und Gottes Segen zu unseren
Beratungen erfleht werde, und dass einer oder mehrere der Geistlichen die-
ser Stadt (Philadelphia) ersucht werden, in diesem Dienst zu amtieren. -
Benjamin Franklin in »Speech in Convention for forming a Constutution for
the United States« 1787."

Ich achte es ginzlich dafiir, dass Gott die vier grof3en Reiche oder die
Monarchien, in denen er der Welt Regiment gefasst hat, langer hitte ste-
hen und wéhren lassen, wenn die Regenten derselben das einige Wortlein
»Ich« nicht gebraucht, d.i. wenn sie sich ihrer Gewalt und Weisheit nicht
ibernommen und aus eigener Vermessenheit alles getan und sich selbst zu-
geschrieben hitten. Weil aber Nabukadnezar, der Konig der Babylonier, aus
Vermessenheit seiner Macht und Gewalt hereinfidhret und spricht: »Ich habe
das getan; das ist die grofSe Stadt Babel, die ich erbauet habe zum konig-
lichen Haus, durch meine grofSe Macht«, so muss er auch sieben Jahre lang
wie ein unverniinftiges Tier das Gras auf dem Feld fressen und in der Wiis-
ten herumlaufen, wie der Prophet in Daniel 4,27.30 schreibt. So sind auch
die Monarchien der Perser, Griechen und Romer um solche Vermessen-
heit verstért worden. Denn sobald sie sagten: »Ich habe es getan, folgte
von Stund an auch das darauf: »Es hat mit mir ein Ende, ich gehe zu Triim-
mern.« Und geschieht ihnen auch eben recht. Denn sie schliefien Gott aus,
als einen Narren, der nichts dabei getan habe, und setzen sich an seine Statt.
Martin Luther 1531."2

Der Staatsmann kann nie selber etwas schaffen, er kann nur abwarten
und lauschen, bis er den Schritt Gottes durch die Ereignisse hallen hort.
Dann vorzuspringen und den Zipfel seines Mantels zu fassen, das ist
alles. — Aus einer Reichstagsrede von Fiirst Bismarck 1881.

Wo der HERR nicht die Stadt behiitet usw. Feuersbriinste kdnnen aus-
brechen trotz der Wichter, ein Unwetter mag tiber die Stadt hereinbrechen,
bewaffnete Banden sie angreifen oder eine Seuche plétzlich sie befallen und
in ihren Wohnstétten Verheerung anrichten. Albert Barnes.*

Eine wichtige Lehre, welche Madame Guyon aus ihren Priiffungen und
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Versuchungen und mancherlei térichten Missgriffen zog, war die ihrer vol-
ligen Abhingigkeit von Gottes Gnade. »Ich wurde, sagte sie, »tief {iber-
zeugt von dem, was der Gottesmann gesagt hat: Wo der HERR nicht die
Stadt behiitet, so wacht der Wiichter umsonst. Wenn ich zu dir, Herr, auf-
blickte, so warst du mein treuer Hiiter; du beschiitztest dann mein Herz
bestandig gegen Feinde aller Art. Aber ach, wenn ich mir selbst tiberlassen
war, dann war ich lauter Schwachheit. Wie leicht gewannen da meine Feinde
tiber mich die Oberhand! Mégen andere ihre Siege ihrer eigenen Treue
zuschreiben; ich werde sie nie etwas anderem als deiner vaterlichen Fiir-
sorge verdanken. Ich habe es zu oft zu meinem Schaden erfahren, was ich
ohne dich sein wiirde, als dass ich mich auch nur im Geringsten auf irgend-
welche Klugheit oder Anstrengungen meiner selbst verlassen konnte. Dir,
Gott, mein Erloser, verdanke ich alles! Und es ist mir eine Quelle unend-
licher Befriedigung, dass ich dir so verpflichtet bin!« — Aus dem »Leben von
Jeanne Bouvier de la Motte Guyon«."

V. 2. Es ist umsonst, dass ihr friih aufstehet und hernach lange sitzet usw.
Der Psalmist ermahnt dazu, das ungehorige und dngstliche Arbeiten zum
Erreichen unserer Ziele aufzugeben. Die hebrdischen Ausdriicke weisen
auf ein kiinstliches Verlangern des Tages hin. Der Trieb zu arbeiten liegt
in unserer Natur, und damit alles vollbracht werde, was fiir das Wohlsein
und den Fortschritt der menschlichen Gesellschaft notwendig ist, miissen
alle Menschen arbeiten. Aber auch die Regel und die Grenzen der mensch-
lichen Arbeit sind uns in der Natur vorgezeichnet. Niemand sollte {iber das
Maf3 seiner physischen und intellektuellen Kraft hinaus arbeiten oder zu
arbeiten gendtigt werden, und auch nicht tiber das Maf der Stunden hin-
aus, das die Natur durch das Ruhebediirfnis des Menschen vorschreibt. Aus
einer kiinstlichen Verlingerung des Tages an seinen beiden Enden kann
weder fiir den Einzelnen noch fiir das Ganze der menschlichen Gesell-
schaft schliefllich ein wirklicher Nutzen herauskommen. Der scheinbare
Gewinn ist eine Tdauschung. Viel Mitternachtsol wird vergeblich verbrannt.
Charles Force Deems in »The Study« 1879.1

Wie viele essen Brot der Mithsale Tag fiir Tag! Sie leben ein elendes Leben
voll Kummers und harter Arbeit, sie gramen sich zu Tode {iber die Wider-
wirtigkeiten und Enttduschungen des Lebens, der Neid tiber das Voran-
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kommen anderer frisst an ihrem Herzen, und sie leiden schwer unter dem
Druck der Verluste, die sie treffen, und dem Unrecht, das ihnen, wie sie mei-
nen, von allen Seiten geschieht. Threr Mithe und Arbeit ist kein Ende. Die
einen sinken vor Uberanstrengung in der Mitte der Jahre ins Grab, andere
verfallen in Schwermut und Wahnsinn. Lieber Freund, du wirst kaum
jemals gute Tage sehen, solange du die Liebe zur Welt im Herzen hegst und
dein Tagewerk ohne Gott tust. Wer ein glaubensloses Leben fiihrt, der zer-
martert sich; der Unglaube frisst am Lebensmark. Thomas Manton.”

Also gibt er seinem Geliebten im Schlaf (Grundtext, kén yittén 1idido
$en@’). Die Erkldrung: »er gibt Schlaf« (LXX, Vulgata), statt: »im Schlafc,
gibt einen unpassenden Sinn. Denn nicht um den Schlaf handelt es sich,
sondern um den Erwerb. Der Schlaf steht nicht der Arbeit an sich ent-
gegen — denn diese ist dem Geliebten Gottes gemeinsam mit dem Gottlosen;
das ganze Alte Testament steht einem schlechten Quietismus® entschieden
entgegen — sondern der Arbeit als Quelle des Gliicks und Wohlstands. Die
Frommen haben als Quelle des Heils den Schlaf den Gottlosen voraus, dem
sie sich nach treu vollbrachter Arbeit iiberlassen. Sie empfangen dasselbe wie
jene ohne ihr Zutun, iber Nacht kommt ihnen der Segen, sie wissen nicht
wie; wahrend die auf ihre Arbeit Gewiesenen nichts ausrichten und alle die
saure Mithe umsonst haben. Prof. Dr. Ernst Wilhelm Hengstenberg 1845.*

Seinen Geliebten gibt er Schlaf (andere Ubersetzung). Gottes Gabe ist
es, wenn wir uns ruhigen Schlafes erfreuen. Siifer Schlummer erfrischt
Leib und Seele, gerade wie der Tau oder ein milder Regen die Natur um
uns herum. Und wie der Prophet (Jer 14,22) sagt: »Es ist doch ja unter der
Heiden Gotzen keiner, der Regen kénnte geben; so kann der Himmel auch
nicht regnen«, so mégen wir auch sagen: Niemand und nichts, keine Krea-
tur auf Erden oder im Himmel vermag uns siiflen, erquickenden Schlaf zu
geben. Derselbe Gott, der die Regenschauer spendet, ist es auch, der uns
Ruhestunden schenkt; friedevolle Ruhe ist Gottes eigentiimliche Gabe. Und
diese Gabe ist ein Erweis der Liebe Gottes: Seinen Geliebten gibt er Schlaf.
Das tut er sogar in Zeiten, da sie in der grofiten Not und Gefahr sind. Sieh
Petrus im Gefdngnis, mit Ketten gebunden, zwischen rohen Kriegsknech-
ten, in der Nacht vor der beschlossenen Hinrichtung, und doch ist er so fest
am Schlafen, dass er nicht wach wird, als der Engel hereintritt und Licht in
dem Gemach erstrahlt, sondern der Himmelsbote muss ihn erst an die Seite
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schlagen und wecken; so gab Gott seinem Geliebten Schlaf. Mogen sie ihm
dafiir die Ehre geben, und dies umso mehr, als Gott damit unsere Gebete
erhort und seine VerheifSungen erfiillt. Ist es nicht unsere tagliche Bitte, dass
Gott uns vor Schrecken behiite und uns erquickenden Schlaf gewdhre? Und
ist es dann nicht eine Erhérung, wenn er uns schlummern ldsst und uns,
wiahrend wir schlafen, erhdlt? »Mit meiner Stimmes, sagt David, »rief ich
zum HERRN, und er erhirte mich von seinem heiligen Berg. Ich legte mich
nieder und schlief ein; erwacht bin ich wieder, denn der HERR hdlt mich«
(Ps 3,5.6). Und hat Gott es nicht verheifen, dass er uns im Schlaf vor Gefahr
und Schrecken behiiten wolle? »Legst du dich, so wirst du dich nicht fiirch-
ten, sondern stifSe schlafen, dass du dich nicht fiirchten darfst vor plotzlichem
Schrecken noch vor dem tiber die Gottlosen verhingten Verderben, wenn es
hereinbricht« (Spr 3,24.25). Darum koénnen Gottes Knechte in der Wiiste
sicher wohnen und in den Wildern schlafen, denn kein reifSendes Tier soll
ihnen schaden konnen (Hes 34,25). Erfreuen wir uns solcher Vorrechte, so
lasst uns Gott dafiir von ganzem Herzen Dank und Preis geben mit Herz
und Mund und Leben! Philip Goodwin in »The Mystery of Dreams« 1658."

V. 3. Siehe, Kinder sind eine Gabe, wortl. ein Erbteil, vom HERRN. Manchen
gibt er Kinder zum Erbteil anstelle von zeitlichen Giitern. Anderen gibt er
Hiuser, Acker und Tausende an Gold und Silber und dazu den unfrucht-
baren Mutterleib; das ist das Erbe, das diese bekommen. Jener Arme hat
von Gott eine Anzahl Kinder, ohne eigenes Haus und Land und ohne Geld;
und Gott erweist sich als ihr Vater, er erndhrt sie und hilft ihnen voran
durch eine ganze Kette von wunderbaren Wirkungen seiner Vorsehung.
Wo ist wohl ein gottesfiirchtiger Armer, der seine sechs oder mehr Kinder
hingeben wiirde fiir die Tausende und Abertausende jenes anderen, der nie-
manden hat, den er lieben, fiir den er sorgen darf, der weder Wurzel noch
Zweig hat, sondern dem sein armes einsames Ich das Einzige ist in aller
Welt, wofiir er lebt? Ja, moge jede kinderreiche Familie den Spruch recht
beherzigen: Siehe, Kinder sind eine Gabe des HERRN. Er, der sie gegeben
hat, der wird sie auch nahren; es ist eine erprobte Wahrheit: Je mehr Kinder,
je mehr Segen. »Murre nicht«, sprach ein Araber zu seinem Freund, »dar-
tiber, dass deine Familie so grof3 ist; wisse, dass um ihretwillen Gott dich
erndhrt.« Adam Clarke.”
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Darum wisse, dass es eine der grofiten irdischen Segnungen ist, ein
Haus voll folgsamer Kinder zu haben. Nachst einem Reichtum an Gnade
ist dieser Reichtum das Beste, was wir uns wiinschen konnen, unendlich
besser als aller Reichtum an Gold und Gut. Denn Kinder sind lebendige
Schitze; wer will den Wert solcher ermessen? Welche Fiille von Segnun-
gen wird Eltern oft schon in einem einzigen ihrer Kinder zuteil! Vor allem
sind Kinder ein Segen fiir solche Eltern, die selber Gotteskinder sind. Auch
andere Giiter konnen eine Gabe des Herrn sein, denn sein ist die Erde und
was sie erfiillt, und er gibt gern den Menschen; aber nichts von alledem ist
in solch besonderer Weise wie die Kinder eine Gabe vom Herrn, und eine
so kostliche Gabe. Joseph Caryl.*

Die Tochter John Howard Hintons* sagte zu ihrem Vater, als sie i.]. 1873
an dessen Sterbelager kniete: »Es gibt kein grof8eres Gliick fiir Kinder, als
gottselige Eltern zu haben.« — »Und das nichstgrofite«, sagte der sterbende
Vater, und dabei verklarte dankbare Freude sein Antlitz, »das nachstgrofite
Gliick ist, wenn Eltern gottselige Kinder haben.« The Baptist Handbook,
1875.2

V. 4. Wie Pfeile usw. Ein chinesisches Sprichwort lautet: »Wenn einer
Familie ein Sohn geboren wird, so werden Pfeil und Bogen an die Pforte
gehédngt.« Eine Sitte, auf die das Wort in seinem buchstéblichen Verstand
zu beziehen wire, scheint nicht zu bestehen; es wird daher ein bildlicher
Ausdruck sein, mit dem Sinn, dass ein neuer Beschiitzer der Familie ge-
geben ist, also ganz dhnlich dem Psalmwort, das die S6hne als Pfeile dar-
stellt. James Merrick.?

Unsere Kinder sind das, wozu wir Eltern sie machen. Die Pfeile bestehen
aus Holz, aber holzerne Stocke sind noch keine Pfeile; Pfeile wachsen nir-
gends auf Badumen, sondern die Kunst muss die Holzstiicke bearbeiten, sie
glitten und schérfen, dass daraus Pfeile werden. Die Pfeile in der Hand
des Helden aber gehen dahin, wohin der Held zielt. Also auch die Kinder.
George Swinnock.*

Die jungen Knaben sind Pfeile in der Hand des Vaters, denen dieser
mit geschickter, fester Hand die rechte Richtung auf das Ziel gibt, namlich
dass sie zu Gottes Ehre leben und zum Dienst ihrer Mitmenschen. Danach,
wenn sie aus dem Vaterhaus in die weite Welt geflogen sind, hat er sie nicht
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mehr in der Hand; dann ist es zu spét, ihnen noch eine andere Richtung
geben zu wollen. Ach, diese Pfeile erweisen sich oft als solche, die in das
Herz der Eltern fliegen! Wie manche S6hne sind ein bestindiger Kum-
mer ihrer Eltern, deren graue Haare sie mit Herzeleid in die Grube bringen
(IMo 42,38; 44,29.31). Matthew Henry.*

Uber den Kindern geraten manche, die sich selbst helfen wollen, in viel
Sorgen hinein. Arbeit, Fleifl und Verstand im Hauswesen hat grofSen Nut-
zen; es sind auch viele Belohnungen Gottes darauf gesetzt. Doch ist’s da-
neben auch nétig, dass Gott die Menschen demiitigt und es ihnen fehlen
ldsst, damit sie klug werden und nach Gott fragen lernen. Und da kann
einer iiber nichts so empfindlich gedemiitigt werden, als tiber den Kindern,
deren Wohl einem so naheliegt, und deren Geraten man doch so wenig in
seiner Macht hat, was Salomo selbst an seinem Sohn und Thronnachfolger
Rehabeam erfahren hat. Wie nétig ist’s, sie aber oft in die Hdnde des star-
ken Herrn Zebaoth zu iibergeben, in denen sie wohl geraten und zum Ziel
treffen. Karl Heinrich Rieger.?

V. 5. Wohl dem, der seinen Kocher derselben voll hat. Dr. Guthrie pflegte
zu sagen: Mein ganzer Reichtum sind meine (elf) Kinder. - Ein deut-
sches Sprichwort sagt: Viel Kinder, viel Vaterunser; viel Vaterunser, viel
Segen. — Als jemand dem Pastor Moses Browne*® gegentiber bemerkte: »Sie
haben ja geradeso viele Kinder wie der Erzvater Jakob«, erwiderte er: »]a,
und ich habe Jakobs Gott als ihren Versorger.« G. S. Bowes.”.

Ich erinnere mich dessen noch wohl, wie einst ein vornehmer Mann in
mein Haus in Waltham kam und, da er alle meine Kinder in Reih’ und
Glied nach Alter und Grofle dastehen sah, sagte: »]Ja, ja, die sind es, die rei-
che Leute arm machen.« Er bekam aber ptinktlich die Antwort: »O nein,
Herr, die sind’s, die einen armen Mann reich machen; denn auch nicht
eines davon mochten wir hergeben um all Thren Reichtum!« Man kann
leicht beobachten, dass niemand das Geld so zéhe festhilt wie Leute, die
keine Kinder haben, wohingegen solche, die eine grof3e Familie zu erhalten
haben und es daher gewohnt sind, ihren Geldbeutel oft auszuleeren, bei
treuer Verwaltung ihrer Angelegenheiten so viele Erfahrungen von Gottes
Fiirsorge machen, dass sie das, was sie empfangen, mit viel groflerer Bereit-
willigkeit und heiterem Gemiit auch wieder ausgeben. Ihre Sorge verliert
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